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UZIVATELSKA PRIRUCKA

Ovladani
Udrzba
Technické udaje

Veskeré informace uvedené v této UZivatelské pfiruéce jsou aktudini v dobé jejiho
vydani. Spoleénost Hyundai si vyhrazuje pravo na provedeni jakychkoliv zmén, pro-
toze nasi filozofii je neustalé zdokonalovani nagich vyrobki.

Tento navod se vztahuje na viechny modely tohoto vozidia a obsahuje popisy
a vysvétleni jejich volitelné i standardni vybavy. Proto zde mazete najit | takové infor-
mace, které neodpovidaji specifikaci vagéeho vozu.
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UPOZORNENI: UPRAVY VASEHO VOZU HYUNDAI

\lade vozidio by nemélo byt Zadnym zpisobem upravovano. Takove modifikace mohou vyrazné ovlivnit vykon,
bezpetnost nebo Zivotnost vaseho vozu Hyundai a navic mohou vytvofit podminky, za kterych bude omezena
platnost zaruk poskytovanych na va3 viz. Nékteré modifikace mohou také porugovat normy stanovené minister-
stvermn dopravy nebo jinymi statnimi institucemi vasi zema.

— INSTALACE OBCANSKE RADIOSTANICE NEBO MOEILNIHO TELEFONU

Vase vozidio je vybaveno elektronicky fizenjm vstfikovanim paliva a dalsimi elektronickymi soucastkaml. Je prav-
dépodobné, #e nespravné instalovana/sefizena radiostanice nebo mobiini telefon mohou nepfiznive ovliviiovat
alektronické systémy vozu. Proto vam doporutujeme, abyste pedlivé dodrzovali pokyny vyrobce radiopiijimace.
Pokud se rozhodnete pro instalaci nékterého z téchto zafizenl, konzultujte to s vaSim autorizovanym prodejcem
vozil Hyundai, ktery vdm poskytne rady tykajici se bezpe&nostnich opatfeni a dalsi specialni pokyny.




BEZPECNOST A VAROVANI PRED POSKOZENIM VOZIDLA

Tento navod obsahuje informace oznaéené jako VAROVANI, UPOZORNEN| a POZNAMEKA,
Tato oznaéeni maji nasledujici vyznam:

A VAROVANI
Oznaéuje situaci, kdy by pfi zanedbani tohoto varovani mohio dojit k poskozeni vozu nebo k vaznému

poranéni, éi dokonce usmrceni vas nebo ostatnich osob. Dbejte proto dusledné rad oznaéenych jako
varovani.

/', UPOZORNENI
To znamend, ie kdyi nebudete dbéat tohoto upozornéni, miuie dojit k poskozeni vaseho vozidia nebo

jeho pfislusenstvi. Dbejte proto disledné rad oznacenych jako upozornéni.

* POZNAMKA

Takto jsou oznadeny uZiteéné neho zajimavé informace.
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PREDMLUVA

Dékujeme, 2e jste se rozhodli pravé pro viz znatky Hyundai. Jsme poté&eni, Ze vas mlZeme pfivitat ve stale se rozristajici skupiné lidi, ktefl se

ad ostatnich 1idi tim, 2e fidi wiz znaéky Hyundai. Vyspé&la technologie a vysoce kvalitni konstrukee viech vozl Hyundai jsou divodem, prot jsme
na nade vyrobky velmi hrdi.

Vas Navod k obsluze vam pomiZe seznamit se s vybavou a obsluhou va&eho nového vozu Hyundai. Doporuujeme vam, abyste se s touto pfi-
rudkou seznamili velmi petlivé, protoZe informace zde obsaZené mohou vyrazng pfispét k vasi spokojenosti s novym vozem.

Vyrobee také doporuduje, aby :;.er-.ris a udrzbu vaéeho vozu provadél autorizovany opravce Hyundai.
HYUNDAI MOTOR MANUFACTURING CZECH S.R.0.

Poznamka: V pfipadé daldiho prodeje vaseho vozu Hyundai ponechejte tento naved ve vozidle, protoZe informace zde uvedené jsou duledite
i pro jeho dalsi majitele. Dékujeme.

A UPOZORNENI

Zivaina poskozenl motoru nebo pfevodovky mohou byt zpusobena pouiitim nekvalitnich paliv nebo maziv, kterd neodpovidaji spe-
cifikacim spoleénosti Hyundal. Vidy je nezbytné, abyste pouzivali vyhradné vysoce kvalitni palivo | maziva, kterd odpovidaji specifi-
kacim uvedenym na strané 8-6 této pfirucky v casti nazvané , Technické udaje”.

Copyright 2012 Hyundai Motor Manufacturing Czech s.r.o. Viechna prava vyhrazena. Kopie éasti této pfirugky nesméji byt pofizovany, uchova-
vany v archivatnich systémem ani pfekladany bez predchoziho pisemného svoleni spolecnosti Hyu ndai Motor Company.
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Uvod

T S e TR T

JAK POUZIVAT TUTO PRIRUCKU

Nasim cilem je napomoci vam k tomu, aby
vam jizda vadim novym vozem pfinasela
maximalni poté3eni. Navod k obsluze vaseho
vozu vam v tom miZe napomoci mnoha zpu-
soby. Doporufujeme vam, abyste si dikladné
procetli cely navod. V zéjmu sniZenl nebez-
pedi usmrceni nebo vzniku zranéni na mini-
mum je nezbytné, abyste si proCetli Sasti
tohoto navodu oznadené jako VAROVANI
a UPOZORNENI.

Pro lep&i nazormost a pochopeni funkci vase-
ho vozidia je text v tomto navodu dopinén
ilustracemi. Pfi &tenl tohoto navodu budete
saznameni s vybavou vozu, dileZitymi bez-
peénostnimi informacemi a budou vam take
poskytnuty rady pro jizdu v rdznych jizdnich
podminkach.

Pfehled zakladniho uspofadani informaci
uvedenych v tomto navodu zajistuje Obsah.
Rejstfik pouZijte, choete-li vyhledat konkrétni
informaci, protoZe obsahuje seznam viech
témat popsanych v tomto navodu, a to v abe-
cednim pofadi.

Casti: Tato pfiruéka ma osm &asti a rejsifik.
Ka#da tast zadina struénym prehledem, tudiz
na prvnl pohled miZete zjistit, zda v dane
£4stl najdete informaci, kterou hledate.
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V tomto navodu najdete také rdzna
VAROVANI, UPOZORNENI a POZNAMKY.
Ty jsou zde proto, aby zvysily vasi osobni bez-
peénost. Méli byste velmi pedlivé Cist a sledo-
vat VEECHNY postupy a doporuéeni uvedene
v téchto VAROVANICH, UPOZORNENICH
a POZNAMKACH.,

A VAROVANI

VAROVANI oznaéuje situaci, kdy
v pfipadé, e nebude takové varova-
ni respektovano, vyvstava nebezpeéi
poskozeni majetku, vzniku vaineho zra-

néni nebo usmrcani.

/1. UPOZORNENI

UPOZORNENI oznaduje situaci, kdy
v pfipadé, e nebude takové upozorné-
ni respektovdno, vyvstivéd nebezpeli
poskozeni vaseho vozidla.

% POZNAMKA

POZNAMKA oznafuje zajimavou nebo
uZiteénou informaci.

POZADAVKY NA PALIVO

Zazehovy motor

Bezolovnaty benzin

\ zajmu zachovani optimainiho vykonu mato-
ru vam doporutujeme, abyste pouZivali bez-
olovnaty benzin, ktery splfiuje normu EN228
a ma oktanové E&islo RON minimalné 895
a antidetonaéni index AKI 81 nebo vy3si.

Vas novy wiz je zkonstruovan tak, aby
dosahoval maximalnihe wykonu pfi pouZiti
BEZOLOVNATEHO BENZINU, jen tak jsou
minimalizovany emise vyfukovych plyna
i zanesenl svitek zapalovani.
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/1 UPOZORNENI

NIKDY NEPOUZIVEJTE OLOVNATY
BENZIN. PouZitim olovnatého paliva
dochazi k poskozovani katalyzatoru
a lambda sondy fidiciho systému mofo-
ru, cof negativiné oviiviiuje funkci systé-
mu fizeni emisi.

Do palivové nédrfe nikdy nepfidévejte
Jiné Listici prostfedky palivevého sys-
tému nei takové, jaké jsou pfedepsa-
ny. Doporufujeme vam, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAI.

A VAROVANI

* Pfi tankovani se po automatickém
vypnuti Cerpaci pistole o dalsi dopl-
néni nadrie jiZ nepokousejte.

+ Vidy se ujistéte, zda je uzavér nadrie
bezpeéné utaien, aby v pFfipadé neho-
dy nedoslo k vyliti paliva z nadrie.

Benzin obsahufici alkohol a methanol
Gazohol, smés benzinu a sethanolu (znamy
také jako obilny alkohol), a benzin nebo
gazohol obsahujici methancl {znamy takeé
jako dfevny alkohol) jsou prodavany spolecné
s olovnatym & bezolovnatym benzinem nebo
misto ngj.
NepouZivejte gazohol obsahujici vice nez
10 % ethanolu a nepouZivejte ani benzin
nebo gazohol obsahujici jakékoliv mnoZstvi
methanolu. Tyto typy paliva mohou byt pfi-
&éinou vzniku provoznich potiZi a poskozeni
palivového systému vaseho vozu.
Pokud nastanou jakekoliv obtize pfi provozu
vaseho vozidla, gazohol jakéhokoliv druhu
nadale nepouZivejte.
Poskozeni vozidla nebo provozni potiZe
nejsou kryty zarukou poskytovanou vyrob-
cem, pokud jsou disledkem pouZivani:
1. Gazoholu obsahujiciho vice neZ 10 %
ethanclu,
2. Benzinu
methanol.
3. Olovnatého benzinu nebo olovnatého gazo-
holu.

/1" UPOZORNENI
Nikdy nepouiivejte gazohol obsahuji-
ci methanol. Prestante pouiival faky-

koliv gazohol, ktery zpusobuje potiie
s pojizdnosti vozu.

nebo gazocholu obsahujicich

ViyuZiti MTBE

Firma HYUMNDAI doporuéuje, abyste paliva
obsahujici MTBE (Methyl Tertiary Buty| Ether)
v koncentraci vétsi neZ 150 % z celkového
objemu (obsah kysliku 2,7 % hmotnosti) pro
provor svého voru nepouZivali,

Palivo obsahujici MTBE v mnoZstvl pfesahuji-
cim 15,0 % celkového objemu (obsah kysliku
2.7 % hmotnosti) muZe omezit vykon vozidla,
zapfiginit zablokovani odpafovaciho systému
a potize pfi startovani.

/1. UPOZORNENI

Omezend zdruka poskytovana na vas
vz nemiufe kryt podkozeni palivo-
veého systému ani Zadné obtiie spo-
jené s vykonem vozidla, pokud jsou
dusledkemn pouivani paliv obsahujicich
methanol nebo paliv obsahuficich MTBE
(Methyl Tertiary Butyl Ether) v kon-
centraci vy$si nei 150 % celkového
objemu (obsah kysliku 2,7 % celkoveé
hmotnosti).

—————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
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B R i e

Nepouiivejte methanol

Ve vadem vozidle Hyundai by rovnéZ nemélo
byt pouZivano palivo obsahujici meathanal
(dfevny alkohol). Tento typ paliva sniZuje
vykon vozu a poskozuje soutasti palivove
soustavy.

Provoz v zahraniéi

Cheete-li svij viiz pouZivat v zahraniéi, ujis-

téte se, Ze:

« Splfuje vBechny predpisy tykajici se regist-
race a pojisténi.

» Zjistéte si, zda je dostupné phijateing palivo.

e L e - e S A ——————— TR ekttt b e e o T i

Vznétovy motor
Motorova nafta

Pro provoz vznétového motoru musi byt pou-
#ivano vyhradné palivo nabizené v obehodni
siti, které spliuje normu ENSS0 nebo jiny
srovnatelny pfedpis. (EN znamena _Evropska
norma".) NepouZivejte naftu do lodnich moto-
ra, topné oleje ani neschvalena aditiva, pro-
toze by se tak zvydilo opotiebeni a dolo
by k poikozeni motoru a palivove soustavy.
PouZitl neschvalenych paliv nebo aditiv bude
mit za nasledek omezeni vasich zarucnich
prav.

VaE viiz pouzivd motorovou naftu s cetano-
vym Eislem min. 51. Pokud jsou dostupne
oba druhy motorové nafty, pouZivejte letni”
& zimni* palivo die nasledujicich teplotnich
podminek.

« Nad -5 °C ... Letni typ nafty.

« Pad -5 °C ... Zimni typ nafty.

Sledujte pedlivé hladinu paliva v palivove nadr-
3i- Pokud se motor zastavi z dvodu nedostat-
ku paliva, je tfeba pfed novym nastartovanim
Uplné vytistit nékteré okruhy.
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/A, UPOZORNENI

Do palivové nadrie nesmi vniknout
Zadny benzin nebo voda. Pokud se fak
stane, je nutné vycerpat nadri a vypus-
tit hadice vedeni paliva, aby nedosio
k zadfeni Cerpadia vsifikovani a posko-
zeni motoru,

A\ UPOZORNENI - Motorové
nafta (je-li vuz vybaven
DPF)

Doporuéujeme pouZivat standardni

motorovou naftu pro dieselovd vozidia

vybavend systémem DPF (filtrem pev-
nych éastic pro vznétové motory).

Pokud budete pouiivat motorovou

naftu s vysokym obsahem siry (vice

nei 50 ppm) a nespecifikovana adifi-
va, miZete zpisobit poskozeni systému

DPF a muze dojit k nadmérnému vzniku

bileho koufe.

- N e e

Bionafta

Ve vagem vozidle miZete pouZivat komeréné
dostupné smési bionafty s obsahem maximal-
n& 7 % bionafty, znamé jako bionafta BT,
pokud splfiuji poZzadavky EN14214+A7 nebo
odpovidajici normy. (EN znamena Evropska
norma”.} Pouéiti biopaliva vyrobengho z fep-
kového methylesteru (RME), mastnych
kyselin methylesteru (FAME), methylesteru
rostlinnych oleji (VME) apod. nebo michani
nafty s bionaftou zplisobl zvySené opotfebeni
nebo podkozeni motoru a palivové sousta-
vy. Oprava nebo vyména soucasti opotiebe-
nych nebo poskozenych v disledku pouZiti
neschvalenych paliv nebude kryta zarukou

vyroboe,

/1. UPOZORNENI

» Nikdy nepoufivefte palivo, at’ uz naftu
nebo bionaftu B7, kterd neodpovida
aktualnim specifikacim rafinérského
prumysiu.

* Nikdy nepouiivejte adifiva, kterd
nefsou doporuéena nebo schvialena
vyrobcem vozidla.

T YRR T

B O ) R e g o o -t - e L i -
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ZAJIZDENI VOZIDLA

Zadné zviastni obdobi zajiZdéni neni vyZa-

dovano. Dodriovanim nékolika opatfeni po

dobu prvnich 1.000 km v3ak miZete phispét
ke zlepdeni vykonu, dosahnout Gsporngjsiho
provozu a prodlouzit Zivotnost vaseho vozu,

= MezvySujte nadmérne otalky motoru,

- B&hem jizdy wudriujte otaéky motoru
{ot/min, potet otadek za minutu) v rozmezi
mezi 2.000 a 4.000 ot/min.

« At uZ jedete pomalu nebo rychle, nenecha-
vejte motor b&Zet dlouhou dobu ve stejnych
otélkach. Stfidani otadek motoru je nezbyt-
né pro spravny zabéh motoru.

« Vyhnéte se prudkym zastavenim, s vyjim-
kou pfipadl nouze, abyste umonili sprav-
né usazeni brzd.

- Nenechavejte motor bé&%et na volnobéh
déle ne 3 minuty.

= B&hem prvnich 2.000 km provozu netahejte
za vozem piives.

il

o
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SYMBOLY NA PRISTROJOVE DESCE

M Varovna kontrolka bezpeénostniho
el pasu

;.- Varovna kontrolka systému bezped-
F nostnich vzduchovych vaki
Y

E Kontrolka imabilizéru

J=Ml Varouna kontrolka otevienych dvefi
!,J vozidla

\arovna kontrolka otevienych
zadnich vyklopmych dvef
ﬁ Varovna kontrolka nizké hladiny
paliva v nadréi
Varovna kontrolka systému elekiro-
nického posilovace fizeni (EPS)
Kontrolka ukazatell sméru

Kontrolka rozsvicenaho osvétleni

Kontrolka tiumenych svétel

E Kontrolka dalkovych svétel

Kontrolka poruchy systému AFLS*
(systému adaptivnich svétlometa)

Kontrolka pfednich mlhovych
svébel”

Kontrolka zadnich mihovych svétel”

Varovan! na zledovatélou vozovku®

Varovna kontrolka parkovaci brzdy
a hladiny brzdové kapaliny

Kontrolka poruchy elekiricke
parkovaci brzdy (EPB)

Varovna kontrolka systemu ABS

Kontrolka systému elektronicky
fizené stability (ESP)

Kontrolka vypnuti systému
elektronicky fizené stability (ESP)

Kontrolka tempomatu”®

Kontrolka SET tempomatu®

- ] Indikator Auto stop pro system I1SG*

Kontrolka nizkého tlaku v pneumati-
kach* / Kontrolka poruchy TPMS®

Varovna kontrolka tlaku motorového
oleje

Varovna kontrolka hladiny motoro-
veho oleje*

Indikator Active ECO”

Kontrolka poruchy

Varovna kontrolka teploty chladici
kapaliny motoru

Kontrolka Zhaveni (pouze vznétovy
motor)

00

e \/arovna kontrolka palivového filtru
_u_ (pouze wznétovy motor)

Varovna kontrolka systému dobijeni

* Je-li ve vybaveé.
4 Podrobnéjsi  vysvétleni
~sdruzeny pristro]”.

viz &ast 4,
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Zbézny pohled na vas viiz

Pfehledny popis exteriéru (zepfedu) / 2-2
Piehledny popis exteriéru (zezadu) / 2-3
Piehledny popis interiéru / 2-4
Piehledny popis pFistrojové desky / 2-5
Motorovy prostor / 2-6




Zhéinz Eﬂh]ﬁd na vas viz
PREHLEDNY POPIS EXTERIERU (ZEPREDU)

1. Pfedni demontovateiny tazny hak ........ 6-29
2. Stérat Selniho skda.........cooocvvveniannnna =0T
3. Vnéi&i zpéiné zreatko ... 4-43
4, ZaAmky dvefl ... 4-16
G, SVBHOMIBL. ... s 4-89
6. Pfedni mihove swétlo ............. 4-04
Toie BB i v sieis e p s S pmes 4-28
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# Skuteény tvar se muZe lisit od ilustrace. P——
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Zbéinz' Eﬂhled na vas viz

PREHLEDNY POPIS EXTERIERU (ZEZADU)

1. SHadniantdna............ccoovoviviivniensinns 4-142
2. Odmizovani zadniho okna.................. 4-105
3. Zadnistérad. ..........ccooeiiriireinrirnn 4100
g T R 4-16
5. Systém zadniho parkumrm

asistenta... cirreen =19
6. Deétska pqlstka v zadnich dvaﬁm . 8-20
7. Hrdlo palivové nédliﬂd—ﬂ!]
B ZadniAang DK ....ocoriitrirrasemsammnm 6-29
9. Zadni kombinovana svitiina
10. Spina-f: na klice zadnich vrklupnym

dvefl ... T : S— L
11. Pﬂl:lﬂvné I::m:luvé svétlo
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Zbéini Eahled na vas vz

PREHLEDNY POPIS INTERIERU
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10.
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12.

13.
14,
15.
16.
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18.

19.

Sedadlo ..o e msesi s 3-2
Vinithnl klika dvei ......c.cocemnrmieremescesiesinns 417
Spinacte elektricky oviadanych oken.....4-23
Spinaé pro zablokovani elektrickeho

oviEdANnT okanN........c i e s 4-26
Ovladani vnéjsich zpétnych zreatek ... 4-44
Sklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek..... 4-45

Uvolfiovaci paka kapoty....................8-28
Zafizeni pro nastaven| sklonu

U el ig | T 4-95
Systém ovladani osvétleni pﬂﬁtrujwé
desky.... w——, coen 48
Tlatitko pro wpnuﬂ ﬂystérnu ISG

(Stop & Go)... . = |
Tladitko zapnuﬁhypnuti v:-,rhﬁv.rénl

volantu. ., s IO . -
Tlagitko WFNLn'f parlmvamhu

asistenta” ... 4-79/4-83

Tlatitko Acﬁv& EE‘-‘-‘J EAPR I TR et - = |
Violant ... I TP EPE s, o
Spinad nﬁuﬁﬂﬁr‘li commmasarsrs A APR]
Staraﬁafﬂmnhmaﬁa . ... 497
Ovladaci packa pro nastawam meanm 4-38
Pojistkova skfifika .. iR T
Radici paka manuélm pram:lwkw

Paka selektory automaticke
PREVOTOVKY ... ceeiissiisssisnssnassnsonsss -2 1/5-24
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Zbéinz' Eﬁhied na vas viz

PREHLEDNY POPIS PRISTROJOVE DESKY

1. SdruZeny pHSIO)............coorvereinrerern 447
A LT T R R e 4-38
3. Owladaci prvky audiosystému
na volantu® . DT, 4-144
4. Owvladaci pnrbry larnpnmatu .n' symﬂmu
omezeni rychlosti®.............c...c... 5-49/5-54
5. Bezpetnostni vzduchovy vak fidice".. 3-47
6. Spinat zapalovani® nebo Tlacitko
START/STOP MOTORU".............. 2-25-9
T. Audiosystom” .......commmieiinesarad=142
8. Indikator zapnuti/vypnuti pfedniho
bezpelnostniho vzduchového vaku
BOEII OB . ..o i s 3-43
9. Spinaé centraliniho zamykani dvefi .. .4-17
10. Spinat varovnych blikaéd..................4-B8

11. Tlacitko ESC OFF ... SR =
12. Varovani bazpaﬁnmmim pésﬂ
spolujezdcl ... wd-18

13. Ovladaci |:|n-'ln:3||r klmttzaﬁ& 4 ‘FDEMFHE
14. Vyhfivani sedadel"............c....ccocvvveeenn 3-10
15. Zapaloval cigaret™ ....................cee.es 4-133
16. Pomocny vstup, rozhran|

pro USE a iPod”............ccovivciiincnnnnn =137

17. Elektricka zasuvka®...........ccoooriines 4-136

18. Bezpecnostni vzduchovy vak pfedniho
BEORREPOICE" i v i 3-47

19. Odkladaci schranka ........................4=131
# Skutecny tvar se muZe lisit od ilustrace. * Je-li ve vybaveé.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



Zbéinz' Eﬂh’:ed na vas viiz

MOTOROVY PROSTOR
B Zaiehovy motor - GDI

1. Vitko piniciho otvoru motoroveho

3. Kladny pdl akumulatoru .................. T-42
4. Zaporny pol akumulatoru ................. T-42
5. Pojistkova skiifka..........cccccoeiiiiiaie. 7-55
B CIBHE VEOUCAU . .o ssnmaressissinsinss 7-35
7
8
9

Vitho chladie........iinnun 7-31
MNadrzka chladici kapaliny motoru.... 7-30
Mérka hladiny motorového oleje...... 7-27

10. NadrZka kapaliny ostiikovace
Gaintho 8KIa ... T30

OGDEOT1001/0GDEOT1070
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Zhéinz’ Ehled na vas vz

B Vznétovy motor

1. Vi€ko plniciho otvoru motoroveho I

IR, s Ot i T i R T1-27
2. MNadobka hrzdnvérapmhnvé

kapaliny ... R - '
3. Kladny pdl akumulatoru . R .
4. Zaporny pol akumulatoru ... T-42
5. Pojistkova skFitika...........ccooeeivnnennees 1209
6. CIstit VZAUCHU . ..oounsiei e ssamsnersisrsnsnasss 7-35
7. Vigkochladie............cccoceivriiiinnnnns 7-31
8. NadrZka chladici kapaliny motory.... 7-30
9. Mérka hiadiny motorového oleje ... T-27
10, Madrzka kapaliny ostfikovace

Eelniho skIa .........c.ocoevncvvevnnie e .7-33

1. PalivoVy I .....oooooooeeeecssssracsenens T-33

# Skutedné provedeni motorového prostoru se muZe lidit od uvedenaé ilustrace.
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Bezpecnostni system vaseho vozidla

Sedadlo / 3-2 /

* Piedni sedadlo / 3-5

= Zadni sedadlo / 3-12
| Bezpetnostni pasy / 3-17
* Kontrolka bezpeénostnich pasu / 3-18
T#ibodovy bezpednostni pds / 3-20
Bezpefnosini pas s piedepinaéem / 3-22
Bezpefnostni opatfeni - bezpefnostni pasy / 3-24
Péée o bezpeénostni pasy / 3-27
Détsky zadriny systém / 3-28
Bezpetnostni vzduchové vaky — dopliikovy ochranny
systém / 3-39
. * Varovini a indikdtery bezpetnostnich

vzduchovych vaki / 3-42

« Souddsti a funkce systému SRS / 3-44

* Piedni bezpecnostni vzduchovy vak Fidice
a spolujezdce / 3-47

* Botni bezpecnostni veduchovy vak [/ 3-52 ,
= Hlavovy bezpefnostni veduchovy vak / 3-53

*» Péée o systém SRS / 3-60

* Dodatetnd bezpeénostni opatieni / 3-61

* Varovny Stitek bezpelnostnich vzduchovych vaki / 3-62




Bezeeﬁlmstni szstém vageho vozidla
SEDADLO

Sedadlo fidice

(1) Nastaveni sedadla, dopfedu / dozadu

{2) Nastaveni sklonu opéradla

(3) Nastaveni sedadla, vyska

{4) Bederni opéra™

(5) Vyhfivani sedadla®

(6) Sefizeni opérky hlavy

(7) Pfeklopné sedadio (pouze pro 3dvefove
madely)

Sedadlo pfedniho spolujezdce
(8) Nastaveni sedadla, dopfedu /
dozadu
{9) Nastaveni sklonu opéradla
{10} Vyhfivani sedadia®
(11) Sefizeni opé&rky hlavy
(12) Pfekloprié sedadio (pouze pro 3dvefové
modely)

Zadni sedadlo

(13) Loketni opérka*

(14) Sefizeni opérky hlavy

(15) D&lené sklopeni zadniho sedadla
* Je-li ve vybavé.

OGDEO33001
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Bﬁ‘lﬁﬁﬁﬂﬂstnf azstém vaseho vozidla

A VAROVANI - Voiné lozené
predméty

Pfedméty voiné loZené v prostoru

nohou Fidiée mohou naruSovat ovlada-

ni pedald a mohou tak zapfiéinit vznik

nehody. Meodkladejte nic pod predni

sedadla,

&\ VAROVANI - Odpovédnost
ridice za cestujiciho na
prednim sedadle

Béhem jizdy na sklopeném opéradie
piedniho sedadla miZe v pfipadé neho-
dy dojit k zévainému nebo smrtelnému
zranéni. Je-li predni opéradio v pfipadé
nehody sklopeno, mohl by cestujici
svou panvi podklouznout pod beder-
ni &asti bezpeénostniho pasu a pas
by mohl vysokym tlakem pusobit na
nechranénou oblast bficha. To mize
vést k vainému nebo smrielnému vnitf-
nimu zranéni. Ridié musi upozornit
spolujezdce na pfednim sedadie, aby
ponechal opéradio ve vzpfimené polo-
ze, kdykoliv je vozidio v pohybu.

A\ VAROVANI

Nevkladejte mezi sedadlo a cestujiciho
polstar, ktery by sni2il tfeni mezi seda-
dlem a cestujicim. Boky cestujiciho by
mohly podkiouznout pod bederni éast
bezpecnostniho pasu pfi nehodé nebo
nahlém zastaveni. Tak by mohle dojit
Kk vainému nebo smrtelnému uUrazu,
protoZe by bezpeénostni pas nefungo-
val spravné.

T O e e ke e

A VAROVANI - Sedadlo Fidige

* Nikdy se nepokousejte sefizovat
sedadlo, kdyz je viz v pohybu. Mohlo
by to vést ke ztraté kontroly nad
fizenim a k nehodé, kterd zplisobi
smrt, vaine zranéni nebo $kodu na
majetku,

* MNedovolte, aby cokoliv zasahovalo
do normélni polohy opéradla seda-
dla. Ukladani pfedméti proti opéra-
dlu sedadia nebo jinym zplsobem
zasahujicim do spravného nastaveni
opéradla sedadla mlZe pfi nahlém
zastaveni nebo kolizi vést k vainému
nebo smrtelnému zranéni.

= Za jizdy vidy udriujte své opéradio
ve vzpfimené poloze a dbejte, aby
bederni cast pasu byla vedena co
nejnite a tésné obepinala vasl panev.
To je nejlepsi zpusob, jak se ochranit
v piipadé nehody.

= Abyste se vyvarovali zbyteéného
a pravdépodobné i vainého pora-
néni zplisobeného bezpeénostnim
vzduchovym vakem, sed'te od volan-
tu vidy v co nejvétdi vzdilenosti,
avéak v takové, abyste si udrzeli
pohodli i kontrolu nad vozidlem.
Doporuéujeme, aby vas hrudnik byl
ve vzdalenosti miniméiné 250 mm od
volantu.

T e i i iy e o i e
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Bc:—:lae:":nmsmi systém vadeho vozidia

A VAROVANI - Opéradia

zadnich sedadel
Opéradla zadnich sedadel musi byt
Fadné zajisténa. Pokud by tomu tak
nebylo, mehle by v pfipadé nahlého
zastaveni nebo kolize dojit k vymrs-
téni cestujicich a pfedmétli dopfedu
a tim k vaznym poranénim &i smrti.
Zavazadia i jiny naklad musi byt
v zavazadlovém prostoru uloZe-
na naplocho. Pokud jsou pfedmeéty
velké, téiké nebo musi byt naskla-
dany na sebe, je tfeba je zajistit.
Za ¥adnych okolnosti by naskladana
zavazadla neméla pfesahovat vysku
opéradel. Pokud byste tato upozOorné-
ni nedodrzeli, mohlo by dojit k zavai-
nému zranéni, nebo dokonce usmr-
ceni v pfipadé nahlého zastaveni,
narazu nebo pfevraceni vozu.
Kdyi je vozidio v pohybu, nesmi
sadny cestujici pobyvat v zavazadio-
vém prostoru ani nesmi sedét nebo
lefet na skiopenych opéradlech. Za
jizdy musi vsichni cestujici sedét
a musi byt Fadné pfipoutani.

(pokra&ovani)

(pokradovani)

- PH vraceni opéradla do vzpfimena
polohy se zatlaienim a zataienim
ujistéte, Ze je opéradio bezpeiné
zajiéténe.

——_—__-'———_-n———_—‘r———_—--———_—_-———_—--———__-

A VAROVANI

Po nastaveni sedadla vidy zkontroluj-
te, 2e je upevnéno na misté tak, ie se
pokusite posunout sedadlo dopiedu
nebo dozadu bez poukiti uvolfiovaci
paky. Nahly nebo neotekavany pohyb
sedadla fidite mize zplsobit, Ze ztratite
kontrolu nad vozidlem, coZ miZe zpu-
sobit nehodu.

e e O W ey S

A VAROVANI

. Budte velmi opatmi, aby mechani-

smus sedadla nezachytil vase ruce
nebo jiné pfedméty, kdyi je sedadlo
v pohybu.

Mepokladejte zapalovaé na podiahu
nebo sedadlo. PFi posouvani sedadla
by mohl ze zapalovaée vytéct benzin
a mohlo by dojit k poZaru.

e e e I o e e e e e e




QGREN3I1002
Piedni sedadlo
Rudéni nastaveni

Dopiedu a dozadu
Posuv sedadla smérem dopfedu nebo
dozadu:

1. Zalahnéte smérem nahoru za paku posuvu
sedadla a pfidrite ji.

2. Posunite sedadlo do poZadovane polohy.

3. Uvolnéte paku a ujistéte se, zda je sedadlo
ve své poloze fadné zajisténo.

Polohu sedadla upravujte vidy pPed jizdou

a poté se jim pokuste posunout dopfedu

a dozadu bez pouziti packy pro posuv, abyste

se ujistili, Ze sedadlo bylo ve své poloze bez-

pecné zajisténo. Pokud se sedadlo pohybuje,

nedoslo k jeho fadnému zajisténi,

OGDEQ31003
Sklon opéradia

Otofenim oviadaciho koletka dopfedu nebo
dozadu pifesunete opéradlo do poZadovaneho
uhiu.

Bezﬁﬁnnsmf szstém vadeho vozidla

OGDEDI 1004

Vyika sediku sedadla (je-li ve vibav§)

Vyiku sedaku zménite zatlatenim packy

nahoru nebo dold.

» Cheete-li sedak sniZit, zatlafte patku néko-
likrat dold.

- Cheete-li sedak zvysit, vytahnéte packu
nékolikrat nahoru.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________



BezEeEnnsmi sxstém vaseho vozidla

Automatické nastaveni (je-li ve vybavé)

Sedadlo fidice miZe byt nastaveno pomo-
ci ovladacich spina&l nachazejicich se na
vnéjsi strané sedaku. Pied jizdou si nastavie
sedadlo tak, abyste mohli snadno ovladat
volant, padaly a spinace na pfistrojové desce.,

A\ VAROVANI

Elektricky ovladané sedadlo je moZné
ovladat, | kdyZ je zapalovani vypnuté.
Proto byste nikdy neméli ve vozidie
nechavat déti bez dozoru.

A UPOZORNENI
» Pohyb elektricky ovlddaného seda-

dla zajistuje elektromotor. Ovladaci
prvek uvolnéte okamiité po dokonce-
ni nastaveni. Nadmérné poufivani by
mohlo zpusobit poskozeni elekiroin-
stalace.

PFi svém pohybu elektricky ovlddané
sedadlo spotfebovava velké mnoZ-
stvi elektrické energie. Aby nedoslo
ke zbyteénému vybiti akumuldtoru,
nenastavujte polohu sedadla déle,
nei je to nutné, pokud motor nebaii.
Nepouiivejte dva nebo vice ovldda-
ci spinace sedadla soucasné. Pokud
byste tak wcinili, mohlo by dajit
k poruse elektromotforu sedadla nebo
jinych elektrickych soutésti.

 OGDED33007

Dopiedu a dozadu
1. Zatlagenim ovladace dopfedu nebo dozadu
pfesunele sedadlo do poZadované polohy.

2. Jakmile sedadlo dosahne pozadované
polohy, spinad uvolnéte.

e e o o o e D L o R i



Sklon opéradla

1. Zatladenim ovladaciho spinate dopfedu
nebo dozadu presunete operadio do poZa-
dovaného Ghlu.

2 Jakmile sedadlo dosahne poZadovane
polohy, spinac uvolnéte.

Vyika seddku sedadla (je-li ve vibavé)

1. ZataZenim za pfedni &ast ovladaciho spi-
nate zvednete nebo snizite pfedni Cast
sedaku. ZataZenim za zadni &ast oviada-
ciho spinafe zvednete nebo sniZite zadni
&ast sedaku.

2, Jakmile sedadlo dosahne poZadovane
polohy, spinaé uvolnéte.

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Bﬁzgc&n{:smi szste’:m vaseho vozidla

Bederni opéra (je-li ve vybavi)

Bedemni opéru je moZné sefidit stisknutim

spinate bederni opéry, kiery se nachazi na

boku sedadia.

1. Stiskem pfedni éasti spinale zvysite pod-
poru, stiskem zadni &asti spinace podporu
sniZite.

2 Jakmile sedadlo dosahne poZadovane
polohy, spinac uvolnéte.




Bezeefznﬂstni gyvstém vaseho vozidla

OPADIS052
Opérka hlavy
Pro bezpeénost a pohodli fidiée a spolujezdce
[sou sedadla vybavena opérkou hlavy.
Opérka hlavy neposkytuje fidici a jeho spo-
lujezdci nejen pohodli pfi jizdé, ale v pfipadé
nehody také zvySuje miru ochrany jejich hlavy
a krku.

A VAROVANI

= V zajmu zajisténi maximalni G€innosti
opérek hlavy v pfipadé nehody by
mély byt opérky nastaveny tak, aby
jejich stifed dosahoval do vyse horni-
ho okraje oci cestujicich. Obecné je
tézisté hlavy vétsiny osob pfiblizné
ve vysce oli. Také nastavte hlavovou
opérku co nejblize k hlavé. Z toho-
to divodu se nedoporucuje vkladat
mezi télo a opéradlo polstar i néja-
kou podloZku.

* Nepoulivejte vozidlo, jehoZ opérky
hlav jsou demontovany, protoZe v pri-
padé nehody by cestujici mohli utrpét
vaina zranéni. Pokud jsou opérky
spravné nastaveny, poskytuji ochra-
nu pied zranénimi krku, patefe atd.

= MNenastavujte polohu opérky hlavy na
sedadle Fidice, kdyZ se vozidlo pohy-
buje.

i J CHE00E3101

Mastaveni dopiedu a dozadu

(je-li ve vibavé)

Opérku hlavy je moZné nastavit dopfedu do
4 riznych poloh, a to jejim zataZzenim dopfe-
du k poZadowané zaraice. Cheete-li opérku
nastavit do jeji nejzadnéjsi polohy, zatahnéte
ji iplné dopfedu do krajni polohy a pak ji uval-
néte. Nastavie opérku hlavy tak, aby spravné
podpirala hlawu a krk.



0GD031009
Sefizovini vySky opérky nahoru a doli
Cheete-li opérku zvysit, vytahnéte ji do poza-
dované polohy (1). Je-li tfeba opérku hlavy
sniZit, stisknéte a drite tladitko pojistky (2) na
stojné opérky a opérku poté stladte dold do
poZadované polohy (3).

/ QOGDEN3I1010
DemontiZ a montaF

Checete-li opérku demontovat, vytahnéte ji do
nejvyssi polohy, poté stisknéte tiaditko pojist-
Ky (1) a souCasné vytahnéte opérku smérem
vzhiru (2).

Pfi zpétné montai hlavové opérky vsufite
nosné tyée (3) do otvord a méjte pfitom stisk-
nute tlatitko pojistky (1). Poté ji nastavie do
patficné visky.

A\ VAROVANI

Aby hlavova opérka fadné chranila ces-
tujici, zkontrolujte, Ze je v nastavené
poloze zajisténa.

Bezgeﬁnnstni szstém vaseho vozidla

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



EezEeEnusmi szstém vaseho vozidla

Béhem pfiznivého podasl nebo v pfipadé, kdy F - e
vyhfivani sedadel neni potfeba, ponechejte 1 UPOZORNENI - Poskozeni

spinace v poloze ,OFF* (vypnuta). sedadia
= \idy, kdyZz stisknete spinac, zménl se * Pokud sedadla &istite, nepouiivejte
nastaveni teploty pro sedadio takio: organickd rozpoustédia, jako jsou
fedidla na barvy, benzen, alkohol
VYPNUTO —» SILNE (H:#) - SLABE () a benzin. Tim muZete poskodit povrch
+ | vyhfivanych sedadel.
« Aby nedoslo k prehrati sedadla, nepo-
o o kiadejte na sedadlo nic, co Izoluje
- Pfi hﬂzdﬂﬂ'l FIEIFII'II.III spinate zapalmrén! proti teplu, jako jsou napfiklad pfi-
je v ramel vychoziho nastaveni vyhfivani kryvky, polétafe nebo potahy, kdyi je
sedadel vypnuto. vyhfivani sedadel zapnuté.
: * Na sedadla vybavena systémem
* POZNAMKA, vyhfivdni nepoldédejte Zddné téiké
Kdy# je spina€ zapnuty, vyhiivaci systém nebo ostré pfedméty. Mohic by dajit

k poskozeni komponentd vyhfivani

v sedadlech se automaticky zapingd a vypi- Sosdsdal.

nd v zdvislosti na teploté sedadla,

| OGDE031014

Viyhitvani sedade! (je-Ii ve vibavé)

System vyhfivani zajistuje v chladném podasi
vyhfivani pfednich sedadel. KdyZ je spinag
zapalovani v poloze ON, stisknéte pfislusny
spinaC pro vyhfivanl sedadla fidice nebo
pfedniho spolujezdce,

B I e o e e e e e i RO RO O e o e s S S SSE



BEEEEﬁﬂEﬁsmi szsl,ém vadeho vozidla

A VAROVANI - Nebezpeti
popalenin

Cestujici by méli davat velky pozor pii
pouzivani vyhfivanych sedadel, protoZe

mize dojit k pfehfati nebo popaleni.
Cestujici musi byt sami schopni posou-
dit, zda se sedadlo pfili§ nezahfiva,
aby mohli vyhfivani vypnout. Vyhfivani
sedadel miZe zpusobit popaleniny
dokonce i pfi nizkych teplotach, zejme-
na pokud se poutiva pfilis dlouho.

Ridié musi dbat zviastni opatrnosti

Pfistup k zadnim sedadlim

(pouze pro 3dvaefové modely)

Cheete-li ziskat pfistup k zadnim sedadlim,
musite sklopit a odsunout sedadlo fidide nebo
pfedniho spolujezdce.

|
OMDO30013

zejména u nasledujicich typa cestuji-

cich:

1. Kojenci, déti, starsi nebo télesné
postizené osoby nebo nemocni pod

Kapsa v opéradie

Tato kapsa je k dispozici na zadi opéradel
sedadia fidi¢e | sedadla pfedniho spolujezdce.

lékarskym dohledem

2. Osoby s citlivou pokoZzkou nebo fi,
ktefi se lehce spali

3. Unaveni jedinci
4, Intoxikovani jedinci

5. Osoby uZivajici léky, které mohou
zpusobovat otupélost nebo spavost
(ieky na spani, proti nachlazeni apod.)

A\ VAROVANI - Kapsy na
opéradlech

Nevkladejte do kapes v opéradiech

téiké nebo ostré pfedméty. V pfipadé

nehody by se mohly z kapsy uvolnit

a zranit cestujici ve voze.

o O O L L N e e e S S A A E TS S RS s S S LSS R s R s ———————————— == =SSR S S S S



Be&ﬁnusmi $z$tém vasieho vozidla

2. Mastavte rozéifend voditko bezpeénoetniho
pasu do polohy (3).
3. Po nastoupeni nebo vystoupeni uchopte

sedadlo za sedak a posuite ho dozadu.
Mastavte rozsifene voditko bezpednostniho

pasu do polohy (1) nebo (2).

DG1
1. Sklopte opéradlo pfedniho sedadla zataze-

nim za packu pro rychle preklopeni sedadla
a odsurite pfednl sedadlo dopfedu.

e e OO O e
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DPADID0ES
Zadni sedadle
Opérka hlavy
Pro bezpefmost a pohodli cestujicich jsou
viechna zadnl sedadla vybavena opérkami
hlavy.
Opérka hlavy neposkytuje cestujicim pouze
pohodli b&hem jizdy, ale v pfipadé nehody
také zvy&uje miru ochrany jejich hlavy a krku.




‘—éﬁﬂz-pﬂﬁnﬂsmi szstéln vadeho vozidla

A VAROVANI

~ V zajmu zajisténi maximalni Géinnosti

opérek hlavy v pfipadé nehody by

~ mély byt opérky nastaveny tak, aby
jejich stfed dosahoval do vy$e horni-
ho okraje oéi cestujicich. Obecné je
téZisté hlavy vétSiny osob pfiblizné

~ve vyice ofi. Také nastavte hlavovou
~ opérku co nejblize k hlavé. Z toho-
to divodu se nedoporuéuje vkladat
mezi télo a opéradlo polstar &i néja-
kou podioZku.

* MNejezdéte ve voze s demontovanymi
opérkami hlavy. V pfipadé nehody by
mohlo dojit k vaZnému zranéni ces-
tujicich. Pokud jsou opérky spravné
nastaveny, poskytuji ochranu pied
zranénimi krku, patefe atd.

Sefizovdni v¥§ky op¥rky nahoru a doli
Checete-li opérku zvysit, vytahnéte ji do poZa-
dované polohy (1). Je-li tfeba opérku hlavy
sniZit, stisknéte a drzte tlacitko poiistky (2) na
stojné opérky a opérku poté stlaéte dold do
poZadovaneé polohy (3).

Bﬂzgﬂénﬂsmi szstém vaseho vozidla

- OGDED31057

DemontdZ a montiZ

Chcete-li opérku demontovat, vytahnéte ji
do nejvy35i polohy, poté stisknéte tlagitko
pojistky (1) a soucasné wytahnéte opérku
nahoru {2).

Pfi zpétné montaZi hlavove opérky vsufite
nosné tyée (3) do otvorl a méjte pfitom stisk-
nuté tladitko pojistky (1). Poté ji nastavie do
patiicne vysky.

A VAROVANI

Aby hlavova opérka fadné chranila ces-
tujici, zkontrolujte, Ze je v nastavené
poloze zajisiéna.




Bﬂzeeémstni Exstém vaseho vozidla

Sklopeni zadnich sedadel
Opéradla zadnich sedadel (nebo sedaky)
mohou byt sklopena, coZ usnadiuje pfepravu
diouhych pfedmétl a zvysuje kapacitu zava-
zadlového prostoru vozidla.

A VAROVANI

Uielem sloZeni opéradel (nebo sedaku)
zadnich opéradel je umoZnit pfevoz
deléich pfedmétd, které by jinak nebylo
mozZné naloit.

OGDED31023 Nikdy nedovolte cestujicim sedét na

slozeném opéradie, kdy# je viiz v pohy- B
Loketni opérka (fe-li ve vybavé) bu. Toto neni fadna F,zf'ﬁjha pro ,ﬂ:i Sklopeni seddku a opéradla zadniho
Cheste-li pouzit loketni opérku, wyklopte ji | a nejsou zde k dispozici 2adné bezpeé- |  sedadla
z opéradla. nostni pasy. V pfipadé nehody nebo - Sdvefovy model

nahlého zastaveni muze dojit k vaZné- | 1 QOpéradlo pfedniho sedadla uvedte do

na sloena opéradla by nemély pfesa- celé pfedni sedadlo dopfadu.

hovat horni hranu piednich sedadel.
V pfipadé nahlého zastaveni by mohio
dojit ke sklouznuti nakladu dopfedu
a ke zranéni &l zplsobeni Skody.

2. Zatahnéte za popruh pro sklopeni sedaku
(1) a zvednéte pfedni cast sedaku.
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Bezﬂeﬁﬂnsmi szstém vaieho vozidla

. — W OGDO31046
3. Zvednéte zadni &ast sedaku. Postavte 6. Zatdhnéte za uvolfiovaci paku (Gervena 8. Chcete-li zadni sedadio pouit, zvednéte
sedak zadniho sedadla do svislé polohy. barva je vidét). opéradio a zatlaéte ho dozadu, az zacvak-
4. Demontujte opérku hlavy z opéradla zad- 7. Pevné pfeklopte opéradio zadniho sedadla ne na svoje misto, Ujistéte se, Ze je opera-
niho sedadla. dopfedu a dolu. glﬂ ﬂﬁjﬁ“éﬂggiﬂg? fadné zajisténé (Cervena
: . ; aii st arva je viditelna).

i Eﬂ:u:l;iaﬁwd:a :]iﬁritgﬁl Laah spii:dli?lstﬁg 9. Vratte opérku hlavy na jeji misto na ope-

sadaku. radle a nastavie ji do poZadované polohy.
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BEEEEEI‘!{]S’[HE szstém vageho vozidla

Y 0GD031047

10. Vratte sedak na jeho plvodni misto, smé-
rem doll zatlaéte nejprve na jeho zadni
tast. Ujistéte se, zda je seddk na svem
misté bezpelnd zajistén.

A VAROVANI

Kdy% vracite zadni opéradio zpét do
vzpfimené polohy poté, co bylo sloZe-
né:

Dbejte na to, abyste neposkodili
popruh a zamek bezpeénostniho pasu.
Zabraite, aby se popruh nebo zamek
pasu zachytil nebo pfiskfipl do zadniho
sedadla. Pokuste se stlacit horni &ast
opéradla, abyste se ujistili, zda je ve
vzpfrimené poloze fadné zajisténo. Jinak
by se pfi pfipadné nehodé nebo nahlém
zastaveni mohlo opéradio sloZit a tim
by mohlo dojit k proniknuti nakladu do
prostoru pro cestujici a nasledkem toho
ke zranéni ¢i smrti,

A VAROVANI - Naklad

Zavazadla by méla byt vidy zabezpe-
fena tak, aby se nemohla uvnitf vozu
pohybovat a v pfipadé kolize nezplso-
bila zranéni cestujicim. Zvlastni pozor-
nost je tfeba vénovat pfedmétum polo-
#enym na zadnich sedadlech, protoZe ty
mohou v pfipadé celniho narazu udefit
osoby sedici na pfednich sedadlech.

11. Do spravné polohy vratle i bezpecnostni
pas zadniho sedadla.

. UPOZORNENI - Zadni

bezpeénostni pasy
PFi vraceni zadnich opéradel do vzpfi-
mené pozice nezapomerite vratit zadni

bezpeénostni pasy do spravné polohy.

A VAROVANI - Nakiadani
zavazadel

Pfi nakladani a vykladani nakladu se
vidy ujistéte, Ze je motor vypnuty, paka
selektoru automatické prevodovky je
v poloze P (parkovani) nebo Fadici paka
manualni pfevodovky je v poloze R (zpa-
teéka) nebo 1 a je bezpeiné zataZend
parkovaci brzda. Pfi zanedbéni téchio
krok( by mohlo v pfipadé nechténého
pfesunuti paky selektoru do jiné polohy
dojit k uvedeni vozidla do pohybu.




BEZPECNOSTNI PASY

Zadriny systém bezpeénostnich
pasii

A VAROVANI

* V zajmu maximaini ochrany by cestu-
jici méli byt vidy béhem jizdy pfipou-
tani bezpecnostnim pasem.

* Bezpefnostni pasy nejlépe pini svoji
funkci, kdyZ jsou opéradla ve vzpfi-
mené poloze.

* Déti mladsi 12 let musi byt vidy Fadné
zajistény na zadnim sedadle. Nikdy
nedovolte, aby pfi jizdé sedély déti na
pfednim sedadle spolujezdce. Pokud
musi na pfednim sedadle sedét dité
starSi 12 let, musi byt Fadné pFipou-
tané a sedadio by mélo byt posunuto
co nejvice dozadu.

* Nikdy nevedte ramenni &ast pasu
v podpaii nebo za zady. Nevhodné
umistény ramenni pas muZe v pfipa-
dé nehody zplOsobit vaina zranéni.
Ramenni pas by mél byt veden stfe-
dem pfes rameno a pfes kliéni kost.

(pokratovani)

Bezreénmsmi szstém vaSeho vozidla

{pokratovani)

* VWywvarujte se poufiti pfekroucenych
bezpecnostnich pasl. Pfekroucené
bezpecnosini pasy nemohou Fadné
pinit svoji funkci. V pfipadé nehody
by se vam pas mohl zafiznout do téla.
Ujistéte se, zda je bezpeénostni pas
fadné narovnany a neni pifekrouceny.

= Bud'ie opatrni, abyste neposkodili
tkaninu bezpefnostniho pasu nebo
kovové prvky. Pokud je popruh pasu
nebo zamek bezpeénostniho péasu
poskozeny, vyméifite je.

A VAROVANI

Bezpelnostni pasy jsou navrieny tak,
aby byly vedeny pfes kostru téla, a mély
by byt umist'ovany nizko pfes pfedni
cast panve nebo pfes panev, hrudnik
a ramena, podle potfeby; je tfeba zabra-
nit vedeni biisni casti pasu pfes oblast
bficha.

Bezpeénostni pasy by mély byt nasta-
veny co nejpevnéji, pfi zachovani uréi-
tého pohodli, ale musi zaroved poskyto-
vat ochranu, pro kterou byly navrzeny.
Povoleny pas vyrazné omezi moZnou
ochranu cestujiciho.

{pokradovani)

{pokracovani)
Je tfeba dbat opatrnosti, aby nedosio
ke znelisténi tkaniny bezpeénostniho
pasu napfikiad lestidly, olejem nebo
chemikaliemi, ¢i konkrétné kyselinou
z akumulatoru.

Ciéténi je mo2né bezpeéné provést
pomoci jemného mydla a vody. Pokud
se pas poskodi, znetisti nebo roztfe-
pi, je tfeba jej vyménit. V pfipadé, e
dojde k t&kému narazu, pf kterém maji
cestujici bezpeénostni pasy zapnuty, je
dilezité vyménit celou sestavu bezped-
nostnich pasu, i pfesto e neni zfejmé
Zadné poikozeni. Bezpeénostni pasy
by pfi pouziti nemély mit pfekroucené
popruhy. Kaida sestava bezpeénost-
niho pasu smi byt pouZivana pouze
jednim cestujicim; je nebezpeéné ovijet
pas napf. kolem ditéte, které sedi na

| kliné cestujiciho.
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Beziacﬁnﬂsuﬁ szstém vaseho vozidla

4\ VAROVANI

Uiivatel nesmi provadét Zadné upra-
vy ani dodatecné instalace, které by
mohly branit funkci stavécich prvki
berpeénostnich pasd zajist'ujicich
napéti pasd nebo branit nastaveni
mechanismu, aby mohly také zajist'o-
vat spravné napéti pasu.

Pfi zapinani pasu davejte pozor, abys-
te ho nezasunuli do zamku patficimu
bezpeénostnimu pasu jiného seda-
dla. Je to velmi nebezpeiné a bez-
peénostni pas by vas nemusel Ffadné
ochranit.

Pfi jizdé nerozepinejte bezpeénostni
pas, ani ho nezapinejte a nerozepi-
nejte opakované. Mohlo by to vést ke
ztraté kontroly nad fizenim a k neho-
dé, ktera zpisobi smrt, vaZné zranéni
nebo Skodu na majetku.

PF zapinéni bezpeénostniho pasu se
ujistéte, Ze nevede pies piedmaéty,
které jsou tvrdé a které se mohou
snadno rozbit.

Ujistéte se, Ze v zamku nic neni.
Bezpeclnostni pas by se nemusel
spravné zajistit.

OaMO321610
Kontrolka bezpednostnich pasa

Varovini bezpeénostniho pédsu Fidide (1)
Jako pfipominka fidiGi varovna kontrolka sviti
pfiblizné 6 sekund po kaZdém pfepnuti spinade
zapalovani do polohy ON, a to bez ohledu na
to, zda jsou bezpecnostni pasy zapnute &i ne.
Nenili bezpeénostini pas fidice po pfepnuti
spinate zapalovani do polohy ON zapnut,
bude varovna kontrolka bezpecnostnich pasd
svitit, dokud nebude pas zapnut.

Pokud se ani poté nepfipoutadte a pojedete
rychlosti vy33i nez 9 km/h, rozsvicena varov-
na kontrolka zacne blikat, dokud nesniZite
rychlost pod 6 km/h. (je-li ve vybavé)

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedate
rychlosti vyE&i neZ 20 km/h, varovny zvukovy
signal bezpetnostnich pasu se rozeznl na
pfiblizné 100 sekund a pfisluina varovna kon-
trolka bude blikat. (je-li ve vybavé)

OGDEQI1053

Varovani bezpeénostniho pisu pFedniho
spolujezdee (2)

Jako upozorméni pro pfedniho spolujezdce
bude varovna kontrolka bezpetnostniho pasu
pfedniho spolujezdee svitit pfibliné 6 sekund
po ka®dém pfepnuti spinace zapalovani do
polohy ON, bez ohledu na zapnuti pasu.
Pokud v okamziku pfepnuti spinate zapalo-
vani do polohy ON neni bezpecnosini pas
pfedniho spolujezdce zapnuty nebo pokud je
rozepnut po piepnuti spinafe zapalovani do
polohy ON, bude svitit pfislugna varovna kon-
trolka bezpeénostniho pasu, dokud nebude
bezpeénostni pas zapnut.

Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedete
rychlosti vww&si nez 9 km/h, rozsvicena varov-
na kontrolka zatne blikat, dokud nesniZite
rychlost pod 6 kmi'h,



Pokud se ani poté nepfipoutate a pojedete
rychlosti vy551 ne 20 km/h, varovny zvukowvy
signal bezpecnostnich pasu se rozezni na
pfibliZné 100 sekund a pfisludna varovna
kontrolka bude blikat.

% POZNAMKA

* Varoynou kontrolku bezpetnosiniho
pisu spolujezdee naleznete na stfedo-
vém panelu.

* | kdyZ nebude misto spolujezdce obsaze-
no, varovni kontrolka bude blikat nebo
svitit po dobu 6 sekund.

* Varovini bezpeénostniho pdsu pfedniho
spolujezdce se mii¥e aktivovat, kdyZ na
sedadle umistite zavazadio.

OGDED31049

Varovani bezpefnostnich pdsa zadnich

spolujezdei (3, 4, 5)

Pokud je spinaé zapalovani pfepnut do polohy

ON (motor nebézi), kdyZ nejsou bezpectnostni

pasy zadnich sedadel zapnuté, bude odpovi-

dajlci warovna kontrolka bezpednostniho pasu
svitit, dokud nebudou pasy zapnuté.

A potomn, pfisluéna varovna kontrolka zadniho

bezpetnostniho pasu bude svitit pfibliZné

35 sekund, pokud nastane néktera z nasledu-

jicich situaci:

- Mastartujete maotor, kdyZ pfislugny zadni
bezpecfnostni pas nenl zapnuty.

- Pojedete rychlosti vy&5i neZ 9 km/h, kdyZ
pfislusny zadni bezpelnostni pas neni
zapnuty.

- Rozepnete pfislugny zadni bezpetnostni
pas pfi jlzdé rychlosti vySsi nez 20 km'h.

Bezaeﬁnﬂstni sxstém vaseho vozidla

Jakmile viak zadni bezpelnosinl pas zapne-
te, varovna kontrolka okaméité zhasne.
Pokud zadni bezpeénosini pas rozepnete
pii jizdé rychlosti vys8i nez 20 km/h, bude
pfislusna varovna kontrolka bezpefnosiniho
pasu blikat a po dobu pfiblizné 35 sekund
bude znit varovny signal.

Ale pokud zadni bezpeénostni pas zapnete/
rozepnete dvakrat v pribéhu 9 sekund poté,
co jste ho zapnuli, pfislusna varovna kontrolka
bezpednostniho pasu nebude svitit.
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Bezﬁeﬁnﬂsm{ szstém vaieho vozidla

B Pfadni sedadio

Triboadovy bezxpeé&noszini pas
Nastaveni vyiky ukotveni (Sdvefova verze
a kombi)

WirSku ukotveni ramenni &asti bezpeénostniho
pasu miZete nastavit do jedné ze 4 poloh,
¢imE dosahnete maximalniho komfortu | maxi-
malni miry bezpefnosti.

Po nastaveni vyiky ukotveni by bezpeénostni
pas nemél| vast prilis blizko u vaseho krku.
Memohl by tak poskytovat Gcinnou ochranu.
Ramenni ¢ast pasu by méla byt nastavena
tak, aby vedla pfes hrudnik a stfedem pres
rameno blize dvefim a ne pies krk.

Checete-li upravit vigku ukotveni ramenni Zasti
pasu, posufite toto ukotveni doll nebo nahoru
do poZadovane polohy.

Cheete-li ho zvysit, posufite ukotveni nahoru
(1). Cheete-li ho sniZit, zatladte ho dold (3) se
soutasnym stisknutim pojistného tlacitka (2).

Uvolnénim tlagitka zajistite ukotveni pasu
v poZadované poloze. Pokuste se jim posunout,
abyste se ujistili, zda je v dané poloze zajisténo.

Rozdifené voditko ramennfho bezpeénost-

niho pdsu (pouze pro 3dveifové modely)

MlZete nastavit polohu rozsifeného voditka

ramenniho bezpe&nostniho pasu pro pohodl-

né&jsi pfistup kK ramennimu pasu.

» Nastavte rozsifené voditko bezpecnostniho
pasu do polohy (1-2), kdyZ pas pouZivate.

- Nastavte rozSifené voditko bezpeénostniho
pasu do polohy (3) pfi nastupovani do vozi-
dla nebo vystupovani z négj.

4\ VAROVANI

« Ujistéte se, Ze je horni ukotveni
ramenni &asti pasu zajigténo v odpo-
vidajici vysce. Nikdy nevedte ramen-
ni éast pasu pres krk £&i oblicej.
Nevhodné vedené bezpeénostni pasy
mohou v pfipadé nehody zpusobit
vaZna zranéni.

* Pokud po nehodé vozidla zanedba-
te vyménu bezpednostnich paso
a budete nadale pouiivat poskozene
bazpeénosini pasy, které vam v pfipa-
dé dalsi nehody neposkytnou odpovi-
dajici ochranu, miZe dojit ke zranéni
nebo usmrceni osob. Po nehodé
nechejte bezpeénostni pasy vyménit
co nejdfive.
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Zapnuti bezpeénosiniho pasu:

Pfi zapinani bezpeénostni pas zvolna vytdh-
néte z navijectho mechanismu a zasunte
kovovou sponu (1) do zamku (2). V okamZiku
zajisténi spony v zamku uslysite zfetelné
Lvaknutl”.

Spravna delka bezpeénostniho pasu bude
automaticky nastavena pouze poté, co ruéné
upravite bedemi &ast bezpeénostniho pasu
tak, aby t€sné& obepinala vase boky. Pokud se
naklonite vpfed pomalu a plynule, bude bez-
peénostni pas vytaZzen z navijeciho mechani-
smu a umoZni vam volny pohyb. Dojde-li vEak
k nahlému zastaveni vozidla nebo k narazu,
bude bezpeénostni pas v dané poloze zablo-
kovan. Ke stejnému zablokovani dojde, pokud
se pohnete pfilis prudce vpred.

1. UPOZORNENI

PouZivate-li bezpeénostni pas zadniho
stfedového sedadla, musi byt poufit
zémek s oznalenim ,CENTER",

% POZNAMKA

Pokud neni meZné vytihnout bezpefnost-
ni pas z navijeciho mechanismu, pevné za
pds zatdhnéte a uvolnéte jej. Poté jiZ phjde
vytihmout hladee,

Bezeer”:nﬂsmf szsl'ém vasieho vozidla

f

/ . ¥
|
X i
%\
*\l /
L I:.:l'ﬂ

B200ADINF

4\ VAROVANI

Bfisni tast pasu by méla vést co nejnike
a nejpevnéji pfes bedra, ne kolem pasu.
Pokud povede bfiSni Cast pasu kolem
pasu, zvysuje se pravdépodobnost zra-
néni v pfipadé nehody. Obé paZe by
nemély byt poloteny ani pod pasem,

ani pfes néj. Vhodnéjsi je mit jednu paZi
poloZenou pfes pas a druhou pod nim,
jak je uvedeno na obrazku.

Nikdy jej nevedte pod ramenem, které
je blize dvefim.
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Bezpetnosini systém vaseho vozidla

B210A01TNF

Rozepnuti bezpecnostniho pisu:
Bezpeénostni pas rozepnete stisknutim pojist-
ného taditka (A) na jeho zamku. Po rozepnuti
by pas mél byt automaticky navinut navijecim
mechanismem.

Pokud sa tak nestane, zkontrolujte, zda bez-
pecnostni pas neni prekroucen, a znovu se
pokuste o jeho navinuti.

CEDO30300

Bezpe&nostnl pas
s pfedepinaéem

Vag viz je vybaven pfedepinanim bezpec-
nostnich pasd fidite a pfedniho spolujezd-
ce. Ukolem pfedepinani je zajistit, aby pasy
v pfipadé éeinich naraza uritého typu tésné
obepinaly télo cestujicich. Systém pfedepina-
&l bezpednostnich pasl se miZe aktivovat pii
dostatecné silnem celnim narazu.

Dojde-li k nahlému zastaveni vozidla nebo
pokud se cestujici pokus| pfilis rychle pohnout
vpfed, samonavijecl mechanismus se v dane
poloze zablokuje. Pfi elnich kolizich urgitého
typu bude predepinat aklivovan a pas bude
tésné piitaZen k t&lu cestujiciho.

Jakmile systém béhem akiivace predepinatl
zaregistruje nadmérneé napé&ti bezpetnostni-
ho pasu fidite nebo spolujezdce, omezoval
mechanické sily integrovany v predepinadi
mirn& uvolni napéti pfisludného pasu.

A VAROVANI

Pro vadl bezpeénost se ujistéte, ze
popruh pasu neni volny nebo prekrou-
ceny, a vidy sedte na sedadle vzpfi-
mengé.
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EEEEEEHGSmi szsiém vaseho vozidla

BRMBE3311

Systém predepinani bezpecnostnich pasl
se sklada zejména z nasledujicich soucasti.
Jejich umisténi je znazornéno na obrazku:

1. Varovna kontrolka systému bezpeénost-

A VAROVANI

Jak ziskat z bezpeénostnich pasdl s pfe-
depinatem maximum:

1. Bezpec€nostni pas musi byt sprav-
né zapnuty a musi byt nastaven do
vhodné polohy. Dikladné, prosim,
ttéte a dodriujte viechny dilleZité
informace a bezpeénostni upozorné-
ni tykajici se bezpetnostni vybavy
vaseho vozidla vietné bezpedinost-
nich pasld a bezpeénostnich vzdu-
chovych vaku, které jsou obsaZzeny
v tomto navodu.

. Zajistéte, aby vasi spolucestujici byli

vidy fadné pfipoutani bezpeénostni-
mi pasy.

nich vzduchovych vaka SRS

2. Sestava pfedepinade navijeciho mechani-
smu

3. Ridici modul SRS

e Emm -

EEE R LR T R R R P T T

% POZNAMKA

« V pripadé aktivace pfredepinaéia je

v kabiné moZné zaslechnout nédpadny
hluk a vidét oblak prachu pripomina-
jici kou#. To jsou b&iné privodni jevy
a nejsou nebezpedné.

* Atkoliv tento kou¥ neni nebezpeény,

jemny prach miiZe zphsobit podriZdéni
pokoiky a neni jej vhodné delsi dobu
vdechoval. Po nehodé, pii které se akti-
voval piedepinaé bezpefnostnich pasn,
petlivé omyjte ty Cdsti téla, kde byla
kiife vystavena piisobeni zmifiovaného
prachu.

ProtoZe snimaég, ktery vydévd povel
k aktivaci systému vzduchovych vaki,
je propojen se systémem piedepind-
ni bezpeénostnich pdsia, bude varovns
kontrolka vzduchovych vakii umisté-
nfd na pristrojové desce svitit pribliZné
po dobu & sckund od pFepnuti spina-
te zapalovini do polohy ,,ON* a poté
zhasne.
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/!y UPOZORNENI

Pokud bezpeénosini pds s predepina-
dem nepracuje spravné, varovna koni-
rolka bude svitit | v pfipadé, ¥e je sys-
tém bezpecénostnich vzduchovych vaki
SRS v pofadku. Jestlife se varovna
kontrolka po pfepnuti spinace zapalova-
ni do polohy ON nerozsviti nebo pokud
zistane svitit | po pfibliiné 6 sekundach
nebo pokud se rozsviti béhem jizdy,
doporuéujeme, abyste si nechali systém
rkontrolovat autorizovanym opravcem
vozl HYUNDAI

£ VAROVANI

» Pfedepinade jsou navrieny pouze pro
jednorazové pouiiti. Po aktivaci musi
byt bezpeénostni pasy s pfedepina-
éem vyménény. Viechny bezpecnost-
ni pasy jakéhokoliv typu by mély
byt vidy vyménény, pokud se béhem
nehody opotfebovaly.

(pokraéovani)
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(pokra&ovani)

* Mechanismus predepinaéu bezpec-
nostnich péasd je béhem aktivace
horky. Mechanismu se nékolik minut
po jeho aktivaci nedotykejte.

* Kontrolu nebo wvyménu pfedepina-
¢éu neprovadéjte vlastnimi silami.
Doporuéujeme wvam, aby system
zkontroloval autorizovany opravce
vozl HYUNDAIL.

» Zadnym zpisobem se nepokousej-
te o provedeni servisu ani jakékoliv
opravy systému predepinani bezped-
nostnich pasu.

» Nespravné zachazeni s bezpeénost-
nimi pasy s pfedepinaéem a nedodr-
#fovani varovani pfed zasahovanim,
upravovanim nebo opravami bez-
petnostnich pédsd s piedepinatem
muZe vést k nespravneé funkci nebo
nechténé aktivaci, kterd muZe zpuso-
bit vaZné zranéni.

« At ui cestujete jako spolujezdec
nebo jako fidié, budte vidy pfipouta-
ni bezpecnostnimi pasy.

» Jestlize ma byt bezpeinostni pas
nebo pfedepinaé zlikvidovan, dopo-
rué¢ujeme, abyste kontaktovali autori-
zovaného opravce vozl Hyundai.

Bezpeénostni opatfeni —
bezpetnostni pasy

A VAROVANI

Viichni cestujici ve voze musi vidy pou-
¥ivat bezpeénostni pasy. Bezpeénostni
pasy a détské zadriné systémy omezuji
riziko waZnych a smrtelnych zranéni
v pfipadé nahlého zastaveni nebo koli-
ze. Bez poutiti bezpeénostnich pasi by
se cestujici mohli pfilis priblizit k nafu-
kujicimu se bezpecnostnimu vzducho-
vému vaku, mohli by se udefit o zafizeni
interiéiu nebo by mohli byt vyhozeni
z vozidla. Tato rizika vyznamné omezuji
fadné zapnuté bezpeénostni pasy.

Vidy proto respektujite bezpelnostni
upozornéni tykajici se bezpecnostnich
pasu, vzduchovych vakl a sedadel pro

cestujici, obsaené v tomto navodu.




' Kojenec nebo malé dité

Méli byste respektovat specifické poZadavky
‘vasl zemé. Bezpecnostni sedatky pro déti
anebo kojence musi byt spravné umistény
@ instalovéany na zadnim sedadle. Vice infor-
‘maci tykajicich se téchto zadrinych systémi
najdete v kapitole Détsky zadriny systém®
teto Casti.

A VAROVANI

Viechny osoby ve vasem vozidle by
mély byt neustile Ffadné& chranény,
véetné kojencd | déti. Nikdy za jizdy
nedrite dité v naruéi nebo na kling.
Intenzivni sily pusobici béhem nehody
vam mohou vyrazit dité z ruky a vrhnout
je na souéasti interiéru vozidla. Vidy
proto pouiivejte détsky bezpeénost-
ni zadriny systém odpovidajici vyice
a hmotnosti vageho ditéte.

* POZNAMKA

Malé déti jsou v pfipadé nehody nejlépe
chrinény pied zranénim prostiednictvim
d¥tského zddrZného systému instalova-
ného na zadnim sedadle vozu, ktery spl-
fiuje poZadavky bezpeénostnich norem
platnych ve vagi zemi. Pred zakoupenim
jakéhokoliv détského zddriného systému
se ujistéte, ¢ md oznafeni certifikace a Ze
spliinje bezpefnosini normy vasl zemé.
ZadrEny systém musi byt vhodny pro
vitku a vihu valeho ditéte. Tyto infor-
mace naleznete na nalepce na détském
zhdriném systému. Viz ,Détsky zddriny
systém® v této Edsti.
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Bezec&nﬂsmi gsystém vaseho vozidla

VEétsl deti

D&ti, které jsou jiZ pro pouZiti bezpecnostni
sedadky pfili§ velka, by mély vidy sedét na
zadnim sedadle a mély by pouZivat tfibodové
bezpelnostni pasy vozidla. Bfisni cast pasu
by méla byt upevnéna tak, aby vedla co nejni-
Ze a nejpevnéji pfes bedra. Pravidelné polohu
pasu kontrolujte. Pohybujici se dité se miZe
z bezpetnosiniho pasu vyviéknout. Détem
je v pfipadé nehody poskytovana nejvetsi
moZna ochrana, jsou-li zajistény v odpovidaji-
cim détském zadrZném systému instalovanem
na zadnim sedadle. Je-li nezbytné, aby vatsi
dité (stargi 12 let) sedélo na pfednim sedadle,
mélo by byt také fadné zajisténo tfibodovym
bezpe€nostnim pasem a sedadlo by mélo
byt posunuto co nejvice dozadu. Dité mladSi
12 let by mélo byt bezpedné zajifténo na
zadnim sedadle. NIKDY nedovolte, aby na
pfednim sedadle sedélo dité miadsi 12 let
NIKDY na pfedni sedadlo vozu neinstalujte
détskou bezpetnostni sedaltku, v niz dité sedi
proti smeru jizdy.

I -
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Pokud se ramenni éast bezpetnostniho pasu
mirn& dotyka krku nebo oblieje ditéte, pokus-
te se posunout ditd blize ke stfedu vozidla.
Pokud se | nadale dotyka bezpeénostni pas
oblideje nebo krku ditéte, je nutné znova pou-
#it détskou bezpetnostni sedalku.

4\ VAROVANI - Ramenni pasy
a malé déti

« Nikdy nedovolte, aby se b&hem jizdy
ramenni &ast bezpeénostniho pasu
dotykala krku nebo obli¢eje ditéte.

+ Neni-li bezpe&nostni pas pfi pouZi-
ti ditétem spravné veden a sefizen,
hrozi nebezpeéi smrti nebo vainého
zranéni.
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I P e e

Téhotné Zeny

\ z&jmu sniZeni rizika zranéni v pfipadé
nehody je doporudéeno, aby bezpeénostni
pas pouzivaly | t&hotné Zeny. Pi pouZiti musi
byt bederni ¢ast pasu vedena co moZna nej-
t&sndjl a nejnize pfes kytle, ne pfes bficho.
Specialni doporudéeni konzultujte s ofetfujicim
l&kafem.

A VAROVANI - Téhotné zeny

Téhotné Zeny nesmi nikdy umistovat
bfigni &ast bezpetnostniho pasu pfes tu
&ast bficha, kde je umistén plod, nebo
nad bficho, kde by pas mohl béhem

nehody plod rozdrtit.

| |
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Zranéna osoba

Bezpetnostni pas by mél byt pouZit i pf
prevozu zranénych osob. V pfipade nutnosti
konzultujte specialni doporuéeni s oSetfujicim
l&kafem.

Jedna osoba, feden pas

Dwva cestujici (vetn& d&tl) by se nikdy nemé&li
pokoudet pfipoutat spolecné jednim bezped-
nostnim pasem. Tim by v pfipadé nehody
vyrazné vzrostla zavaznost vzniklého zrangni.

Nelehefte si

Aby bylo snifenn riziko zranéni v pfipadé
nehody a dosaZeno maximalni uginnost
zadriného systemu, mal by béhem jizdy
viichni cestujici sedét vzpfimengé na seds-
dlech a opé&radla pfednich i zadnich sedadel
by mé&la byt v kolmé poloze. Bezpecnostni
pas neni schopen poskytoval odpovidajici
miru ochrany, pokud cestujicl leZi na zadnim
sedadle nebo pokud jsou opéradla pfednich
a zadnich sedadel sklopena.

iEEmE =
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Eﬁ VAROVANI

‘Sezeni na sklopenych opéradlech zvy-
Suje v pfipadé nehody nebo nahlého
. | zastaveni nebezpeéi vzniku vaZného
nebo smrtelného poranéni. Funkce
- zadriného systému (bezpeénostni pasy
-8 bezpeénostni vzduchové vaky) je pfi
sklopeném opéradle velmi omezena.
Pro spravnou funkci musi byt bezpeé-
nostni pasy zapnuty tak, aby tésné
‘pbepinaly bedra a hrudnik. Cim vice je
operadio sklopené, tim vétsi je Sance,
#e cestujici proklouzne pod bfigni Easti
pasu a zpusobi si vaina vnitfni zranéni,
pfipadné se muOZe uskrtit na ramen-
nim pasu. Ridié i cestujici by méli
vidy sedét co nejvice vzadu na seda-
ku, s opéradly ve vzpfimené poloze
a 8 fadné zapnutymi bezpeénostnimi

pasy.
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Pé&e o bezpeénostni pasy

Mechanismus bezpeénostnich pasd by nikdy
nemel byt demontovan nebo upravovan.
Krome toho byste méli vénovat uritou pozor-
nost tomu, abyste se ujistili, zda bezpelnosini
pasy ani jejich mechanismy nebyly poékozeny
dvefnimi zavésy, pfivieny dveimi a podobné.

A\ VAROVANI

Pfi vraceni opéradla zadniho sedadia
do plvedni vzpfimené polohy poté,
co bylo opéradio sklopeneé, dbejte na
to, abyste nepoSkodili popruh nebo
zamek bezpeénostnich pasi. Ujistéte
se, 2e se popruhy ani zamek nezachy-
ti nebo nepfiskfipnou v zadnim seda-
dle. Bezpecinostni pas s poskozenym
popruhem nebo zamkem uZ neni tak
silny a mike selhat v pfipadé kolize,
cimz muze dojit k vainému zranéni.
Pokud je tkanina nebo zamek poskoze-
ny, nechejte je okamzité vymaénit.

Pravidelné kontroly

Doporuéuje se provadét pravidelné kontro-
ly viach bezpeénostnich pasl, zda nene-
sou znamky poskozeni jakéhokoliv drubu,
Vedkeré podkozené &asti by mély byt co
nejdfive vymenény.

UdrZujte pasy &isté a suché

Bezpecnosini pasy by mély byt udriovany
gisté a suché. Budou-li bezpeénostni pasy
znedistény, pousijte k jejich &i&téni slaby roz-
tok mydla a teple vody. Pro Gisténi zasadné
nepouZivejte 2adné bélici prostfedky, barvy,
silné nebo abrazivni Cistie, protoZe by mohlo
dojit k poskozeni a zeslabeni tkaniny pasd.

Kdy vyménit bezpeénostni pdsy

Cely mechanismus nebo mechanismy bez-
pednostnich pasa by mély byt vyménény
v pfipadé, kdy se vozidlo stalo (Zastnikem
nehody. Vyména by méla byt provedena
i v pfipadé, e zadné poskozeni neni viditelné,
Doporuéujeme, abyste se poradili s autorizo-
vanym opravcem vozi HYUNDAI

o o s o e o g
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DETSKY ZADRZNY SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

V zajmu sniZeni rizika poranéni v pfipadé
nehody, nahlého brzdéni nebo b&hem nece-
kaného manévru je Zadouci, aby déti cestova-
ly vZdy na zadnim sedadle a byly vidy fadng
zaji5t&ny. Ze statistik dopravnich nehod vyply-
va, e déti jsou lépe chrangny, sedi-i na zad-
nim sedadle, oproti détem sadicim na sedadle
pfednim. Vétsi déti by mély pouZivat néktery
z béinych bezpelnostnich pasu vozidla.

Mé&li byste respektovat specificke poZadavky
vasi zemé. Bezpeénostni sedacky pro déti
anebo kojence musi byt spravné umisté-
ny a instalovany na zadnim sedadle. Je
nezbytné, abyste pouZivali v obchodni siti
b&2n& dostupné détske zadring syslémy,
které splfiuji bezpetnostni normy vasi zeme.
Détské z&driné systemy jsou navrZeny tak,
aby byly pfipevnény na sedadlech vozidla
pomoci bedemi &asti tfibodového bezped-
nostniho pasu nebo pomoci upeviiovaci kotvy
anebo ukotveni ISOFIX.

Pokud neni détsky zadriny systém sprav-
né uchycen, mike byt dité béhem doprawvni
nehody vaZné zranéno, nebo dokonce usmr-
ceno. Pro prevoz malych déti a kojencl je
nutné pouZivat détskou nebo kojenackou bez-
pefnostni sedacku. Pred zakoupenim urite
détské sedacky se ujistéte, zda je vhodna
pro instalaci na sedadle vaseho vozu a zda
vyhovuje vasemu ditéti. Pfi instalaci détskeho
zadrzného systému dbejte viech pokyn( jeho

yyrobce.

[
A VAROVANI

» Datsky zadriny systém musi byt
instalovan na zadnim sedadle. Nikdy
neinstalujte détskou nebo kojenec-
kou bezpeénostni sedaéku na seda-
dle pfednihe spolujezdce. Pokud
dojde k nehodé a bezpeénostni
vzduchovy vak se nafoukna, miZe
vaZné zranit nebo zabit kojence &i
dité sedici v bezpeénostni sedacce.
Proto pouiivejte détsky zadriny sys-
tém pouze na zadnim sadadle,

= Bezpedfnostni pas | détska sedac-
ka se mohou za sluneéného poéasi
v uzavieném vozidle znacné zahfat,
i kdyZ se teplota vnéjSiho vzduchu
nezda byt pfilis vysoka. Pfed tim, nei
do zadriného systému dité umisti-
te, zkontrolujte jeho povrch a takeé
prezky.

« Pokud neni bezpeénosini sedacka
poutivana, uloite ji do zavazadlového
prostoru nebo ji zajistéte bezpeénost-
nim pasem, aby nemohla byt béhem
nehody nebo pfi nahlém zastaveni
vymrsténa vpied.

« Déti mohou byt nafukujicim se vzdu-
chovym vakem vainé zranény nebo
usmrceny. Viechny déti, véetné téch
pfilid8 velkych pro détsky zadriny
systém, musi sedét na zadnich
sedadlech.

———————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————




Hezﬁeémsmi szstém vadeho vozidla

A VAROVANI

Omezeni rizika vainych nebo smrtel-

nych zranéni:

« Déti véech wékovych kategorii jsou
bezpecneéfi chranény, jsou-li fadné
zajistény na zadnim sedadle vozu.
Dité cestujici na pfednim sedadle
spolujezdce muZe byt silné udefeno
nafukujicim se vzduchovym vakem,
coiz by mohlo mit za nasledek vainé
nebo smrtelné zranéni.

* Vidy dodriujte pokyny vyrobce pro
instalaci a poutiti détského zadriné-
ho systemu.

* Widy se ujistéte, zda je détsky zadri-
ny systém ve vozidle bezpeéné zajis-
t&n a vase dité fadné zajisténo v ném,

« Béhem Jizdy wvozidla nikdy nedrite
dité v naruéi nebo na klingé. Intenzivni
sily pusobici béhem nehody wvam
mohou vyrazit dité z ruky a vrhnout je
na soucasti interiéru vozidla.

* Nikdy nevedte bezpeénostni pas pfes
sebe i dité soutasné. Béhem neho-
dy by se mohl pas zafiznout do téla
ditéte a zpusobit mu véZna wvnitfni
Zranéni.

(pokraéovani)

(pokracovani)
* Mikdy nenechavejte dité ve wvozidle

bez dozoru -~ ani na kratkou chvill.
Wiz se muiZe velmi rychle zahfat,
disledkem éehoZ mohou byt vaina
vnitini zranéni ditéte., | malé déti
mohou nedopatfenim uvést wuz
do pohybu, zachytit se v okné nebo
zamknout sebe i nékoho jiného ve
voze.

Mikdy nedovolte dvéma détem ani
tadnym jinym dvéma osobam, aby se
pfipoutaly spoleéné jedinym bezpeé-
nostnim pasem.

Déti se Easto vrti a méni svou polo-
hu. Nikdy nenechavejte dité sedét
& ramennim pasem pod jeho pazi
nebo za zady. Dité vidy usadte do
spravné pozice a bezpetné rajistéte
na zadnim sedadle vozidla.

{pokraéovani)

* Nikdy nepouzivejte kojeneckou nebo
détskou bezpecnostni sedaéku, ktera
je zavédéena na opéradle vozu, proto-
Ze takové zafizeni v pfipadé nehody
neposkytne vasemu ditéti odpovidaji-
ci echranu.

* Bezpecnosini pasy mohou byt velmi
horké, zejména v pfipadé, kdy je vozi-
dlo zaparkovano na pfimém slunci.
Pred zajisténim ditéte pasem wvidy
zkontrolujte pfezky a zamky bezpedé-
nostniho pasu.

* Doporucujeme, aby po nehodé sys-
tém zkontroloval autorizovany oprav-
ce vozl HYUNDAL.

» Pokud neni dostatek mista kvili
sedadlu fidice, umistéte détsky zadri-
ny systém na pravé zadni sedadlo.

Nikdy détem nedovolte stat nebo kle- |
&et na sedadle nebo podlaze pohy- g
bujiciho se vozu. Béhem narazu
nebo nahlého zastaveni mife byt
dité prudce vymriténo, coZ miZe vést
k vainym zranénim.

(pokracovani)
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Détska hﬂmﬂ&mﬂi_mf@ga. v nik dité sedi prot sménu jizdy

0GDA31025

A VAROVANI

Nikdy neinstalujte détskou bezpeinost-
ni sedaku, v niZ dité sedi proti sméru
jizdy, na pfednim sedadle spolujezdce,
protoze hrozi nebezpeli, ie by nafu-
kujici se bezpe&nostni vzduchovy vak
spolujezdce mohl zasahnout détskou
sedacku uloZenou proti sméru jizdy,
¢im# by mohlo dojit k usmrceni ditéte.

A\ VAROVANI - Instalace

détské sedacky

+ Neni-li détskd bezpetnostni sedacka
fadné upevnéna ve vozidle a pokud
neni dité spravné zajisténo v det-
ské bezpeénostni sedaéce, mude
byt v pfipadé nehody vainé zranéno
nebo usmrceno. Pied instalaci det-
ského zadriného systému si piectéte
pokyny dodavané vyrobcem tohoto
systemu.

« Pokud systém bezpeinostnich pasi
nepracuje tak, jak bylo popsano,
doporutujeme, aby systém zkont-
roloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAL.

- V piipadé nerespektovani pokynd
uvedenych v tomto navedu tykaji-
cich se détského zadriného systé-
mu a pokyni pfilofenych u détského
zadriného systému miZe vyrazné
vzrust nebezpeéi anebo rozsah zra-
néni v pfipadé nehody.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Instalace détského zddriného systému
pomoci tfibodového pésu

Choete-li instalovat détsky zadrény systém na
vnéjSich sedadlech nebo stfedovem zadnim
sedadle, postupujte nasledovné:

1. Poloite détsky zadriny systém na seda-
dlo vozu a tfibodovy bezpecnostni pas
vedte pfes détsky zadriny systém nebo
j8j pres né&j proviéknéte. Vidy se fidte
pokyny vyrobce détského zadrZzneho sys-
tému, Ujistéte se, Ze popruh pasu neni
prekrouceny.

OEND3E101

2. Zapnéte sponu ffibodového bezpeénostni-
ho pasu do zamku. V tom okam2iku uslySi-
le zfelelné cvaknuti®.

Nastavie uvolfiovacl Hlaéltko do fakove polohy,

aby na ngj bylo moiné snadno dosahnout

v pfipadé nouze.

Eﬁzaeﬁnﬂslni szslém vadeho vozidla

OEMND3E6104

3. Pas zapnéte a jeho plebytednou délku
nechejte navinout zpét. Po instalaci se
pokuste détskym zadrZnym systémem
pohnout vEemi sméry, abyste se ujistili, zda
|e bezpelné upevnén.

Je-li feba pas napnout, pfitahnéte je| smérem

k navijecimu mechanismu. Jakmile pas roze-

pnete a nechate jej navinout zpét, bude obno-

vena funkce nouzoveho blokovani navijeciho
mechanismu uréena pro pouiti cestujicim.
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Vhodné pozice pro instalaci détského zddriného systému pomoci bezpednostniho pasu
vozidia — pro Evropu

PouZivejte détské zadriné systémy, kieré byly oficialné schvaleny a které vyhovuji vasim détem.
Pfi pouzivani détskych zadrznych systéml se fidte nasledujici tabulkou.

A VAROVANI

Doporuéujeme, aby byl détsky zadriny
systém nainstalovany na zadnim seda-
dle, a to i kdyZ je vypnuta aktivace pfed-
niho bezpeénostniho vaku spolujezdce.
Pro zajisténi bezpecnosti vaseho ditéte
musi byt bezpecnostni vzduchovy vak
pfedniho spolujezdce vypnuty, pokud
je ve vyjimeénych situacich nezbyt-
né umistit détskou sedatku na pfedni
sedadlo spolujezdce.

Pozice sedadla
Vékova skupina . S r— 3 q
Pfedni spolujezdec Zadni vnéjsi Zadni stfedni

0 :AZ10 kg
(0 - 9 mésici) 4 g Y
O+ AZ 13 kg
(0 = 2 roky) Y U J
I :9aZ18 kg
(9 mésich — 4 roky) v v 2
&Il : 15 azZ 36 kg
(4 12 let) & - ¥

U: Vhodné pro pouZiti ,univaerzalnich® détskych zadrinych systémd schvalenych pro tuto hmot-
nostni skupinu
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Zajisténi détské bezpecnostni sedadky
pomoci systému ,Uchytu kotevniho
popruhu” {je-Ii ve vybavé)

Dr2aky hakd homich kotevnich popruhl se
nachazeji na pficne listé za zadnimi sedadly
(3dvefové a Sdvefové modely) nebo na podla-
ze vozu za zadnimi sedadly (koambi).

.-, Tento symbol oznacuje polohu
g’ 4, otvicio bodu.

1. Kotevni popruh déiské bezpectnosini
sedacky vedte pfes horni hranu opé&radia.
U wozidel s nastavitelnymi opérkami hlav
vedte kotevni popruh pod opérkou mezi
jejimi stojnami, v ocpacném pfipadé vedte
kobevni popruh pres homi hranu opéradlia
sedadla vozu.

2. Hak kotevniho popruhu sedacky pfipevnéte

k pfislugnému Gchytu a utaZenim popruhu
détskou sedacku zajistéle na sedadle vozu.

BEEEEEHDSmf szstém vadeho vozidla

A VAROVANI

Pokud neni détsky zadriny systém
fadné ukotveny do vozu a dité neni
fadné pfipoutano, mize dojit v pfipadé
kolize k vainému zranéni nebo smrti.
Pfi instalaci a pouivani détské bezped-
nostni sedacky se vidy Fidte pokyny
jejiho vyrobce.

A VAROVANI - Upeviovaci
pas

Nikdy neukotvujte vice nei jeden détsky
zadriny systém k jednotlivému upev-
fiovacimu pasu nebo k jednotlivemu
upeviiovacimu mistu. Zvysene zatizeni
zplisobené vice sedatkami muiZe vést
k poskozeni a zniéeni ukotveni nebo
upeviovacich pasl, éimz mike dojit
k vainému zranéni nebo smrti.
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Eﬁzﬁefﬁm}stni szstém vaseho vozidla

A\ VAROVANI

Meinstalujte détsky zadriny systém
na zadnim stfedovém sedadle pomo-
ci Gchytu kotevnihe popruhu. Uchyty
kotevniho popruhu jsou uréeny pouze
k umisténi sedacky na levé nebo prave
krajni zadni sedadlo.

V pfipadé nehody nemusi byt Gchyt
kotevniho popruhu dostatecné pevny,
aby ochranil sedatku umisténou ve
stfedu zadniho sedadla, a miZe se roz-
lomit a zpusobit vainé zranéni nebo
smrt.

A VAROVANI - Kontrola
détského zadriného
systému

Zatlaéenim a zatazenim v ruznych sme-
rech zkontrolujte, Ze je détsky zadriny
systém zajitény. Nespravné uchycena
détska sedatka se muie kyvat, pfeta-
tet, vyklapét nebo zcela uvolnit, coi
muze byt pfi¢inou usmrceni nebo vzni-
ku vazného zranéni.

______________________________________

A VAROVANI - Ukotveni
détského zadriného
systému

« Ukotveni détského zédriného sys-
tému je navrieno tak, aby vydrielo
zatifeni zplusobené spravné usaze-
nou sedackou. Za 2adnych okolnosti
ukotveni nepoutivejte pro jiné dcely,
napf. pro uchyceni bezpetnostnich
pas( pro dospélé, postroji nebo
jinych poloZek £i vybaveni vozu.

« Kotevni popruh nemusi pinit fadne
svoji funkci, pokud Je uchycen
v jiném bodé nek k pfisludnému Gchy-
tu kotevniho popruhu.

CWI032060

Zabezpedeni déiského zédriného systémi
pomoci systemu JSOFIX" a , ukotveni
popruha® (je-Ii ve vybavé)

ISOFIX je normalizovany zplsob uchyceni
détskych bezpecénostnich sedadek, ktery el
minuje nutnost vyuZiti standardniho bezped-
nostniho pasu vozidla, To umoifiuje mnohem|
bezpeénéjii a pfesnéjii umisténi s daldim
vyhodami, jako je jednodussi a rychleji insta
lace.

Sedalku ISOFIX je moZné nainstalovat
tehdy, pokud je schvélena pro dane vozi
nebo pokud je schvélena univerzalng v soule
du s poZadavky ECE-R 44.

# ISOFIX: Ukotvani Mezinarodni organizace
standardizaci

R e e o R O N e e o i



OGDEO31027

Toto je symbol ISOFIX nachazejici se ve
‘spodni ¢asti obou opéradel zadnich seda-
del. Tyto symboly oznaéuji polohu dolnich
ukotveni pro détské sedacky, kieré jsou jimi

vybaveny.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Obé wnéjsi zadni sedadla jsou wvybavena
parem ukotveni ISOFIX a pfisludnym homim
upeviiovacim ukotvenim na podlaze za zad-
nimi sedadly. Ukotveni ISOFIX se nachazeji
mezi polstafem sedaku a opéradlem a jsou
oznacena ikonou ISOFIX.

Pri instalaci musi pfipojky détského zadriné-
ho systému ISOFIX zapadnout do ukotveni
ISOFIX ve wvozidle (uslySite ZAKLAPNUTI,
ovérte piipadné viditelné znatky na systému
a zataZenim zkontrolujte upeunéni}_

Détsky zadrZny systém s univerzalnim schva-
lenim podle ECE-R 44 musi byt dodatetné
upevnén pomoci horniho upeviiovaciho pasu
pfipojenému k pfislugnému harnimu kotvicimu
bodu na podlaze za zadnimi sedadly.

Pfi instalaci a pouZiti bezpeénostnich sedacek
je nutné postupovat podle navodu k instalaci
pfiloZzeného k détskeé bezpecnostni sedacce
ISOFIX.

Bezgeénﬂstni szstém vaseho vozidla

A VAROVANI

« PH poutiti systému ISOFIX pro pfi-
pevnéni détského zadrZného systému
na zadnim sedadle musi byt vSechny
nepouZité zapadky nebo poutka ve
voze bezpeéné zapnuté v pfislus-
nych zamcich bezpeénostnich pasi
a popruh bezpecnostniho pasu musi
byt navinuty za détskou bezpeénost-
ni sedatkou, aby nebyl dosaiitel-
ny ditétem a nemohl byt vytaien.
Nesepnuté kovové prvky a spony
mohou napomoci ditéti dosahnout na
nenavinuté bezpeénostni pasy, &imz
muZe dojit ke &krceni a naslednému
vainému zranéni nebo usmrceni dité-
te sediciho v bezpeénostni sedacce.

* Neodkladejte nic do blizkosti ukot-
veni ISOFIX. Také se ujistéte, e bez-
peénostni pas neni zachyceny do
ukotveni ISOFIX,




Bezl'}eﬁnnstﬂi szs’rém vaseho vozidla

Zajifténi détského zadriného systému

T okracovani)
1. Détsky zAdrZny systém pfipevnite k achy- | 4 VAROVANI (P

+ Détskou bezpetnostni sedacku

tu ISOFIX nasunutim Zﬂpadky‘ do l:l[:h}"tl..l " Hninstaluitﬂ di.tskif I,ﬁd:]‘iﬂit Eﬁtﬁm ISOFIX nebo Eﬁdﬂﬁku hﬂmpﬂtib“ﬂi s8
ISOFIX. Ve stejném okamziku uslySite zfe- na zadnim stfedovém sedadle za pou- systémem ISOF1X instalujte pouze na
telné& ,cvaknuti”. Fiti ISOFIX ukotveni. UHDWEI‘I}i ISOFIX pﬂﬂll.lil'lfl"ﬁh P'D-Iil:ll;h mmrnﬁn?:h
je uréeno pouze k umisténi sedac- na obrirkii.
A UPOZORNENI B b . Pii instalaci a pougivani détské bez-
Zabraiite, ab nstalaci tkani B0, MNapoRaRe. i POCITS pe&nostni sedatky vidy dusledné
, aby se pfi instalaci tkanina détskou bezpeénostni sedaéku do SR Sokiny IS0 virobeh
zadniho bezpeénostniho pasu poskra- ukotveni ISOFIX ve stfedu zadniho PUSERN PRE s
bala nebo pfiskfipla pasem sedacky sedadla.

ISOFIX a kotvou ISOFIX. V pfipadé nehody nemusi byt upev-

néni ISOFIX dostateéné pevné, aby

2. Hak kotevniho popruhu sedacky pfipevné- ochranile sedaéku umisténou ve stie-
te k Uchytu a utaZenim poprubu détskou du zadniho sedadla, a muZe se roz-
sedacku zajistéte, (Viz pfedchozi strana.) lomit a zpisobit vainé zranéni nebo |

smrt.

+ Nemontujte vice neZ jednu détskou
bezpeénostni sedatku do dolniho
ukotveni pro détsky zadriny system.
Neimérné zvySené zatizeni miie
zplsobit, e se kotvici body nebo
upevnéni kotvy zlomi, coz muze vest
k vaZnému zranéni nebo smrti.

(pokra&ovani)
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BE'ﬁEﬁﬂﬂSﬂli szstém vadeho vozidla

Vhodnost détskych zadrinych systémd pro pozice ISOFIX ve vozidle — pro Evropu

Pozice ISOFIX na vozidle

Skupina Trida velikosti Uchyceni T {EEE::IE ?if;} < r::f;; :Ir:;i; y. e
Plenosnd F IS0/ - X X -
kojenecka sedacka i ISON2 - ¥ % a
0:AZ10 kg = ISO/R1 - IL IL -
E ISO/R1 - IL IL -
0+ : AZ 13 kg D ISOIR2 - IL IL .
il C ISO/R3 - IL IL -
D ISO/R2 - IL IL -
C ISO/R3 - IL IL -
1:9aZ 18 kg B ISOIF2 - IUF IUF -
B1 ISOMF2X - IUF IUF -
A ISOF3 - IUF IUF -

IUF = Vhodné pro détske zadrzné systémy ISOFIX, ve kierych dité sedi po sméru jizdy, univerzalni kategorie schvalena pro pouziti v této hmot-
nostni skupiné.

IL = Vhodné pro speciini détské zadriné systémy ISOFIX schvélené pro tento typ vozidia podle ECE 44. Jedna se systémy ISOFIX CRS
kategorie .pro konkrétni vozidlo”, vyhrazené" nebo ~polouniverzalini”.

X = Pozice ISOFIX nevhodné pro détské zadrzné systémy ISOFIX v této hmotnostni sku ping anebo tridé velikosti.
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Bezpeénosini svstém vadeho vozidla

Doporucené détské zadriné systémy — pro Evropu

ECE-R 44
Hmotnostni skupina Nazev Vyrobce Typ upevnéni Souhlas &.
Skupina 0 Montovany proti sméru jizdy s nastavcem
e Baby Safe Plus Il | Britax Rémer i e E1 04301146
(0-13 kg) ISOFIX
| Montovany po sméru jizdy
Skupina 1 dolni ukotvenim ISOFIX + homi popruh
Duo Plus Britax Rémer E1 04301133
(9-18 kg) Montovany po sméru jizdy
tribodovy bezpelinostni pas

Informace vyrobcu détskych zddrinych systémi

Brilax Roimet hittp:fhwww. britas.com

_____________________________________________________________________________________________________________________




Ee:zEeénnstni szsl;ém vaseho vozidla

BEZPECNOSTNI VZDUCHOVE VAKY — DOPLNKOVY OCHRANNY SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

(1) Pfedni bezpetnostni vzduchovy vak fidice

(2) Pfedni bezpeénostni vzduchovy vak spo-
lujezdce

(3) Boéni bezpeénostni vzduchovy vak®

(4) Hlavovy bezpetnostni vzduchovy vak®

(5) Kolenni bezpeénostni vzduchovy vak
fidite*

(6) Spinat zapnutifvypnutl pfedniho bezped-
nostniho vzduchoveho vaku spolujezdce

* Je-li ve vybavé.

4\ VAROVANI

| ve vozidle vybaveném bezpecnostnimi
vzduchovymi vaky musite byt vy | vasi
spolucestujici vidy pfipoutani bezpeé-
nostnimi pasy, které sloui k tomu, aby
v pfipadé nehody nebo prevraceni vozi-
dla minimalizovaly nebezpeéi a zavai-
nost zranani.

# Skuteéné bezpeénostni vzduchové vaky ve vasem vozidle se
mohou od vakl uvedanych na obrazku lisit.

OGDEO21042/0YNDIB026
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BezEeénﬂslni szsr,ém vadeho vozidla

Jak systém bezpeénostnich
vzduchovych vaku pracuje

Bezpecnostnl vzduchove vaky jsou akt-
vovany (pfipraveny v pflpadé potfeby
k nafouknuti), pouze kdyZ je spinac zapa-
lovani v poloze ON nebo START,
Bezpecnostni vzduchové vaky se okamii-
té nafouknou v pfipadé silného Gelniho
nebo boéniho narazu (pokud je ve whbavé
bocni nebo hlavovy bezpetnostni vzducho-
vy vak), aby pomohly ochranit cestujici od
vazného zranénl.

Rychlost sama neni pfiginou pro nafouknuti
bezpeénostnich vaku,

Obecné plati, 2 bezpaénostni vzduchové
vaky jsou konstruovany tak, aby k jejich
nafouknuti doslo v zavislosti na intenzité
narazu a sméru jeho plsobeni. Tyto dva
faktory rozhoduji, zda senzory vySlou elekt-
ronicky signal k aktivaci/nafouknuti vakd,
Nafouknuti vzduchovych vakl zavisi na
fadé& faktond, mezi které patfi rychlost jizdy
vozidla, dhel narazu, tuhost a pevnost vozi-
del nebo pfedmétld, do kterych vozidlo pfi
nehodé narazi. Nicméné, fakiory nejsou
limitovana vyse uvedanym vyctem.

Pfedni vzduchové wvaky se v okamZiku
zcela nafouknou a vyfouknou.

Je prakticky nemoZne, abyste vidéli, jak se
piedni vzduchové vaky v pfipadé nehody
nafukuji. Mnohem pravdé&podobngjsi je, 2e
po kolizi i uvidite pouze vyfouknuté vzdu-
chowvé vaky visicl z jejich dloZnych prostor.
Aby byly vzduchové vaky schopny posky-
tovat v pfipadé vainé nehody Gginnou
ochranu, musi se nafukovat wvelmi rych-
le, Rychlost nafouknuti vzduchovych vakl
odpovida extremné kratkému Easu, ve kte-
rem dojde ke kolizi, a potfeb&, aby se
vak dostal mezi cestujiciho a konstrukc
vozu predtim, nez do ni cestujici narazi.
Tato rychlost nafouknutl sniZuje phi vaz-
nych nehodach nebazpetl vrniku vaznych
nebo Zivot ohroZujicich zranéni, a je proto
nezbytnou soutasti konstrukce vzducho-
wych vaki,

MNafouknuti vzduchového vaku viak mize
zplsobit zranéni, ke kterym b&Zné& mohou
patfit odfeniny obliteje, podlitiny, zlomeniny
kosti, protoZze rychlost nafouknuti ma take
za nasledek, Ze se vaky rozepinaji s velkou
silou.

Existuji dokonce i okolnosti, kdy kontakt
s bezpeinostnim wvzduchovym wvakem
instalovanym ve volantu moZe mit za
nasledek smrteind zranéni, zejména
kdyz je cestujici pfilis blizko volantu.

4 VAROVANI

« Aby bylo v pfipadé nehody zabra-
néno vzniku vainého zranéni nebo
usmrceni zpisobeného nafukujicim
se vzduchovym vakem, mél by fidié
sedét v co nejvétsi moiné vzdalenos-
ti od volantu (minimalné 250 mm).
Cestujici na pfednich sedadlech by
si méli vidy posunout své sedadlo co
nejvice dozadu a pifi sezeni se opirat
o opéradlo.

» Bezpeénosini vzduchovéa vaky se
v pripadé narazu okamiité nafouk-
nou a cestujici mohou byt expanzi
bezpeénostnich vzduchovych wvaki
zranéni, pokud nesedi ve spravné
poloze.

= Nafouknuti vzduchového vaku miZe
zpusobit mendi zranéni, jako napfi-
klad odieniny na tvafi nebo na téle,
poranéni z rozbitych bryli nebo popa-
leniny.

Tt o o o
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Hiuk a kouF

Pfi nafukovan vydavaji vzduchové vaky uvnitf
vozidla hluk a dochazi také k uvolnéni koufe
a prachu. To je zcela béZné a je to dlsledkem
vzniceni nafukovaci jednotky wvzduchového
vaku. Po nafouknuti vzduchovych vakd miZe-
te pocitit znaCné obtiZe pii dychani, které jsou
zplsobeny kontaktem vaseho hrudniku jak
s bezpecnostnim pasem, tak | se vzduchowym
vakem, ale take vdechovanim koufe a prachu.
Durazné vas Zadame, abyste otevieli dvefe
anebo okna co nejdfive po narazu, aby se
sniZllo nepohodli a zabranilo se dalSimu
vystavovani koufi a prachu.

Alkoliy kouf a prach nejsou toxické, mohou
zplsobit podraidéni kiZe (odl, nosu, krku
apod.). Pokud se tak stane, ihned misto
umyjte a oplachnéte vodou, a pokud pfiznaky
pfetrvavajl, poradte se s lékafem.

B

A VAROVANI

KdyZ se bezpefnostni vzduchové vaky
nafouknou, souvisejici éasti bezped-
nostnich vzduchovych vaki na volantu
anebo palubni desce anebo na obou
stranach stfechy nad pfednimi a zad-
nimi dvefmi jsou velmi horké. Abyste
zabranili zranéni, nedotykejte se Zasti
krytd bezpeénostnich wzduchovych
vakl ihned po jejich nafouknuti.

ezpeénostni systém vaseho vozidla

1JBH3051

Pokud je bezpecnosini vzduchovy vak
aktivni, fe zakazano montoval déisky
zadriny systém na pfedni sedacku

Mikdy neumistujte détsky zadriny systém, ve
kterem dilé sedi proti sméru jizdy, na sedadlo
pfedniho spolujezdece. Pokud se bezpednostni
vzduchové vaky nafouknou, prudce narazi
na détsky zadriny systém a mohou zpisobit
vaina nebo smrtelna zranéni.

Ani neumistujle détsky zadrzny systém, ve
kterém dité sedi po sméru jizdy, na predni
sedadio. Pokud se bezpefnostni vzduchovy
vak pfedniho spolujezdce nafoukne, miZe
dojit k vaZnému nebo smrielnému zranéni.
Fokud je vase vozidlo vybaveno vypinatem
bezpeénostnich vzduchovych wakd pfedni-
ho spolujezdce, v pfipadé potfeby miZete
Zzapnout a vypnout bezpegnostni vzduchové
vaky spolujezdce.
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B&z_p' etnostni szstém vaseho vozidia
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4\ VAROVANI

Mimofadné nebezpeéi! Na predni
sedadlo chranéné pfrednim vzducho-
vym vakem nikdy neinstalujte bez-
peénostni sedatku, ve kieré dité sedi
proti sméru jizdy!

Na pfedni sedadlo spolujezdce nikdy
déiskou bezpeénostni sedacku nein-
stalujte. Pokud by se bezpefnostni
vzduchovy vak piedniho spolujezdce
nafoukl, mohlo by dojit k vainému
nebo smrtelnému zranéni.

Pokud dité sedi na zadnich vnéjsich
sedadlech vozidla, které je vybaveno
okennimi vzduchovymi vaky, zajisté-
te, aby détska bezpeénostni sedacka
byla umisténa co nejdale od dvefi
vozu, a dbejte na to, aby byla ve své
pozici pevné zajisténa.

Nafouknuti okennihe vzduchoveho
vaku mlZe zpusobit zavainé porané-
ni, nebo dokonce smrt kojence nebo
ditéte.

e

W7-147

Varovani a indikatory bezpecnost-
nich vzduchovych vak

Varovnd kontrolka systému
bezpe&nostnich vzduchovych vaku

Ukolem varowné kontrolky systému bezpeé-
nostnich vzduchovych vakl umisténé na pfi-
strojové desce je varovat vas pfed pfipadnou
ravadou v systému bezpeénostnich vzducho-
vych vaku — doplfikovém ochrannem systemu
(SRS).

Pfi ototeni spinate zapalovani do polohy

ON by se varovna kontrolka meéla rozsvitit

na dobu pfibliZné 6 sekund a poté by méla

zhasnout.

Systém nechejte zkontrolovat, pokud:

« Kontrolka se pfi otofeni spinace zapalovani
do polohy OM nerozsviti.

- Kontrolka zlstava svitit i po uplynuti pfibliz-
né 6 sekund.

» Kontrolka se rozsviti b&hem jizdy vozidla.

» Kontrolka blika, kdyZ je spinaé zapalovanl
v poloze ON.




PSS il ﬂ
aiE BAS gy

OGDED31051

&

Indikcdtor zapnuti {ON) bezped-
nostniho vzduchovéhe vaku
spolufezdce

Indikator zapnuti bezpecnostniho vzducho-
vého vaku spolujezdce se rozsvitl asi na
4 sekundy poté, co spinaé zapalovani pfepne-
te do polohy ON.

Indikator zapnuti bezpecnostniho vzduchove-
ho vaku pfedniho spolujezdee se rozsviti take
ve chvili, kdy je spinaé zapnutifvypnuti bez-
pecnostniho vzduchoveho vaku spolujezdce
na pfednim sedadle nastaven do polohy ON,
a zhasne pfiblizné po 60 sekundach.
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Indikétor vypnuti pfedniho bezpeénostniho
vzduchového vaku spolujezdce se rozsviti po
otofeni spinate zapalovani do polohy ON na
dobu pfibliZné 4 sekund.

Iindikator wypnuti pfedniho bezpeénostniho
vzduchového vaku spolujezdce se rozsviti
také ve chvili, kdy je spinac zapnutifvypnuti
bezpefnostnino vzduchového vaku spolu-
jezdce na prednim sedadle nastaven do polo-
hy LOFF*, a zhasne ve chvili, kdy je spinac
zapnutiivypnuti nastaven do polohy JON"

Indikator vypnutl bezpeénost-
niho vzduchového vaku spolu-
Jjezdce

BEEEEEnﬂsmi stl,ém vaseho vozidla

/Ay UPOZORNENI

Pokud je na spinaéi zapnutifvypnuti bez-
peénostniho vzduchového vaku pred-
niho spolujezdce porucha, indikator
vypnuti bezpeénostniho vzduchového
vaku pfedniho spolujezdce se nerozsviti
(indikator zapnuti bezpeénostniho vzdu-
chového vaku pfedniho spolufezdce se
rozsviti a zhasne po pfibliiné 60 sekun-
dach) a predni bezpec¢nostni vzduchovy
vak se nafoukne pfi éelni sraZce, dokon-
ce i kdy# je spinaé zapnutiivypnuti bez-
peénostniho vzduchového vaku pfedni-
ho spolujezdce v poloze OFF.

Pokud se tak stane, doporucujeme, aby
spinaé zapnutifvypnuti bezpecnostniho
vzduchového vaku pfedniho spolujezd-
ce a systém SRS zkontroloval autorizo-
vany opravce vozu HYUNDAI
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Souéasti a funkce systému SRS

Doplikovy ochranny systém SRS (system

vzduchowych vak() se sklada z nasledujicich

soulasti:

1. Modul pfedniho bezpeénostniho vzducho-
vého vaku fidiGe

2. Modul pfedniho bezpe€nostniho vzducho-

vého vaku spolujezdce

Moduly boénich vzduchovych vakd®

4. Moduly hlavovych bezpeénostnich vzdu-
chovych vakd*

5. Sestavy pfedepinatd navijecich mecha-
nismid

6. Varovna kontrolka systému bezpeénost-
nich vzduchovych vakd

7. Ridici modul systému SRS (SRSCM)

B. Senzory éelnich narazd

9, Senzory boénich naraz(®

£

10. Modul kolenniho bezpeénostniho vzdu-
chového vaku fidice”

11. Indikator zapnutifvypnuti pfedniho bez-
peénostniho vzduchového wvaku spolu-
|ezdee

12. Spinat zapnutifvypnuti (ON/OFF) pfed-
niho bezpetnostniho vzduchového vaku
spolujezdee

* Je-li ve vybavé,

KdyZ je spina¢ zapalovani v poloze ON, fidicl
modul SRSCM neustale monitoruje viechny
prvky, aby byl schopen wvyhodnotit, zda ma
naraz dostateénou intenzitu, kterd vyzaduje
nafouknuti vzduchowyeh vakl nebo aktivaci
piedepinaci bezpednostnich pasu.

Varovna kontrolka SRS bezpecnostnich vzdu-
chovych vakl na palubni desce se rozsviti na
piiblizn& 6 sekund poté, co byl spinac zapa-
lovani otoden do polohy ON, a nasledné by
kontrolka méla zhasnout.

A VAROVANI

Pokud nastane jakakoliv z nasleduji-

cich situaci, indikuje zavadu systému

SRS. Doporucujeme vam, aby system

zkontroloval autorizovany opravce vozl

HYUNDALI.

» Kontrolka se p# otoéeni spinace
zapalovani do polohy ON nerozsviti.

« Konfrolka zistava svitit i po uplynuti
pfiblizné 6 sekund.

» Kontrolka se rozsviti béhem jizdy
vozidla.

= Kontrolka blika, kdyZ je spinac zapa-
lovéani v poloze ON.
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i vak fidiée (1)
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pfednich bezpeénostnich vzducho-

vakl jsou umistdne jak ve sifedove
i volantu, tak v palubni desce na strané
ujezdce nad odkladaci schrankou anebo
kolen fidice. Jakmile fidici modul
SCM  detekuje dostateéné silny Celnl
naraz, automaticky aktivuje pfedni bezped-
nostni vzduchové vaky.
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Pfedni bezpednostni vak fidide (2)
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Predni bezpetnostni vak fidite (3)
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Pfi nafukovani se pod tlakem rozpinajicich se
bezpecnostnich vzduchowych vakl oddéli ten-
kou linii oznacené kryty v obloZeni. Nasledné
otevirani krytd umozni plné nafouknuti vzdu-
chowych vakl.

Piné nafouknuté vzduchové vaky v kombinaci
se spravné zapnutymi bezpecnostnimi pasy
tlumi pohyb Fidite | spelujezdee vpfed, &im2
sniZujl riziko poranéni hlavy a hrudniku.

Okamgité po Gplném nafouknuti vaki dochazi
k jejich vypuiténi, aby byl zachovan vyhled
fidice z vozidia smérem vpfed a umoZnéno
fizeni a pouZivani ostatnich ovladacich prvko,



Bezpednosini systém vageho vozidla

Pfadni bezpecnostnl vaduchovy vak spolujezdee

{pokracovani)

« Pfi instalaci nadriky s tekutym osvé-

jovaéem vzduchu v interiéru vozidla
il neumistujte do blizkosti sdruzené-
ho pfistroje ani na povrch palubni
desky.
Takové predméty se mohou v pfipadé
aktivace bezpeénostniho vaku spolu-
jezdce stat nebezpecnymi projektily
a zpUsobit zranéni.

oaioson

| A vAROVANI
« Ve vozidle vybaveném bezpefnost-
nim vzduchovym vakem spolujezd-
ce neinstalujte ani nepokladejte
#adné pfislusenstvi (drzak napoju,
drisk magnetofonovych kazet nebo
poznamkovy blok apod.) na palubni
desku v misté nad odkladaci schran-
kou. Takové pfedméty se mohou
v piipadé aktivace bezpeénostniho
vaku spolujezdce stat nebezpeénymi
projektily a zapficinit zranéni.
(pokraovani)

4 VAROVANI

» V okamziku nafouknuti bezpednostni-
ho vzduchového vaku muizete uvnitf
vozidla slySet silny hluk, po kterém
bude uvoin&n jemny prach. Toto
jsou béZné privodni jevy a nejsou
nebezpeéné — bezpeénostni vzducho-
vé vaky jsou uloZeny v tomto jemném
prasku. Prach uvolnény pfi nafouk-
nuti bezpe&nostnihe vzduchového
vaku muze u nékterych osob zpusobit
podraidéni kiZe nebo oéi, pfipadné
vyvolat astma. V pfipadé nehody, pfi
které dojde k aktivaci bezpecnostnich
vzduchovych vaki, si vSechna zasa-
¥ena mista pokoZky peélivé omyjie
viainou vodou a jemnym mydiam.

(pokratovani)

{pokra&ovani)

» SRS funguje pouze tehdy, kdy je spi-
nat zapalovani v poloze ON. Pokud
se varovna kontrolka systému vzdu-
chovych vaki SRS nerozsviti nebo
zlistanedi i nadale svitit po prvnich
6 sekundach od pfepnuti spinale
zapalovani do polohy ON nebo po
nastartovani motoru, a koneénd,
pokud se rozsviti b&hem jizdy, zna-
menéd to, #e systém wvzduchovych
vakil SRS neplni spravné svojl funk-
ci. Pokud se tak stane, doporucujeme
vam, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravee vozi HYUNDAI

+ Pfed wyménou pojistky nebo odpo-
jenim svorky akumulatoru piepnéte
spinaé zapalovéani do polehy LOCK
a vytahnéte kiié. Nikdy nevymédujte
nebo nevyjimejte pojistky souvisejici
s hezpeénostnimi vzduchovymi vaky,
kdyi je spinaé zapalovani v poloze
ON. PFi nedodrieni tohoto varovani
dojde k rozsviceni varovné kontrolky
systému bezpeénostnich vzducho-
vych vaki SRS.
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8 Kalenni bezpednostni vzduchovy
(je-i ve vibavi)

vak fdife

0GD031031
Pfedni bezpecnostni vzduchovy
vak fidice a spolujezdce

Vase vozidlo je vybaveno doplfikovym zadrz-

nym systémem a tfibodovymi bezpe&nostnimi
pasy jak u fidide, tak u spolujezdce.

Ma znameni toho, Ze mate ve svém voze tento
systém nainstalovany, jsou pismena LAIR
BAG" vyryta na polstrovaném krytu bezped-
nostniho vzduchového vaku na volantu, na
krytu kolenniho bezpeénostniho vzduchového
vaku nachazejicim se pod volantem a na
pfednim panelu na strané spolujezdce nad
odkladaci schrankou.

Doplikovy bezpeénostni systém SRS se skia-
da ze vzduchovych vakd zabudovanych pod
stfedovou vypini volantu, v kolennim polstari
pod volantem a v palubni desce na strané
spolujezdce, v misté nad odkladaci schran-
Kou.

EezEeEnGsmi szstém vaieho vozidla

m Predni bezpedinosini vzduchowy vak
ujezdce

OGDO031032

Ukolem systému vzduchovich vaki je zvy-
St miru ochrany, ktera je v pfipadé elniho
narazu s dostatetnou intenzitou poskytovana
fidi¢i anebo pfednimu spolujezdci systémem
bezpeénostnich pasu.
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A VAROVANI

Vidy pouZivejte bezpeénostni
pasy a détské bezpeénostni sedac-
ky — pfi kazdé jizdé, vidy a viichnil
Bezpe&nostni vzduchové vaky se nafu-
kuji s velkou silou a béhem okamZiku,
Bezpetnostni pasy napomahaji udrzet
cestujici ve spravné poloze pro maxi-

chového vaku., MNespravné pfipoutani
nebo nepfipoutani cestujici mohou byt
tétce zranéni pfi nafukovani bezpet-
| nostnich vzduchovych wvakd. Vidy
proto respektujte bezpecnostni upozor-
néni tykajici se bezpe&nostnich pasi,
vzduchovych vaki a sedadel pro cestu-
jici, obsaZené v tomto navodu.
Pro omezeni moinosti vainych nebo
smrtelnych zranéni a ziskani maximaini
bezpeénosti z instalovaného zadriného
gystemu:
« Nikdy neinstalujte détskou sedacku
nebo zvyseny sedak na pfedni sedadlo.
« Dé&ti vidy Fadné pfipoutejte na zadnim
sedadle. Zadni sedadlo je nejbezpec-
néjsi misto pro déti jakéhokoliv viku.

« Piedni a boéni bezpeénostni vzdu-
chové vaky mohou zranit cestujici,
ktefi nejsou spravné usazeni na pfed-
nich sedadlech.

(pokracovani)

malni G&innost bezpeénostniho wvzdu- |

(pokra&ovani)

» Posufite své sadadlo co moiZna nej-
dale od prednich vzduchovych vaku,
abyste si viak stale udrZeli kontrolu
nad vozidlem.

= Vy ani vadi spolucestujici byste nikdy
neméli sedét ani kledet pfilis blizko
bezpeénostnich vzduchovych wvakii,
Nespravné sedici fidici a spolujezdci
mohou byt nafukujicimi se vzducho-
vymi vaky vaZné zranéni.

« Nikdy se neopirejte o dvefe nebo
stfedovou konzolu — vidy sedte ve
vzpfimené poloze.

« Nad moduly vzduchovych vakd nebo
v jejich blizkosti, na volantu, na pfi-
strojové desce ani na palubni desce
na strané spolujezdce v misté nad
odkladaci schrankou nesméji byt ulo-

zany adné pfedméty, protole kazdy |

takovy pfedmét se muie v pripadé
nehody, pfi které dojde k aktivaci
vzduchovych vaki, stat velmi nebez-
pecnym.

+ Mepouitdjte se do pfipojovani nebo
odpojovani systému SRS ani jinych
soutasti tohoto systému. V opaéném
pfipadé miZe dojit k neofekavané
aktivaci vzduchovych wakld nebo
k poékozeni funkce systému SRS.

{pokraéovani)

(pokratovani)

« Pokud varovna kontrolka systému
vzduchovych bezpeénostnich wvaki
SRS sviti, kdyZ vozidle jede, dopo-
ruéujeme, abyste sl nechali systém
zkontrolovat autorizovanym oprav-
cem HYUNDAI.

« Bezpeénostni vzduchové wvaky je

moiné poukit pouze jednou — dopo-
rutujeme, aby systém vyménil autori-
zovany prodejce vozi HYUNDAL

- SRS systém je navrien iak, aby se
piedni bezpe&nostni vzduchové vaky
nafoukly jen v pfipadé dostateiné
silného narazu a v pfipadé, Ze je
uhel narazu mensi neZ 30° od pfed-
ni podéiné osy vozu. Bezpeénostni
vzduchové vaky se nafouknou pouze
jednou. Je tfeba mit vidy zapnute
bezpeénostni pasy.

+ Pfedni bezpeénostni vzduchové vaky
se nenafouknou pfi boénim narazy,
narazu zezadu nebo pfi prevrace
ni. K aktivaci bezpeénostnich vakil
navic nedojde ani pfi Celnich nara-
zech v rychlosti nizsi, nek je pro jejich
aktivacl tfeba.

(pokraé&ovani)
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ani)
‘Je zakazano umist'ovat détsky zadrz-
ny systém na pfedni sedadlo spo-
lujezdce. Pokud by dodlo k nehods,
mohli by byt kojenci nebo malé déti
nafukujicim se vzduchovym wvakem
vainé zranéni nebo usmrceni.

Déti mladsSi 12 let musi byt vidy Fadné
zajistény na zadnim sedadle. Nikdy
nedovolte, aby pfi jizdé sedély déti na
pfednim sedadle spolujezdce. Pokud
musi na pfednim sedadle sedét dité
starsi 12 let, musi byt fadné pfFipou-
tané a sedadlo by mélo byt posunuto
co nejvice dozadu.

* V zajmu zajigténi maximaini ochrany
cestujicich v pripadé jakékoliv neho-
dy by viichni cestujici véetné Fidite
méli byt vidy pfipoutani bezpeénost-
nimi pasy, a to bez ochledu na to, zda
je jejich misto vybaveno vzduchovym
vakem &i ne. Tak je v pfipadé nehody
podstatné sniieno riziko jejich vai-
ného zranéni nebo usmrceni. Béhem
jizdy nikdy nesedte ani neleite zby-
tetné blizko mistu uloZeni bezped-
nostnich vzduchovych vaki.

(pokracovani)

B

{pokraéovani)
* Nespravné sezeni nebo vychyleni se

ze sedadla miZe mit v pfipadé neho-
dy za nasledek vznik vainého nebo
smrtelného zranéni. Vaichni cestujici
by méli sedét vzpfimené uprostied
sedaku, s opéradly ve vzpfimené
poloze, zapnutymi bezpeénostnimi
pasy a s pohodiné natazenyma noha-
ma, zatimco chodidla jsou na podlaze
- takovou polohu je tfeba zaujmout aZ
do zaparkovani vozu a vyjmuti klite
za zapalovanl.

M&-li doplikovy ochranny systém
SRS (systém wvzduchovych wvaki)
bé&hem nehody poskytovat déinnou
ochranu cestujicim, musi byt vzdu-
chovy vak nafouknut wvelmi rychie.
Nebude-li cestujici v okamziku akti-
vace vzduchového wvaku ve sprav-
né pozici, protoie nebyl pfipoutan
bezpeinostnim pasem, je vystaven
velkému nebezpeéi vainého nebo
smrtelného poranéni zplsobeného
prudce se nafukujicim vzduchovym
vakem.

——————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

ezpetnostni systém vasSeho vozidla
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Spinaé pro zapnutifvypnutf vzduchového
vaku pfednifho spolujazdce

{fa-li ve vybavé)

Bezpeénostni vzduchovy vak pfednihe spolu-
jezdce lze vypnout pouZitim spinade zapnuti/
vypnuti, pokud je zde nainstalovana détska
bezpetnostni sedatka nebo pokud neni pfed-
ni sedadlo spolujezdce obsazeno.

Je-li v nevyhnutelnych pfipadech nezbyiné
nainstalovat na-sedadle pfedniho spolujezdee
détskou bezpecnostni sedalku, ve které dité
sedi proti sméru jizdy, je v zajmu zaji5té-
ni bezpecnosti vadeho ditdéte nutné, abyste
deaktivovali pfedni bezpetnostni vak spolu-
jezdce.
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Indikator vypnuti pfedniho bezpecnostniho
vzduchového vaku spolujezdce (%) se roz-
sviti a zustane svitit, dokud nebude vzducho-
vy vak spolujezdce opét aklivovan.

Checate-li pfedni vzduchovy vak spolujezdce
aktivovat, vio2te mechanicky kli¢ do spinace
pro zapnutifvypnuti a otocte jim do polohy
ON. Indikator vypnuti bezpeénostniho vzdu-
chového vaku pfedniho spolujezdce zhasne
a rozsviti se indikator zapnuti bezpecnostni-
ho vzduchového vaku predniho spolujezdce
(§4) na pfiblizné 60 sekund.

4 VAROVANI

U nékterych modeli miZete spinaé pro
zapnutilvypnuti pfedniho vzduchove-
ho vaku spolujezdce prepnout pomoci
podobného malého pevného nastro-
je. Vidy zkontrolujte spinaé predniho
vzduchového vaku spolujezdce a indi-
kator zapnutilvypnuti pfedniho vzdu-
chového vaku spolujezdce.

Deaktivace nebo aktivace piedniho

bezpeénostniho vzduchového vaku #* POZNAMKA

spolujezdce: = Je-li spinaé pro zapnuti/vypnuti piedni-
Cheete-li pfedni vzduchovy vak spolujezdce he veduchového vaku spolujezdece pre-
deaktivovat, vloZfte mechanicky klic do spi- paut do polohy ON, je piedni bezpeid-
nace zapnutilvypnuti bezpeénostniho vzdu- nostni vak spolujezdee akfivevin a na
?ﬁ::;}vaku R:atudle. Jim oo polcty SFF piednim sedadie spolujezdee by neméla

b¥t instalovdna déiskd ani kejenecka
bezpefnostni sedadhn.
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» Je-li spinad zapnuti/vypnuti bezpeénost-

niho vaduchového vako piedniho spolu-
jexdee piepnut do polohy OFF, je piredni
vzduchovy vak spolujezdee deaktivovén,

A\ UPOZORNENI

« Nefunguje-li spinaé pro zapnuti/
vypnuti vzduchového vaku piedni-
ho spolujezdce spravné, rozsviti se
varovnd kontrolka bezpeénostnich
vzduchovych vakd ( 3F ) na pfistrojo-
ve desce.
A indikdtor vypnuti bezpeénostniho
vzduchového vaku pfedniho spolu-
jezdce (Bg) se nerozsviti (indikator
zapnuti bezpeénostniho vzduchového
vaku pfedniho spolujezdce se rozsviti
a automaticky zhasne po pfiblifné
60 sekundach), fidici modul SRS opét

nim nparazu nafouki, | kdyi je
naé zapnutivypnuti bezpecnos
vzduchového vaku pfedniho s
jezdce nastaven do polohy vypnuto.

(pokradova

_____________________________________________



\Pokud se tak stane, doporutujeme
vam, aby systéem zkontroloval autori-
rovany opravce vozu HYUNDAI

» Jestlife varovnd kontrolka bezpec-
vzduchovych vakt zaéne
 bilkat nebo se nerozsviti po prepnuti
spinade zapalovani do polohy ON
nebo pokud sviti, kdyZ vozidlo jede,
doporucujeme, abyste si nechali
 systém zkontroloval autorizovanym
_opravcem vozi HYUNDAI.
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4\ VAROVANI

= Za spravnou polohu spinaée pro
zapnutilvypnuti pfedniho vzduchove-
ho vaku spolujezdce nese zodpovéd-
nost Fidié.

* Deaktivaci pfedniho vzduchového

vaku spolujezdce provadéjte pouze
va chvili, kdy je vypnuto zapalovani
vozu, protoe v opainém pfipadé by
mohilo dojit k zdvadé v Fidicim modulu
systému SRS.
Také existuje riziko, 2e bezpeénostni
vak fidiée anebo pfedniho spolujezd-
ce, popfipadé boéni nebo hlavovy
bezpeénostni vzduchovy vak selie
pfi spouéténi nebo se nespusti sprav-
né béhem narazu.

* Nikdy neinstaiujte détskou bezpec-
nostni sedadku, v niZ dité sedi proti
sméru jizdy, na pifednim sedadle spo-
lujezdce, neni-li deaktivovan pfedni
vzduchovy vak spolujezdce. Pokud
by dogle k nehodé, mohli by byt
kojenci nebo male déti nafukujicim
se vzduchovym vakem vainé zranéni
nebo usmrceni.

(pokraovani)

(pokracovani)

» | v pfipadé, fe je vas wviz vybaven
spinatem pro zapnutilvypnuti pred-
niho bezpeénostnihe vzduchového
vaku spolujezdce, neinstalujte détsky
zadriny systém na pfedni sedadlo
spolujezdce. Je zakazdno umist'ovat
détsky zadriny systém na piedni
sedadlo spolujezdce. Déti, které jsou
jiz pro poutiti bezpeénostni sedacky
pfili# velké, by mély vidy sedét na
zadnim sedadle a mély by pouiivat
tfibodové bezpeénostni pasy vozidla.
Détem je v pfipadé nehody poskyto-
vana nejvétii moEna ochrana, jsou-li
zajistény v odpovidajicim détském
zadriném systému instalovaném na
zadnim sedadle.

= Pokud jiZ neni tfeba vyuZivat detskou
bezpeénostni sedaéku na pfednim
sedadle spolujezdce, co nejdfive akti-
vujte pfedni bezpeénostni vzduchovy
vak spolujezdce.
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Boéni bezpeé&nostni vzduchovy
vak (je-li ve vybavé)

Obé predni sedadla vaseho vozu jsou vyba-
vena boénimi vzduchovymi vaky. Ukolem
boénich vzduchovych vakl je zvysit ochranu
fidite anebo jeho spolujezdce, kterd je posky-
tovana systémem bezpeénostnich pas.
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Boénl vzduchové vaky jsou konstruovany tak,
aby k jejich aktivaci dodlo pouze pfi uritych
bocnich narazech, a to v zavislosti na jejich
intenzité, Ohlu, rychlosti & mistu, na které byl
naraz veden. Boéni vzduchové vaky nejsou
uréeny k tomu, aby doslo k jejich aktivaci ph
viech typech bo&nich narazd,

A VAROVANI

Nedovolte spolucestujicim opirat ruce
nebo télo o dvefe, davat ruce na dvefe,
vystrkovat paze z okna nebo vkladat
predméty mezi dvefe a télo, pokud sedi
na sedadlech, ktera jsou vybavena boc-
nimi anebo hlavovymi bezpe&nostnimi
wvzduchovymi vaky.

A VAROVANI

+ Boéni vzduchovy vak je dopliikem
systému bezpeénostnich pasu fidice
a spolujezdce a neni jejich nahradou.
Proto musi mit neustale zapnute bez-
peénostni pasy, kdyZ je viz v pohybu.
Bo&ni vzduchové vaky jsou nafouk-
nuty pouze pfi uréitém typu dosta-
teéné siinych boénich elnich kolizi,
pfi kterych by pravdépodobné doslo
k vaZnému zranéni cestujicich.

« Aby systém boénich vzduchovych
vakii mohl poskytovat nejvyséi
moZnou ochranu a soucasnd bylo
zabranéno poranéni zpusobenému
nafukujicim se boénim vzduchovym
vakem, méli by oba piedni cestuji-
ci sedét ve vzpfimené poloze a byt
fadné pfipoutani bezpeénostnimi
pasy. Ridié by mél mit ruce poloZe-
né na volantu v poloze 9:00 a 15:00
hodin. Spolujezdec by mél mit své
ruce poloZzeny na kling.

+ Nepouiivejte Zadné ochranné potahy
sedadel.

(pokragovani)




» Pouditi téchto potahd miZe omezit
~ nebo zcela znemoznit Géinnost toho-
to systemu.

Na boky vozidla ani do blizkosti bo&-
nich vzduchovych vaki neinstalujte
~ tadné prislusenstvi.

- Do prostoru nad mista uloZeni vzdu-
chovych vakl ani do prostoru mezi
vzduchovymi vaky a vami nepokla-
dejte #adné pfedmaéty.

Také nepokladejte Zadné predméty
mezi pfedni dvefe a pfedni sedadlo

(degtnik, tasku apod.). Takove pred-
méty se v pfipadé aktivace botnich
vzduchovych vaki mohou stat nebez-
peénymi projektily a zapficinit vznik
zranéni.

Abyste zabranili nechténé aktivaci
boénich wvzduchovych wvaki, kiera
miiZe mit za nasledek zranéni osob,
zabrafite v okamziku, kdy je zapnuto
zapalovani vozu, jakymkoliv narazim
do senzorli boénich vzduchovych
vaku.

* Pokud je sedadlo nebo jeho potah
poskozen, doporutujeme, aby sys-
tém opravil autorizovany opravce
vozi HYUNDAI,
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Hiavovy bezpecnostni

vzduchovy vak (je-li ve vybavé)
Hlavové bezpeénostni vzduchové vaky jsou
umistény podél obou stran stfesnich pricek
nad pfednimi a zadnimi dveimi.

Jsou navrZeny tak, aby pomohly chranit hlavy
cestujicich na pfednich sedadlech a zadnich
krajnich sedadlech pfi uréité bocni kolizi.

Bezeeénmsmi Sﬁtéﬂl vaseho vozidla

Hlavové bezpetnostnl vzduchove vaky jsou
zkonstruovany tak, aby se nafoukly pouze
b&hem uwréitych boénich kolizi, v zavislosti
na jejich zavaznosti, Ghlu, rychlosti a tvrdos-
ti narazu. Hlavové bezpeénostni vzduchove
vaky nejsou navrzeny, aby se nafoukly ph
viech bofnich narazech, &elnich kolizich,
kolizich zezadu nebo pfi v&tSiné situacl, kdy
dojde k pfevraceni.
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l (pokragovani)

« Nedovolte spolucestujicim opirat
ruce nebo télo o dvefe, davat ruce na

A VAROVANI

« Aby bezpeénostni vzduchové vaky

(boéni a hlavové) poskytovaly nej-
lepsi moZnou ochranu, véichni ces-
tujici vpredu i vzadu by meéli sedét ve
vzpfimené pozici a méli by byt fadné
pfipoutani bezpetnostnimi pasy.
Dalezité je, aby déti sedély upoutany

dvefe, vystrkovat pae z okna nebo
vkladat predméty mezi dvefe a télo,
pokud sedi na sedadlech, ktera jsou
vybavena boénimi anebo hlavovymi
bezpeénostnimi vzduchovymi vaky.

« Mikdy se nepokousejte otevirat nebo

v fadném zadriném systému na zad-
nim sedadle.

+ Pokud sedi na zadnich krajnich seda-
diech déti, musi byt usazeny v fad-
ném détském zadrinéin systému.
Ujistéte se, Ze je détsky zadriny sys-
tém tak daleko od dvefi, jak je to jen
moiné, a zabezpeéte détsky zadriny
systém do zajisténé polohy.

(pokratovani)

opravovat komponenty boénich
a hlavovych bezpetnostnich vzdu-
chovych vaki. Doporuéujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizova-
ny opravce vozl HYUNDAIL
Medodrzovani vyse uvedenych pokyni
miie vést k vainému zranéni nebo
smrti cestujicich pfi nehodé. J
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;. ij bezpeénostni vzducho-
ak nebyl béhem nehody akti-
an? (Podminky, kdy k aktivaci
zpecnostnich vzduchovych

kil dochazi a kdy ne)

stuje mnoho typi nehod, pfi kterjch
ni spinén pfedpoklad, e by nafouknuti
zpeénostnich vzduchovych vaki zvySo-
o miru ochrany cestujicich.

ezi né patfi zadni narazy, druhé nebo treti
slize pf vicegetnych nehodéach a stejné
k | narazy pii jizdé nizkymi rychlostmi.
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Senzory narazu bezpelnostnich

vzduchovych vakd

{1) Ridici modul SRS (3) Senzor boéniho narazu (je-li ve vybave)
(2) Senzor éelniho narazu
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A VAROVANI

Chrante misto ulofeni bezpeénost-
nich vzduchovych wvaki | senzoru
pfed narazy.

Mohlo by tim deojit k neimysinému
nafouknuti bezpe&nostniho vzducho-
vého vaku, které by mohlo mit za
nasledek vainé zranéni osob nebo
smrt.

V pfipadé jakékoliv zmény instalaéni
polohy nebo (hlu senzord se bez-
peénostni vzduchové vaky mohou
nafouknout v okamziku, kdy to neni
zadouci, nebo naopak k jejich nafouk-
nuti nemusi dojit ve chvili, kdy by

jejich G&inek byl potieba. V disledku |

toho by mohlo dojit k vaZnému zrané-
ni nebo umrti osob.

Proto se nepokoudejte ani na senzo-
rech, ani okole nich provadét jakou-
koliv Gdrizbu, Doporuéujeme vam, aby
systém zkontroloval autorizovany
opravce vozi HYUNDAL

{pokradovani) f

(pokradovani)

« Potize mohou nastat v pfipadé, kdy
dojde ke zméné instalaéni polohy
a Uhid senzorl v disledku deformace
pfedniho narazniku, karoserie nebo B
a C sloupkl, kde jsou senzory boé-
nich narazt ulofeny. Doporuéujeme
vam, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozu HYUNDAIL,

= Vase vozidlo byle konstruovano tak,
aby pfl urtitych typech nehod bylo
schopno absorbovat energii néara-
zu a soutasné doslo k nafouknuti
bezpeénostnich vzduchovych wvakii.
Instalaca na trhu zakoupenych neo-
riginalnich narazniku nebo vyména
narazniku za neoriginaini soucasti
muze nepfiznivé ovlivnit vas vaz pfi
kolizi a tim také vykon nafouknuti
bezpeénostnich vzduchovych vaki.

Podininky pro nafouknuli bezpednosinich
vzduchovych vaki

Piedni bezpeénostni vzduchové vaky
Predni bezpecnostni vzduchove wvaky jso
konstruovany tak, aby k jejich nafouk
dochazelo pfi €elnich narazech v zavi
na jejich intenzité, rychlosti jizdy a Ohlu,
kterym byl éelni naraz veden.
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Boéni a hlavové bezpetnostni
veduchové vaky (jsou-li ve vibavé)

pénl anebo hlavové vzduchové vaky jsou
konstruovany tak, aby k jejich nafouknuti
dochazelo pfi narazech detekovanych sen-
zory bodnich néarazd, a to v zavislosti na sile
: , rychlosti nebo Uhlu narazu, od které-
ho se odviji vznik kolize s boénim narazem
nebo prevraceni vozidla.

PrestoZe jsou pfedni vzduchove vaky (predni
vzduchovy vak fidice a spolujezdce) konstru-
ovany tak, aby k jejich nafouknuti dochazelo
pouze pfi ¢elnich narazech, muZe k jejich
nafouknuti dojit i pii nehodach jingho typu, pfi
kterych senzory elnich narazd zaregistrujl
dostateéné silny naraz. Bocni bezpecnostni
vzduchove vaky (botni anebo hlavové) jsou
navrZeny tak, aby se nafoukly pouze pii bocni
kolizi, mohou se ale nafouknout i pfi jakémko-
liv jindém narazu, ktery zaznamenaji pfislusné
SENZOory Narazu.

Pokud wiz viede na velké nerovnosti nebo
prekazky na neopravenych vozovkach nebo
chodnicich, mohou se bezpeénostni vzdu-
chové waky nafouknout, Po neupravenych
cestach nebo povrchu, ktery neni uréeny pro
provoz vozidel, proto jedte opatmé, abyste
pfedesli zbyteénému nafouknuti bezpecnost-
nich vzduchovych vaki.

BEEEEEI‘I{!SIHE szstém vadeho vozidla

Podminky, kdy k nafouknuti bezpeénost-

nich vzduchovych vaki nedochézi

« Pfi urBitych nehodach vzniklych pfi nizke
rychlosti k aktivaci bezpeénostnich vzdu-
chovych vakd nedochazi. Bezpecénostni
vzduchové vaky jsou konstruovany tak,
aby v t&chto pfipadech k jejich nafouknu-
tl nedochéazelo, protoZe by pii nehodach
tohoto typu nepiinasely Zadné zvyseni miry
ochrany poskylovang bezpednostnimi pasy.




Bezpefnostni systém vaseho vozidla

+ Vazdiuchové vaky nejsou uréeny pro aktivac
pfi narazech zezadu, protole cesiujici se
Uéinkem narazu pohybuji smérem dozadu.
V takovém pfipadé by nafouknuté bezped-
nostni vzduchové vaky nepfinesly Zadnou

viyhodu.

L N OVFO31061

Pfedni bezpetnostni vaky e nenafouknou
pfi bonich narazech, protoZe se cestujici
pohybuji ve sméru narazu, a proto by v pii-
padé boéniho nérazu pfedni vzduchové
vaky také nepfinesly Zadneé zvySeni miry
ochrany cestujicich.

« Nicméné, boéni nebo hlavové bezped-

nostni vzduchové vaky (jsou-i ve vybavé)
se mohou nafouknout v zavislosti na sile
a Uhlu narazu a rychlosti vozu.

W pipadé Sikmého narazu se
cestujici viivem plsobeni energie narazu
pohybovat smérem, kde jim nafouknuté
bezpetnostni vaky nejsou schopny poskyt:
nout Zadnou miru ochrany, a proto senzory
v takovam pfipadé povel k jejich aklivac
nevydaji.
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gné pfed narazem fidici vétSinou silné
di. Takové prudké brzdeni zpusobi sni-
eni Grovné predni Casti vozidla, takze
{i%e dojit k .podjeti” pod vozidlo s vy3Si
ou viEkou, V takové situaci, kdy dojde
ati pod vozidio®, nemuseji byt bez-
stni vzduchové vaky nafouknuty, pro-
a#e sily pusobicl pfi brzdéni, ktere byly
aregistrovany senzory narazu, mohly byt
jo znatné miry nahrazeny silami plsobici-
i pfi kolizich tohoto typu.

OEDO36104

- Bezpednostni vzduchové vaky se nemusi

nafouknout pfi nehodach s prevracenim,
protofe vozidlo neni schopne detekovat
piewraceni.

AvEak boéni anebo hlavové bezpetnostni
vzduchové wvaky se mohou nafouknout,
pokud se vozidlo pfevrati po boénim
narazu.

BeEaﬁnnsmi sIstém vaseho vozidla

; _ e CWVFOMMOB3

« K nafouknuti bezpeénostnich vzduchovych
vakil dojit nemusi pfi narazu vozidla do
takovych pfedmétd, jako jsou sloupy nebo
stromy, kdy je centrum narazu soustfed&no
do jediného mista a neni pina sila narazu
pfenesena na senzary.

_______



Bezaefzamsm;’ systém valeho vozidla

Péée o systém SRS

Systém SRS (systém wvzduchovych bazped-
nastnich vakil) nevyZaduje prakticky Zadnou
Gdribu, a proto zde nejsou adné soucasti,
které by mohly byt vami bezpeéné opravova-
ny. Pokud se varovna konfrolka systému vzdu-
chovych bezpe&nostnich vaki SRS nerozsviti
nebo naopak svitl neustdls, doporuujeme,
abyste si nechali systém zkontrolovat autori-
zovanym opravcem HYUNDAL

A VAROVANI

« Jakékoliv upravy souéasti nebo zapo-
jeni systému vzduchovych vakl SRS,
véetné Iinstalace znakl nebo dprav
konstrukce karoserie, mohou nega-
tivné ovlivnit spravnou funkci syste-
mu SRS nebo zapfitinit vazné zranéni
osob.

« PFi €i&tdni kryti vzduchovych vaku
SRS zasadné pouivejte pouze mékky
suchy hadfik nebo hadfik navihie-
ny Eistou vodou. Agresivnimi Eistidi
nebo rozpoustédly by mohly byt kryty
vzduchovych vaki poikozeny, &imi
by byla negativné ovlivnéna spravna
aktivace vzduchovych vaku.

« Nad moduly vzduchovych vaku nebo
v jejich blizkosti, na volantu, na pii-
strojové desce ani na palubni desce
na strané spolujezdce v misté nad
odkladaci schrankou nesméji byt ulo-
jeny tadné pfedméty, protole kaidy
takovy predmét se miZe v pfipadé
nehody, pfi které dojde k aktivaci
vzduchovych vaki, stat velmi nebez-
peénym.

(pokratovani)

(pokradowvani)

+ Jakmile dojde k aktivaci bezpe&nost-
nich vzduchovych vaku, doporucuje-
me, aby jejich vyménu proved| autori-
zovany opravce vozi HYUNDAIL

+ Mepoustéjte se do pfipojovani nebo
odpojovani systému SRS ani jinych
soutasti tohoto systému. V opacném
pfipad@ mize dojit k neotekavanému
nafouknuti vzduchovych vakd nebo
k podkozeni funkce systému SRS.

« Pokud je tfeba zlikvidovat souias-
ti systému vzduchovych vaku SRS
nebo musi byt sedrotovan cely vuz
je treba dodrzovat urcita bezpeénost-
ni opatfeni. Autorizovany opravce
HYUNDAI tato opatfeni zna a muze

Medodrieni téchto pokyni a postupd
mite zvysit nebezpeti zranéni osob.
« Pokud doilo k zaplaveni vaseho vozu
a k promoéeni vnitfniho polstrovan
neméli byste se pokouset sta
motor. Doporuéujeme, abyste konta
tovali autorizovaného opravce
HYUNDAL
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Bezpedtnostni svstém vadeho vozidla

na bezpeénostni opatfeni

Nikdy nenechavejte cestujici cestovat

¥ zavazadlovem prostoru nebo na slo-

2eném sedadle. Viichni cestujici by méli

“sedet vzpfimené s nohama na zemi, pevné

gpfeni o opéradlo a pfipoutani odpovidaji-

gim bezpetnostnim pasem,

+ Cestujici by se béhem jizdy nemaéli

~ vychylovat ze sedadel ani sedadla ménit.

Cestujici, ktery neni v pfipadé nehody nebo
nahlého zastaveni pfipoutan bezpetnost-
nim pasem, miZe byt vrZen do prostoru
kabiny, pfipadné na ostatni cestujici, nebo
dokonce vymritén ven z vozidla.

+ Kaidy bezpeénostni pas je konstruovén
tak, aby zajist'oval ochranu pouze jedno-
mu cestujicimu. Pokud jeden bezpecnost-
ni pas pouZiva vice neZ jedna osoba, miZe
v pfipadé nehody dojit k jejich vainému
zranénl nebo usmrceni.

» NepouZivejte na bezpeénostnich pasech
zadné prislusenstvi. Zafizeni deklarujic
zvyseni komfortu cestujicich nebo zménu
polohy bezpetnostniho pasu mohou ve sku-
te¢nosti snizovat miru ochrany, kierou bez-
pacnostni pasy zajistuji, a tim zvySovat v pfi-
padé nehody nebezpeli vaZneho zranéni.

« Cestujici by neméli vkladat mezi své télo
a bezpetnostni vzduchové vaky tvrdé
nebo ostré pfedméty. Pfi cestovani s tuhy-
mi nebo ostrymi predméty na kling nebo
v Ustech miZe v pfipadé nafouknuti bezped-
nostniho vzduchového vaku dajit ke zranéni,
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- Zajistéte, aby vSichni cestujici setrva-
vall v bezpeéné vzdalenosti od krytld
bezpeénostnich vaki. Vaichni cestujici by
méli sedét vzpfimené s nohama na zemi,
pevné opfeni o opéradlo a pfipoutani odpo-
vidajicim bezpecnostnim pasem. Jsou-i
cestujici pfilis blizko krytd bezpeénostnich
vakl, mohou v pfipadé nafouknuti vakd
utrpét zranéni.

= Na kryty vzduchovych vakd nebo do
jejich blizkostl nepfipeviiujte ani nepo-
kladejte Zadné predméty. Jakykcliv pfed-
mét pfipevnény nebo uloZeny na krytech
pfednich nebo bofnich vzduchowyeh vakl
miZe narusovat jejich spravnou funkci.

« Neprovadéjte zadné upravy prednich
sedadel. Upravami pfednich sedadel by
mohla byt poskozena funkce systému sen-
zord doplfikoveho ochranného systéemu
nebo boénich vzduchovyeh vakil.

* MNeukladejte Zadneé pfedmeéty pod predni
sadadla, Pfedméty uloZené pod pfednimi
sedadly by mohly narugit funkci systému
senzord dopliikového ochranného systému
nebo poskodit svazky vodita.

* Nikdy nedrite kojence nebo déti na
kling. V pfipadé nehody by mohlo dojit
k jejich vaznamu poranéni nebo usmr-
ceni. Viechny déti a kojenci by méli byt
fadné zajisténi na zadnim sedadle prostied-
nictvim odpovidajici datské bezpednostni
sedatky nebo bezpeénostnich pasd,

A VAROVANI

*» Pokud cestujici sedi nespravnym
zpusobem nebo se vychyluji ze svych
sedadel, mohou byt vrieni do bliz-
kosti nafukujiciho se vzduchowvého
vaku, na nékteré ze soulasti interi-
eru vozidla, nebo dokonce mohou
byt vymréténi z vozidla ven, &imi by
mohli utrpét vainé zranéni nebo byt
usmrceni,

« Vidy sedte uprostied sedaku svého
sedadla Fadné opfeni o opéradio
nastavené ve svislé poloze, pfipou-
tani bezpeénostnim pasem, s noha-
ma pohodiné natazenyma a chodidly
poloienymi na podlaze vozu.

Instalace dopliikového pfislusen-
stvi nebo upravy vaseho vozidla
vybaveného bezpetnostnimi
vzduchovymi vaky

Pokud budete provadét upravy svého vozi-
dla, kdy bude vyménén jeho ram, narazniky,
kapotaz nebo zménéna svétla wyika vozu,
miZe byt negativné oviivnéna funkce systému
bezpetnostnich vzduchowych vakd wvageho
vozidla.
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b OGDO31040 | OGDE031040
Varovny Stitek bezpeénostnich vzduchovych vaki
(je-li ve vybavé)

Varovné Stitky systému bezpecnostnich vzduchovych vakd jsou nalepeny tak, aby varovaly
fidiée a jeho spolucestujici pfed pfipadnym nebezpe&im, které s sebou systém bezpeZnostnich
vzduchovych vakl pfinasi.

Tato oficialni varovani jsou zaméfend na riziko, které predstavuji pro déti. Byli bychom radi,

abyste si uvédomili i rizika, ktera hrozi dosp&lym a kiera byla popsdna na pfedchazejicich
strankach.
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KLICE
Zaznamenejte si €islo svého klice
Ciselny kod klige je vyra-
; na svazku kliél. Pokud
ztratite sve klite, doporu-
tujeme, abyste se poradili
Sejméte tento titek ze svazku kliglh a uloZte
jej na bezpetném misté. Take si zaznamenej-
te Giselny kod klice a uloZte jej na bezpeéném

Zen na Stitku zavésenem
s autorizovanym opravtem vozd HYUNDAL
a dosaZitelném misté, ale ne ve voze.

B e b bt
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Pouziti klice

» PouZiva se pro nastartovani motoru,
» Pouziva se k odemykani a zamykani dvefi.

A VAROVANI

Doporu¢ujeme, abyste pouZivali
nahradni dily od autorizovaného pro-
dejce vozl HYUNDAI. Pokud je pouZit
neoriginalni kli¢, spina¢ zapalovani se
nemusi po oto¢eni do pozice START
vratit zpét do pozice ON. Pokud se
tak stane, startér se ml2e stale tocit
a to miZe zplsobit poskozeni motoru
startéru a moZny pozar v dusledku nad-
mérného napéti ve vedeni.

A VAROVANI - Kiié
zapalovani

Ponechani déti ve voze bez dozoru
a s klicem zapalovani je nebezpecné
i v pfipadé, Ze kli¢ neni ve spinaci
zapalovani. Déti napodobuji dospélé
a mohly by klié do spinate zapalova-
ni vioZit. Klié zapalovani muie détem
umoZnit manipulaci s okny €I jinym
zafizenim, nebo dokonce uvést viz do
pohybu, coZ muze vést k vaznému zra-
néni, nebo dokonce smrti. Nikdy nene-
chavejte klie ve voze spolu s détmi bez
dozoru.

i
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Systém imobilizéru

Vage vozidlo mize byt vybaveno elekiro-
nickym systémem imaobilizéru, ktery snizuje
nebezpedi neopravnéného pousiti vozidla,
Vas systém imobilizéru zahrnuje maly trans-
pondér nachazejici se v kliéi a elektronicka
zafizeni uvnitf vozidla.

Vozidla bez systému inteligentnihio kiice
Kdykoliv ve vozidle vybavenem imobilizérem
vioZite kli¢ do spinate zapalovani a pfepnele
he do polohy ON, prob&hne kontrola a ovéfe-
ni, zda je kli¢ platny anebo ne.

FPokud je kli¢ platny, dojde k nastartovani
motoru.

Pokud je kli¢ neplatny, motor nenastartuje.

Deaktivace systému imobilizéru:

VioZte kli¢ do spinaci skfifiky zapalovan
a otoéte jim do polohy ON.

Aktivace systému imobilizéru;
Pfepnéte spinaé zapalovani do polohy OFF
Systém imobilizéru bude aktivovan automali
ky. Bez platného kliée vaseho vozidla ne
moZnée motor nastartovat.
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Yozidla se systémem inteligentniho klice
Pfi kaidém pfepnuti tiacitka start/stop motoru
o polohy ON systém imobilizéru zkontroluje
‘2 ovéii klig, zda je platny nebo ne.

Pokud je Kkli¢ platny, dojde k nastartovani

Deaktivace systému imobilizéru
Pfepnéte iacitko start/stop motoru do polohy

ace systému imobilizéru

Pfepnéte tlacitko start/stop motoru do polo-
hy OFF. Systém imobilizéru bude aktivovan
aticky. Bez platného inteligentniho klice
eho vozidla nebude moZné motor nastar-

& VAROVANI

Abyste zabranili kradezi vaseho vozidla,
nenechavejte nahradni klice ve vozidle.
Heslo wvaseho imobilizéru je unikatni
heslo zakaznika a musi byt uchovano
v tajnosti. Nenechavejte toto €islo nikde
ve vozidle.

* POZNAMKA

BEhem startovini meotoru by v blizkosti
klite nemély byt dal3i klite s transpondé-
rem. Motor by nemusel nastartovat nebo
by se mohl zastavit brzy po nastartovini.
Klice pirechovavejie oddélene, aby nedoslo
k porufe pii startovani.

/1 UPOZORNENI

Nepfiblifujte ke klicku nebo spinaci
zapalovani kovové nastroje.

Tole kovové piislusenstvi by mohlo
narusovat béiny pfenos signalu z vysi-
lace v klici, a tudii by nebylo moineé
nastartovat motor vozu.

+ POZNAMKA

Budete-li potFebovat dalii klife od vaieho
vozu nebo v pripadé zirdty klite, doporu-
tujeme, abyste se poradili 3 autorizova-
nym opraveem vozi HYUNDAIL

/1 UPOZORNENI

Transpondér ve vasem kli¢i zapalovani
Je diuleiitou soufasti systemu imobili-
zeru. Je navrien tak, aby fungoval bez
poruchy po mnoho let, ale je nuiné,
abyste ho nevystavovall vihkost], sta-
tické elektfiné a hrubému zachazeni.

Mohlo by daojit k poruse systému imo-
bilizéru.

1, UPOZORNENI

Nemérite, neupravujte nebo neprovadéj-
fe nastaveni imobilizéru, mohlo by dajit
k jeho poruse. Doporucujeme vam, aby
servis systému provadél autorizovany
opravce vozu HYUNDAIL

Na poruchu, ktera vznikne nasledkem
provedené zmény, Upravy nebo modifi-
kace imobilizéru, se nevziahuje zaruka
poskytovana vyrobcem vozu.
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SYSTEM DALKOVEHO OVLADANI CENTRALNIHO ZAMYKANI (JE-LI VE VYBAVE)

HTyp A

R A\ UPOZORNENI

Neskiapéjte kli¢ bez stlaceného uvolio-
vaciho tlaéitka. Mohlo by dojit k posko-
zeni klice.

Typ B
« Mechanicky kli¢ vyjmete tak, Ze podriite
stlafené uvolfiovaci tlagitko a mechanicky

klié wytahnete.
QAMD4O0SEL  « Zpét zasunete mechanicky kli¢ tak, Ze jej
BTyp B vloZite do otvoru a zatlaéite ho, dokud neu- ETyp B
sly&ite klapnuti.
OLMD48210L
Pouziti systému dalkového Uzamdceni (1)
ovladani 1. Zaviete viechny dvefe.
Typ A 2. Stiskn&te tladitko pro zamknuti,

« Chcete-li klié vyklopit, stisknéte uvelfiovac
tlacitko. KIiE se vyklopi automaticky.

+ Cheete-li kIi& zaklopit, sklopte ho rukou pfi
soutasném stisknuti uvolfiovaciho tlagitka.

S b L e ep——————————— YT Pl R R otk R =S A SR
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L Varovné blikate bliknou jednou na zna-
meni, Ze vSechny dvefe jsou zamcene
fkapota motoru a zadni vyklopné dvefe
musi byt zavfené). Také se vnéjsi zpétna
;.iméﬂia autumahcky sklopi, pokud je spinac
sklapéni vnéjSich zpétnych zroatek (Typ B)
#pnluae AUTO (je-li ve vybavé).

kPOZNAMKA

se nezamknou, pokud jsou nékteré

. St knéte tiatitko pro odemknuti,

2 Varovné blikate dvakrat zablikaji a indikuiji
tak, & vSechny dvefe jsou odemédené.
Také se vn&jsi zpdtna zredtka automaticky
vyklopl, pokud je spinaé sklapéni vnéjsich
zpétnych zrcatek (Typ B) v poloze AUTO

 (fe-li ve vybava).

% POZNAMKA

Po odemknuti viech dvefi se dveie zam-
knou a vnéjdi zpétnd zredtka se vyklo-
pl, poknd je spinaé¢ sklapéni vnéjich
Zpétnych zreitek (Typ B) v poloze AUTO
e-li ve vybavé), pokud neoteviete dvere
do 30 sekund,

) O D RO NN PR o o o s o o O O N D SRS ) e

Odemykéni zadnich vyklopnych dveri (3)

1. Podrite tladitko pro odemknuti zadnich
vyklopnych dvefi stisknuté déle neZ
1 sekundu.

2. Varovné blikate dvakrat zablikaji a indikuji
tak, #e zadni vyklopné dvefe jsou ode-
mknuta,

% POZNAMKA

» Po odemknuii zadnich vyklopnych
dveii se tyto dveie opét automaticky
zamknou, pokud je neoteviete do
30 sekund.

= Po otevifeni a opétovném zavieni zad-
nich vyklopnych dveii se tyto dvefe opiét
zamknou.

» Slovo ,HOLD (PRIDRZET)* na tla-
titku vds informuje, Ze musite tlacitko
podriet stisknuté,

Upozornéni tykajici se pouZiti
dalkového oviadade

+ POZNAMKA

Didilkovy ovladaé nebude pinit svoji funkei

v nfisledujicich situacich:

« Kli¢ zapalovéni je ve spinadi zapalovini.

* Nachidzite se mimo provozni desah (pFi-
bliZn& 10 m).

« Je-li kapacita baterie v ovladaéi nizk4.

* Jind vozidla nebo pFekiiky mohou blo-
kovat signal.

* ¥V mimoiidné chladném poéasi.

« Je-li oviadaé v tésné blizkosti vysilade
rddiovych vin, jako je napfiklad radio-
vysila¢ nebo letité, které mohou naru-
Yovat b¥nou funkei tohoto dilkového
ovladace.

Pokud méte problém s délkovym ovlada-

¢em, doporutujeme, abysie se obritili na

autorizevaného opravee vozii HYUNDAL
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« Pokud je dilkovy oviadal v t&né bliz-
kosti vageho mobilniho telefonu, miiZe
byt signédl ddlkového oviadade blokovin
normélnimi funkcemi vadeho mobilni-
ho telefonu. Tente jev je vyznamny,
zejména kdy# je telefon aktivni jakeo
napifklad pfi uskutefiiovini hovoru,
posilini textové zprivy anecbo odesilini
a piijiméni E-mailu. Proto nevklidejte
dilkovy ovliada& a vA¥ mobilni telefon
do stejné kapsy a udriujte mezi témito
dvima zafizenimi pFiméfenou vzdale-
nost.

/A, UPOZORNENI

Nevystavujte délkovy oviadaé pusobe-
ni vody nebo jinych tekutin. Pokud je
systém délkového oviadani nefunkéni
v diisledku vystaveni vodé nebo jine
tekuting, nemufe byt uplatnéna zaruka
vyrobce na vilz.

/. UPOZORNENI

Zmény nebo dpravy, které nejsou
vysiovné schvilené stranou zodpovéd-
nou za soulad systému, mohou mit za
nasledek neplatnost opravnéni uzivatele
pouivat zafizeni. Pokud se systém dal-
kového ovladani centralniho zamykani
stane nefunkénim z divodu zmén nebo
uprav, které nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovédnou za soulad, nebu-
de fato situace kryta zérukou poskyto-
vanou vyrobcem na vozidlo.

OHGO40008
Vyména baterie

Baterie by méla vydrZet nékolik let, pokud
viak dalkowy oviadaé nebo Inteligentni klig
nefunguje spravng, pokuste se wyménit bateril
za novou. Pokud si nejste jisti, jak pouZival
nebo jak vyménit baterii, doporuZujeme, abys-
te kontaktowali autorizovaného opravce VOZi
HYUMNDAL.
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p Eldrbiny vioZte tenky nastroj a jemnym
genim oteviete kryt.

néfite baterii za novou (CR2032). P
méné baterie zajistéte, aby symbol klad-
ho pélu ,+* vyznadeny na baterii sméfo-
{ak, jak je znazoméno na obrazku.

porutujeme,  abyste © vymeénu
grie dalkoveho ovliadate nebo inteligent-
) Kige pozadali autorizovaného opravce
li HY UNDAL.

/. UPOZORNENI

« Dalkovy ovladaé nebo inteligentni
klié jsou konstruované tak, aby vam
sloufily dlouhd léta bez problémi.
Maze vEak dojit k jejich poskoze-
ni, jsow-li vystaveny pisobeni vih-
kosti nebo statické elektfiny. Pokud
si nejste jisti, jak pouiivat nebo Jjak
vyménit baterfi, doporucujeme, abys-
te kontaktovali autorizovaného oprav-
ce vozi HYUNDAI

- Pouiiti nespravné baterie mule zpi-
sobit nefunkénost dilkového ovlada-
Ze nebo inteligentniho klice. Ujistéte
se, fe je pouiila spravné baterie.

« Pro zabrinéni poskozeni dalkového
oviadade nebo inteligentniho klice
zabrafite jeho padu nebo zvihnuti,
nevystavujte ho horku a sluneénimu
zafeni.

/1, UPOZORNENI

Baterfe, kterd nebyla zlikvidovana vhod-
nym zpisobem, se muaZe stat rizikem
pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi,
Batarii ziikvidufte v souladu s mistnimi
zakony nabo nafizenimi.
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INTELIGENTNI KLIiC (JE-LI VE VYBAVE)

OXMO49007L
Funkce inteligentniho klice

1. Zamykani dvefi

2. Odemykani dverfi

3. Odemknuti zadnich vyklopnych dveii
Pokud mate inteligentni kli€¢ u sebe, miZete

zamykat a odemykat dvefe a zadni viklopné
dvefe a startovat motor bez vioZeni klice.
Funkce a pokyny pro pouZivani tlagitek na
inteligentnim kligi jsou stejné jako pro dalkove
ovladani. Viz .Dalkové oviadani centralniho
zamykani” v této casti.

Pokud mate u sebe inteligantni kli¢, miZete
zamykat a odemykat dvefe a zadni vyklopné
dvefe.

MiiZete také nastartovat motor. Podrobnosti
naleznete v nasledujicim textu.

Zamykani

1. Méjte u sebe inteligentni klic.

2. Zaviete v&echny dvefe.

3. Stisknéte tlatitko na vnéjsi klice dveri.
4,

Varovné blikate bliknou jednou (kapota
motoru a zadni vyklopné dvefe musi byt
zaviené). Také se vnéjsi zpétnd zrcatka
automaticky sklopi, pokud je spinac skla-
péni wvn&jSich zpétnych zrcatek (Typ B)
v poloze AUTO (je-li ve vybavé).

5. Ujistéte se, Ze jsou dvefe zamknute, a to
zatazenim za vn&j5i kliku dvefi.

% POZNAMKA

« Toto tlafitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligenini kli¢ ve vzdilenosti do 0,7 m od |
vnéjsi kliky dvefi. -

« 1 kdy# stisknete tlatitko na vn€jsi klice,
dvefe se nezamknon a 3 sekundy bude
znit varovny signidl, pokud nastanou
néisledujici podminky:
- Inteligentni kli¢ se nachdizi ve vozidle.
- Tladitko start/stop motoru je v poloze

ACC nebo ON.
- Nikteré dvefe kromé zadnich vyklop-
nyeh dvefi json oteviend.
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Mgjte u sebe inteligentni klic.
Stisknéte tlatitko v pFedni &dsti vn&jai kliky

Viechny dvefe se odemknou a varovné
‘blikate bliknou dvakrét. Také se vn&j&i zpét-
né zrcdtka automaticky wyklopl, pokud je
gpinac sklapéni vnéjSich zpatnych zrcatek
(Typ B) v poloze AUTO (je-li ve vybavé).

% POZNAMKA

* Toto tladitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligentni kli¢ ve vzddlenosti do 0,7 m od
wnéji kliky dvefi.

 Pokud je inteligentni kl& rozezndn ve
veddlenosti do 0,7 m od wnéj¥i kliky
prednich dveii, mohou dvere otevrit
i jiné osoby.

* Po odemknuti viech dveii se dvefe
mamknou a wvnéjfi zpéini zreatka sc
vyklopi, pokud je spinaé¢ sklipéni vnéj-
fich zpéinych zredtek (Typ B) v poloze
AUTO (je-li ve v¥bavé), pokud neote-
viete dvei'e do 30 sckund.

OGDO041013

Odemknuti zadnich vyklopnych dveff
1. Méjta u sabe intaligentni kli¢.

2. Stisknéte spinac na klice zadnich vyklop-
nych dveff.

3. Zadni vyklopné dvefe se odemknou.

* POZNAMKA

* Po otevieni a opétovném zavieni zad-
nich vyklopn¥eh dvefi se tyto dvefe opét
zamknou.

« Toto tladitko funguje, jen kdyZ je inte-
ligentni kli¢ ve vzdilenosti do 0,7 m od
kliky na zadnich v¥klopnych dvefich.

Upozornéni ohledné
inteligentniho klice

% POZNAMKA

* Pokud z néjakého divodu ztratite inte-
ligentni kli¢, nebudete moci nastartovat
motor, Podle potfeby odtihnéte své
vozidle a doporufujeme, abysie kon-
taktovali autorizovaného opravee vozi
HYUNDAL

* Pro jedno vozidlo mohou byt registro-
viny maximélné dva inteligentni kliCe.
Pokud ztratite inteligentni kli¢, doporu-
tujeme, abyste se obritili na autorizova-
ného opravee vori HYUNDAL

* Inteligenini kli¢ nebude funkéni, pokud
nastane néktera z nasledujicich situaci:
- Inteligentni kli¢ je blizko ridiového

vysilade, jako je rddiovi stanice nebo
letiftd, které mohou zasahovat do nor-
milni funkce inteligentniho klice.
- Miite inteligentni kli¢ pobliZ bezdrifo-
vého nebo mobilniho telefonu,
- PobliZ vascho vozidla je pouivin dalgi
inteligentni ki,
Pokud inteligentni kli¢ nepracuje sprav-
né, oteviete a zaviete dveie mecha-
nickym klitem. Pokud méte problém
5 inteligentnim klicem, doporuéujeme,
abyste ge obritili na autorizevaného
opravee vozii HYUNDAL
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Pokud je inteligentnf Kli¢ v tésné hliz-
kosti vacho mobilniho telefonu, miiZe
byt signil intcligentniho klite blokovan
norméilnimi funkcemi vaSeho mobilni-
ho telefonu. Tento jev je vyznamny,
zejména kdyi je telefon aktivni jako
napfiklad pfi uskuteffiovani hovoru,
posildni textové zprivy anebo odesilini
a pfijimini E-maili. Proto nevklidej-
te inteligentni kli# a v48 mobilni tele-
fon do stejné kapsy a udriujte mezi
témite dvéma zaFizenfmi pFimé&fenou
veddilenost.

/\\ UPOZORNENI

Nevystavujte inteligentni kli¢ pusobe-
ni wody nebo jinych tekutin. Pokud je
systém dalkového ovladani nefunkéni
v disledku vystaveni vodé nebo jiné
tekuting, nemufe byt uplatnéna zaruka
vyrobce na vuz.

e epeee——————e TP L Lt L
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Zamknuti/odemknuti dvefi
v nouzoveé situaci

Pokud inteligentni kli¢ nefunguje spravné,
mifete dvefe zamknout nebo odemknout
pomoci machanického klide.

1. Podrite stlatené uvolfiovaci tiatitko (1)
a mechanicky kli¢ (2) vytahnete.

2 Vio#e klié do otvoru ve vnéjsi klice dvefi.
K odeméeni otoéte kligem smérem k zadni
zasti vozidla a k uzaméeni smérem k predni
casti vozidla.

3. Zpét zasunete mechanicky KIic tak, ze jei
vloZite do otvoru a zatlagite ho, dokud neu-

shySite kiapnutl.
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SECURITY SYSTEM

’ 0JC040170
Vozidla vybavena systémem elektronického
‘zabezpeGeni maji na sob& nélepku, kiera
‘obsahuje nasledujici slova:

1. VAROVANI

2. ZABEZPECOVACI SYSTEM

—
Faze wiz
. Faz
nezabeaz- - EIEH:_
paten .

Tento systém je uréen k ochrané vozidla
proti neopravnénému vniknuti. Tento systém
pracuje ve tfech fazich: prvni faze je .wviz
zabezpeten", druha faze je .alarm” a tfeti je
wviz nezabezpefen®. Je-li systém aktivovan,
zajistuje ochranu prostfednictvim poplagného
signalu doprovazeného blikanim varovnych
blikac.

SYSTEM ELEKTRONICKEHO ZABEZPECENI VOZU — ALARM (JE-LI VE VYBAVE)

Faze ,vuz zabezpecen”
Pomoci inteligentniho klice

Zaparkujte vozidio a vypnéte motor. Aktivujte
systéem zabezpeeni vozu nasledujicim zpd-
sobem.

1. Vypnéte motor.

2. Ujistéte se, zda jsou viechny dveie vozu,
kapota motoru a zadni vyklopné dvefe
zaviené a zajisténe,

3.+ Zamknéte dvefe stisknutim tlagitka na
vnéjsi klice dvefi, inteligentni kli¢ musite
mit u sebe.

Jakmile provedete vySe uvedene kroky,
bliknou varovné blikate jedenkrat, éimz
potvrdi, & systém byl aktivovan.

Pokud zadni vyklopné dvefe nebo kapo-
ta motoru zlstanou oteviené, varovne
blikate neprobliknou a systém nebude
aktivovan. Pokud jsou poté zadni vyklop-
né dvefe a kapota motoru zavieny, blik-
nou varovné blikaée jednou a systém
elektronického zabezpelenl vozu bude
aktivovan.
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« Zamknéte dvefe stisknutim tladitka pro
zamknuti na inteligentnim kligi.
Jakmile provedete wySe uvedene kroky,
bliknou varovné blikade jedenkrat, &imz
potvrdi, Ze systém byl aktivovan.
Pokud zadni vyklopné dvefe nebo kapo-
ta motory zdstanou oteviendé, varovne
blikate neprobliknou a systém nebude
aktivovan. Pokud jsou poté zadni vyklop-
né dvefe a kapota motoru zavieny, bliknou
varovné blikate jednou a systém elekiro-
nického zabezpeteni vozu bude aktivo-
van.

Pomoci délkového oviadace

Zaparkujte vozidlo a vypnéte mator. Aktivujte
systém zabezpedeni vozu nasledujicim zpul-
sobem.

1. Vypnéte motor a vytahnéte kli& zapalovani
ze spinade zapalovani.

2. Ujistéte se, zda jsou vsechny dvefe vozu,
kapota motoru a zadni vyklopné dvefe
zavfené a zajisténe.

3. Zamknéte dvefe stisknutim tladitka pro
zamknuti na dalkovém oviadadi.

Jakmile provedete vyde uvedené kroky,
bliknou varovné blikate jedenkrat, &imi
potvrdi, 2 systém byl aktivovan.

Pokud zadni vyklopné dvefe nebo kapota
maotoru zlstanou oteviené, varovné blikace
neprobliknou a systém nebude aktivovan.
Pokud jsou poté zadni vyklopne dvere
a kapota motoru zavfeny, bliknou varovne
blikate jednou a system elektronického
zabezpedeni vozu bude aktivovan.

= Systém neaktivujte, dokud viichni ces-
tujici neopusti vozidlo. Pokud je systém
aktivovan v dobé, kdy [sou ve voze jesté
cestujici, alarm se mize pfi vystupova-
ni zbyvajicich cestujicich z vozu spus-
tit. Pokud jsou kterékoliv dvefe, zadni
vyklopné dvefe nebo kapota motoru ote-
vieny do 30 sekund po aktivaci systéemu,
systém je deaktivovan. Tim je branéno
zhyteénym poplachim.,

Faze ,alarm”

Je-li systém aktivovan, bude faze alarm spus-
téna, pokud nastane kterakoliv z nasleduji-
cich situaci.

« Predni nebo zadni dvefe jsou otevieny bez
pouZiti dalkového oviadate nebo inteligent-
niho klice.

. Zadni vyklopné dvefe jsou otevieny bez
dalkového oviadade nebo inteligentnihe
klice.

« Je-li otevfena pfedni kapota motoru.

Pokud neni systém deaklivovan, rozezni s
siréna a varovng blikate budou blikat po dobu
27 sekund. Pro wypnuti systému odemknéts
dvefe dalkowym ovladalem nebo inteligent:
nim klicem.
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Faze ,viz nezabezpeéen®
Systém bude deaktivovan, pokud:

Délkovy oviadad

. Je stisknuto tladitko pro odemknuti dvefi.

- J& nastartovan motor.

-Spinatt zapalovani je v poloze .ON" 30
a vice sekund.

Inteligentni KIi¢

- Je stisknuto tladitko pro odemknuti dveri.

- Bude stisknuto vn&j8i tiakitko na pfednich
dvefich, kdyZ mate inteligentni kliZ u sebe.

- Je nastartovan motor.

Po odemknuti dvefi varovné blikate dvakral

biknou a indikuji tak, Ze systém byl deakii-
- VOVEN.
Pokud se po stisknuti tlagitka pro odemykani
necteviou nékteré dvefe (nebo zadni vyklop-
né dvefe) do 30 sekund, systém bude opét
aktivovan.

% POZNAMKA

» Bez systému inteligentniho klice
Pokud neni systém deaktivovin ddlko-
vim ovlddinim, viokte kli do zapalovi-
nf a nastartujte motor. Tim deaktivujete
gystém.

» Se systémem inteligentniho klice
Pokud neni systém deaktivoviin inteli-
gentnim klifem, oteviete dvefe mecha-
nickym klitem a nastartujte motor. Tim
deaktivujete sysiém.

« Pokud ztratite své klite, doporuéuje-
me, abyste se poradili s autorizovanym
opravcem vozit HYUNDAL

A\ UPOZORNENI

Neméiite, neupravujte nebo neprovadéj-
te nastaveni systému alarmu, mohlo by
dojit k jeho poruse. Doporuéujeme, aby
servis systému provadél pouze autori-
zovany opravee vozi HYUNDAL

Na poruchu, kterd vznikne nasledkem
provedené zmény, Upravy nebo modi-
fikace systému alarmu, se nevztahuje
zaruka vyrobce vozu.
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ZAMKY DVERI

y . 0GD041008
Ovladani zamkt dvefi zvenci vozu

Délkovy oviadaé [/ Inteligentni Kilé

* Dvefe je moZné zamknout a odemknout
pomoci dalkového ovladate nebo inteli-
gentniho klida.

- Dvefe je moiné zamknout a odemknout
stisknutim tladitka na vné&jsi klice dvefi,
kdyZ mate inteligentnl kli¢ u sebe. (vozidla
vybavena systémem inteligentniho kliCe)

+ Jakmile jsou dveie odemdeny, mohou byt
oteviany zataZzenim za kliku dvefi.

« PA zavirdni dvefi zatlatte dvefe rukou.
Ujist&te se, Ze jsou dvefe dikladné zavfeny.

Mechanicky kli¢

- Pokud déalkovy oviadaé nebo inteligent-

ni kii¢ nefunguji spravné, muiZete dvefe
zamknout nebo odemknout pomoci mecha-
nického Klice.
Viozte kli&é do otvoru pro klié ve vnéjii klice
dvefi. K odemdeni ototte kiitem smérem
k zadni casti vozidla a k uzaméeni sméram
k pfedni casti vozidla.

« Pokud zamknete/odemknete kliCem dvefe
fidice, kdyZ spinat elektrickych zamkui
dvefi nefunguje normalné, automaticky se
zamknou/odemknou pouze dvere fidice.

« Jakmile jsou dvefe odeméeny, mohou byt
otevieny zataZenim za kliku dvefi.

« Pii zavirdni dvefi zatlatte dvefe rukou.
Ujistéte se, 2e jsou dvefe dikladné zavieny.

* POZNAMKA

* V chladném a vilhkém poéasi zamky
a mechanismy dvefi nemusi sprivné
fungovat kviili zamrznuti.

» Pokud jsou dvefe zamieny/odemdeny
vicekrit za sebou v rychlém sledu, at’ u
klitem, ncho spinafem zdmbki, systém
mitic do¢asné zastavit ovldddni za Gcée-
lem ochrany ebvodu a zabrinéni zniteni
komponentil systéma.

£ VAROVANI

* Pokud nezaviete dvefe pofadné,
mohly by se opét otevfit.

« Pfi zavirani dvefi bud'te opatrni, abys-

te do nich nékoho nepfiviteli.
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uje elektricky, je jedinou moZnosti, jak zam-
noul dvefe, mechanicky kli¢ ve wvnéjsim
voru pro KIiE.

i2ete zamknout dvefe bez pouZiti vnéjsiho
yoru, a to pomoci nasledujiciho postupu:

: dvefi a pro uzaméeni ototte klitem do hori-
~ zontalni polohy.
3, Zavfete bezpend dvefe.

OGDEN4101

Ovladani zamku dveri zevnitf
vozidla

Kifkou dverf

Na dvefich Fidife a pfedniho spolujezdce
(je-li ve vybave)

Pokud zatdhnete za wvnitfni kliku pfednich

dvefi, kdyZ jsou dvefe zaméené, dvefe se
odemknou a oteviou.

Na zadnich dvefich a dvefich piedniho
spolujezdee (je-li ve vibave)

Pokud jednou zatahnete za vnitfni kliku pfed-

nich dvefl, kdyZ jsou dvefe zamené, dvefe
se odemknou.

Pokud za vnitini kliku zatahnete jeslé jednou,
dvefe se oleviou.

OGDEO412156

Se spinafem centralniho ramykani/

odemykani dveff

Ovlada se stisknutim spinace pro odemknutif

zamknuti dveri.

= Pfl stisknuti spinate centralniho zamykani
dvefi se zamknou vdechny dvefe wvozu
a rozsviti se kontrolka ve spinadi.

» Pokud jsou pfi stisknuti spinace otevieny
jakekoliv dvefe, nedn]de k uzamceni Zad-
nych dverfi.

* Pokud jsou odemknuty nékteré dvere, kont-
rolka ve spinadi centréliniho zamykani dvefi
zhasne.

= KdyZ stisknete spinal centralniho zamyka-
ni dvefi, budou viechny dvefe odemknuty.
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% POZNAMKA

Pokud byly dvefe zamknuty pomoci ovia-
date nebo inteligeniniho klige, neni moiZné
dveie odemknout pomoci spinate central-
niho zamykéni/odemykdni dvefi.

A\ VAROVANI - Selhani
zamku dvefi

Pokud dojde k zavadé na elektricky

oviadaném zamku dvefi, kdyz jste ve

vozidle, zkuste jeden nebo vice z nasle-

dujicieh kroki:

« Zkuste pouZit ostatni zamky dvefi
a kliky, pfedni a zadni.

« Dteviete okno Ffidiée a pouiijte kiic
k odemknuti dvefi zvenku.

« Pfesufite se do zavazadlového pro-
storu a oteviete zadni dvefe.

A VAROVANI - Dvere

« Za jizdy by dvefe mély byt vidy fadné
zavfeny a uzamdéeny, aby tak bylo
zabranéno jejich ndhodnému otevie-
ni. Zaméené dvefe také odradi cizi
osoby od potencionélniho vniknuti
do vozu, kdy# auto stoji nebo pomalu
jede.

« PH otevirani dvefi budte opatrni
a sledujte vozidla, motocykly, kola
nebo chodce, ktefi se blizi k prostoru,
do kterého se dvefe vaseho vozu ote-
vira)l. Otevfenim dvefi do cesty jiného
vozidla, motocyklu, kola, chodce atd.
miiZete zphsobit Ekodu a zranéni.

i

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________

A\ VAROVANI - Nezamknuta
vozidla

Opuéténi nezaméeného wvozu mue
povzbudit zlodéje nebo ohrozit vas nebo
ostatni tim, #e se nékdo ve voze ukryje,
zatimco jste vzdalen. Pokud zanecha-
vite viz bez dozoru, vidy vyjméte klié
zapalovani, zatahnéte parkovaci brzdu
a zaviete véechna okna a dvefe. ]

A VAROVANI -
Déti bez dozoru

Teplota uwnitf zavfeného vozidla se
miZe extrémné zvysit a mize tak zpu-

sobit smrt nebo vaznou Gjmu na zdra- |
vi détem &I zvifatom, ktefi se nemo- |
Dale mohou |

hou dostat z vozu ven.
déti manipulovat s vybavenim vozu,
Zimz mo2e dojit ke zranéni, pfipadné
se mohou setkat s jinym nebezpeéim,

pokud by se nékdo cizi chtél dostat do |
vozu. Nikdy nenechavejte déti nebo zvi- |

fata ve voze bez dozoru.
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\Bklerd vozidia jsou vybavena systémem blo-
ani dvefi, Systém blokovani brani otevieni
| zevnitl | zvenku vozidla, kdyZ je aktivo-
a pfedstavuje tak posileni zabezpeéeni

zablokovani, musite zamknout dvefe pomoci
dalkového oviadade nebo inteligentniho klige,
Pro odemknuti vozidla musi byt opét pouZit
inteligentni kii& nebo dalkovy oviadaé,

VAROVANI
okud Je nékdo ve vozidle, nezamy-
dvefe inteligentnim klic¢em nebo

moci dvefe odemknout pomo-
| citlacitka zamku dvefi. Jsou-li napfiklad
| dvefe zamknuty dalkovym ovladanim,
is0ba ve voze nemiize dvefe bez dalko-
vého ovladani odemknout.

Funkce pro zamykani/lodemykani
dveri

Systém odemykéni dvefi pfi ndrazu

Pokud jsou pfi ndrazu aktivovany bezpeénost-

ni vzduchové vaky, viechny dvefe se automa-
ticky odemknou.

System zédmkd dveff reagujici na rychlost
(ie-li ve vyrbavi)

Vsechny dvefe se automaticky zamknou,
jakmile rychlost vozidla pfekro&l 15 km/h.

System odemykani dvefi pfi vypnutém
motoru (fe-li ve vybavé)

Wsechny dvefe se automaticky odemknou:
Bez systému inteligentniho klide

KdyZ je kli¢ zapalovani vytafen ze spinade
zapalovani,

Se systémem inteligentniho klie

KdyZ je tlatitko start/stop motoru v poloze
OFF.

Systém zamykinl/odemykéni podie

polohy péky selektoru

* VSechny dvefe se automaticky zamknou,
kdyZ je paka selektoru vysunuta z polohy P
(parkovani).

* VSechny dvefe se automaticky odemknou,
kdyZ je paka selekloru pfesunuta do polohy
P (parkovani).

Funkce pro zamykani/odemykéni dvefi mize-
te aklivovat nebo deaktivovat. Viz UZivatelska
nastaveni® v této casti.

e e e it R N L e G e 5 5 D 0 5 e e e . ) B . A s




Vﬂ bava vaseho vozidla

3. Zavfete zadni dvefe.

Cheete-li oteviit zadni dvefe, zatahnéte za
vnéjsi kliku (2).

PrestoZe jsou dvefe vozu odemceny, nebude
moZné ateviit zadni dvefe zataZenim za jejich
vnitini kliku (3), dokud nebude odjisténa jejich
bezpecnostni pojistka.

A VAROVANI - Zamky
zadnich dveri

Pokud déti pfi jizdé nadhodné oteviou
ocDoaigo7 | Zadni dvefe, zatimco je vaz v pohybu,

mohou vypadnout ven a utrpdt vainy

Détska bezpecnostni pojistka lraz nebo se zabit. Aby se détem zabra-
v zadnich dverich . nilo otevfit zadni dvefe zevnitf, je nutné
(5dvefova verze a kombi) ve véech pfipadech, kdy jsou déti ve

Délska bezpeénostni pojistka napomaha voze, pouZit détskou bezpeénostni

zabranit détem v ndhodném otevieni zadnich pojistku zadnich dvefi.

dvefi z vnitfini strany. Bezpe&nostnl pojistky

zadnich dvefi by mély byt wyuZivany wvidy,

kdyZ ve vozidle cestuji déti.

1. Oteviete zadni dvefe.

2. VioZte kli¢ (nebo Sroubovak) do otvoru (1)
a otoéte jim do polohy pro zajist&ni (. gg ")
Je-li détska bezpeénostni pojistka v zajis-
téné poloze, nebude moEné oteviit zadni
dvefe zataZenim za jejich vnitini kliku (3).
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DNI VYKLOPNE DVERE

OGDE041013
Mevirani zadnich vyklopnych

Zadni vyklopné dvefe jsou uzamdeny
nebo odemknuty, kdyZ jsou vEechny dvefe
uzaméeny nebo odemknuty klitem, dalko-
- vym oviddanim nebo centralnim spinacem
- zamykani/odemykani dvefi.

+ Pouze zadni vyklopné dvefe se odemknou,
- kdyZ je stisknuto tladitko pro jejich odemknu-
*ﬂ na dalkovém oviadadi nebo inteligentnim
ki pfiblZné 1 sekundu nebo je stisknul
&pina€ na klice zadnich vyklopnych dvefi,
 kdyz je inteligentni klié v dosahu systému.

+ Jsoui zadnl vyklopné dvefe odemknuté, je
- moZné je oteviit zatlaéenim na kliku a vyta-
#enim nahoru.

* Po otevieni a opétovném zavieni zadnich
wyklopnych dvefl se tyto dvefe opét zam-
knou. (VSechny dvefe musi byt zamknuté.)

* POZNAMKA

VY chladném a vihkém po#asi zdmky
a mechanismy dvefi nemusi sprdvné fun-

govat kwili zamrznuti,

4\ VAROVANI

Zadni vyklopné dvefe se oteviraji naho-
ru. PFi otevirani zadnich wyklopnych
dveli se vidy ujistéte, zda se v blizkos-
ti zadni casti vozu nenachazeji ¥adné

pfedméty ani osoby.

/', UPOZORNENI

Pred vyjetim vozidla se vidy ujistéte,
zda jsou zadni vyklopné dvefe zaviend.
Pokud nebudou zadni viklopné dvefe
pfed jizdou vozidla zavieny, mohlo by
daojit k poskozeni jejich zdmku a zévés-
ného mechanismu.

.

.JOGDEW 186

# Skutecné provedeni zavazadlového prostoru

se mize liit od uvedensg ilustrace.

Zavirani zadnich vyklopnych dvefi

Zadni vyklopné dvefe stahnéte doll a lehce
na né zatlatte. Ujistéte se, Ze jsou zadni

vyklopné dvefe bezpeénéd zajisténé.

A VAROVANI

jejich dosah.

Pfed zavienim zadnich wvyklopnych
dvefi se ujistéte, ze vase ruce, nohy
a jiné casti téla jsou bezpeéné mimo

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________



\% zhava vaseho vozidla

A\ UPOZORNENI

Pfi zavirani zadnich vyklopnych dvefi se
ujistéte, e se nic nenachazi v blizkosti
jejich zapadky a zéstréky. Mohlo by dojit

k poskozeni zépadky zadnich vyklop-
nych dvefi.

A VAROVANI - Vyfukové
plyny
Pokud jsou zadni vykiopné dvefe za
jizdy vozidla oteviend, budou nebez-
peéné wvyfukové plyny nasavany do
interiéru vozu, kde mohou byt pfiinou
vainého poskozeni zdravi nebo smrti
cestujicich ve vozidie.
Pokud musite jet & otevienymi zadni-
mi vyklopnymi dvefmi, méjte oteviené
vétraci priduchy a okna, aby mohl do
| vozidla proudit vzduch zvenéi.

A VAROVANI - Zadni
zavazadlovy prostor
Cestujici nikdy nesmi byt prepravova-
ni v zadnim zavazadlovém prostoru,
kde nejsou Zadné zabrany. Pro ochranu
pfed zranénim v pfipadé nehody nebo
nahlého zastaveni cestujici musi byt
vidy Fadné pfipouténi.

QGR41013

#

Skutefné provedeni zavazadioveho prostoru
se miZe l5it od uvedené ilustrace.

Nouzové bezpeénostni uvolnéni
zadnich vyklopnych dvefi

Vag viz je vybaven pakou pro nouzové bez-
petnostni otevieni zadnich vyklopnych dvefi.
Tato paka je umisténa dole na zadnich vyklop-
nych dvefich. Pokud je nékdo nedopatfenim
zamknut v zavazadlovém prostoru, j@ moZne
zadni vyklopné dvefe otevfit nasledujicim
zpusobeam:

1. VioZte mechanicky klic do otvoru,

2. Zatlatte mechanicky kli¢ doprava.

4. Zatlacte na zadni vyklopné dvefe.

A VAROVANI

» Pro pfipad nouze si zapamatujte
umisténi paéky pro nouzové otevieni
zadnich vyklopnych dvefi a zpisob
otevieni zadnich vyklopnych dvefi,
kdyby vas nékdo nedopatfenim
zamknul v zavazadlovém prostoru.

« Nikomu nesmi byt nikdy dovoleno,
aby se nachazel v zavazadlovém pro-
storu. Zavazadlovy prostor je velmi
nebezpeéné misto v pfipadé nehody,

» PouZijte odjiStovaci patku pouze
v pfipadé nouze. Budte mimofadné
opatrni, zejména pokud se vozidio
pohybuje.
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VI’ bava vaSeho vozidla

(1) Spinaé elektricky ovliadaného okna fidide

(2) Spinac elektricky ovladaného okna pfed-
niho spolujezdce

(3) Spina& elektricky ovladaného okna zad-
nich dvefi (na levé stran&)”

(4) Spinag elektricky oviadaného okna zad-
nich dveti (na pravé strané)*

(5) Otevirani a zavirani oken

(6) Automatické zavirani*/otevirani elektricky
ovladdanéha okna®

(7) Spinat pro zablokovéni elektrického ovla-
dani oken*

*: Je-li ve vybavé,

* POZNAMKA

V chladném a vlhkém poéasi nemusi elek-
tricky ovladana okna fungovai sprivné
v ditsledku zamrznuti.
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Vvbava vadeho vozidla

Elektricky oviadana okna

Elektrické ovladani oken je funkéni, pouze
kdyZ je spinad zapalovani v poloze ON. KaZde
dvefe jsou vybaveny spinafem elekiricky
ovladaného okna, jimZ je okno danych dvefi
oviddano. Dvefe fidice jsou vybaveny hlavnim
spinadem elektricky ovladanych oken, kterym
lze oviadat viechna okna ve vozidle. Ridi& mé
k dispozici spinaé pro zablokovani elektricke-
ho oviadani oken, kterym miZe zablokovat
manipulaci s okny spolujezdcd.

S elektricky oviadanymi okny lze manipulovat
jesté po dobu 30 sekund od pfepnuti spinade
rapalovani z polohy ACC do polohy LOCK
nebo po vyjmuti kiie ze zapalovani. Micmeng,
pokud jsou pfedni dvefe otevieny, ckna nelze
alektricky ovladat ani po uvedenych 30 sekun-
dach po vyjmutl kli¢e ze zapalovani.

* POZNAMKA

Pokud budete mit bthem jizdy zcela otevite-
ni (nebo pootevirtend) zadni okna &i stfeSni
okno (pokud je ve vybavé), miZete zazna-
menat nepFijemné zvuky (ndrazy vétru)
nebo vibrace (pulzujici zvuk). Takové
projevy jsou zcela béiné a lze je omezit
nebo eliminovat nésledujicimi opatrfenimi.
Pokud k vy§c uvedenym projeviim dojde
v diisledku jednoho ¢&i obou otevrenych
zadnich oken, poolevieie obd piedni okna
o cea 2-3 em. Pokud k uvedenym projeviim
dojde v disledkn otevieného stfeiniho
olina, priviete jej o pir cm.

4:24

OMDOO4001 7
Otevirdni a zavirani oken

TypA
Checete-li otevfit nebo zavfit okno, stisknéte

nebo pozdvihnéte piedni &ast pfislusného
spinace do prvni polohy (5).

OMDO040018

Typ B - Automatické otevieni okna
(je-li ve v¥bavé)

Stisknutim spinaée elektrického ovladani
okna do polohy druhé zaraZky (6) se okno
spusti zcela dold i tehdy, kdyz je spinal
uvolnén. Pakud cheete okno zastavit v poZa-
dované pozici béhem jeho otevirani, kratce
povytahnéte spinaé ovliadani okna smerem
nahoru,
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Vz’ bava vaseho vozidla

OMDO40018
yp € - Automatické otevieni/zavien

i ve vibave)

Stisknutim spinae elektrického oviadani
kna do polohy druhé zaraZky (6) se okno
| fidide spusti zcela dold nebo vyjede zcela
ahoru | tehdy, kdyZ je spinaé uvolnén. Pokud
heete zastavit okno v poZadované poloze,
iy se pohybuje, zatahnéte za spinat nebo
3 &) zatlaite,

% POZNAMKA

Pokud elektricky oviddané okno nefungu-

je sprdvné, je nutné obnovit funkei auto-

matického systému ovidddini oken ndsle-

dujicim zpiisobem:

1. Piepnéte spinaé zapalovini do polohy
ON.

2. Zaviete okno a pridrite spinaé okna
smérem nahoru nejméng po dobu
1 sekundy poté, co se okno zeela uzavie.

Automaticky obriceny chod

Pokud je pohyb okna nahoru zablokovan
jakymkoliv pfedmétem nebo casti téla, ckno
rozezna odpor a zastavi pohyb vzhiru. Okno
se automaticky otevie o pfibliZng 30 cm, aby
mohl byt pfedmét odstranén.

Pokud okno zjisti odpor, kdyZ je spinac ovia-
déani okna tlagen neustale nahoru, pohyb okna
nahoru se zastavi a potom se okno otevie
pfiblizng o 2,5 cm. Pokud je spinaé oviadani
okna zatlaten nahoru v pribéhu 5 sekund
poté, co se okno otevielo funkel automaticke-
ho obraceného chodu, pfestane automaticky
obraceny chod fungovat.




E’z’bava vaseho vozidla

% POZNAMKA

Automaticky obrdceny chod je aktivni
pouze v piipadd, Ze je poudita funkce
automatického zavirdni okna AdGplnym
vytaZenfm spinade nahoru. Automaticky
obriceny chod nebude fungovat, jestliZe
je okno zavirdno spinadi ovlidani okna ve
stiedni poloze.

/' UPOZORNENI

» Abyste zabranili moinému posko-
zreni systému elektricky ovladanych
oken, nezavirefte nebo neotevirejte
soudasné dvé nebo vice oken. Takto
také prodioufite Zivotnost pfislusné
pojisthy.

+ Nikdy se nepokousajte ovlddat stejné
okno prostrednicivim hlavniho spi-
nafe umisténého na dverich Fidice

A VAROVANI =N a soucasné tlaitkem na dvefich pfi
Pfi zavirani kteréhokoliv okna vidy A 2 GDEDA1020 ::r:::::m ;kmm v u,:l::‘-nﬁr:nm
ﬁ“lﬂ'iﬁ,."ﬂﬂﬂfﬂ"ﬁm pm".fiﬁi Tlaéitko pro zablokovani elektrického a m&i moci byt ntzgfﬂnn nebo
nebo Ekodam. Pokud je mezi okenni | ©viddani oken (je-li ve vybave) zavieno. Jr

sklo a rdm okna zachycen pfedmét Ridi& miZe vyfadit z provozu spinade oken na
mensi nez 4 mm v priméru, automa- zadnich dvefich stisknutim spinace pro zablo-
ticky obraceny chod okna nerozpozna kovani elektrického oviadani oken na dvefich
odpor a nebude fungovat. fidife do pozice LOCK (stisknuty).
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Vz’bava vaseho vozidla

. VAROVANI - Okna
NIKDY nenechavejte klié zapalovani
NIKDY nenechavejte ve vozidle déti
hez dozoru. | malé déti mohou nedo-
patfenim uvést viz do pohybu, zachy-
tit se v okn& nebo jinym zplsobem
poranit sabe nebo nékoho jiného.
Pfed zaviranim oken se vidy dva-
krat ujistéte, zda vSechny paie, ruce,
' i jiné pfekazky jsou v bezpeéné
anosti od drahy posuvu oken.
'Nedovolte détem, aby si hraly s elek-
ftricky ovliadanymi okny. Spinaé pro
'; blokovani elektrického ovladani
oken instalovany na dvefich fidi¢e
2 v poloze LOCK (stladeny).
Ina manipulace & okny miie
- détem zplsobit vainé zranéni.
' PFi jizdé nevystrkujte hlavu nebo ruce
'z otevieného okna.
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Manuainé oviadana okna
(isou-li ve vybava)
Pokud cheete zavfit nebo oteviit okno, otatej-

te klitkou ve sméru nebo proti sméru hodino-
viych nuGicek.

A VAROVANI
Pfi otevirani nebo zavirdni oken zajis-
téte, aby ruce a jiné &asti téla vasich

spolucestujicich byly v bezpecné vzda-
lenosti od drahy posuvu okna.
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KAPOTA

= “
¥ : "'.- : _..._ﬂ
-
LT 4&41022 __‘_-!‘Qn OMDO040023
Otevieni kapoty 2. E?E]dé;ﬂ kdprnt;tdni Eéts;:&fu. mi:ké }Lﬂépﬂj 3. Vytahnéte opérnou tyg.
i nadzvednele, Za na sexkundami 4 7gjistéte otevienou kapotu &rou.
1I Eatﬁnln;mz: K&pﬂumlm; Edr,ﬁ: UH‘DS;IEI::LE_ zapadku umisténou uvnitf pod stiedni casti j P P
:ﬁg&it = ' ¥ b kapoty a kapotu zvednéte.
: A VAROVANI - Horké
-— soucasti
A VAROVANI Dbsite na to, abyste se nedotkli podpir-
Kapotu otevirejte ai poté, co s autem né tyée, kdyZ jsou motor a dily horké.
zastavite na rovném povrchu, vypnete To miZe zplsobit popaleni nebo jiné
motor, presunete fadici paku do polohy vaZné zranéni.

P (parkovani) v pfipadé automatické
pfevodovky a polohy 1. nebo R (zpa-
teéka) v pfipadé manuéini pfevodovky
a zatahnete parkovaci brzdu.
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Vybava vaSeho vozidla

Zavieni kapoty
1. Pfed zavienim kapoty zkontrolujte nasle-
dujici:

= Viechny uzavéry plnicich otvord v moto-
rovem prostoru musi byt spravné instalo-
vany.

* Rukavice, hadry a viechny dalii hoflavé
materialy musi byt z motorového prostoru
adstranény.

2. Vratte op&mou tyé zpét do svorky na kapo-
té, &imz ji zajistite proti drmdéenl.

3 Pfiviete kapotu pfiblizné 30 cm nad jeji
zamek a nechejte ji volné dopadnout.

Ujistéte se, zda je bezpecné zajisténa.

A VAROVANI - Kapota

motoru

* Pfed zavienim kapoty se ujistéte, zda

Jsou z motorového prostoru odstra-
nény véechny prekazky branici zavfe-
ni kapoty, Zavirani kapoty, kdyZ jsou
v prostoru zavirani pfekaiky, mie
zpusobit Skody nebo vazné zranéni.
MNenechavejte v motorovem prostoru
adné rukavice, hadry ani jiné hoflavé
materialy. V pfipadé opomenuti mize
dojit k poZaru.

A VAROVANI

+ Pfed vyjetim vidy dvakrat zkontro-
lujte, zda je kapota pevné zajisténa.
Pokud neni pfi jizdé zajigténa, miZe
se otevfit a zpusobit Gplnou ztratu
vyhledu, coZ by mohlo vést k nehodé.

» P#i kontrole motorového prostoru
musi byt opérna tyé zcela zasunuta
do otvoru v kapoté, To zabrani padu
kapoty a moZnému zranéni.

* NepojiZdéjte vozem se zdviZenou
kapotou. £ vozu neni dostateény
vyhled a kapota by mohla spadnout
nebo byt poskozena.




VE hava vaseho vozidla
KRYT HRDLA PALIVOVE NADRZE

Zavirani vika palivové nadrze

1. Uzavér palivové nadrZe instalujte zpél
otadenim we sméru hodinowych rudicek,
dokud neuslydite ,cvakani®. To signalizuje,
7@ uzAvér je bezpedné utaZen.

2. \iko zaviele, kdyZ zaflacite na jeho okraj.
Ujistéte se, Ze je bezpeiné zaviené.

QGDO41024 OGDO41025

Otevirani vika palivové nadrze 2. Upiné oteviete viko (1).
1. Viko oteviets, kdy? zatlatite na sifed 3- UZavér otevfete jeho otaCenim proti sméru
jeho okraje, kdyZ jsou vsechny dvefe hadinowych rugicek (2).

odemknuté. 4. Natankuijte podle potieby.
% POZNAMKA % POZNAMKA
Vike se otevie a zavie, pouze pokud jsou  Pokud se viko neotevie, protoie je oba-
viechny dveire odemknuté. leno ledem, lehee na néj poklepejte nebo

ho zatlafte a tim narufte led okolo néj.
Nezkoufejte ho piaéit. Pokud je to nuiné,
postFikejte okoll rozmrazovafem (nepo-
uZivejte nemrznouci smés pro chiladice)
neho piesufite viiz do teplejiiho mista
a nechejte led rozmrznout.
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{pokradovani)

+ Nikdy nenasedejte do vozidla poté,
co jste zaéali s tankovanim. Dotykem,

A\ VAROVANI - Dopliiovani

paliva
Automobilova paliva jsou hoflavé

A VAROVANI - Dopliovani
paliva
+ Pokud dojde k vystfiknuti stladené-

ho paliva, miZe jim byt potfisnén
vaé odév nebo kiZe a tim byste byli
vystaveni nebezpeéi vzniku poZaru
a popélenin. Vidy otevirejte uzavér
palivové nadrie opatrné a pomalu.
Pokud pfi sundavani uzavéru uslysite
syéivy zvuk, pockejte, dokud zvuk
nepfestane, a poté uzavér sejmete.
Pfi tankovani se po automatickém
vypnuti Gerpaci pistole o dalsi dopl-
néni nadrie jii nepokousejte.

Vidy se ujistéte, zda je uzavér nadrie
bezpeéné utaten, aby v pfipadé neho-
dy nedoslo k vyliti paliva z nadrze.

AR —————— e e I e e S S S S o e e e e e S

materialy. Pfed doplfiovanim paliva si

pozorné pfeététe nasledujici pokyny.

P# nedodrieni téchto pokyni muiie

vznikem poZaru nebo vybuchu dojit

k vainému zranéni, rozsahlym popale-

ninam nebo k usmrceni osob.

» PFeététe si vBechna varovani na Cer-
paci stanici a dbejte jich.

» Pfed dopliiovanim paliva vidy zjis-
téte, zda je u tankovaciho stojanu
k dispozici nouzovy palivovy uzavira-
ci ventil.

» Pfed dotknutim se palivové hubice
nebo uzdvéru palivové nadrie byste
méli eliminovat potencialni nebezpedi
statické elektfiny jejim wybitim, napf.
dotknutim se jiné kovové Casti pfed-
ku vozu, a méli byste dodriovat bez-
peénou vzdalenost od piniciho hrdla
paliva, palivové hubice nebo jinych
zdroju paliva.

{pokratovani)

drhnutim nebo tfenim o tkaniny
(polyester, satén, nylon atd.) byste
mohli vygenerovat statickou elek-
tfinu. Vyboj statické elektfiny miZe
zaiehnout palivové vypary a muke
vést k explozi. Pokud musite znovu
nastoupit do vozu, méli byste opét eli-
minovat mozné nebezpeéi vybiti sta-
tické elektfiny, napf. dotekem kovové
£asti vozu, ktera je dostateéné vzda-
lend od plniciho hrdla paliva, pali-
vové hubice nebo jiného palivového
zdroje.

Pfi poukiti schvaleného kanysiru na
palivo dohlédnéte na to, aby byl tento
kanystr pfed natankovanim paliva
postaven na zem. Vybiti statické elek-
tfiny do nadoby mdZe vznitit palivo-
vé vypary a zpusobit poZar. Jakmile
zaénete s doplfiovanim paliva, méli
byste se vozu dotykat, dokud neni
palivo zcela dopinéno.

(pokratovani)

o ]
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{pokradovani) |
Ma palivo pouZivejte pouze schvalene

{pokraéovani)

1. UPOZORNENI
« Pokud vypukne poiar béhem tanko-

« Ljistéte se, #e dopliujete palivo do

kanystry uréené pro transport a skla-
dovani paliva.

Pt tankovani nepouiivejte mobiini
telefony. Elektricky proud anebo vza-
jemné pisobeni elektfiny z mobilni-
ho telefonu miZe potencialné vznitit
palivové vypary a zpusobit pokar.

Pfi tankovani paliva vidy vypnéte
motor vozu. Jiskfeni vydéavané elek-
trickymi komponenty v motoru mize
vznitit palivové vypary a zplsobit
poZar. Po dokonéeni tankovani paliva
se pfed nastartovanim motoru ujisté-
te, zda byly uzavér i kryt hrdla palivo-
vé nadrie Fadné uzavieny.

U éerpaci stanice, zejména béhem
tankovéni, NEPOUZIVEJTE zapalky
ani zapalovat a NEKURTE ani nene-
chavejte uwvnitf vozidla hofici ciga-
retu. Automobilové palivo je vysoce
hoflavé a v pfipadé zapaleni muiZe
explodovat.

{pokralovani)

vani paliva, odejdéte do dostatetne
vzdalenosti od vozidla a okamiité
kontakiujte vedeni Eerpaci stanice
nebo policii a mistni hasiésky sbor.
Dodriujte veékeré pokyny, které od
nich dostanete.

vozidia v sowladu s doporucenimi
uvedenymi v odstavci ,,Pofadavky na
paliva” v éasti 1.

Potiebujete-li vyménit uzévér palivo-
vé nadrie, musite pouiit ndhradni dil
uréeny specidiné pro vade vozidlo.
Nesprévny uzavér palivové nadrie
mife vést k vainéd poruse palivove-
ho systému nebo systému kontro-
ly emisi. Pro podrobnéjgi informace
doporvéujeme, abyste se poradi-
li s autorizowanym opravcem vozl
HYUNDAL

Dévejte pazor, abyste nepotfisnili pali-
vem vnéjsi povrch vozidla. Jakykoliv
typ paliva vylity na lakovany povrch
muZe poskodit lak.

Vidy se ujistéte, zda je uzévér nadrie

bezpeéné instalovén zpét, aby v pfi-
padé nehody nedoslo k vyliti paliva
z nédrie.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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Pokud je vas viz vybaven stfeSnim oknem,
|ze okno otvirat a zavirat pomocl oviadaci
patky umist&né ve stropni konzole.

Stfedni okno je moZné otevirat, zavirat nebo
naklapét, pokud je spinac zapalovani v poloze
ON.

L e e DY N N D N RN o o e ot o o e o T e i e e e i

ANORAMATICKE STRESNi OKNO (JE-LI VE VYBAVE)

« V chladném a vihkém poéasi nemusi stres-
ni okno fungovat spravné kvili zamrznuti.

« Po umyti vozu nebo po dedtl se ujistéte, Ze
jste otfeli vSechnu vodu ze stfedniho okna
drive, ne jej budete otavirat,

/1, UPOZORNENI - Oviadaci

patka stfesniho okna
Nepokradujte v operovani s oviadaci
péékou stfedniho okna poté, co je plné
otevfeno, uvzavienc nebo vyklopeno.
MiZete tim zpisobit poskozeni elektro-
motoru nebo soudasti systému.

PAMNUIEAN A
ROOF OPEN

i

OGDED41196

Varovani na oteviené stresni
okno (je-li ve vybavé)

KdyZ fidié wytahne kli¢ zapalovani (s inteli-
gentnim kliéem: vypne motor) a otevie dvefe
na strané fidice, kdyZ neni stfedni okno Oplné
zaviené, bude varovny signal znit pfiblizné
7 sekund a na displeji LCD se objevi zprava
Panorama Roof Open (Panoramatické stfes-
ni okno oteviené)".

PA opousténl vozidla musite stfesni okno
bezpetné zaviit.



-
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Vybava vaseho vozidla

OG04 1028

Stinitko
« Chcete-li otevrit stinitko, stiskn&te oviadaci
spinac stinitka (1).
= Cheete-li zavfit stinitko, kdyZ je sklo stfes-
niho okna zavfene.
- Stisknéte oviadaci spinac stinitka (2).
- Zatladte ovladaci padku stfedniho okna
dopfedu nebo ji stahnéte doli.
Pro zastaveni pohybu v ktereémkoliv ckaméiku
kratce stisknéte ovladaci spinaé stinitka.

e OGD041027
Posouvani stresniho okna

Kdyi je stinitko zaviene

KdyZ zatlatite ovladaci packu stresniho ckna
smé&rem dozadu, stinitko se Oplng otevie
a potom se posunutim Gpiné otevie sklo sties-
niho okna. Pro zastaveni pohybu stfesSniho
okna v kterémkoliv okamiiku kratce zatahnéte
za ovladaci packu nebo na ni zatlaéte.

KdyZ Je stinitko oteviend

KdyZ zatladite ovladaci packu stfedniho okna
smérem dozadu, sklo stfeSniho okna se posu-
nutim dpiné otevie, Pro zastaveni pohybu
stfeéniho okna v kterémkoliv okaméiku krat-
ce zatahnéte za oviadaci p&cku nebo na ni
zatlacte.

Kdy# Je stinitko zawviené

KdyZ zatlagite ovladaci packu stfeSniho okna
smérem nahoru, stinitko se posunutim Opiné
otevie a potom se vyklopi sklo stfeSniho okna.
Pro zastaveni pohybu stfeSniho okna v kie-
remkoliv okamZiku kratce zatahnéte za ovia-
daci pacéku nebo na ni zatlacte,

KdyZ je stinitko oteviené

Kdyz zatlagite ovladaci packu stresniho
okna smérem nahoru, sklo stfegniho okna se
vyklopl.

Pro zastaveni pohybu stfeiniho okna v kie-
rémkoliv okamzZiku kratce zatdhnéte za ovia
daci packu nebo na ni zatlacte.
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Vi bava vaSeho vozidla

feni stfesniho okna

Zavieni skla stresniho okna se stinitkem
Zatlaéte oviadaci packu stfeiniho okna smé-
rem dopfedu. Sklo stfedniho okna se zavie
‘a potom se automaticky zavie stinitko.

Pro zastaveni pohybu stfesniho okna v kie-
emkoliv okamziku kratce zatahnéte za ovia-
‘dacl patku nebo na ni zatladte.

e e e e O O e o T B N T S S R -
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Automnaticky obraceny chod

Pokud je pii automatickém zavirani skla sties-
niho okna nebo stinitka zjisténa pfekaZka,
pohyb okna se obrati a poté zastavi.
Automaticka bezpecénosini funkce nebude
aktivovana, pokud bude mezi posouvajicim
se sklem nebo stinitkem a ramem zachycen
drobny pfedmét. Pfed zaviranim stfedniho
okna byste se méli ujistit, zda jsou vasi cestu-
jici i wSechny pfedméty v dostatecne vzdale-
nosti od drahy posuvu.

Za jizdy nevystrkujte obliej, krk, ruce nebo
t&lo ven z otevieného stfedniho okna.
Pravideln® odstrafiujte vSechny nedistoty,
které se mohou nahromadit ve vodici liSté.

Po deldi dobé mize prach usazeny mezi
stfednim oknem a stfednim panelem zpl-
sobovat hluk pfi otevirani. Oteviele stfesnl
okno a pravidelng odstrafujte prach pomoci
Eistého hadru.

/1, UPOZORNENI - Poikozeni
motoru stfesniho okna

Pokud se pokusite oteviit stfesni okno,
kdyi je venkovni teplota pod bodem
mrazu nebo kdyZ je okno pokryto sné-
hem &i ledem, mufete poskodit sklo
nebo oviddaci pohon.



Vz’hmra vaseho vozidla

Nové nastaveni stfeSniho okna

Pokud je akumuldtor vozu odpojeny nebo

vybity, popfipada se pfepalila pfisluina pojist-

ka, musite systém znovu nastavit takto:

1. Vlypnéte motor a Gpiné zaviete sklo stfesni-
ho okna i stinitko.

2 Uvoln&te ovladaci packu stiesniho okna.

3. Zatlafte packu stfedniho okna dopfedu ve
sméru uzavieni (asi na 10 sekund), dokud
stfesni okno nevykond nasledujici Gkony:

STINITKO OTEVRENE — OTEVRENI
VYKLOPENIM

Poté oviadaci packu uvolnéte.

4. Zatlatte patku oviadani stfedniho okna
dopfedu wve sméru uzavirani, dokud
se stfesni okno nezaine pohybovat nasle-
dovné:

OTEVRENI POSUNUTIM — ZAVRENI
POSUNUTIM

Poté ovladaci paéku uvolnéte.

Jakmile tyto kroky dokondite, je funkce sys-
tému obnovena.

Pro podrobnéjdi informace doporutujeme,
abyste se poradili s autorizovanym opravcem
vozd HYUNDAL

MR —————————— ST R PR T DR R Rtk

% POZNAMKA

Pokud neprovedete nové nastaveni sifesni-
ho okna, nemusi fungovat spravné.
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Uz’ bava va%eho vozidla

Elektronicky posilovat Fizeni
Posilovac fizeni vyuziva elektromotor pro
‘usnadnéni fizeni vozidla. Je-li mator vypnut,
e systém posilovade fizeni nefunkéni. Rizeni
vozidla je moiné, vyzaduje viak vynaloZeni
vetsi namahy.

Elektromotorem pohénény posilovad Fizeni
|e ovladan Fidici jednotkou posilovade Ffizeni,
klerd snima tofivy moment velantu, polohu
volantu a rychlost vozidla a pfedavé pfikazy
elektromotoru.

Ovladani volantu se stava obtiznéjsim Gmér-
né se zvySujicl se rychlosti jizdy a naopak
‘snazii je pfi sniZeni rychlosti, &imZ je zaji5té-
no dokonalejsi oviadani volantu.

Pokud zaznamenéte, Ze pii béZném provozu
vozidia vyZaduje fizeni v&isi silu, doporutu-
jeme, abyste si nechali systém zkontrolovat
autorizovanym opraveem HYUNDAIL

S5 0 0 N S SO e e e R . . e o e e e o e o o e o R

* POZNAMKA

Nisledujici pfiznaky mohou nastat pfi

bé&Zném provoru vozidla:

* Varovnd kontrolka sysiému EPS nesviti.

« Ovlddéni volantu se zti% ihned po zapnu-
ti spimafe zapalovini. Tyto okolnosti
nastdvaji v okamZiku, kdy systém provi-
di diagnostiku systému EPS. Po dokonde-
ni diagnostiky bude cbnoven béiny stav
ovlidini velantu.

* Po otoieni spinade zapaloviani do polohy
ON nebo LOCK/OFF mazete z relé EPS
slySet zvuk cvakdni.

* MiiZe byt slySet hluk v motoru, kdyZ
vozidle stoji nebo jede nizkou rychlosti.

* Sila nutnd k Fizeni se zvydi, kdyZ se
volantem nepfetrfitd otidi a vozidlo se
nepohyvbuje. Aviak po nékolika minutdich
se Hzenf vrati do normélniho stavu,

{pokratovdini)

{pokratovini)

* Pokud je zjisténa chyba v systému elek-
trického posilovafe Fizeni, piestane sys-
tém EPS pomdhat Fididi pfi Fizeni vozi-
dia, aby medoSlo k nehodé, a varovnd
kontrolka ve sdruZeném piistroji se roz-
sviti nebo zacne blikat. Doporuéujeme
viim, aby systém zkontroloval autorizeo-
vany opravee vozil HYUNDAL

» KdyZ otdite volantem pii nizkych tep-
lotdch, miZete slySet neobvykly zvuk.
KdyZ teplota stoupne, tento zvuk zmizi.
To je zeela b&Eny stav.

« Kdy% vozidlo stoji a vy natofite volant
tpiné doleva nebo Gpiné doprava na
deldi dobu, bude pak Fizeni obti%ngjEL
Nejedna se o selhdni systému, ale je to
z dévodu vadi bezpefnosti. Po fase se
volant vriti do svého normilniho stavu,

* KdyZ se rozsviti varovnid kontrolka sys-
tému dobijeni nebo je nizké napéti (kdyZ
alterngdtor (nebo akumulitor) nefunguji
norméiiné), miZe byt oviidini volantu
obtiznéjsi, popFipadé se bude Fizeni cho-
vat neobvykle.

437
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Nastavitelny volant

Nastavitelny volant vam umoziuje upravit
jeho polohu, neZ se vydate na cestu. Jeho
polohu miZete rovnéZ zvysit pfi nastupu
a vystupu z vozidla, abyste ziskali vice pro-
storu pro své nohy.

Volant by mél byt nastaven tak, aby vam bylo
fizeni pfijemné, ale zarovef tak, abyste si
zachovali pfehled o varovnych kontrolkach
a méficich pfistrojich na pfistrojove desce.

A VAROVANI

» Nikdy neupravujte sklon a vysku
volantu bé&hem jizdy. Mohlo by dojit
ke ztraté kontroly nad fizenim a ke
zplsobeni vainych zranéni nebo
dopravni nehody.

= Po Upravé zatlatte na velant smérem
nahoru i doll, abyste se ujistili, Ze je
ve své poloze pevné uzamden.

Pro zménu Ghlu nastaveni volantu stisknéte
doll (1) odjistovaci packu, upravte nastaveni
volantu do poZadovaného dhlu (2) a vysky (3),
poté zatlafte patku zpét nahoru pro zajisténi
volantu v dané poloze. Pfed jizdou se ujistéte,
#e je volant nastaven do poZadované polohy.

Houkacka

Chcete-li pouZit houkagku, stlate symbol
houkagky vyznadeny na volantu vaseho vozu.
Spravnou funkci houkalky pravidelné kont-
rolujte.

4 POZNAMKA

Pro aktivaci houkafky stisknéte misto na
volantu, které je oznateno symbolem hou-
katky (viz obrizek). Houkatka bude znit
jen po dobu, kdy bude toto misto stisk-
nuto.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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M UPOZORNENI
Na houkaéku nikdy netiaéte prilis vel-

kou silou, ani do ni nebouchejte pésti.
Nikdy houkaéku netisknéte Spicatymi

predmeéty.

Vyhfivany volant (je-li ve vybavé)

KdyZz je spinaé zapalovani v poloze ON,
miZete stisknutim tlagitka vyhfivani volantu
zapnout vyhrivani volantu. Kontrolka v tlaZitku
se rozsviti a objevi se zprava na LCD displeji.
Vyhiivani volantu vypnete, kdyl toto tlaitko
stisknete znovu. Kontrolka v tlaCitku zhasne
a objevi se zprava na LCD displeji.

* POZNAMKA

VyhFfvéni volantu se vypne automaticky
pFiblizné 30 minut po zapnuti vyhFivani
volantu.

/', UPOZORNENI

Na volant neinstalujete #&dné madio.
Mohlo by to zpusobit poskozeni syste-
mu vyhrivani volantu.
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Adaptivini fizeni FLEX STEER

(je-li ve vybavé)

Funkce adaptivnihe fizeni FLEX STEER
umoZiuje zménit silu potfebnou k otadeni
volantem podle pfani fidice nebo situace na
silnici.

PoZadovany redim fizeni mizete vybrat stisk-
nutim tla&itka FLEX STEER.

Y D i o o S O . o e

W Typ A

___________________

OGDED41153

KdyZ stisknete tladitko FLEX STEER, objevi
s& vybrany reZim fizenl na LCD displeji.
Fokud stisknete tlagitko FLEX STEER do
4 sekund, bude se reZim fizeni ménit tak, jak
je znazoméno na obrdzcich vyse.

Pokud tlagitko FLEX STEER nestisknete do
asi 4 sekund, vrati se LCD displej k zobrazeni
pfedchozi obrazoviy.

HTyp A

STEERING MODE

(24 NorvAL

G004 1161
ETyp B
STEERING MO0
.il
OGD041155

Normalini reZim

Pfi normélnim rezimu je potfebna k otadeni
volantem stiedni sila.
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I Typ A mTyp A

STEERING MODE

& EEE |

STEERING MODE

& T

DGD04 1160 0GD041162

mTypB

OGDO41154 OGD041156

Spaortovnl reZim

K otateni volantem je potfebna vétsi sila.
Sportovni refim se obvykle pouzZiva pfi jizde
po dalnici.

 Pohodiny reZim

K otadeni volantem je potfebna mensi sila.
Pohoding reZim se obvykle pouZiva pfi jizdé
po mésté nebo pii parkovani vozidla,
Pohodiny reZim také pomaha slabsim osobam
pii fizeni.

/. UPOZORNENI

« Kvili vadi bezpeénosti, pokud stisk-
nete tlaéitko FLEX STEER pii otaceni
volantem, zobrazeni na displeji LCD
se zméni, ale sila potfebna pro otéce-
ni volanterm se nezméni okamZité. A
bude volant v kiidu, zméni se nastave-
ni automaticky na vybrany reZim.

« Bud'te opatrni, ménite-li refim rizeni
v prubéhu jizdy.

« KdyZ elektronicky posilovaé fize-
ni nefunguje spriavné, neni funkce
adaptivniho fizeni FLEX STEER

k dispozici.
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ZRCATKA

VnitFni zpétneé zrcatko

Mastavte zpétné zrcatko na stied tak, abyste
méli vyhled skrz zadni okno. Toto nastaveni

provedte pfed vyjetim.

—

A VAROVANI - Vyhled

dozadu
Pfedméty, které by mohly pfekaZet ve
vyhledu ven zpétnym zrcatkem, neu-
mistujte na zadni sedadio nebo do
zavazadiového prostoru.

A\ VAROVANI

Nenastavujte zpétné zrcatko béhem
jizdy. Mohlo by to vést ke ztraté kont-
roly nad fizenim a k nehodé, ktera zpi-
sobi smrt, vaZné zranéni nebo skodu na
majetku.

4\ VAROVANI

Meprovadéjte opravy na wvnitfnim
zrcatku ani neinstalujte Sirdi zrcatko.
Mohlo by dojit k Urazu pfi nehodé nebo
nafouknuti bezpe&nostniho vzduchové-
ho vaku.
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OMD040031

Dennifnoéni zpétné zrcétko

(fe-Il ve vybave)

Sefizeni tohoto zrcatka provadéjte pfed zaha-
jenim jizdy a vidy s patkou pro pfepinani
rezim( den/noc pfepnutou do polohy den.
Prepnutim patky pro volbu reZimi den/noc
smérem k sobé omezite osinéni svétlomety
vozidel jedoucich v naénich hodinach za vami.
Pamalujte si, e pfi pfepnuti zredtka do nocnl
polohy ztrdcite pfi pohledu dozadu urcity sfu-
peri kontrastu.

Elektrické chromatické zrcdtko (ECM)
(je-fi ve vibavé)

Elektrické zpdtné zreatko automaticky zmir-
fiuje oslfovani od svétlometd vozu za vami
v noci nebo pfi Spatnych svételnych pod-
minkach pro fizeni. Snimat namontovany
v zreatku snima droven osvétleni v okoli vozu
a pomoci chemické reakce automaticky sniZu-
je oslnéni svétiomety vozd za vami.

Pokud je motor nastartovan, je stmivani auto-
maticky ovladano snimadem namontovanym
ve zpétném zrcatku.

Kdykoliv zafadite zpatecku, zrcatko se auto-
malicky nastavi do nejasnéjiiho nastaveni
tak, aby byl vyhled fidite za viz co nejlepsi.

/', UPOZORNENI

Pfi &isténi zrcatka pouZivajte papirovy
kapesnik nebo podobny material zvih-
deny cisticem skla. Nestikejte Eisti¢
skla pffmo na zrcétko, kapalina Eistice
by se mohla dostat do krytu zrcatka.
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Snimad

OMDO421220

Ovlidani elektrického zpétného zreatka:

« Stisknutim tlalitka ON/OFF (1) funkci
automatického tlumeni zapnete. Kontrolka
zrcAtka se rozsviti.

Stisknutim tladitka ON/OFF funkci automa-
tického stmivani vypnete. Kontrolka v zroat-
ku zhasne.

+ Automatické tlumeni se zapne pokazZde,
kdyZ zapnete zapalovani.

Vnéjsi zpétné zrcatko

Zajistéte, aby Uhel sklonu vnéjsich zpétnych
zrcatek byl sefizen pred jizdou.

Vas viiz je vybaven dv&ma vnéjdimi zrcatky,
a to jak levym, tak pravym zpétnym vnéjsim
zrcatkem. Zroatka mohou byt sefizena pomo-
¢l dalkového ovladani. Celé téleso zrcatka
miZe byt sklopeno smérem k vozu, aby tak
bylo zabranéno jeho poSkozeni b&hem pou-
#iti automatické myci linky nebo pfi prujezdu
Uzkou ulici.

£ VAROVANI - Zpétna

zrcatka

» Vnéj8i zpétné zrcatko je konvexni.
Objekty v zrcatku jsou tak blize, nei
se zdaji.

* Pfi zméné jizdniho prubu pouiivejte
pro uréeni skuteéné vzdalenosti vozi-
del jedoucich za vami vnitfni zpeét-
né zrcatko nebo pfimy pohled pfes
rameno.

/1. UPOZORNENI

Neskrédbejte led ze zrcétka, miifete
tim zpusobit poskozeni jeho povrchu.
Pokud led omezuje pohyb zrcatka,
nenastavujte ho silou. Pro odstranéni
ledu pouiijte rozmrazovaci sprej nebo
jemnou houbi¢ku s velmi teplou vodou.

/Iy UPOZORNENI

Pokud je zrcatko pokryté ledem, nena-
stavujte ho silou. Pouiijte schvaleny
sprej s odmrazovacem (ne nemrznouci
kapalinu do chiadite) a uvolnéte zamrz-
ly mechanismus nebo pfesuiite viz na
teplé misto a nechejte led roziat.

A VAROVANI

Nenastavujte nebo nesklapéjte vnéjsi
zrcatka, pokud je viz v pohybu. Mohlo
by to vést ke ztraté kontroly nad fizenim
a k nehodé&, kterd zplisobi smrt, vaine
zranéni nebo Skodu na majetku.
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B5S10AD1E
Dalkové oviddani

Manudilni typ

K nastaveni vnéjsiho zrcatka pohybujte ovla-
daci pakou, ktera je umisténa v pfedni vnitfni
casti rAmu okna.

OGDEO41031

Elektricky typ (je-li ve v¥bavé)
Spinaé pro ovladani elektrickych vné&jsich
zpétnych zrcatek vam umoliivje sefidit sklon
téchto zrcatek na prave i levé strang vozu.
K nastaveni ktergéhokoliv zrcatka posuiite
packu (1) na R (pravé) nebo L (levé) pro vybér
zreatka na pravé nebo levé strané, poté stisk-
n&te na oviadani pfislusnou Sipku a sefidte
polohu vybraného zrcatka nahoru, dold, dole-
va nebo doprava.

Po nastaveni vratte packu do neutraini polo-
hy, abyste zabranili nahodnému pfenastaveni.

/1. UPOZORNENI

« Zrcdtka se zastavi, kdyZ doséhnou
maximéiniho nastavovaciho uohlu,
ale motorek je stidle v chodu, pokud
spinaé driite déle stisknuty. Nedrite
spinaé stisknuty déle, neZ je nutné,
motorek se muie poskodit.

« NepokouSejte se nastavit vnéjsi zpét-
nd zrcétka ruéné Mohlo by prfitom

dojit k jejich poskozeni.
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L ' OGD041032
Skldpéni vnéjsich zpétnych zrodtek

Manudlni typ

Cheete-li sklopit vnéjsi zpétné zrcatko, uchop-
te jeho kryt a sklopte jej smérem k zadni casti
vozidla.

gy SOOI SISO S —————————————————— e SRR e e e

Elektricky typ A

Pro sklopeni vnéjsich zpétnych zrcatek stisk-
néte tladitko.

Pro vyklopeni stisknéte tlacitko jesté jednou.

OGDED41163

Elektricky typ B
Vnéj&i zp&tné zrcatko je moZné sklopit nebo
vyklopit stisknutim spinace, jak je popsano
nie.
Leva strana (1): Zrcatko se vyklopi.
Prava strana (2): Zrcatko se sklopi.
Stred (AUTO, 3):
Zrcatko se bude sklapét a vyklapét automa-
ticky, a to taklo:
* Bez systému inteligentniho kli¢e
- Zrcétko se sklopi nebo vyklopi, kdy? dvefe
zamknete nebo odemknete pomoci dalko-
vého ovladace.
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= Se systémem inteligentniho klice

- Zrcatko se sklopi nebo vyklopi, kdyz dvefe
zamknete nebo odemknete pomaci inteli-
gentniho klice.

- Zroétko se sklopl nebo vyklopi, kdyZ dvefe
Zamknete nebo odemknete pomoci tladit-
ka na vn&jEi klice dvefi.

- Zrcatko se wyklopi, kdyZz se priblizite
k vozidlu (viechny dvefe jsou zaviené
a zamceng) a budete mit u sebe inteli-
gentni klic. (je-li ve vybavé)

/', UPOZORNENI

Vinéjsi zpetna zrcatka elektrického typu
funguji, i kdyi je spina¢ zapalovani
v poloze OFF. Ale pro zabranéni zbytec-
ného vybijeni akumulitoru nenastavujte
zrcétka déle, neZ je nuiné, kdyi motor
nebézi,

/. UPOZORNENI

Elektricky oviadana vnéjsi zpétna zrcat-
ka nesmite sklapét rucéné. Mohli byste
poskodit motorek.

i e e i e e e e s . O
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SDRUZENY PRISTROJ

[:u Typ A

——

@ b,
oo & 40’ .

&0 % 180 -
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Y200
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{ 220=
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- . 80 ..__‘_,,,AH-\!::EI -

Otackomer

Rychlomé&r

Teplomér chladici kapaliny motoru
Palivomér

Varovné a indikaéni kontrolky
(jsou-li ve vybavé)

Kontrolky ukazatelu sméru

7. LCD displej

N

2

* Skuteény sdruzeny pfistroj ve vasem vozi-
dle se maze od sdruZeneho pfistroje uve-
deného na obrazku liSit.

Vice informaci najdete v kapitole Mé&fici
pfistroje” na nasledujicich stranach.

OGDED4104/OGDEOC41041

o e e i
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: ﬂGDENiM
Osveétleni pristrojove desky
Intenzitu osvétleni pfistrojové desky miZete
nastavit takto:
= Spinaé zapalovani je v poloze ON
= Stisknutim horni nebo dolni &asti spinate

Intenzita osvétleni se znazomuje na LCD dis-
pleji ve sdruzeném piistroji.

% o0 | [ iy
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sy # -
a0

180 -

N 200"
|
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240 . &
)

mTyp B

QGDEN41043
Méfici pFistroje
Rychlomér
Rychlomér indikuje rychlost vozidla.

Rychlomer je kalibrovan v kilometrech za
hodinu, anebo v milich za hodinu.

DGED041045
Otackomér
Otatkomer indikuje potet otacek motoru za
minutu {ot'rmin).
VyuZivejte otackomér pro stanoveni spravné-
ho okamiiku pro pfefazeni rychlostnich stup-
fill a také k tomu, abyste zabranili podiateni
anebo pfetaten! motoru vozidla.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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A\ UPOZORNENI

Neprovozujte motor s ruéickou otééko-
méru pohybujici se v CERVENE ZONE.
To muze zpusobit zdvainé poskozeni
motoru.

W Typ A

OGDEQ041188/0GDED41182

Teplomér chladici kapaliny motoru

KdyZz je spinaé zapalovani v poloze ON,
indikuje tento méfici pfistroj teplotu chladici
kapaliny motoru.

Mepokratujte v jizdé s pfehfatym motorem.
Pfi pfehiati wageho vozidla postupujte podie
pokyn( uvedenych v kapitole WV pfipadé ple-
hitati motoru” v casti 6.

/Y. UPOZORNENI
Pokud se ruéiéka ukazatele pohybuje za
norméalni rozsah smérem k poloze vyso-

ké teploty, znamena to pfehfivani, ktere
mirie poskodit motor.

A VAROVANI

Nikdy neotvirejte vicko chladie, jedi
motor horky. Chladici kapalina je pod
tlakem a mohla by zplUsobit vainé popa-
leniny. Pfed doplnénim chladici kapa-
liny motoru do nadriky vyckejte, neZ
vychladne motor vozu.

I ——————————————— e P B UL PR Rt Rl L i M e
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ETyp A

B Typ A

A VAROVANI - Palivomér

KdyZ vam dojde palivo, miZe to zname-
nat pro cestujici nebszpedi.

Jakmile se varovna kontrolka nizke hila-
diny paliva v nadrzi rozsviti nebo pokud
sé rucicka palivoméru pfiblii ke znatce
O (prazdne)”, Je nutneé, abyste co nej-
dfive zastavili a dotankovali palivo.

1. UPOZORNENI

OGDEOATIBB/OGDEOIN®Y o pinejte se jizdé s velmi nizkou hia- . S
Pallvomér dinou paliva. Spotfebovéni veskerého  VNEjSi teplota
Palivomér ukazuje pfibliZzné mnoZstvi paliva paliva mife zpdsobit poZér v motoru Aktualni vnéjsi teplota se zobrazuje v krocich
Zbyvajiciho v nadréi. nebo poskodlt katalyzator. po 1 °C. Rozsah teplot je -40 *C - 60 °C.
. * \Vnejsl teplota na displeji s& nemusi zmenit
* POZNAMKA okamzitd, stejné jako u normalniho teplo-
» Objem palivové nddrie je uveden méru. RidiZ musi vdy zdstal pozomy.
v Ehsti 8. « Mizete pfepinat mezi jednotkami °C a "F.

* Palivomér je opatfen varovnou kont- Wiz IR RE: s BENL Y Ao CRe.

relkou nizké hladiny paliva v nadrii,
kterd se rozsviti, kdyZ je nddrZ témiF
prazdni,

= Pii stoupdni ncho v zatd€kdch se miiZe
rucicka palivomérn pohybovat nebo se
varovnd kontrolka nizké hiadiny paliva
v nadril miZe rozsvitit dfive, neZ je
obvyklé, a to v disledku pFelévini pali-
va v nddri.

iy i B i A At aie I g S, i S ek o RS sy 2 e A i i, e o g o g et s i, oo o T g i i i i e g o i~ B - S o e B i T i e e e e e e e e N Ty T et it s S
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OGDEO41048

Indikator fazeni manualni pfevo-
‘dovky (je-li ve vybavé)

Tato kontrolka vas informuje, jaky
je pfi jizdé vhodny pfevodovy
stuperi, abyste usetrili palivo.

Mapfiklad
A3 Ukazuje, Ze je potfeba prefadit na 3.

stupefi (v tuto chvili je zafazen 2. nebo
1. stuperi).

w3J: Ukazuje, Ze je potfeba pfefadit na 3.
stupefi (v tuto chvili je zafazen 4. nebo
5. stupen).

Indikator miZete vypnout. Viz UZivatelska
nastaveni® v této &asti.

OGDO41047

Indikator Fazeni automatické
pfevodovky (je-li ve vybaveé)

Na kontrolce sviti oznadeni pro zvoleny pre-
vadovy stupen automaticke prevodovky.

OGDEC41193

Varovani na zledovatélou
vozovku (je-li ve vybave)

Tento indikator varuje fidite, Ze silnice by
mohla byt zledovatéla, pokud:

» Je zapnuté zapalovani.

« Teplotni rozsah: pfibliZné pod 4 *C.

-
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Varovny indikator bude blikat 10 sekund a pak
zlstane svitit. Také zazni varovny signal.

# POZNAMKA

Pakud se varovani na zledovatélon vozov-
ku objevi v pribéhu jizdy, méli byste jet
opatrnéji a bezpeénéji a vyhybat se pfi-
li¥né rychlosti, rychié akeeleraci, ndhlému
brzdéni, prudkému zatdéeni atp.

mTyp A E Typ B

Vs 5

QOGDENS1054

Kontrolka omezovade rychlosti
(je-li ve vybavé)
Tato kontrolka se rozsviti, kdyZ je aktivovan

systém omezeni rychlosti stisknutim tlacitka
¥ na volantu,

Kontrolka zhasne, kdyZ je tiaditko (*Y opét
stisknuto pro deaklivaci systemu.

Pokud nastane problém se systémem omeze-
ni rychlosti, bude blikat symbol ,OFF" v pfipa-
dé typu Aa .—" u typu B.

Pokud se tak stane, doporufujeme wvam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vazi HYUNDAL

Podrobnosti viz .Systém omezeni rychlosti®
v éash 5.

Indikatory systému omezeni rychlostl se zob-
razuji na displeji LCD.

B TypA

oD :ﬁl 000 km

OMD040054/OMDO40055

Poéitadlo celkového poctu
ujetych kilometra (v km nebo

v milich)

Potitadlo poftu ujetych kilometrl ukazuje,
kolik kilometrd bylo vozidlem celkem ujeto.
Potitadio poétu ujetych kilometrd vam pomik
Ze uréit, kdy je nutna pravidelna Gdrba.
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OMDO40052

Palubni poéitaé

Palubni potitat je informacéni systéem fidice
fizeny mikropoéitatem, kiery zobrazuje na
displeji informace tykajici se jizdy, kdyZ je spi-
nat zapalovani v poloze ON. VSechny uloZe-
né informace o jizdé (kromé poditadla ujetych
kilometrl, dojezdové vzdalenosti a okaméité
spotfeby paliva) se vynuluji, kdyZ odpojite
kabel akumulatoru.

Stisknéte tlaitko TRIP na dobu kratsi nez
1 sekunda a vyberte kterykoliv z reZimi
v nasledujicim pofadi:

Typ A

Denni pocitadio A .

.

Denni poéitadlo B

v

Dojezdova vzdalenost®

Y

Proméma spotfeba paliva®

v

Okamzita spotfeba paliva®

v

Pramérna rychlost”

v

Uplynula doba*
Y

UZivatelska nastaveni

* Je-li ve vybaveé.

Typ B

VE bava vadeho vozidla

Denni pocitadio A

+_

v

Denni pocitadlo B

Y

Dojezdova vzdalenost”

v

Primérna spotfeba paliva®
a OkamZita spotfeba paliva®

v

Prumérna rychlost*

v

Uplynula doba®

Y

Uzivatelska nastaveni

* Je-li ve vybaveé.

_____________________
______________________________________________________________________________________________________________________________________
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B Typ A BTy B

TRIE A

7878.9: i

OGDEQ4 1056/0GDED4 1058
Denni podéitadio (v km nebo v milich)
Tento refim uvadi celkovy pocet kilometr(
ujetych od posledniho vynulovani poCitadia.
Funkéni rozsah pocitadla je od 0.0 do
9999.9 km.
Pokud stisknete Hacitko RESET na dobu delsi

neZ 1 sekunda, bude denni pocitadlo vynulo-
vano (0.0).

B Typ A

QGDEC4T0E0/QGDEQ 1061

Dojezdova vzdalenost (v km nebo milich)
¥V fomto rezimu se zobrazuje odhadovana
vzdalenost, kierou by vozidlo mohlo ujet na
zbyvajici palivo. Pokud zbyvajici vzdalenost
klesne pod 50 km, zobrazi se symbal "
Funkéni rozsah poditadla je od 50 do 989 km.

W Typ A

OGDENH 066/OGDEN4 1087

Prim&rné spotfeba paliva (je-li ve vibavé)
(100 km nebo MPG)

Tento rezim vypocitava primeérnou spotfebu
paliva z celkowé spotfebovaného mnoZstvi
paliva a2 ujetého poétu kilometru od posled-
niho vynulovani pramé&meé spotfeby. Celkova
spotfeba paliva je vypotitana ze vstupl spo-
tfeby paliva. Pro dosaZeni pfesného vipoctu
ujedte alespon 50 m.

Pro vynulovani primérné spotfeby paliva pou-
Zijte nasledujici postup;

——————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————




‘u’z‘hwa vaseho vozidla

» Pokud je v UZivatelském nastave-
ni u poloZky ,,AVG Fuel Economy
(Primérn# spotieba paliva)* vybrino
LAute Reset (Automatické vynulovéini)*®

Pokud rychlost vozidla pfekroéi 1 km/h po
dotankovani vice neZ 6 /, bude priméma

spotfeba paliva vynulovana (—).

* Pokud je v UZivatelském nastave-
ni u poloky ,,AVG Fuel Economy
(Priimérna spoticha paliva)” vybrino
wManual Reset (Ruéni vynulovani)*
Pokud v pribéhu zobrazeni primérné spotfe-
by paliva stisknete tladitko RESET na dobu

deléi neZ 1 sekunda, bude primérna spotieba
paliva nastavena na nulu {(-.-).

W Typ A

OGDEO41DEXNOGDED410VD

OkamZiti spotfeba paliva (je-Ii va vibavé)
(/100 km nebo MPG)

V tomto rezimu se vypoditava spotfeba paliva

v poslednich nékolika sekundach,

% POZNAMKA

* Pokud vozidle nestoji na rovném

povrchu nebo pokud byle pfernseno
napgjeni z akumuldtoru, nemusi funk-
ce ,Dojezdovi vzddlenost* pracovat
spravne.

Palubni poditaé nemusi zaregistrovat
doplnéni paliva, pokud by do nfdrie
vozidla bylo doplnéno méné nei 6 litri
paliva.

Spotieba paliva a dojezdovd vzdilenost
se mohou vyzmamné liSit v zdvislosti
na podminkdch jizdy, zphsobu jizdy
A slavu vozuo.

Dojezdova vzdalenost je odhad zbyvaji-
i vzdilenosti. Hodnota se miZe li§it od
skuteéné zbyvajici vzdilenosti.
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OGDEO4107T2/0GDED4107T3

Priimé&rna rychlost (km/h nebo MPH)

Tento reZim vypoditdva prumémou rychlost
vozidla od posledniho vynulovani primémeé
rychlosti.

| kdyZ se viz nepohybuje, ale motor je
v chodu, priméma rychlost se stale podita.
Pokud v prubéhu zobrazeni prumérmné rych-
losti stisknete tladitko RESET na dobu del3i
nez 1 sekunda, priméma rychlost se vynuluje

)

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________

B Typ A

OGDEM41075OGDEM 1076

Uplynula doba

Tento rezim uvadi celkovy Eas jizdy od posled-
niho vynulovani pocitadia.

| kdy: se wvuz nepohybuje, ale motor |e
v chodu, Eas jizdy se dale nacita.

Funkéni rozsah poditadia je 0:00-99:59.
Pokud v pribéhu zobrazeni doby jizdy stisk-
nete tlacitko TRIP na dobu delSi nez 1 sekun-

da, bude poéitadlo doby jizdy nastaveno na
nulu (00:00).

B Typ A

Usar Salling WMode 8

F'.'._:.E.F:.Eﬂﬂ Button @

Lang

QGLDEO41049
UZivatelska nastaveni

1. Zastavte vozidlo se spinaéem zapalovani
v poloze OM nebo s bézicim motorem.

2. Stisknéte opakované tlagitke TRIP, aZ se
objevi reZim User settings (UZivatelska
nastaveni).

3. KdyzZ je vybran rezim UZivatelska nastave-
ni, maZete stisknutim tlacitka TRIP ménit
obrazovky.

4. PoloZku miszete zménit stisknutim Hacitka
TRIP a vybrat stisknutim tlacitka RESET.
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Auto Door Lock (Automatické zamykéni

dvefi)

Off (Vypnuto)

= Funkce automalického zamykani dveii je
zrusena.

Speed (Rychlost)
- Viechny dvefe se automaticky zamknou,
kdyZ rychlost vozidla pfekrodi 15 km/h.

Shift Lever (Paka selektoru)

- V8echny dvefe se automaticky zamknou,
kdyZ bude paka selektoru pfesunuta z polo-
hy P (parkovani) do polohy R (zpatetka),
N (neutral) nebo D (jizda). (pro vozy s auto-
matickou pfevodovkou)

Auto Door Unlock (Automatické odemy-

kdni dvefi)

Off (Vypnuto)

- Funkce automatickeho odemykani dvefi je
Zrusena,

Key Out (VylaZeny KIiE)

- Viechny dvefe se automaticky odemknou,
kdyz bude klic vytaZen ze spinale zapalo-
vani (nebo inteligentni kli¢ v poloze OFF).

Shift Lever (Paka selektoru)

- Vdachny dvefe se automaticky odemknou,
kdyZz bude paka selektoru pfesunuta do
polohy P {parkovani). (pro vozy s automatic-
kou prevodovkou)

Headlamp delay (Prodleva sviétlometii)

(je-li ve vibavé)

On (Zap)

= Funkce prodlevy zhasnuti svetlometl a uvi-
taci funkee svétlometl budou aktivovany.

Off (Vyp)
- Funkece prodlevy zhasnuti svétiometl a uvi-
tacli funkce svétlometl budou deaktivovany.

Funkee automatického trojiho zablikdni

pfi zméné jizdniho pruhu

On (Zap)

- Znameni o zméné sméru jizdy blikne tfikrat,
kdyZ pfesunete oviadaci packu ukazatell
sméru do pryni polohy.

Off (Vyp)
- Funkee trojiho zablikani pfi zméné jizdniho
prubu bude deaktivovana.

Funkce uvitaciho osvétleni

(je-li ve vybavé)

On (Zap)

- Uvitaci funkce osvétleni nastupniho prostoru
bude aktivovana.

Off (Vyp)
- Uvitaci funkce osvétleni nastupniho prostoru
bude deaktivovana.

e
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Welcome Sound (Uvitaci zvuk)

(je-li ve vi¥bavé)

On (Zap})

- Funkce uvitaciho zvuku bude aktivovana

Off (Vyp)
- Funkee uvitaciho zvuku bude deaktivovana.

AVG fuel economy

(Prumérni spotieba paliva)

Auto Reset (Automatické vynulovani)

- Praméma spolieba paliva se vynuluje auto-

maticky poté, co se rozjedete po natanko-
vani.

Manual Reset (Ruéni vynulovani)

- Primé&rna spotfeba paliva se nevynulu-
je automaticky pote, co se rozjedete po
natankovani. MiZete vynulovat primérnou
spotfebu paliva podrZenim tlafitka RESET
stisknutého na déle ne 1 sekundu, kdyZz je
zobrazena prioméma spotfeba paliva.

Temperature Unit (Jednotka teploty)
MizZete pfepnout mezi jednotkami *C a °F.

Eco driving (Ekologicka jizda)

{pro manudlni pfevodovku)

On (Zap)

- Indikator fazeni manualni pfevodovky bude
svitit.

Off (Vyp)

- Indikator fazeni manualni pfevodovky nebu-
de svitit.

Language (Jazyk)
Vyberte jazyk, ve kterém se maji zobrazovat
zpravy na LCD displeji.

W Typ A

TRiMove RESETRinmE
Fi ] ]

interval > 8

Servisni interval (je-li ve vibave)

V tomto reZimu je mozZneé nastavit servisni inter-
val (pocet ujetych kilometrl nebo &as) pomo-
ci diagnostického pfistroje. Doporucujeme,
abyste se poradili s autorizovanym opravcem
vozi HYUNDAIL

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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B Typ A

Service in (Servis za)

Zde se vypoditava a zobrazuje, kdy bude
polfebna planovand Gdriba (v kilometrech
nebo dnech).

Pokud zbyvajici pocfet kilometri nebo dni
dosahne 1500 km nebo 20 dni, zobrazi se
Zprava ,Service in (Servis za)' na néko-
ik sekund pokaZzdé, kdyZ pfepnete spinag
zapalovani nebo Hacitko start/stop motoru do
polohy ON.
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W Typ A

Service required (Servis nuiny)

Pokud nebude provedena Udrzba podle zada-
neho servisniho intervalu, zobrazi se zprava
Service required (Servis nutny)’ na néko-
ik sekund pokaidé, kdyZ pirepnete spinaé
zapalovani nebo tladitko start/stop motoru do
polochy ON (pofet kilometru a &as se zméni
na ")

* Cheete-li zménit servisni interval na hodnoty

zadaneé drive:

- Aktivujte rezim resetovani stisknutim ta-
Citka RESET na vice neZ 5 sekund, potom
stisknéte tlacitko RESET znovu alespon
na 1 sekundu

«Zména nebo deaktivace
intervalu:

- Doporuéujeme, abyste se poradili 5 autori-
zovanym opravcem vozi HYUNDAL.

servisniho

W Typ A BTyp B

—"

Sarvica n

" OFF |

Service in OFF
(Upozornéni na servis vypnuté)

Pokud servisnl interval neni nastaven, zob-
razuje s& na LCD displeji zprava ,Service in
OFF (Upbzoméni na servis vypnuté)”.

* POZNAMKA

Pokud nastane nékters z nasledujicich
podminek, nemugi byt hodnoty kilometri
a dni sprivné.

- Je odpojen kabel akumuldtoru.

= Je yvypnut pojistkovy spinac.

- Akumulitor je vybity.
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Dvefe -@ Typ A

Zadni viklopné dveie
-mTyp A

TAlL GATE OPEN 8

DGDEN4 1195
Informace na LCD displeji

Door/Tallgate open {Otevrené dvefe /
zadni vykiopné dvere)

Indikator se objevi, aby informoval fdice,
které dvefe z(staly oteviené.

FT.II_!'-IE HARA
ROOF OPEN

OGDED4 1196

Fanorama rool open
(OtevFené stfesni okno)

KdyZ fidi¢ vytahne kli¢ zapalovani (s inteli-
gentnim kli¢em: vypne motor) a otevie dvefe
na strané fidide, kdyZ neni stfeéni okno dplné
zaviené, objevi se na LCD displeji zprava
Panorama Roof Open (Panoramaticke stres-
ni okno oteviend)". Také bude znit varovny
signal pfiblizngé 7 sekund.

Eummdncrioen

OGDEQR4 1089
HMuminatfon (Osviilani)

Intenzita osvétleni pfistrojové desky se zob-
razi, kdyZ ji budete ménit pomoci oviadacihe
spinade.

Vice informaci najdete v ¢asti 4, v odstavc
.Osvétleni pfistrojové desky”.
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‘hfz'bﬂua vaseho vozidla

BTyp A

OGDED41207

Low washer fluid (Nizkd hiadina kapaliny
ostiikovadd) (je-li ve vybavé)

Tato varovna kontrolka se rozsviti, kdyZ je
nadrzka kapaliny ostiikovatl téméf prazdna.
Pokud stisknete tiaditko TRIP, kdyZ je zobra-
zeno toto varovani, piepne se LCD displej na
4 sekundy do reZzimu jizdy a potom se vrati
k zobrazeni varovani na nizkou hladinu kapa-
liny ostfikovaéi. Dopliite kapalinu ostfikovatd
co nejdiive.

B Tyvp A

Lo Tire: Pressurg ."I

QGDEO41201
Low tire pressure (Nizky tiak
v pnaumatice) (je-li ve vybavé)
Kontrolka indikujici pneumatiku s nizkym Ha-
kem se rozsvitl, pokud budou jedna nebo
vice pneumatik podhustény. Bude indikovat
prisiuinou podhusténou pneumatiku.
Podrobnosti viz ,Systém TPMS" v &asti 6.

W Typ A

Turm Lin

*FUSE SWITCH™ .:'

OGDEQN4 1092
Turn on fuse switch (Zapnéte pojistkovy
spinaé) (spinac reZimu)
Tato zprava se objevi, aby upozomila fidice,
#e ma zapnout pojistkovy spinac v pfistrojove
desce pod volantem.
Podrobnosti viz Pojistky” v Casti 7.

N ——————— T ST e b Rk he e e e
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VE!JENE vaseho vozidla

W Typ A

Eay is nod
Iy e ey

!
.

OGDEN4107S

Pro vozidla vybavena sysftemem
inteligentnfho kiiée

Key is not in vehicle (Klié neni ve vozidle)
Pokud se inteligentni kli¢ nenachazi ve vozi-
dle a néktere z dvefl jsou otevfeny nebo
ravieny, kdyZ je tladitko start/stop motoru
v poloze ACC, ON neba START, objevi se toto
varovan! na LCD displeji. Také bude 5 sekund
znit zvukovy signal, kdyZ inteligentni klig
nebude ve voze a dvefe budou zavieny.
Vidy méjte inteligentni klié u sebe.

B Typ A

Koy ok

dotected

DGDEDMIZ0Z

Key is not detected (KIli¢ neni detekovin)
Pokud se inteligentni klic nenachazi ve vozi-
dle nebo neni detekovan a stisknete tlatitko
start/stop motoru, objevi se toto varovani na
LCD displeji na 10 sekund. Také 10 sekund
blika kontrolka imobilizéru.

W Typ A

Fress Stord bulen

with Sman Koy

COGDEON41084

Press start button with smart key
(Stisknfte startovaci tlaéitko
inteligentnim kli¢em)

Pokud stisknete tladitko start/stop motoru,
kdyZ se na displeji zobrazuje varovani .Key
is not detected (KIic neni detekovan)®, objevi
se na 10 sekund na displeji zprava .Press
the start button with smart key (Stisknéte
startovaci tlacitko inteligentnim klidem)". Také
10 sekund blika kontrolka imobilizéru.



Vvbava vaseho vozidla

BTyo A

OGDED41081

Low key battery (Slabd baterie

v ovladadi)

Pokud je tladitko start/stop motoru pfepnuto
do polohy OFF, kdyZ Je baterie v inteligentnim
kliéi slaba, objevi se toto varovani na LCD
displeji pfiblizné na 10 sekund. Také jednou
zazni varovny signal.

Vymérite baterii za novou,

e N o o e s e e O e e S S S S

BTyp A

Proes brakeo padol B

fier slart engine

oy

OGDED41082

Press brake pedal to start engine

(Pro nastartovini motoru se§lipnéte
brzdovy pedil) (pro automatickon
pirevodovku)

Pokud se tladitko start/stop motoru pfepne do
polohy ACC dvojim opakovanym stisknutim
tladitka bez sedlapnuti brzdového pedalu,
objevi se toto varovani na LCD displeji pfibliz-
n& na 10 sekund jako upozoméni, & musi-
te seslapnout brzdovy pedal, abyste mohli
nastartovat motor,

W Typ A

Pregs chutch podal
1o slar engine

o

OGDEO4 1087

Press clutch pedal to start engine

(Pro nastartovini motoru seslipnéte
peddl spojky) (Pro manudlni pfevodovku)
Pokud se tlaéitko start/stop motoru pfepne do
polohy ACC dvojim opakovanym stisknutim
tiaditka bez sedlapnuti pedélu spojky, objevi
se toto varovani na LCD displeji pfiblizné na
10 sekund jako upozornéni, 2e musite seslap-
nout pedél spojky, abyste mohli nastartovat
motor.

e e e . T S W e e i S S S g -
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Vibava vaseho vozidla

B Typ A

ahift to 'P

positan

at

SHIFT

OGDEG41083

Shift to ,P“ position (Pifefad’te do polohy
nP)

Pokud se pokusite vypnout motor bez pie-
sunuti fadici paky do polohy P (parkovani),
pfepne se tlatitko start/stop motoru do polohy
ACC. Pokud stisknete tladitko jednou, pfepne
se do polohy ON. Toto varovani se objevi
na LCD displeji pfiblizné na 10 sekund jako
upozomeéni, Ze musite stisknout tlacitko start/
stop motoru, kdyZ je fadici paka v poloze P
(parkovani), abyste vypnuli motor.

Také bude znit varovny signal pfiblizne
10 sekund. (je-li ve vybave)

W Typ A

Prgas sior

bution agaln

@

OGDEQ4 1085
Press start button again (Stisknéte starto-
vaci tlaéitko znovu)
Pokud neni moZné pouiit tlacitko start/stop
motoru, protoZe nastal problém v systému tla-
Eitka start/stop motoru, toto varovani se objevi
na LCD displeji pfiblizné na 10 sekund a bude
znit souvisly varovny signal na znameni, Ze
miZete nastartovat motor stisknutim Uacitka
start/stop motoru jeété jednou.
Varovny signdl ustane, jakmile bude system
tladitka start/stop motoru v pofadku nebo
bude aktivovan systém elektronického zabez-
petenl vozu.
Pokud se varovani objevi vidy, kdyZ stiskne-
te tlaéitko start/stop motoru, doporutujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozd HYUNDAL

B Typ A

il or

i st enging

| P[P N

OGDEO41086

Shift to ,,P* or ,,N* to start the engine
(Pro nastartovani motoru zafad'te ,,P*
nebo ,,N%)

Pokud se pokusite nastartovat motor, kdyZ
fadici paka neni v poloze P (parkovani) nebo
M (neutral), objevi se toto varovani na LCD
displeji pfibliZn& na 10 sekund.

MiZete motor nastartovat, | kdyZ je fadici
paka v poloze M (neutrdl), ale pro vasi bez-
patnost startujie motor s fadici pakou v polo-
ze P (parkovani).
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Vz’ bava vaseho vozidla

EBTyp A

()&

OGDED41203

Press start button while turn steering

(Pfi stisknuti tlagitka otofte volantem)
{je-li ve vibavé zdmek Fizeni)

Pokud se volant neodemkne normalne, kdyz
stisknete tlatitko start/stop motoru, objevi
se toto varovani na LCD displeji pfiblizné na
10 sekund. Také zazni jeden varovny signal
a 10 sekund bude blikat tladitko start/stop
miolory.

Pokud se objevi takové varovani, pfi stisknut]
fiaditka start/stop motoru otoéte volantem
doprava a doleva.

IR ———r e L L R b

mTyp A

OGDED41204

Check steering wheel lock system
(Zkontrolujte systém zamku fizent)

(je-li ve vybavé)

Pokud se volant nezamkne normalng, kdyz
pfepnete tladitko start/stop motoru do polohy
OFF, objevi se toto varovani na LCD displeji
pfibli#né na 10 sekund. Také bude 3 sekundy
znit varovny signal a 10 sekund blikat tacitko
start/stop motoru.

BTypA

OGDEN4 1205

Check brake switeh fuse (Zkontrolujte
pojistku brzdového spinace)

Kdy# je odpojena pojistka brzdoveha spinace,
objevi se toto varovani na LCD displeji pribliz-
né na 10 sekund.

Vyméfite pojistku za novou. Pokud to neni
mo#né, miZete motor nastartovat stisknu-
tim tlagitka start/’stop motoru na 10 sekund
v poloze ACC.



"»fz' bava vaseho vozidla

Varovne a indikaéni kontrolky
(SdruZeny pfistroj)

Konftrolu viech varovnych kontrolek provadéj-
te pfepnutim spinate zapalovéni do polohy
ON (nestartujte motor vozu). Pokud se nékte-
ra kontrolka nerozsvili, doporuéujeme, abyste
si nechali system zkontrolovat autorizovanym
opraveem vozlu HYUNDAI.

Po nastartovani motoru zkontrolujte, 2e vech-
ny varovné kontrolky zhasly. Pokud néktera
z nich zustala svitit, indikuje situaci, které by
méla byt vénovana pozomost,

Nasledujici varovani a indikatory jiz byly

popsany na predchozich strankéch.

* Indikator fazeni automatické prevodaovky

« Indikator fazeni manudini pfevodovky

= Varovani na zledovatélou vozovku

* Nedoviené dvefe / zadni vyklopné dvefe
(LCD displej)

= Varovani parkovaciho asistenfa (LCD dis-
plej)

= Nizky tlak v pneumatice (LCD displej)

Indikdtor Active ECO
(fe-li ve vybavé)

ECO

KdyZ systém Active ECO pracuje, indikator
ECO sviti zelen&. Vice informaci najdete
v ¢asti 5, v kapitole .Systém Active ECO".
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Vz’ bava vaZeho vozidla

Varovnd kontrolka bezpeé-
nostnich pasii

i

Jako pfipominka fidiéi varovna kontrolka blika
nebo sviti po dobu pfibliZné 6 sekund po kaz-
dém prepnuti spinae zapalovani do polohy
OM, a to bez ohledu na to, zda jsou bezpec-
nostni pasy zapnuté.

Vice podrobnosti viz .Bezpecnostni pasy”
v Easti 3,

Varovnd kontrolka systemu .
bezpeénostnich vzduchovyech . o4
vakil ”(
Tato varovna kontrolka se rozsviti pfiblizné
na 6 sekund pfi ka2dém pfepnuti spinace
zapalovani do polohy ON.

Tato kontrolka se také rozsvill, kdyZ systém
SRS nefunguje spravné. Pokud se varovna
kontrolka vzduchovych vakd nerozsviti nebo
pokud zOstane trvale svilit | po uplynuti pfibliz-
né 6 sekund od ofogeni klice v zapalovani do
polohy OM nebo po nastartovani motoru nebo
pokud se rozsviti béhem jizdy, doporucujeme,
abyste si nechali system SRS zkontrolovat
u autorizovaného opravee vozi HYUNDAI.

Kontrolka fmobilizéru

g

Bez systému inteligentniho kli¢e

Tato kontrolka se rozsvitl, kdyZ zasunete kli
s transpondérem a otoCite jim do polohy ON
pro nastarfovani motoru.

V tomto okamiZiku miZete nastartovat
molor vozu., Kontrolka zhasne poté, co motor
naskodl.

Pokud kontrolka blika, kdyz je spinac zapalo-
vani v poloze ON pfed nastartovanim motoru,
doporuéujeme, abyste si nechali systém zkon-
trolovat autorizovanym opraveem HYUNDAL
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V z bava vadeho vozidla

Se systémem inteligentniho klice

Pokud nastane néktera z nasledujicich situaci

na vozidle vybaveném systémem inteligent-

niho klige, kontrolka imobilizéru bude svitit,
blikat nebo zhasne.

* KdyZ je inteligentni klié ve vozidle, pokud
je Hatitko start/stop motoru v poloze ACC
nebo ON, kontrolka sviti pAiblizné 30 sekund
na znameni, 2e mi2ete nastartovat motor.
Pokud vak inteligentni kli¢ neni ve vozidle
a stisknele tlatitko start/stop motoru, bude
kontrolka blikat nékolik sekund na znameni,
Ze nem(Zete nastartovat motor.

+ Pokud kontrolka sviti pouze 2 sekundy
a zhasne, kdyz tlaCitko start/stop motoru
prepnete do polohy ON s inteligentnim kli-
tem ve vozidle, doporutujeme, abyste si
nechali system zkontrolovat u autorizova-
ného opravee HYUNDAL

+ Kdyz je akumulétor slaby a stisknete tadit-
ko start/stop motoru, bude kontrolka blikat
a nebudete moci nastartovat molor. Plesto
miZete motor nastartovat stisknutim tlagit-
ka start/stop motoru pfimo inteligentnim kli-
tem. Také pokud je problém v soudastech
souvisejicich se systémem inteligentniho
klice, bude kontrolka blikat.

L e o e o B e e e e e

Varovna kontrolka
otevrenych dvefi vozidla /@\
Tato varovna kontrolka se rozsvitl, kdyz
nejsou dvefe bezpedné zavieny.

Varovna kontrolka
ofevienych zadnich
viklopnych dvefT

sl

Tato varovna kantrolka sviti, kdyZz nejsou
zadni vyklopné dvefe bezpené& zaviené.

______________________________________

Varovna kontrolka nizké
hladiny paliva

m

Tato varovna kontrolka signalizuje, 2e pali-
vova nadrZ je jiZ témé&f prézdna. Pokud se
kontrolka rozsviti, doplite palivo co nejdfive.
Pfi jizdé s rozsvicenou kontrolkou nizké hladi-
ny paliva nebo ukazatelem paliva ukazujicim
pod znatku .O/E* miZe motor vynechavat
a muZe dojit k poskozeni katalyzétoru (je-li
ve vybavé).
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Varovnd kontrolka systému
EPS (Elektronického posilo- I
vace flzeni) .
Tato kontrolka se rozsviti po pfepnuti spinade
zapalovani do polohy ON a potorn zhasne,
Tato kontrolka se také rozsviti v pfipadé, ze
systém EPS ma néjaké problémy. Pokud
se rozsviti béhem jizdy, doporuéujeme vam,
aby system zkontroloval autorizovany opravce
vozl HYUNDAL

B e e 5 e b e S e

Ukazatele sméru jizdy

e

Blikajici zelené Sipky na pfistrojové desce
ukazuji smér, indikovany ukazateli sméru
Jlzdy. JestliZe se Zipka rozsviti. ale neblika,
blika rychleji, neZz je bé&iné, nebo neblika
vilbec, znamena to, Ze v systému ukazate-
Il sméru jizdy je porucha. O opravu byste
méli poZadat autorizovaného opravce wvozl
HYLUMNDA],

Vz' bava vaseho vozidla

Konirolka rozsviceného
osveélleni

O

Tato kontrolka se rozsviti, kdyZ jsou rozsvice-
na koncova svétla nebo svétiomety.

Indikaénl kontrolka tlume-
nych svétel (fe-Ii ve vybavé)

O

Tato kontrolka se rozsvili, kdy# jsou rozsvice-
ne svatiomety.

LA

Kontrolka délkovych svétel _—
Tato kontrolka sviti, kdy2 jsou rozsvicena dal-
kova svétla hlavnich svétlometl nebo kdyZ je

oviadacl packa ukazatell sméru pfitaZena do
polohy svételné houkatky.



"*’-Fz’bava vaseho vozidla

AFLS (Systém adaptivnich
svétiometd)

konirofka poruchy

ffa-li va vybavé)

Pokud sviti kontrolka poruchy systému AFLS,
nefunguje systém AFLS spravné. Zajedte na
nejbli25i bezpaéné misto a znovu nastartujte
motor. Pokud kontrolka zistane souvisle svitit,
doporuéujeme vam, aby systém zkontroloval
autorizovany opravce vozli HYUNDAIL

AFLS

Kontrolka prednich mlhovych
svétel (Jsou-If ve vibava)

#0

Tato kontrolka sviti, kdyZ jsou rozsvicena

pfedni mihova svetla.

Tato kontrolka sviti, kdy? jsou rozsvicena
zadni mlhova svétla,

Kontrolka zadnich mlhovych
svéial

(isou-li ve vybavé)
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Konirolka parkovaci brzdy
a brzdové kapaliny

Varovini parkovaci brzdy

Tato kontrolka svitl, kdyZ je zatafens parko-
vaci brzda a spinac zapalovani je v poloze
START nebo ON. Po uvolnéni parkovaci
brzdy by méla varovna kontrolka zhasnout.

Varovini ma nizkou hladinu brzdové
kapaliny
Pokud varovna kontrolka zistava rozsvicens,

mife indikovat, Ze hladina brzdoveé kapaliny
ve vyrovnavaci nadrZce je nizka.

Pokud varovna kontrolka zdstava rozsvicena:

1. Zajedte opatrmé na nejbliZ8i bezpefné
misto a zastavie.

2. Po vypmutl motoru okamZité zkontrolujte
hladinu brzdové kapaliny a podle potfeby
ji dopifite. Potée zkontrolujte komponenty
brzdové soustavy, zda u nich nedochazi
k uniku kapaliny.

3. Nepokradujle s vozidlem v jizdé, pokud
jste zjistili, Ze brzdova kapalina unika,
pokud warovna kontrolka | nadale sviti
nebo brzdy vaseho vozu nepracuji spravné.
Doporuéujeme, abyste kontaktovali autori-
zovaneho opravce vozu HYUNDAL

R MO B R



‘u’i bava vadeho vozidla

Vaé viz je vybaven dvojitym diagonalnim
brzdovym systémem. To znamend, Ze vidy
bude moZné aplikovat brzdnou silu na dvé
kola vozu i v pfipadé, kdy by jeden ze systémi
nebyl funkéni. Pokud je funkéni pouze jeden
z okruhd, prodlouZi se zdvih brzdového pedalu
a souasné bude tfeba, abyste brzdovy pedal
seSlapovali v&tsi silou. Je-li funk&ni pouze
tast brzdového systému, nebude vozidlo také
maozné zastavit na tak kratkou vzdalenost jako
Za béznych okolnosti. Pokud dojde k selhani
brzdového systému za jizdy, pfefadte na niZsi
rychlostni stuper, aby se zvy3il brzdny Géinek
motoru a aby byla postupné sniZena rychlost
jlzdy. Zastavie co nejdfive tak, aby nebyla
ohroZena bezpecnost.

Chcete-li provést kontrolu Zarovky, zkontroluj-
te, zda se varovna kontrolka parkovaci brzdy
a brzdove kapaliny rozsviti, kdyZ je spinac
zapalovani pfepnut do polohy ON.

A VAROVANI

Je nebezpetné jet s vozidlem, kdyZ
varovna kontrolka sviti. Pokud varovna
kontrolka brzd zistane svitit, doporu-
tujeme vam, aby systém zkontroloval
autorizovany opravce vozi HYUNDAL

Kontrolka poruchy EFB
(elektrické parkovaci brzdy)

EPB

Pfi otoéeni spinate zapalovani do polohy ON
by se kontrolka poruchy EPB méla rozsvitit na
piiblizné 3 sekundy a poté by méla zhasnout.
Pokud se varovna kontrolka nerozsviti nebo
naopak sviti neustale, doporuéujeme, abyste
si nechali systéem zkontrolovat autorizovanym
opraveem HYUNDAL

Také se kontrolka poruchy EPB miZe rozsvi-
tit, kdyZ se rozsviti kontrolka ESC indikujici,
Ze system ESC nefunguje spravné. Ale pokud
se tak stane, neznamena to poruchu EPB.
Fodrobnosti viz ,Brzda EPB" v &asti 5.

Varovna kontrolka

protiblokovaciho brzdového (@)
systému (ABS)*

Tato kontrolka se rozsviti pfi otodeni klice
v zapalovani do polohy ON, a je-li funkce sys-
tému v pofadku, zhasne pfiblizné po uplynuti
3 sekund.

Pokud varovna kontrolka systému ABS zlista-
ne svitit, rozsviti se béhem jizdy nebo pokud
se po pfepnuti spinade zapalovani do polohy
ON nerozsviti vibec, znamena to, Ze v systé-
mu ABS pravdépodobné doslo k zavadsa.
Pokud se tak stane, doporudujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozd HYUNDAI Funkce brzdového systému

zUstane zachovana, aviak bez pomaci proti-
blokovaciho systému brzd ABS.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



VYarovna kont-
rolka systému
elektronického

Uz’ bava vaseho vozidla
rozdélovani brz-

® ©

Kdyz se za jizdy rozsviti dvé varovné kont-
rolky soufasné, ma vas viz pravdépodobné
problém se systémy ABS a EBD.

V takovém pfipadé nemusi byt funkce sys-
temu ABS a béiného brzdového systemu
vaseho vozidla spravna. Doporutujeme Vam,

aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vzl HYUNDAL

* POZNAMKA

Pokud se varovnd kontrolka ABS nebo
EBD rozsviti a zlistane svitit, nemusi rych-
lomér nebo politadlo ujetych kilometri
fungovat sprivné. Také se miZe rozsvitit
varovnd kontrolka EPS a otdeni volan-
tem mibZe byt snadnéjéi nebo obtiEndjdi.
Pokud se tak stane, doporufujeme vim,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravee voza HYUNDAL

A VAROVANI

Pokud jak varovna kontrolka ABS, tak
varovna kontrolka brzd zistavaji rozsvi-
cené, brzdovy systém vaseho vozidla
nebude pracovat normalné. V prubéhu
nahlého brzdéni byste se tedy mohll
dostat do nec¢ekané a nebazpeténé situ-
ace. V takovem pfipadé se vyhybej-
te jizdé vysokou rychlosti a prudkému
brzdéni.

Doporuéujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce wvozl
HYUNDAI.

Indikator systemu ESC
(Elektronicke fizeni stability) ﬁ

Pfi otodeni spinade zapalovani do polohy ON
by se kontrolka ESC méla rozsvitit na dobu
pfiblizné 3 sekund a poté by méla zhasnout.
Je-li systém ESC zapnut, monitoruje jizdni
podminky, Za béZnych jizdnich podminek
zistane kontrolka ESC zhasnuta, Ma kluz-
kem povrchu nebo na povrchu s nizkym zabé-
rem kol bude systém ESC uveden do dinnosti
a kontrolka ESC bude blikanim indikovat jeho
Einnost.

Ale pokud dojde k selhani systému ESC,
kontrolka se rozsviti a zdstane svitit
Doporuéujeme vam, aby systém zkontroloval
autorizovany opravee vozd HYUNDAL

Kontrofka ESC OFF
b

aFF

Pfi otoceni spinade zapalovani do polohy ON
by se kontrolka ESC OFF méla rozsvitit na
pfiblizné 3 sekundy a poté by mé&la zhasnout.
Cheete-li pfepnout do rezimu ES OFF, stisk-
néte tladitko ESC OFF. Kontrolka ESC OFF
se rozsvitl, &im2 indikuje, & systém ESP byl
deaktivovan.
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Vz' bava vageho vozidla

Indikdtor Auto stop
(fe-li ve vybava)

(A)

Tato kontrolka se rozsviti, kdyZ motor pfejde
v ramci systému ISG do refimu zastaven|
z volnobéhu.,

Pokud dojde k automatickému nastartovani,
bude indikator na pfistrojové desce 5 sekund
blikat.

Vice podrobnosti viz ,Systém ISG (Stop &
Go)" v casti 5.

U vozidel vybavenych sdruZenym pfistrojem
typu B se kontrolka zobrazi na LCD displeji.

* POZNAMKA

KdyZ je motor systémem ISG automa-
ticky nastartovin, mohou se na nékolik
sekund rozsvitit nékteré vystrainé kon-
trolky (ABS, ESC, ESC OFF, EPS nebo
kontrolka parkovaci brzdy).

Dochédzi k tomm z divedu nizkého napé-
ti akvmulfitoru. To neznamend, ¥e doflo
K poruse systému.

Kontrolky tempomatu (fe-If ve vybavé)

[

Rozsviceni této kontrolky indikuje zapnuti
tempomatu.

Kontrolka tempomatu na pfistrojové desce se
rozsviti po stlaceni ovladaciho tlagitka tempo-
matu ON/OFF &) na volantu.

Kontrolka zhasne, kdyZ ovladaci tladitke tem-
pomatu OM/OFF {S) opét stisknete. Vies

informaci o poufiti tempomatu naleznete
v Casti 5 ,Systém tempomatu®.

Kontrolka CRUISE

Kontrolka tempomatu SET

SET

Kontrolka se rozsviti, kdyZ je spinac funkce
tempomatu (SET- nebo RES+) v poloze ON.
Kontrolka tempomatu SET se rozsviti, kdyZ je
stlaen spinac funkce tempomatu (SET- nebo
RES+).

Kontrolka tempomatu SET se nerozsviti, kdyZ
Je stisknut spina¢ deaktivace tempomatu
O nebo kdyZ je systém deaktivovan.
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Vz’ bava vaseho vozidla

Konlrolka systému TPMS (monitorovani
tlaku v pneumatikich) (je-li ve vybavd)

Kontrolka nizkého tlaku

vzduchu v pneumatikach / I
Kontrolka poruchy v systé- (—-J‘
mu TPMS

Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneuma-
tikach se rozsviti na 3 sekundy po otodeni
spinade zapalovani do polohy ON.

Kontrolka nizkého tlaku vzduchu v pneumati-
kach a kontrolky indikujici pneumatiky s niz-
kym tlakem se rozsviti, pokud budou jedna
nebo vice pneumatik poadhustény.

Kontrolka poruchy v systému TPMS se rozsvi-
ti poté, co asi jednu minutu blika, kdyZ doslo
k probléemu v Systému monitorovani tlaku
v pneumatikach,

Pokud se tak stane, doporudujeme wam,
aby system zkontroloval autorizovany opravce
vozl HYUNDAL

Podrobnosti viz ,Systém TPMS" v &asti 6.

Kontrolka indikujici pneumatiku s nizkym tla-
kem vzduchu se objevi na displeji LCD.

A VAROVANI - Bezpeéné
zastaveni

* Systém TPMS vas neupozorni na
vainé a nahlé poskozeni pneumatik
zpusobené vnéjdimi faktory.

= Pokud zaznamenate nestabilitu vozi-
dla, okamité sundejte nohu z peda-
lu akceleratoru, postupné zabrzdéte
a lehce a pomalu pfesunte vozidio na
bezpeiné misto mimo silnici.

Kontrolka tlaku motorového

oleje E.I

Tato varovna kontrolka indikuje nizky tlak

motoroveho oleje.

Pokud se tato wvarovna kontrolka rozsviti

béhem jizdy:

1. Zajedte bezpeéné k okraji vozovky
a zastavte.

2. Kontrolu hladiny oleje v motoru provadéijte
v okamZiku, kdy je vypnuty motor vozu. Je-li
nizka, doplite potfebné mnosivi oleje.

Pokud varovna kontrolka sviti i po doplnéni

oleje nebo nemate-li olej k dispozici, dopo-

rucujeme, abyste zavolali autorizovangho
opravce vozi HYUNDA],

/1 UPOZORNENI

Pokud po rozsviceni kontrolky taku
motorového oleje nevypnete okamiité
motor, miZe dojit k vaZnému poskozeni.



Vifbava vaseho vozidla

/1, UPOZORNENI

Pokud kontrolka tlaku motorové-
ho oleje sviti za chodu motoru, miufe
dojit k zavainemu poskozeni motoru.
Kontrolka tlaku motorového olefe se
rozsviti, kdyi je nedostateény Hak oleje.
Za normainihe stavu by se kontrolka
méla rozsvitit, kdyZ je spina¢ zapalovani
pfepnut do polohy ON, a zhasnout, kdyi
motor nastartuje. Pokud kontrolka tlaku
motoroveho oleje sviti za chodu motoru,
znamena to zavainou zavadu.

Pokud se tak stane, zastavie okamiité,
jakmile fo je bezpecné, vypnéte motor
& zkontrolufte hladinu oleje. Pokud je
hladina olefe nizka, dopirte olej na poia-
dované mnofstvi a znovu nastartufte
motor. Jestiite kontrolka sviti pfi béii-
cim motoru, vypnélte okamiité motor.
V kaidém pfipadé, kdyZ kontrolka tlaku
motorového olaeje zistane svitit pfi bé#i-
cim motoru, doporuéujeme, aby systém
zkontroloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAL

Varovina konirolfka hladiny
motorového olele (fe-li ve
vibavé)

g ol

i i

Varovna kontrolka hladiny motorového oleje
se rozsvitl, kdy2 je nutné zkontrolovat hladinu
maotorového oleje.

Pokud se tato varovna kontrolka rozswvitl,
Zkontrolujte hladinu motorového oleje co nej-
diive a podle potfeby olej dolijte.

Pomalu a postupné dolévejte olej pfes trych-
tyf. (Objem dolévaného oleje: pfiblizné 06—
1,00

PouZivejte vyhradné pfedepsany motorovy
olej. (Viz kapitola Doporuéena maziva a jejich
objemy” v Gasti B.)

Motorovy olej nepfeplfiujte, hladina se nesmi
dostat nad znafku F na mérce.

* POZNAMKA

AZ ujedete pribliZné 50-100 km a motor
se zahieje potéd, co jste dolili motorovy
olej, varovod kontrolka zhasne.

Pokud opakované vypnete a zapnete
zapalovini 3krdt v pribéhu 10 sekund,
varovna kontrolka zhasne okamzZité,
Pokud viak varovnou kontrolku zhas-
nete bez doplnéni motorového oleje,
rozsviti se opét poté, co ujedete pFibliing
S0-100 km, aZ s¢ motor zahieje.

/1" UPOZORNENI

Pokud kontrolka ziistane svitit poté, co
dolijete motorovy olej, ujedete pFiblifné
50-100 km a motor se zahfeje, doporu-
cufeme, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozu HYUNDAI.

| kdy se tato kontrolka nerozsviti po
nastartovani motoru, hladinu motorové-
ho oleje musite pravidelné kontrolovat
a doplfiiovat,
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Vz’bava vaseho vozidla

Vicedcdelova kontrolka (MIL)
(kontrola systému motoru)

Tato kontrolka je souéasti Fidiciho systému
motory, ktery monitoruje rizng komponenty
systému fizeni emisi. Pokud se tato kontrolka
rozsviti b&hem jizdy, indikuje, Ze nékde v sys-
tému fizeni emisi byl pravdépodobné zjistén
problém,

Tato kontrolka se také rozsviti v okamZiku
pfepnuti spinate zapalovani do polohy ON
a zhasne nékolik sekund po nastartovani
motoru, Pokud se rozsviti béhem |izdy nebo
pokud se pii pfepnuti spinade zapalovani do
polohy OM vibec nerozsviti, doporufujeme,
abyste si nechali systém zkontrolovat autori-
zovanym opravcem vozl HYLUNDAL

Obecné feceno, miZete s vozem jezdit, ale
doporutujeme, aby systém zkontroloval auto-
rizovany opravee vozl HYUNDAI

/Y. UPOZORNENI
Delsi jizda s rozsvicenou kontrolkou
mife vést k poskozeni systému fizeni
emisi, coZ muZe ovlivnit fizdni viastnosti
anebo spotfebu paliva.

/" UPOZORNENI - Zazehovy
motor

Pokud tato kontrolka sviti, je moiné,
#e dojde k podkozeni katalyzétoru, coi
muie veésit ke zirdté vykonu motori.
Doporucujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravee vozl
HYUNDAI.

/1. UPOZORNENI - Vznétovy
motor (je-li vybaven DPF)

Pokud blika kontrolka MIL, miZe pfestat
blikat pfi rychlosti pfevysujici 60 km/h
nebo pri jizdé na vyssi ned druhy pfevo-
dovy stupen, pokud jsou otadéky motoru
po deldi dobu {cca 25 minut) v rozmezi
1500- 2000 ot/min.

Pokud kontrolka MIL bude stéle biikat
| po provedeni tohoto postupu, doporu-
cujeme, aby systém zkontroloval autori-
zovany opravce vozd HYUNDAIL

Pokud budete po deisi dobu pokradovat
v fizde s blikajici kontrolkou MIL, muZe
dajit k poskozeni systému DPF a ke zvy-
Sani spoireby paliva.

/1. UPOZORNENI - Vznétovy

motor

Pokud kontrolka palivového a emisni-
ho systemu blika, mife to znamenai
chybu souwvisejici s regulaci vstfikova-
ného mnodstvi, coZ by mohlo vést ke
ztraté vykonu motoru, silného hiluku
ze spalovéni a vysoké drovni emisi.
Doporuéujeme vam, aby systém zkon-
troloval autorizovany opravce vozi
HYUNDAI

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



Vz’bﬂva vaseho vozidla

Varovnd kontrolka teploty
Bhiadic! Kkapallay motory F
{fe-ii ve vitbava) ot ey
Varovna kontrolka se rozsvili, kdyZ je teplota
chiadici kapaliny nad 12043 *C.

Nepokradujte v jizdé s prehfatym motorem.
Pokud se motor vageho vozidla pfehfiva,
nahlédn&te do odstavce Prehfivani® v Casti 6.

% POZNAMKA
Pokud se kontrolka vysoké teploty chiadici
kapaliny motory rozsviti, znamensi to, e

miZe dojit k pofkozeni motoru z divodu
pEehiti,

Kontrolka Zhaveni (pouze
vozy se vznelovym motorem)

Pfi pfepnuti spinae v zapalovani do polohy
ON se tato kontrolka rozsviti. Motor miZe
byt nastartovan, aZ kdyZ kontrolka Zhaveni
zhasne, Doba, po kterou sviti, zavisi na
teploté vody v chladici, teploté okolf a stavu
akumulatoru.

* POZNAMKA

Pokud nebude motor nastartevin do
10 sekund poté, co byl dokonfen proces
piedehfivini, otofte spinadem zapalovi-
ni zpét do polohy LOCK/OFF na dobu
10 sckund a poté jej ofodte opét do polohy
ON, abyste motor znovu predehiili.

1. UPOZORNENI

Pokud kontrolka Zhaveni po zahfiti
motoru nebo béhem jizdy trvale sviti
nebo blika, doporuéujeme, abyste si
nechali systém zkontrolovat autforizova-
nym opravcem vozd HYUNDAIL

Varovna kontrolka palivového

filtru (vznétovy motor)

"

Tato varovna kontrolka se rozsviti po otodeni
klice v zapalovani na dobu 3 sekund a poté
by mé&la zhasnout. Pokud se rozsviti za chodu
motory, znamena to, e se nahromadila voda
v palivovem filtru. Pokud se to stane, vypustie
vodu z palivoveno filtru.

Vice informaci najdete v &asti 7, v odstaveci
«Palivovy filtr.

/1. UPOZORNENI

KdyZ se rozsviti kontrolka palivového
filtru za chodu motoru, vykon motoru
(rychlost vozu a rychlost volnobéhu)
se mufe snifit. Pokud budete dile jez-
dit s rozsvicenou kontrolkou, muZete
poskodit souéasti motoru vozu a vsiFi-
kovaci systém palivové lifty. Pokud se
tak stane, doporucujeme vam, aby sys-
tém zkontroloval autorizovany opravce
vozd HYUNDAI
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Vz' bava vaSeho vozidla

Varovné kontrolka systému

Tato varovna kontrolka indikuje bud zavadu

alternatoru, nebo elektrickeho systému dobi-

jeni. '

Pokud se tato varovna kontrolka rozsvitl

b&hem [izdy vozidla:

1. Zajedte na nejbliZsi bezpednéd misto.

2. Po vypnuti motoru zkontrolujte hnaci femen
alternatoru, zda neni volny nebo pretrzeny.

3. Je-li hnaci femen v pofadku, bude problém
nejspide v elektrickém systému dobijeni.
Doporuéujeme vam, aby systém zkontrolo-
val autorizovany opravce vozd HYUNDAI

o e e e o e T e e o o e e e e e e e e e o e i i . e e e i e e s e e e T CEN PN NN N RN RN R R O CENORROMS MR o w e ommomw



Vvbava vaseho vozidla

e

SYSTEM ZADNIHO PARKOVACIHO ASISTENTA (JE-LI VE VYBAVE)

| —— -
Systém zadniho parkovaciho asistenta poma-
ha fidiéi pfi couvani wydavanim varovného
signalu, kdyZ je ve vzddlenosti do 120 cm
za vozidlemn detekovan jakykoliv pfedmét.
Tento systém je pomocnym systémem a neni
uréen a ani nefunguje jako nahrada potfeby
mimofadné opatmosti a pozornosti fidice.
Prostor snimany zadnimi snimaci a skala jim
Zjistitelnych pfedmétd je omezena. Pfi cou-
vani davejte pozor na pfedméty nachazejici
se za vozidlem naprosto stejné, jako kdyby
vaie vozidlo zadnim parkovacim asistentem
vybaveno nebylo.

A VAROVANI

Zadni parkovaci asistent je pouze
dopliikovou funkci. Funkce zadniho
parkowvaciho asistenta miZe byt ovliv-
néna raznymi okolnostmi (véetné pové-
trnostnich podminek). Je zodpovédnos-
ti fidiée, aby zkontroloval oblast za
vozem predtim, neZ zatne couvat.

® OGDEO41206

Pouziti zadniho parkovaciho
asistenta

FPodminky vhodné pro provoz

= System se aktivuje, kdyZ kontrolka na tlacit-
ku vypnuti zadniho parkovaciho asistenta
nesviti.
Pokud cheete systém zadniho parkovaciho
asistenta deaktivovat, stisknéte znovu tla-
Eitko jeho vypnuti. (Kontrolka na tlacitku se
rozsviti.) Pro zapnuti systemu stisknéte tla-
Eitko znovu. (Kontrolka na tlagitku zhasne.)

» Tento systém se aktivuje pfi couvani, kdyz
j& spinaé zapalovani v poloze ON.
Pokud se viz pohybuje rychlosti wy3si
neZ 5 km/h, nemusi systém pracovat bez-
chybna.




‘Jz'bava vadeho vozidla

. \zdalenost, ve kierd zadni parkovaci  Typy vystraZnych signalid
asistent rozeznava pfedméty, je pfiblizngé .« Jedi zjistény pfedmét ve vzdalenosti 120 a2

120 cm. 61 cm od zadniho narazniku: BzuZak pipa
. Jsou-i zjistény dva a vice pfedmétl prerufované.
soutasné, bude nejdfive rozeznan ten nej- - Je-li zjidtény pfedmét ve vzdalenosti 60 a2
bliZ5l. ; 31 cm od zadniho narazniku: Bzutsk pipa
s vyasl frekvenci.

« Jei zjistény pfedmét blize nez 30 cm od
zadniho narazniku:
Bzucak znl trvale.

Typy vystraZnych indikator

(jsou-Ii ve vybavé)

Vezdalenost
od predmétu

Varovny indikator

Gicm - 120 cm

i q‘

31em - 60 cm

Méné neZ 30 cm

a2
X
¥

*1: Indikuje vzdalenost snimanych objek-
ta detekovanych jednotlivymi senzory.
(levym, stiednim, pravym)

# V prfipad®é, 2e se objekt nachazi mezi
senzory nebo v jejich blizkosti, mizZe se

indikace lisit.
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“ﬁ.r’z' bava vaSeho vozidla

Prekazky fungovani zadniho
parkovaciho asistenta

Zadni parkovaci asistent nemusi fungovat

normalné, kdyz:

1. Je na snimad namrzla vihkost. (Zatne
fungovat norméalné po odstranéni namrazy.)

2. Je snimat zakryt cizimi latkami, jako je snih
nebo voda, nebo je zablokovan kryt snima-
&e. (Bude opé&t fungovat normaing, a2 bude
cizi material odstrané&n nebo snimal ji
nebude blokovan.)

3. Vozidlo jede po nerovném silniénim povr-
chu (nezpevnéné silnice, Etérk, wymoly
nebo do svahu).

4, Objekty vydavajici intenzival zvuky (hou-
katky vozidel, silné motory motocykll nebo
vzduchové brzdy nakladnich vozidel) jsou
v detekénim dosahu snimadd.

5. Silny dést nebo postiikan| vodou,

6. V dosahu snimaél jsou bezdratove vysilac-
ky nebo mobilni telefony.

7. Tazeni pfivésu.

I ——————— TP T R Rt S S e

Plocha snimanéhc prostoru se mizZe

zmensit v pFipadé, Ze:

1. Snimaé je zneditén cizimi latkami, jako je
snih nebo voda. (Snimana oblast se vrati
k normalu, az budou tyto latky odstranény.)

2 Venkovni teplota je velmli vysoka nebo
nizka.

Nasledujici pfedméty nemusi byt zjistitel-

ne:

1. Ostré nebo tenké pfedmeéty, jako jsou lana,
fetézy nebo malé sloupky.

2. Pfedméty, které maji tendenci absorbovat
vinéni snimade, jako jsou tkaniny, houbovi-
té& materialy nebo snih.

3. Jsou piitomny nezjistitelné pfedméty mensi
nez 1 m a uZéi nez 14 cm v priméru.

Bezpecnostni opatfeni
pfi pouzivani zadniho
parkovaciho asistenta

« Zadni parkovaci asistent nemusi znit
v zavislosti na rychlosti a tvarech zjisténych
pfedmét.

- Zadni parkovaci asistent maze vykazovat
poruchu v piipadé, Ze bylo zménéno nasla-
veni vyiky zadniho narazniku nebo snima-
&0. Funkci snimac( také miZe narusovat
dodateéné namontované vybaveni nebo
pfisluenstvi.

. Snimal nemusi identifikovat predmeéty
nachéazejici se ve vzdalenosti mensi ne
30 com nebo miZe chybné vnimat jejich
vzdalenost. Dbejte maximaini opatrnosti.

« Je-li snimaé zmrzly nebo je-li zakryt sné-
hem & wvodou, miZe byt snimaC mimo
provoz, dokud neni netistota odstranéna za
pouZiti mékké tkaniny.

« Netladte na snimat, neskrabejte ani do ngj
nenarazejte. Mohlo by dojit k poskozeni
snimace.
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Uz’havﬂ vaseho vozidla

% POZNAMKA

Tento systém je schopny detekovat pouze
piredméty, které se nachdzeji v dosahu sen-
zorfi, NemiiZe detekovat predméty v mis-
tech, kde nejsou senzory nainstalované.
Také malé nebo tenké plredméty, sicjné
jako pFedméty umisténé mezi dvéma sni-
maéi nemusi byt identifikoviny.

Pil couvdni vidy vizudiné kontrolujte pro-
stor za vozidlem.

Ujistéte se, Ze jste o schopnostech a omeze-
nich fungovini systému informovali ostat-
ni Fidi#e pouZivajiel vozidlo, ktefi s funkci
systému nemusi mit zkusenosti.

A\ VAROVANI

V pfipadé, Ze vozidio projizdi po silni-
ci v blizkosti objektl, jako jsou napf.
chodci, zejména déti, je tfeba dbat maxi-
malni opatrnosti. Uvédomte si, e sni-
made nemusi nékteré objekty odhalit
z divedu jejich vzdalenosti, velikosti ¢i
materialu a to vée muiZe ovlivnit Ggin-
nost snimaél. Vidy provedte vizualni
kontrolu, abyste se ujistili, 2e vozidlu
nestoji v cesté fadnym smérem pfe-
kaZky.
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Vlastni diagnostika

Pokud zafadite polohu R (zpatecka) a nasta-

ne néktera z niZe uvedenych situaci, miZe to

znamenat poruchu v systému zadniho parko-

vaciho asistenta.

- MeslySite zvukovy vystraZzny signal nebo
bzuéak zni pferusované.

. se zobrazi. (je-li ve vybavé)

(biila)

Pokud se tak stane, doporufujeme wvam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravce
vozl HYUNDAL

A VAROVANI

Zaruka poskytovana na vade nové vozi-
dlo nekryje #idné dopravni nehody ¢&i
Skody vzniklé na vozidle €i cestujicim
v diasledku poruchy parkovaciho asis-
tenta. Vidy jezdéte bezpetné a opatrné.

____________________________________________________________________________________________________
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SYSTEM PARKOVACIHO ASISTENTA (JE-LI VE VYBAVE)

Tento system je pomocnym systemem a neni
uréen a ani nefunguje jake nahrada potfaby
mimofadne opatrnosti a pozornosti fidice.
Prostor snimany systemem a Skala jim zjisti-
telnych pfedmétl je viak omezena.

Pfi jizdé davejte pozor na pfedméty nacha-
zejici se pied a za vozidlem naprosto stajng,
jako kdyby vase vozidlo parkovacim asisten-
tem vybaveno nebylo.

B Pledni

A VAROVANI

Systém parkovaciho asistenta musite ¥ OGDEDS 1098
vaZovat jen za doplfikovou funkci.
EII:::'II& musil:tmﬂrulurnt prostor pied Pouziti systému parkovaciho
vozidiem | za vozidlem. Spravna funkce | asistenta
parkovaciho asistenta miie byt ovliv- |  Podminky vhodné pro provez
néna mnoha faktory a podminkami - Kontrolka parkovaciho asistenta se rozsviti
okoli, proto zodpovédnost vidy spodi- automaticky a systém parkovaciho asisten-
va na fidiéi. ta se akiivuje, kdy? zafadite polohu R (zpa-
tecka). Vypne se automaticky, kdyz vyradite
e : z polohy R (zpatecka) a pojedete rychlosti
_— T — vy3&i nez 10 kmih.

System parkovaciho asislenta pomaha fidici > Spa ::I-arl.-:m:acihn : Slglenle Mgl
ot riohyby vozidia fim, 28 wildvd varms vypnout stisknutim tlagitka.

signal nebo zvyraznéni zonu s prekazkou,

kdyZ je detekovan jakykoliv pfedmét ve vzda-

lenosti do 60 cm pied vozidlem a 120 cm za

vozidlem.

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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= Detekini vzdalenost pfi jizdé dopfedu je
pfiblizné 60 cm, pokud jedete rychlosti nizsi
nez 10 km/h.

« Jsou-li zjistény dva a vice pFedméti
soucasne, bude nejdfive rozeznan ten nej-
bliZ&l,

* POZNAMKA

Systém nemusi fungovat sprivné, pokud
je vzdilenost od pFedmétu krat¥i nei
pFibliZné 25 em jif v okamiiku zapnutl
systému.,

____________________________________________________

Typy varovnych indikdtord a zvuki

B : s varovnym zvukem

: bez varowného zvuku

Vzdalenost Varovny ,
od pfedmétu ) Varovny zvuk
Pfi jizdé dopfedu Pfi jizdé dozadu
Vpfedu - - i
120 cm -
61 cm G ) Q Bzucak pipa
pferuSovang
Vpfedu E W Bzucak pipa éastéji
B0 cm - ' Ex .
31 cm ﬁ
Zadni - Bzutak pipa castéji
Vpfedu g Bzuéak zni trvale
30 cm E
Zadni - Bzudsk zni trvale

* POZNAMKA

* Skutefné varovné indikdtory a zvuky se mohou li%it od ilustrace, a to v zévislosti na

konkrétni situaci.

* Prostor okole snima¢i neumyvejte vodou pod vysokym tlakem.

RS e e e e O . - i i e o o e gy T
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/1, UPOZORNENI

« Tento systém muie Iidentifikovat
pouze pfedméty nachézejici se v jeho
dosahu a v blizkosti snimacu.
NemiZe detekoval objekty v jinych
mistech, kde nejsou snimace nainsta-
lované. Také malé nebo fenké pfed-
méty, stejné jako pfedméty umisténé
mezi dvéma snimadi nemusi byt iden-
tifikovany.

Pri couvéni vidy vizualné kontrolujte
prostor za vozidlem.

« Ujistéte se, e ste o schopnostech
a omezenich fungovdni systému
informovali ostatni fidice pouivajici
vozidlo, ktefi s funkci sysftému nemu-
si mit zhkusenosti.

Pfekazky fungovani parkovaciho
asistenta

Parkovaci asistent nemusi fungovat

normainé, kdyZ:

1. Je na snimaéi namrzla vihkost. (Zaéne fun-
govat normalné, kdyZ se vihkost rozpusti.)

2. Snimaé je zakryt cizimi latkami, jako je snih
nebo voda, nebo je zablokovan kryt sni-
mace. (Bude opét fungovat normalné, az
bude cizi material odstranén nebo snimad
jiZ nebude blokovan.)

3. Snimaé je znediftén cizimi latkami, jako je
snih nebo voda. (Snimanéd oblast se vrati
k normalu, kdyZ budou tyto latky odsira-
nény.)

4. Tlatitko parkovaciho asistenta je vypnuté.

Systém parkovaciho asistenta nemusi
fungovat spréavné za nasledujicich pod-
minek:

1. Vozidlo jede po nerovném silniénim povr-
chu, jako jsou nezpevnéné silnice, Stérk,
vymoly nebo do svahu.

2, Snimace rusi objekty vydavajici intenzivni
zvuky, jako jsou napf. houkacky, hlugne
motory motocykld nebo vzduchové brzdy
nakladnich vozidel.

3. Intenzivné prii nebo stfika voda.

4, V blizkosti snimaéd se nachaze|i bezdrato-
vé vysiladky nebo mobilni telefony.

5. Snimace jsou zakryty snéham,

Detekéni dosah se muZe snizit, kdyZ:
1. Venkowni teplota je velmi vysoka nebo
nizka.

2. Jsou pfitomny nezjistitelné pfedméty mensi
nez 1 ma uzsi neZ 14 cm v prioméru.

Néasledujici pfedméty nemusi

byt zjistitelné:

1. Ostré nebo tenké pfedméty, jako jsou lana,
Fetézy nebo malé sloupky.

2. Predméty, které maji tendenci absorbovat
vinénl, jako jsou tkaniny, houbovité materi-
aly nebo snih.

e
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% POZNAMKA

1. Varovini nemusi znit v uvedeném poia-
di, a to v zdvislosti na rychlosti vozu
a tvarech zji§ténych predmitil.

. Systém parkovaciho asistenta muZe
vykazovat poruchu, pokud byle zmé-
néno nastaveni vyiky zadniho ndrazni-
ku nebo snimaée. Funkei snimaéi takeé
mil¥e narufovat dodateéné namontova-
né vybaveni nebo piislufenstvi,

3. Snimaé nemusi rozeznal pFedméty
nuchazejici se blife neZ 30 em nd snf-
made nebo miiZe chybnd ynimat jejich
vzdilenost. Dbejte maximdlni opatr-
nosti.

4. Je=li snimaé¢ zmrzly nebo zakryty sné-
hem & vodou, miife byt nefunkéni,
dokud neni nedistota odstranéna pomo-
ci mékké latky.

. Na snimaé nesmite tlaéit, $krdbat nebo
narifet Zidnym tvrdym piredmétem,
ktery by mohl zpiisobit poikozeni povr-
chu snimade. Mohle by dejit k poiko-
zeni snimace,

d

Lh
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= POZNAMKA

Tento systém je schopny detekovat pouze
pFedméty, které se nachdzeji v dosahu sni-
math. Nemiife detekoval piedméty v mis-
tech, kde nejson snimaée nainstalované
Také malé nebo tenké predméty, stejné
jako predméty nachdzejici se mezi dvéma
snimaéi nemusi byt detekoviny.

P#i jizdé vidy zkonirelujte pohledem pro-
stor pied a za vozidlem,

Nezapomeiite o schopnostech a omezenich
systému informovat ostatni Fidiée pouZi-
vajici vozidlo, nemusi mit s funkel systému
zkufenosti,

A VAROVANI

V pfipadé, ze vozidlo projizdi po silni-
ci v blizkosti objektid, jako jsou napf.
chodci, zejména déti, je tfeba dbat maxi-
maini opatrnosti. Uvédomte si, Ze sni-
mace nemusi nékteré pfedméty odhalit
z divodu jejich vzdalenosti, velikosti i
materialu, a to vée muze ovlivnit G&in-
nost snimaéd. Vidy provedte vizualni
kontrolu, abyste se ujistili, 2e vozidiu
nestoji v cesté Zadnym smérem pfe-
kazky.

Vlastni diagnostika

Pokud zafadite polohu R (zpatecka) a nasta-

ne néktera z nize uvedenych situaci, muZe to

znamenat poruchu v systému zadniho parko-

vaciho asistenta.

+ NeslySite zvukovy vystraZny signal nebo
bzuéak zni pferufované.

se zobrazl. (je-li ve vybavé)

(hlika ]

Pokud se tak stane, doporuéujeme vam,
aby systém zkontroloval autorizovany opravee
vozu HYUNDAL

A VAROVANI

Zaruka poskytovana na vase noveé vozi-
dia nekryje zadné dopravni nehody &i
ikody vzniklé na vozidle &i cestujicim
v disledku poruchy parkovaciho asis-
tenta. Vidy jezdéte bezpeéné a opatrné.
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ZADNi KAMERA (JE-LI VE VYBAVE)
#’ 5 sk POZNAMKA
— ,. Pii zavirdni krytu zadni kamery se ozve ﬁvﬂﬂﬂ\fﬁ"i

= Tento systém je pouze doplikovou
funkci. Je zodpovédnosti fidi¢e vidy
Typ B zkontrolovat vnéjsifvnitini zpétna

; atka a prostor za vozidlem dfive
Zadni kameru |ze vypnout stisknutim tiagitka ke '
ON/OFF, kdyZ je kamera aktivovana. nei zaéne couvat, protoZe existuje
Opétovné kameru zapnete opétovnym stisk- mrtvy Uhel, kam kamera nevidi.
nutim tlacitka ON/OFF pii zapnutém spinagi | * UdrZujte objektiv kamery v Eistoté.

zvuk, to je vEak normalnd.

zapalovani a zafazené zpatetce (R). Kamera Pokud je objektiv pokryt cizimi mate-
se takio automaticky zapne, kdykoliv je spinad rialy, kamera nebude fungovat nor-
zapalovani vypnut a znovu zapnut. malngé.

/1. UPOZORNENI /I UPOZORNENI

*« Pred mytim vozidla zkontrolujte, ie Pokud doslo k zablokovani zadni
Jje kryt zadni kamery zavfeny. Pokud kamery ledem, nemi#e kamera fungo-
byste umyvali vozidio s otevfenym vat spravné. PouZijte schvaleny sprej
krytem zadni kamery, mohlo by dojit s odmrazovaéem (ne nemrznouci kapa-
k jefimu poskozeni. linu do chladi¢e) a uvolnéte zamrzly

« Nepokousejte se otevfit kryt zadni mechanismus nebo pfesuiite viz na
kamery ruéné. Mohlo by dajit k posko- teplé misto a nechejte led roztat.
reni zadni kamery.

%} N, GGW!DHE

KdyZ pfesunete fadici paku do polohy R (zpa-
tefka) se zapnutym spinatem zapalova-
ni, rozsviti se zpétny svétlomet, kryt zadni
kamery se otevie a potom se zadni kamera
aktivuje.

| KdyZ pfesunete fadici paku z polohy R (zpa-
tetka) do polohy P (parkovani), D (jizda) nebo
N (neutral), zavie se kryt zadni kamery po
10 sekundach.

________
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VAROVNE BLIKACE

: 7= OGDE041103
Systém varovnych blikaél by mél byt pouzit
v pfipadé, kdy je tfeba upozornit ostatni Gcast-
niky silnicnihe provozu na situaci, kdy jste
byli nuceni zastavit na nebezpecném misté.
Pokud jste k takové nouzové zastavce nuceni,
odstavte vozidio co nejdale od silnice.
Varovné blikate budou zapnuty stisknutim
spinate, Poté zatnou blikat viechny &tyfi
ukazatele smé&ru. Systém varovnych blikadl
vozidia pracuje bez ohledu na to, zda je klié
v zapalovani nebo ne.

Dalsim stisknutim spinage varovng blikace
vypneta,
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SVETLA

Funkce spofice akumulatoru

« Ugelem této funkce je zabranit vybiti aku-
mulatoru. Systém automalicky vypne par-
kovacl svétla, kdyZ fidié vyjme klié ze zapa-
lovani (s inteligentnim klicem: vypne motar)
a otevie dvefe na sve strané.

* Diky této funkci budou v pfipadé, kdy Fidié
v nocnich hodinach zaparkuje vozidlo na
okraji vozevky, automaticky vypnuta parko-
vaci svétla,

Je-li nutné ponechat svétla rozsvicena i po

wlaZzeni kli¢e ze zapalovani, postupujte

nasledujicim zpisobem:

1) Otevrete dvere na strané nidice.

2) Vypnéte a opét zapnéte parkovaci svétla
pomoci spinae svétel na sloupku fizeni.

Funkce prodlevy svétlometu

(je-li ve vybavé)

Svétlomety (anebo koncova svétla) zdstanou
svitit pfibliZng 5 minut po vytaZeni klite ze spi-
nace zapalovani nebo pfepnutl spinate zapa-
lovani do polohy ACC nebo LOCK. Pokud
Jsou viak dvefe u fidice otevieny a zavieny,
Zhasnou svétla po 15 sekundach.

Svetla mohou byt zhasnuta dvojitym stisknu-
tim tlacitka zamykani na dalkovem ovladadi
nebo inteligentnim kliéi nebo pfepnutim spina-
ce osvétleni z polohy svétlometd nebo AUTO.
Funkel prodlevy sv&tlometd midete aktivovat
nebo deaktivovat. Viz .UZivatelska nastaveni”
v této &asti.

1 UPOZORNENI

Pokud fidi¢ vystoupi z vozu jinymi dves-
mi (ne dvefmi fidice), funkce spofice
akumulatoru se neaktivuje a funkce pro-
dievy svétlomeid je nezhasne auvtoma-
ticky. Proto mua dojit k vybiti akumu-
fatoru. V takovém pfipadé nezapomerite
vypnout veskeré osvétleni, nei z vozidia
vistoupite.

Uvitaci funkce osvétleni

(je-li ve vybavé)

KdyZ je spinat osvétleni v poloze ON nebo
AUTO a vBechny dvefe (a zadni wyklopne
dvefe) jsou zaviené a zamknuté, pokud stisk-
nete spinaé pro odemknuti dvefi na dalkovem
ovladadl nebo inteligentnim klidi, svétlomety
se rozsviti pfiblizné na 15 sekund,

Pokud je spinad osvétleni v poloze AUTO,
muZe funkce pracovat pouze v noci.

Pokud v tomto okamiiku znovu stisknete
tlagitko pro odemknuti dvefi nebo tlagitko
pro zamknuti dvefl na dalkovemn ovladad
nebo inteligentnim kligi, svétlomety zhasnou
okamzité,

Pokud chcete uvitaci funkci osvétleni aktivo-
vat nebo deaktivovat: Viz UZivatelska nasta-
venl® v této Casti,
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Staticka zataceci svétla

(isou-li ve vybavé)

Pfi projizdéni zatadlkou se z divodu zvyse-

ni bezpeénosti automaticky rozsviti staticka

zatadeci svétla. Systém bude fungovat auto-
maticky za nasledujicich podminek:

- KdyZ je rychlost vozidla niZsl neZ
10 kmv/h a Uhel natoeni volantu je pfiblizné
80 stupfu.

» KdyZz je rychlost wvozidla wy35i neZ
10 km/h a Uhel natoéeni volantu je pfiblizné
35 stupn.

- HKdyZ vozidlo stoji.

= Pfi jizdé dozadu, kdyZ je splnéna néktera
z vye uvedenych podminek, budou svétla
svitit v opadném sméru.

i e e e D I e e i S e S S S e o e e R e

OEDD40045
Ovladani osvétleni vozu

Spina& osvétleni ma polohu hlavnich svétlo-
metd a polohu parkovacich svétel,

Osvétleni vozu lze ovladdat otoéenim pfe-
pinate na konci ovladaci packy do néktere
z nasledujicich polah:

(1) Poloha OFF (ZHASNUTO)
(2) Poloha parkovacich svétal
(3) Poloha hlawnich svétlometl

(4) Poloha automatického oviddani osvétleni
(je-li ve vybavé)

OEDO40046

Poloha parkovacich svétel (-002)
KdyzZ je spinac osvétleni v poloze parkovacich
svétel, sviti koncova svétla, obrysova svet-

la, osv&tleni registraéni znatky a pfistrojove
desky.
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OEDQ40800

Poloha hlavnich svétlometd (Z0)

KdyZ je spinaé osvétlenl v poloze hlavnich
svatiomet(, sviti hlavni svétiomety, koncova
svetla, obrysova svétla, osvétleni registracni

znaéky a pfistrojové desky.
* POZNAMKA

Pro rozsviceni svétlomeiti musi byt spinaé
zapalovini v poloze ON.

SH T
N
. OYNO49201

Poloha automatickeho oviadani osvétieni /
AFLS (je-If ve vybavé)

KdyZ je spinaé svétel v poloze AUTO, kon-
cova svélla a svétlomety se automaticky
rozsvécujl a zhasinaji podle intenzity svétla
vneé vozidla.

Je-li vase wvozidlo vybaveno systemem adap-
tivnich svétlometd (AFLS), také bude fungo-
vat, kdyZ budou svétlomety rozsvicens.

M. UPOZORNENI

* Pro spravnou funkci fidiciho systému
avtomatickych svétel nikdy nepokla-
dejte nic pfes senzor (1), ktery je
umistén na pfistrojové desce.

* Necistéte senzor pomoci CEisticiho
prostfedke na okna, ten by mohl
zanechat tenky povlak, ktery by rusil
funkci senzoru.

= Ma-li vase vozidlo ténovand skla
oken, nemusi systém automatického
oviadani osvétleni fungoval spravné.

e e e B e e S e - o - o
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OEDO40801

Pouziti dalkovych svétel

1. Pfepnéte spinaé osvétleni do polohy hlav-
nich svétlometd,

2. Zallaéte packu smérem od sebe.

» V pkamZiku rozsviceni dalkovych svétel se
rozsviti pfislusna kontrolka.

+ Aby nedodlo k vybiti akumulatoru vozidla,
nenechavejte svétla rozsvicena zbyteéné
dlouhou dobu, kdyZ neb&Zi motor vozu.

A VAROVANI
MepouZivejte dalkova svétla za pfitom-
nosti ostatnich vozidel. Pouiiti dalko-
vych svétel by mohlo narusit viditelnost
u ostatnich Fidica.

OEDO40802

Svaételna houkacka

Pfitahnéte patku k sob& Po uvolnéni se
packa vratl do normalni polohy. Pro pouZiti
svételné houkacky neni nutné zapinat hlavni
svatlomety.

——————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
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CEDO40804

Smérova svétla a znameni
pfi zméné jizdniho pruhu

Ukazatele smé&ru jsou funkéni, pouze kdyzZ je
zapnuty spinaé zapalovani. Cheete-li ukaza-
tele sméru aklivovat, posufite oviadaci packu
nahoru nebo doll (A). Zelené kontrolky ve
tvaru Sipek na pfistrojové desce indikuji, zda
jsou v innosti ukazatele sméru na pravé nebo
leveé strang vozidla.

Po dokon&eni zmé&ny sméru jizdy bude jejich
éinnost automaticky zrusena. Pokud ukazatel
ziistal v &innostl | po edboéeni, vratte ovliadaci
patku do polohy OFF (vypnuto) ruéné.
Chcete-li signalizovat pouze zménu jizdniho
pruhu, posurite ji do polohy (B) a drite ji.
Patka se po uvolnéni vrati do polohy OFF
(vypnuto).

Pokud kontrolka zlstava rozsvicena, neblika
nebo blikd abnormalni frekvencl, dodlo prav-
dépodobné k prasknuti Zarovky ukazatell
sméru a bude nezbyina jeji vymeéna.

Funkce zmény jizdniho pruhu jednim
dotykem

(ja-li ve vybavé)

Cheete-li aktivovat funkci zmény jizdniho
pruhu jednim dotykem, pfesunte ovlada-
ci packu jen mirné a uvolndte ji. Znameni
o zmé&n& sméru jizdy blikne thikrat,

MizZete deaktivovat funkci zmény jlzdniho
pruhu jednim dotykem v ramci UZivatelskych
nastaveni” u polozky ,Auto friple tum (Funkce
trojiho zablikani)®. Viz UZivatelska nastaveni®
v Casti 4.

* POZNAMEKA

Pokud kontrolka blikd nepfimérené rych-
le nebo pomalu, je moZné, Ze dodlo k pie-
péleni Zirovky nebo Ze je v obvodu Spatny
kontakt.

L S e T e e e o o o e o o e o e o e e e B R B N R NN BN NN PN USRS RN e o e o



VI' bava vaseho vozidla

OYNO48200

Predni mlhova svétla

(jsou-li ve vybavé)

Mihovd svélla slouZi ke zlepSeni viditel-
nosti v situacich, kdy je viditelnost sniZena
v disledku mihy, desté, snéZeni apod. Mihova
svéila se rozsviti pfi zapnuti spinace miho-
vych svétel (1) po rozsvicenl parkovacich
svetel.

Pro vypnuti mlhovych svétel otolte spinat
milhovyeh svétel (1) do polohy O (OFF).

/'y UPOZORNENI

V priubéhu svéeho provozu spoirebo-
vavaji mlhova svétla znacné mnoisivi
elekirické energie vozidia. Mihova svél-
la poufivefte pouze v pfipadé, Ze je vidi-
telnost nedostafecna.

mTyp B

Zadni mlhove svétio

Pro zapnuti zadnich mlhovych svétel otocdte
spinacéem zadnich mihovych svétel (1) do
polohy ON, kdyZ jsou rozsvicené svétiomety.
Také zadnl mihova svétla se rozsviti, kdyZ
je spinat zadnich mlhovych svétel (je-i ve
vybavé) zapnut poté, co je spinad svétiometi
v poloze parkovacich svetel.

Pro wypnuti zadnich mlhovych svétel znovu
otoéte spinatem zadnich mihovych svétel do

polohy ON.

Denni provozni osvétleni vozu
(je-li ve vybavé)

Denni provozni osvétleni vozu (DRL) miZe
pro ostatni zlepsit viditelnost pfedni &asti
vaseho vozu b&hem dne. DRL muze byt
uZitetné v mnoha riznych jizdnich podmin-
kdch a zvliasté uZitetné je po svitani a pfed
setménim.

Systém DRL zhasne specialni svétla, kdyZ:

Typ A
= Je zapnut spinac parkovacich svétel nebo
dalkowych sv&tlometl (tlumena svétla).

« Mator je wypniuty.

Typ B

- Spinaé dalkovych svétlometd (tlumena
svétla) je zapnuty.

« Motor je vypnuty.
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Systém korekce sklonu hlavnich
svétlometl (je-li ve vybaveé)
Manuéini typ

Skion paprski hlavnich svétlometd sefidte
otacenim korektoru v zavislosti na poctu ces-

tujicich a hmotnosti nakladu prepravovaného
v zavazadlovem prostoru.

Gim je na korektoru vyES Eislice, tim jsou své-
telné paprsky hlavnich svétiometl niZsi. Vidy
udrzujte sklon hlavnich svétlometl fadné sefi-
zen, jinak jimi budou fididi ostatnich vozidel
oslfiovani.

NiZe jsou uvedeny pfiklady nastaveni spravne
pozice prepinade. Je-li vase vozidlo zatizeno
jinym zpQsobem, neZ je zde uvedeno, sefidte
sklon své&tlometd podle uvedené situace, ktera
je skute&nym okolnostern nejblizsi.

Poloha

Zatizeni vozidla Feninaie

Pouze fidié 0
Ridi¢ + pfedni spolujezdec 0
Piné obsazeni i
(vEetné fidite)

Piné obsazeno cestujicimi

(vietné fidie) a maximalni 2

povolené zatiZeni

Ridi& + maximalni

povolené zatiZeni

Automaticky typ

Automaticky nastavi vysku svétiometd podle
poftu cestujicich a hmotnosti nakladu v zava-
zadlovém prostoru.

A také zaruduje spravny smér paprsku za
riiznych podminek.

A VAROVANI

Pokud systém nefunguje spravné,
atkoliv je vozidlo naklonéno dozadu,
jak je patrné z pozice cestujicich, nebo
pokud svétlomety sviti pfili§ vysoko
nebo nizko, doporuéujeme, abyste si
nechall systém zkontrolovat u autorizo-
vaného opravce vozi HYUNDAL

Nepokousejte se sami kontrolovat nebo
vyméfovat zapojeni.
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Systém AFLS (Systém adaptiv-
nich svétlometu) (je-li ve vybavé)

Systém adaptivnich svétliometd pouZiva infor-
mace o Uhlu natoéeni volantu a rychlosti
vozidia k tomu, aby zachoval Sifi vaSeho
zorného pole, a to naklapénim a natadenim
svétlometd.

Pfepnéte spinat do polohy AUTO, kdyZ
motor b&Zi. Systém adaptivnich svétiometd
bude fungovat pfi spinaci osvétleni v poloze
hlavnich swvétlometi. Cheete-i systém AFLS
vypnout, pfepnéte spinac do jine polohy.
Po vypnuti systému AFLS nebude dochazet
k natadeni svétlometl, ale korekce sklonu
bude fungoval stale.

Pokud se rozsviti kontrolka poruchy systé-
mu AFLS, nefunguje systém AFLS spravné.
Zajedte na nejbliZ5i bezpeéné misto a znovu
nastartujte motor, Pokud kontrolka zdstane
souvisle svitit, doporuéujeme vam, aby sys-
tem zkontroloval autorizovany opravce vozu
HYUNDAL
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STERACE A OSTRIKOVACE

W Pfedni

A: Ovladani rychlosti stéraéd (pfednich)
+ 2 = Vysokd rychlost stéracl
+ 1 = Nizka rychlost stéraci
- == — Pferufované stirani
- AUTO* — Automatické oviadani stéracl
+ 0 = Vypnuto
- %" = ledno setfen

E: Oviadaé nastaveni éasu pferufovaného
cykiu

C: Ostfiknuti s kratkym cyklem stéraéd
(PFadni}
D: Ovladani zadniho stéradelostfikovade

- ] — Souvislé stirani
- == — Pierusované stirani
- O = Vypnuto

E: Ostfiknuti s kratkym cyklem stéracl
(zadnich)

* Je-li ve vyhavé.

Stérace predniho skla

Je-li spinat zapalovani v poloze ON, pracuji
st&rafe nasledujicim zpisobem.

' : Pro jediny cyklus stirani zatlaClte paCku
do této polohy a uvolnéte ji. Stérace
budou pracovat nepfetrzité, pokud
packu pfidrZite v této poloze.

O : Stérace nejsou v cinnosti

: Stérale pracuji pferusovang ve stej-

nych &asovych intervalech. Tento reZim
pouZivejte ve slabém desti nebo oparu.
Mastaven| rychlosti miZete zmé&nil oto-
genim knofliku pro ovladani rychlosti.

1 : Mormalni rychlost stéradl

2 : Vysoka rychlost st&radu

% POZNAMKA

Dojde-li na #elnim skle k nahromadéni
velkého mnoZsivi snéhu nebo ledu, odmra-
zujte sklo po dobu asi 10 minut nebo
tak dlouho, dokud z néj neni snih anebo
led odstranén — tak zabezpelite sprdvnou
funkei stéradi pFedniho skla.

OXMO49230L/0AMO4904 8L
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Cheete-li zménit délku intervald mezi jednotli- ’ .

vymi cykly, otateite regulatorem rychiosti (1). /1, UPOZORNENI

Pokud je oviadaé stéragl pfepnuty do polohy PFi myti vozidla pfepnéte ovladac stéra-
AUTO, kdyZ je spinaé zapalovani zapnuty, éu do polohy vypnuto, abyste zastavili
stérace jednou setfou v ramci viastni kontroly automatické ovladani stéracu.

systému. Pokud stérace nepouZivate, pfepné- Stérade by se mohly rozbéhnout

te ovladaé do polohy vypnuto. a poskodit se, pokud by byl pfi umyvani
vozidla ovladaé stéraéu v reiimu AUTO.

A UPOZORNENI Nedemontujte kryt senzoru umisténého
Je-li spinaé zapalovéni v poloze ON na horni hrané &elniho skia na sfrané

a spinaé stéraéd éelniho okna je pfe- spolujezdce. Mohlo by dojit k poskozeni
pnut do reiimu AUTO, budte v nasle- soucasti systému, které by msﬂ:
dujicich situacich opatrni, abyste si byt kryté zdrukou poskytovanou na va

: uz

AUTO (automatické oviadan neporanili ruce nebo jiné Easti téla: o :

fie-Ii Vé Vibave) ? . Nedotykejte se horniho okraje éelniho ::’jﬂz‘:&"ﬂ::;r::?”:;’ v E’:i F"‘“‘:‘ﬁ:
Senzor de&ts umistény na homim okraji Gel- sila v misth uloZeni senzory dests. V opa&ném pﬁp:da b;::.- sré{a;:‘:n:my
niho okna snimé mroZstvi dopadajicino deste ~ * Neotirejte horni &ast celniho okna rozbéhnout a led by mohl podkodit
a na zékladé toho voli odpovidajici interval vihkym nebo mokrym hadfikem. jojich stiraci listy. Pred spusténim stéra-
stiraciho cyklu. Cim je dé&f intenzivnéjsi,  * Nepusobte na Celni sklo pfilis velkym &6 vidy nejprve odstrarite veskery snih
tim rychleji stérate pracuji. Jakmile pfestane tlakem. a led a Fadné prohfejte éelni sklo.

priet, stérade se zastavi,
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Ostfikovaée ¢elniho skla (predni)

Pro ostfiknuti pfedniho skla kapalinou a spus-
téni 1-3 cykld stéracu zatahnéte packu v polo-
ze O (OFF) jemné smérem k sobé.

Tuto funkci pouzivejte tehdy, je-li predni sklo
Spinavé.

Ostrikovani a stirani bude pokratovat, dokud
patku neuvolnite,

Pokud ostfikovaé nepini svoji funkci, zkon-
trolujte hladinu kapaliny v nadrice. Neni-li
mnoZstvi kapaliny dostateéne, je tfeba, abyste
do nadréky doplnili neabrazivni typ kapaliny
do ostfikovacd.

Plnici hrdlo nadriky je umist&no pfed motoro-
vym prostorem na strané spolujezdce.

/I UPOZORNENI

Abyste zabranili moinému poskoze-
ni éerpadia, nespoustéjte ostrikovace
v dobé, kdy je zasobnik kapaliny do
ostfikovadél prazdny.

A VAROVANI
NepouZivejte ostfikovale, kdyZ mrzne,
pokud jste pfedtim &elni sklo nezahfa-
li odmrazovaéem. Kapalina by mohla
zmrznout na skle a mohla by vam pak
branit ve vyhledu.

1 UPOZORNENI

* Abyste zabranili pfipadnému posko-
zeni stérafd nebo ¢Eelniho skia,
nespouftéfte stérade, je-li éelni okno
sucheé.

« Abyste pfededli poskozeni list sté-
raéd, nepouiivejte v jejich blizkosti
benzin, petrolej, fedidla barev nebo
Jjina rozpoustedia.

« Abyste pfedesii poskozeni ramen sté-
raét &i jinych jejich Easti, nepokou-
Sejle se stéraci pohybovat ruéné.
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Ostfikovace hlavnich svatfometu

{/sou-if ve vybave)

Je-li vage vozidlo vybaveno ostfikovadi svét-
lometl, spusti se ve stejnou chvili, kdyZ
zapnete ostfikovade éelniho skla. Budou fun-
govat, kdyz bude spinad osvétleni v prvni
nebo druhé poloze a spinaé zapalovani nebo
tlagitko start/stop motoru bude v poloze ON.
Ma svétliomety bude rozstfiknuta kapalina
ostiikovadd,

+ POZNAMKA

Pravidelné kontrolujte ostfikovade svit-
lometi, abyste se ujistill, ¥e je kapalina
spravné nasmérovanid na skla svEflometi.
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Spinac stérae a ostfikovace
zadniho okna

Spinat stérale a ostfikovate zadniho okna
se nachazi na konci paky spinade stérale
a ostiikovade. Pro oviadani zadniho stérace
a ostfikovace otoéte spinac do Zadané polohy.
- B&Zna Sinnost stérate

— - Prerusované stirani

O - Stérat neni v ginnosti

5
.

N\ .
OXM049125L

Zatlacte na packu smérem od sebe pro
ostfiknuti kapalinou zadniho ostfikovace
a pro spusténi zadnich si&radl (1-3 cykly).
Ostiikovani a stirani bude pokracovat, dokud
packu neuvalnite.
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VNITRNiI OSVETLENI

A, UPOZORNENI

NepouZivejte osvétleni interiéru zbytec-
né diouvhou dobu, kdyZ nebéii motor
VoIru

MuZete tak zpusobit vybiti akumulatory.

A VAROVANI
MepouZivejte osvétleni interiéru, kdyZ
jedete ve tm&. Mohlo by dojit k nehodé,

protoZe by vas vyhled mohl byt narusen
osvatlenim interiéru.

Automatické zhasnuti osvétleni
interiéru

- Kdy? jsou vBechny dvefe zaviene, pokud
zamknete vozidio pomoci dalkového ovla-
date nebo inteligentnino klite, veskere
osvétleni interiéru zhasne po nékolika
sekundach.

Pokud po vypnuti motoru nepouZijete

Fadny oviadaci prvek, osvétlenl zhasne po
20 minutach,

Bodova svétla

Stisknutim krytu (1) svétlo rozsvitite nebo
zhasnete,

« Tr/OFF (2): Svétla zdstanou zhasnuta
| pfi otevieni dvefi.

. 0 /DOOR (3):

- Bodové svétlo se rozsvitl, kdyZ se oteviou
dvefe. Pokud dvefe zaviete, svétlo zhas-
ne pfiblizné po 30 sekundach.

- Bodové svétio se rozsvitl pfibligné na
30 sekund, kdyZ jsou dvefe odemknuty
dalkovym oviadadem nebo inteligentnim
klidem, pokud nejsou dvefe oteviene.

-Bodové svétlo bude svitit pfiblizné
20 minut, kdyZ budou otevieny dvefe se
spinatem zapalovani v poloze ACC nebo
LOCK/OFF.

- Bodové svétlo bude svitit souvisle, kdyZ

budou otevieny dveie se spinatem zapa-
lovéni v poloze ON.

- Bodové svétio zhasne okamiité, pokud je
spinaé zapalovani pfepnut do polohy ON
nebo jsou viechny dvefe zamknuty.

« 7 JON (4); Bodové svitlo zistane svitit
stale.

* POZNAMKA

KdyZ je svétle rozsvicené stisknutim jeho
krytu (1), nezhasne, i kdy% je spinal (2)
v poloze OFF,

=
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Osvétleni interiéru
Typ A

Stisknutim tlagitka rozsvitite nebo zhasnete
svétlo.

Pokud zapnete bodové svétlo spinadem bodo-
vého svétla, rozsviti se osvétleni interiéru.

Typ B
Stisknutim spinaée . rozsvitite osvétleni
interiéru.

Stisknutim spinade O zhasnete osvétlen| inte-
riéru.

~ OLMO48105
Osvétleni kosmetického zreatka
(je-li ve vybavé)

Stisknutim spinade rozsvitite a zhasnete
asvétleni.

= %+ : Osvétleni se rozsviti, kdyz stisknete
toto tladitko.

* () : Osvétleni zhasne, kdyZ stisknete toto
tladitko.

5 i
_'=ﬁ.'-;—-—1u—|=__"

/Y, UPOZORNENI - Osvétieni
kosmetického zrcatka

Pokud kosmetické zrcitko nepoufivéte,

vidy pfesurite spinaé do polohy vypnu-

to. Pokud je sluneéni clona zaviena bez

vypnuti osvétleni, miZe dojit k vybiti

akumulatoru nebo poskozeni clony.
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Osvétleni zavazadloveho prostoru

Osvétleni se rozsviti, kdyZ jsou zadni vykiop-
né dvefe oteviene.

OGDEN41208

Osvétleni odkladaci schranky

Osvétleni se rozsviti, kdyz je odkladaci
schranka oteviena.
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UVITACI SYSTEM (JE-LI VE VYBAVE)

Uvitaci funkce sviétlometd

KdyzZ jsou zapnuté svétlomety (spinaé ovlada-
ni osvétleni je v poloze hlavnich svétliometd
nebo AUTO) a vBechny dvefe (véetné zadnich
vyklopnych) jsou zaméené a zaviena, rozsviti
se svetlomety, obrysova svétla a koncova
svétla, pokud nastane nékterd z nasledujicich
situacl.

 Bez systému inteligentniho klice

- Kdy? je stisknuto tladitke pro odemknuti
dveri na dalkovemn oviadadi.

» Se systémem inteligentniho klite

- KdyZ je stisknuto tladitko pro odemknuti
dvefi na inteligentnim klici.

Pokud v tomto okamiiku stisknete tacitko pro
zamknuti dvefi (na dalkovém ovladadi nebo
inteligentnim klici), svétla zhasnou okamzité,

Vnitfni osvétleni

KdyZ je spinal osvélleni interieru v poloze
DOOR (DVERE) a viechny dvefe (véetné zad-
nich vyklopnych) jsou zamknute a zaviene,
rozsviti se osvétlenl interiéru na 30 sekund,
pokud nastane néktera z nasledujicich situaci.
* Bez systemu inteligentniho klice

- Kdyz je slisknuto Hacitko pro odemknuti

dvefi na dalkovem ovladadi.

* Se systémem inteligentniho klide

- Kdyz je stisknuto tladitke pro odemknuti
dvefi na inteligentnim kligi.

- KdyZ je stisknuto tagitke na vnéjsi klice
dvefi.

Pokud v tomto okamziku stisknete tlacitko pro
Famhknuti dveri, svétla zhasnou okamzZité.

Osvétleni nastupniho prostoru
(je-li ve vybavé)

KdyZ jsou vEechny dvefe zamknuty a zavieny,
osvétleni nastupniho prosloru se rozsviti na

15 sakund, pokud nastane néktera z nasledu-
jicich situaci.

= Bez systému inteligentniho klice
- KdyZ je stisknuto tladitke pro odemknutl
dvefi na dalkovem ovladaci.
= Se systémem inteligentniho klice
- KdyZ je stisknuto tladitko pro odemknuti
dvefl na inteligentnim k&

- Kdyz je stisknuto tladitko na vnéjsi klice
dwveri.
- KdyZ se startovaci karta pfibliZi k vozidiu.

Pokud v tomto okamiiku stisknete tladitko pro
zamknuti dvefi, svétla zhasnou ockamZité.
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ODMRAZOVAC

/I, UPOZORNENI
Abyste zabranili poskozeni vodicich lit
vyhfivani upevnénych na vnitfni strané

zadniho okna, nikdy nepouiivejite pro
jaho &i5téni ostré pfedméty nebo éistice
skiz obsahujici abraziva.

% POZNAMKA

Je-li tFeba odstranit ndmrazu nebo zaml-
¥eni z Eelniho skla, postupujte podle poky-
nli nvedenych v kapitole ,,Odmrazovini
a odmlZovani felniho skla* v {éto Easti.

B Manualn| klimatizace

Odmrazovac zadniho okna

Odmrazovaé rozehfeje sklo pro odstranéni
jinovatky, mihy a tenké vrstvy ledu na zadnim
okné, kdyZz motor b&Zi,

« Pro spuiténi odmrazovace zadniho okna
stisknéte tlatitko odmrazovate zadniho
okna, které se nachadzi na panelu spinaci
na centralni konzoli. P aktivaci vyhfivani
zadniho okna se rozsviti kontrolka v pii-
slusném tladitku,

» Cheete-li vwhiivani zadniho okna vypnout,
stisknéte pfisiugné tacitko jesté jednou.

* POZNAMKA

« Je-li zadni okno pokryto silnou vrstvou
snihm, je nutné pFed spufténim vyhFivi-
ni snih z okna smést.

« Odmrazovaé zadniho okna se vypne
automaticky po asi 20 minutich, nebo
piipadné poté, co je spinad zapaloviini
piepnut do polohy OFF.

Odmrazovaé vnéjsich zpétnych zrcatek
(je-li ve vybavé)

Odmrazovani vnéjich zrcatek se zapne sou-
fasnd se zapnutim odmrazovani zadniho
okna.

Odmrazovaé pfednich stéradd

(je-Ii ve vybavé)

Odmrazovani pfednich stératl se zapne sou-
gasné se zapnutim odmrazovani zadniho
okna.
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MANUALNI SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

--------------------------

1. Tlacitko odmrazovani éelniho skia
2. Tlagitko volby reZimu

3. Oviadaé rychiosti ventilatory

4. Ovladaci tlaitko pfivodu vzduchu
5. Tladitko klimatizace

6. Oviadac pro nastaveni teploty

7. Tlatitko odmrazovan| zadniho skia

OGDED41109
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Topeni a klimatizace
I 1. MNastartujte motor.

2. Zvolte poZadovany reZim proudéni vzdu-
chu.

Jak zlepdit efektivitu vytapéni a chlazeni:
- Topeni: sf
- Chlazeni: “af

3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou
teplotu.

4, Pfepinat zdroje pfivadéného wzduchu
nastavte do polohy pfivodu éerstvého
vzduchu zvendi,

5. Ovladaéem ventilatoru zvolte jeho poZado-
vanou rychlost.

6. Cheete-li vzduch klimatizovat, zapnéte sys-
tém klimatizace.

OGDEM41111/OGDED4 1110
Volba reiimu
Tlatitko valby reZimu ovliada smér proudéni vzduchu ve vozidle.
Pokud stisknete tlaéitko jednou, pfislugny reZim se zapne; pokud ho stisknete opét, reZim se
vypne.
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.
,.l Uraveii obligeje (B, D, F*)

Proud vzduchu je pfivadén do prostoru homi
casli t&la a obliCeje. Proud vzduchu pfivadény
kazdym z vétracich priduchi maze byt navic
samostatné nasmérovan.

.
sy g Uroveii podiahy (A, C, D, E)

MNejvice vzduchu je nyni smérovano na pod-
lahu,

.
f H Odmrazovini - priaduchy (A, D)

MNejvice vzduchu je nyni smérovano na predni
sklo.

Take mizete volit 2-3 reZimy soutasné.

- reZim obligej ( 57 ) + podlaha (« &)

- reZim oblicej ( =7 ) + odmrazovani (74 )

- redim podiaha (~. #) + admrazovani (74 )

-reim oblicej () + podiaha (. 4) +
odmrazovani { 7S )

* Je-li ve wybavé.

_____________________________________________________________________________________

OGDED41210

ReZim maximélnihe odmrazovini (MAX)
Pokud zvolite rezim maximalniho odmrazova-
ni, automaticky se nastavi nasledujici nasta-
veni systému:

= Zapne se systém klimatizace,

» Bude zvolena poloha pro nasavani vnéjsi-
ho (Eerstvého) vzduchu,

Pro vypnuti redimu MAX odmrazovani stisk-
néte znovu tladitko rezimu MAX odmrazovani.

EE T R e
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Viétraci priduchy v palubni desce
Priduchy |ze otevfit nebo zavfit samostatné
koleckem,

Pomoci packy pro smé&rovani vzduchu
miZete také upravit smér proudéni vzduchu

z téchto ventilaénich otvord, jak je uvedeno
na obrazku.

R e e N
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OGDI1116
Regulator teploty
Spinade ovladani teploty vam umozfuji regqu-

lovat teplotu vzduchu piivadéneho do kabiny
VOZL.

Zména nastavene teploty:

« Otoéenim ovladate doprava zvysite
teplotu.

« Otofenim oviadace doleva sniZite teplotu.

OGDEO41115

Pfepinad zdroje pfivodu veduchu

Tento pfepinaé pougijte pro vybér pfivodu
carstveého wzduchu zvenéi nebo rezimu recir-
kulace vzduchu uvniti kabiny.

Pro zménu nasavani vzduchu stisknéte ovla-
daci tlagitko.

Poloha recirkulace vrduchu

Je-li nastaven reZim _recir-
kulace", je vzduch z kabiny
vozidla hnan pfes system
C:':':"‘D topeni, kde je vyhfivan nebo
ochlazovan v zévislosti na
zvolend funkci systému,

Poloha pFivodu (Eerstvého) vzduchu
zvendi

Je-li zvolen reZim piivodu
terstvého vzduchu zvendi,
je do interiéru vozidla piiva-
dén Gerstvy vzduch zvenci,
ktery je ohfivan nebo chla-
zen v zavislosti na tom, jaka
funkce systému je zvolena.

p
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VE bava vaseho vozidla

& POZNAMKA

Nezapomefite, fe déletrvajici vytdpéni p#i
soutasném zapnuti vnitini cirkulace vzdu-
chu zpiisobi zamlZenl pFedniho skla a boé-
nich skel a piripadné zatuchnuti vzduchu.
Navic, déletrvajici poufivani klimatizace
pii soufasném zapnuti vniténi cirkulace
vzduchu zpiisobi, Ze vzduch v prostoru pro
cestujici bude pFili suchy.

--------------------------------------------------

A VAROVANI
* Dlouhodobé pouzivani retimu klima-

tizace s recirkulaci vzduchu miZe mit
za nasledek zvyseni vihkosti ve vozi-
dle, coZ muze vést k zamlZeni oken
a zhoréeni viditelnosti.

Nenechavejte béhem spani ve vozi-
dle spustény systém klimatizace
nebo topeni. MiZe dojit k zavaZné-
mu poskozeni zdravi, nebo dokonce
k smrti v disledku poklesu hladi-
ny kysliku anebo poklesu télesné
teploty.

Dliouhodobé poutivani rezimu klima-
tizace s recirkulaci vzduchu mize
vést k matoZnosti a ospalosti, ktera
muzZe vyustit aZ ve ztratu kontroly nad
vozidlem. Mastavte tlalitko oviddani
do polohy pfivodu vnéjsiho (Eerstvé-
ho) vzduchu pfi jizdé vidy, kdyz je to
moiné.

S R S ik e e e o e e e e
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OGON41114

Oviadani rychlosti ventildioru

Ventilator je funkéni, pouze kdyZ je spinad
zapalovani v poloze ON.

Tento ovladaé vam umoZfiuje regulovat rych-
lost ventilatoru a objem vzduchu pfivadény
systémem vE&trani do kabiny vozu, Checeteli
zmenit rychlost ventilatoru, otoéte ovladatem
doprava, &imZ rychlost ventilatoru zvysite,
nebo doleva, éim# jeho rychlost snizite.

Mastavenim ovladace rychlosti ventilatoru do
polohy ,0* ventilator vypnete.

e o o o e B e o e o e e e e e T
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Ovladani systému Tipy pro provoz
Véirdni = Chcete-li zabranil pronikani prachu nebo
2t i nepfijemnych pachd skrz system vétra-
1 Hf‘stam rezim do polohy "4 . ni do interiéru vozidla, dotasné nastavie
2. Prepinaé zdroje pi:ivédénéhu vzduchu pfepinaé zdroje pfivedu vzduchu do polo-
nastavte do polohy pfivedu Cerstvého vzdu- hy .recirkulace®. Jakmile tyto nepfijemné
chu 2"‘3”'5" podminky pominou, ujistéte se, Ze jste
3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou pfepinaé vratili zp&t do polohy pfivodu Eer-
teplotu. stvého vzduchu zvenéi’, abyste v interiéru
4, Ovladagem ventilitoru zvolte jeho pozado- vozidla udrZeli své2i vzduch. Napomizete
vanou rychlost. tim k udrZeni pozornosti fidice i zachovani

jizdniho komfortu.
ocospany  Wsnen oot ket i
¥ n ? -
Klimatizace (fe-li ve vybavé) {. Hnsflavte pisin Go.poly ‘et te aﬁf tyto miizky nebyly zakryty such‘j'rln
Pro zapnuti systému klimatizace stisknste 2 Pfepinaé zdroje pfivadéneho vzduchu — u "snanem yrstvou ledu nebo jingmi
tla&itko A/C (kontrolka se rozsviti). Pro vypnuti nastavte do polohy pfivodu erstvého vzdu- prekazkami.

Kimatizace opétovné stisknéte tiatitko. ? ::’ o _ i Abyste pedesii zamlzeni vnitfni strany Eel-
' tep?;tljlmrem i Bl Sl niho okna, pfepnéte pfepinat zdroje pfivo-
; . du vzduchu do polohy pfivodu cerstvého
4. Ovladatem ventilatoru zvolte jeho pozado- weduchu spust'tr; p-ngagwanuu rychlost
vanou rychiost. ventilatoru, zapnéte klimatizaci a regula-
5. Cheete-li pfi topeni odvlhéovat, zapnéte torem teploty zadejte jejl poZadovanou

systém klimatizace.
Pokud se &elni sklo zamlZi, nastavie redim
do polohy G nebo 74 .

hodnotu.
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Klimatizace (Je-Il ve vybavé)

Klimatizaéni systém vaSeho vozidla je napl-

nén chladicim médiem R-134a nebo R-1234yf

ohleduplnym vi&i Zivotnimu prostfedi, které
neposkozuje ozdnovou vrstvu,

1. Nastartujte motor. Sfisknéte tHlacitko klima-
tizace,

2. Nastavte rezim do polohy “5f .

3. Plepinac zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu Eerstvého vzdu-
chu zvenéi nebo do polohy recirkulace.

4. Rychlost ventildtoru a teplotu vzduchu zvol-
te tak, abyste dosahli maximalniho pohadii.

*: Vade vozidlo pouZiva chladicl médium

R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na pfed-
pisech platnych ve vasi zemi v dobé jeha
vyroby.
Doporudujeme, abyste se dotazali autorizo-
vaneho opravce vozd HYUNDAI, jaké chia-
dici médium je pouZito ve vaiem voze, a to
jesté pfed provedenim servisu na systému
klimalizace.

/1. UPOZORNENI

* Servis systému klimatizace mohou
provadéf pouzre vyskoleni a certifiko-
vani technici, aby byl raruéen jeho
spravny a bezpeény provoz.

* Servis systému kiimatizace by mél byt
provadét na dobfe vétraném misté.

+ Vyparnik systému klimatizace (chla-

dici had) nesmi byt nikdy opravovén
nebo vyménovan za vyparnik demon-
tovany ze starého vozidia a nowvé
nahradni vyparniky MAC musi byt
certifikované (a oznacené) jako vyho-
vifici Normé SAE J2842.

% POZNAMKA

* Béhem vyudivini systémup klimatizace
za velmli teplého podasi p#i jizd® v kop-
covitém terénu nebo hustém provoe-
zu petlivé sledujte teplomér chladiei
kapaliny motoru. Provoez klimatizace by
mohl zphsobit pfehidti motoru. Pokud
teplomér motoru signalizuje jeho pite-
hiivini, nechejte nadéle spuftdny venti-
litor topeni, ale vypnéte klimatizaci,

* Pfi otevieni oken za vihkého pofasi se
mohou v dasledku dinnost klimatzace
vytvofit uvniti vozidia kapitky vody.
Vzhledem k tomu, Ze piilif velké mno¥-
stvi kapek by maohlo zpisobit pofkozeni
elektrickych pEistroji, méla by byt kli-
matizace zapnuta pouze pFi zavienych
oknech.
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Uz’bava vaseho vozidla

Tipy pro pouZivini klimatizace

« Jei vazidlo za horkého potasi zaparkova-
no na pfimém slunci, oteviete na kratkou
chvili vBechna jeho okna, aby byl z kabiny
vozu vyvetran horky vzduch.

+ Systém klimatizace poutivejte ke sniZeni
vihkosti uvniti vozidla za destivych nebo
vihkych dnu.

» Badhem &innosti systému klimatizace si
miZete cas od Easu poviimnout mimeho
kolisani otadek motoru, které je disledkem
pracovnich cykll kompresoru klimatizace.
To jsou bé&Zné projevy ginnosti systému.

« Abyste zajistili maximaini vykon systemu,
pouZivejte klimatizaci kaZdy mésic alespon
na nékolik minut.

+ Pfi pouZivani systemu klimatizace si muZe-
te na zemi pod vozidiem na strané spolu-
jezdce poviimnout kapicek (nebo kaluze)
gisté vody. To jsou béZné projevy Cinnosti
systému.

+ Spuiténi systému klimatizace v reZimu
recirkulace vam poskytuje funkcl maximal-
niho cchlazeni, ale pfi diouhodobéam nepie-
rZitém vyuzivani tohoto reZimu se miZe
vzduch v kabiné stat vydychanym.

« Bé&hemn ochlazovani vzduchu si miZete
nékdy povéimnout mihy vychazejici z vétra-
cich priduchi, ktera je disledkem rychlého
ochlazeni vihkého vzduchu. To jsou béZne
projevy cinnosti systému.

GCerstvy vzduch

Vymeénik

Vaeduchowy filtr Vyparnik
klimatizace Y tepla
1LDASDAT

Vzduchovy filtr klimatizace

Vzduchovy filtr klimatizace instalovany za
odkladaci schrankou zachycuje prach a ostat-
ni nedistoty, kieré pronikaji do vozidla sys-
témem topeni a klimatizace. Pokud se za
néjakou dobu nashromézdi ve filtru prach
a jiné nedistoty, mnoZstvi vzduchu proudici-
ho vétracimi priduchy se miZe sniZit, a tim
miZe dochazet k zamlZovani vnitni strany
celniho okna i ve chvili, kdy vyuZivate reZim
pfivodu &erstvého vzduchu zvenél. Pokud
se tak stane, doporucujeme wvzduchovy filtr
klimatizace vyménit autorizovanym opravcem
vozl HYUNDAL.

T
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# POZNAMKA

Viménu fAliru proviadéjie v souladu
s plinem adriby.

Jestlize je viz provozovin v obtiZnych
pedminkach, jako jsou prasné, nerovné
cesty, je nutné kontrolovat a vymiovat
filtr éastéji.

Jestlife dojde k ndhlému sniZeni mnoZ-
stvi proudiciho vzduchu, doporuéujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravee vozii HYUNDAL

Kontrola mnoZstvi chladiciho
meédia v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li mnoZstvi chladiciho média malé, bude
vykon klimatizace sniZen. Také jeho pfilis
velké mnoZstvl mdZe mit na systém klimatiza-
ce nepfiznivy viiv.

Zaregistrujete-li proto nezvyklou éinnost sys-
tému, doporutujeme, abyste si nechali system
zkontrolovat autorizovanym opravcem vozl
HYUMDAL

4\ VAROVANI - Vozidia
pouZivajici R-134a*
Protoze chladici médium

v systému je pod velmi
vysokym tlakem, musi
servis klimatizace vidy

provadét pouze vyskoleny
a certifikovany technik. Dojde-li k ome-
zeni vykonu klimatizace, je dileZité, aby
byl pouiit spravny typ a spravne mnoi-
stvi oleje a chladiciho média. V opaé-
ném pripadé by mohlo dojit k poskozeni
vozidla nebo zranéni osob.

A VAROVANI - Vozidia
pouZivajici R-1234yf*

| ProtoZze chladici médium je

mimé hoflavé a v systému

je pod velmi vysckym tla-
kem, musi servis klimati-
. zace vidy provadét pouze
vyskoleny a certifikovany
technik. Dojde-li k omezeni
vykonu klimatizace, je dile-
Zité, aby byl pouZit spravny
typ a spravné mnoistvi oleje a chladici-
ho média. V opatném pflpadé by mohle
dojit k poskozeni vozidla nebo zranéni
osob.

*: Vase wvozidlo poufiva chladici médium
R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na pied-
pisech platnych ve vasi zemi v dobé& jeho
vyroby. Doporucujeme, abyste se dotazali
autorizovangho opravce vozu HYUNDAL
jaké chladici medium je pouiito ve vaSem
voze, a lo jesté pred provedenim servisu na
systamu klimatizace.
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AUTOMATICKY SYSTEM KLIMATIZACE (JE-LI VE VYBAVE)

—

Tlatitko klimatizace

Tlatitko oviadani teploty pro stranu
fidiCe

Displej klimatizace

Tlatitko volby reZimu

Oviadaci tlagitko pfivodu vazduchu
Tladitko odmrazovani éelniho skla
Ovladaé rychlosti ventilatoru

Tlacitko odmrazovani zadniho skia

Tiatitko AUTO (automatickeho
ovladani)

10. Tladitko OFF

11. Tlaéitko pro vybér dualniho reZimu

12. Tlatitko ovladani teploty pro stranu
spolujezdce

e
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Automatické topeni a klimatizace

1. Stisknutim Hacitka AUTO zvolte tlumeny
nebo rychly reim.

Tlumeny reZim: Vzduch proudi slabé.

Rychly reZim: Vzduch proudi silngji naZ v tiu-
meném reZzimu, aby byla nastavena teplota
dosaZena rychlaji.

- O S S - 8 i i e e - e s e e e o - e Y N
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OEDEMM1123
2. PoZzadovanou feplotu nastavte stisknutim
ovladaciho tlacitka teploty.

ReZimy, otatky wentildtoru, wstup vzduchu
a klimatizace se fidi automaticky podle nasta-
vana teploty.

* POZNAMKA

* Cheete-li automaticky provoz vypnout,
poufijte nékteré =z ndsledujicich
tladitek:

- Tlaéitko volby refimu

- Tla&itko odmrazovini felniho skia

= Ovladaé rychlostl ventilétoru
Yybrana funkce bude ovlidéina rutng,
zatimeo ostatni funkee budou ovidddny
automaticky.

= Pro vade pohodli a lep3i efektivitu klima-
tizace pouijte tladitke AUTO a nastay-
te teplotu na 22 °C,

EE ]
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* POZNAMKA

Umisténi néjakého pifedmétu na snimaé
nachizejici se na plistrojové desce miike
brinit sprivné dinnosti systému topeni
a chlazeni.
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Manualné ovladané topeni

a klimatizace A gﬁ 3@ (]
Systém vytapéni a chlazeni je moiné ovladat "3 3
i manualné, stisknutim tlacitek nebo otadenim ﬁ e \ - -

oviadaéd jinych nei AUTO. V tomto pfipa-
dé systém pracuje postupné podle pofadi,
v néma byla volena tladitka nebo oviadade.

1, Nastartujte motor.

2. Zvolte pofadovany reiim proudéni vzdu- ®
chu.

Jak zlepsit efektivitu vytapéni a chlazeni:
- Topeni: wed
- Chlazeni; <

3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou
teplotu.

4, Pfepinaé zdroje pfivadéného wvzduchu
nastavte do polohy pfivodu Eerstvého
vzduchu zvenci,

5. Oviada&em ventilatoru zvolte jeho poZado-
vanou rychlost.

8. Cheoete-li vzduch klimatizovat, zapnéte sys-
tam klimatizace.

= # II,"*
Pro navrat k piné automatizovanemu systemu f " e —
stiskn&te opét tlatitko AUTO. il @ (je-li ve vybave)

OGODEMNMITIOGDEDL 1121
Volba reiimu

Tlagitko volby reZimu oviada smér proudéni vzduchu ve vozidle.
Pokud stisknete tladitko jednou, pfisiuény reZim se zapne; pokud ho stisknete opét, rezim se
vypne.

e ———— T T PP SRR e e by L ——————— S S i e b



‘Jz’ bava vadeho vozidla

"';J' Uroveii obliteje (B, D, F%)

Proud vzduchu Je pfivadén do prostoru homi
Gasti téla a obliteje. Proud vzduchu pfivadény
kaZzdym z vétracich priduchd miZe byt navic
samostatné nasmérovan.

&
“~ ,J Uroveii podlahy (A, C, D, E)

MNejvice vzduchu je nyni smérovano na pod-
lahu.

®
f ’.’ Odmrazovani — priduchy (A, D)

MNejvice vzduchu je nyni smérovano na predni
sklo.

Také muZete volit 2-3 reZzimy soutasna,

- rezim obliéej ( - ) + podiaha (. 4)

- reZim obligej { - ) + odmrazovéani (74 )
- reFim podiaha (. &) + odmrazovani ( /4 )

-reZim obliej (4 ) + podiaha (<) +
odmrazovani (74 )

* Je-li ve vybavé.

\.'J 'IlI B

\ 1 L
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OGDED41122

Rekim maximalniho edmrazovani (MAX)
Pokud zvolite reZim maximalniho cdmrazova-
ni, automaticky se nastavi nasledujici nasta-
veni systému:
« Zapne se systém klimatizace.
Bude zvolena poloha pro nasavani vnéjsi-
ho (Gerstvého) vzduchu.
* Rychlost ventilatoru bude nastavena na
VySokou.

Pro wvypnuti reZimu MAX odmrazovani stisk-
né&te znovu tladitko reZimu MAX cdmrazovani
nebo taditko AUTO.

OGDED41113

Viétraci praduchy v palubni desce

Priduchy lze oteviit nebo zavfit samostatné
koledkem.

Pomoci packy pro smérovani vzduchu
miZete také uwpravit smér proudéni vzduchu
z téchto ventiladnich otvorl, jak je uvedeno
na obrazku.

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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2. Pomoci tladitka oviadani teploty pro stranu
fidife nastavie teplotu pro stranu fidice.
Pomoci tlagitka oviadani teploty pro stranu
spolujezdce nastavie teplotu pro stranu
spolujezdee.

KdyZ je teplota pro stranu fidice nastavena na
maximum (HIGH) nebo na minimum (LOW),
dualni reZim se deaktivuje, aby bylo k dispozi-
ci maximalni vytapéni nebo chlazeni.

OGDED41124
Regulétor teploty Nastaveni teploty oddélené pro stranu
Teplota stoupne na maximum (HIGH) pfi pfidr-  Fidide a stranu spolujezdce
Zeni stisknutého tladitka A, . 1. Po stisknuti tla&itka DUAL budete moci
Teplota klesne na minimum (LOW) pf pfidrZe- nastavit individualné teplotu pro stranu fidi-
ni stisknutého tlagitka /. ¢e a spolujezdce. Také pfi manipulaci s tia-
Teplota vzroste nebo klesne po 0,5 °C. KdyZ titkem oviadani teploty pro spolujezdce se
je nastavena nejnizdi teplota, je klimatizace automaticky pfepne na rezim DUAL.

vV provozZu nepfetrzité,

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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MNastaveni teploty stejné pro stranu fidice Zmiéna jednotek teploty + POZN JﬁMKA
a stranu spolujezdce MlzZete pfepinat mezi reZimy teploty v stup-
1. Opétovnym stiskem tlaéitka DUAL deak-  nich Celsia nebo Fahrenheita nasledovné:
tivujete dualni rezim. Teplota pro stranu  Podrite stisknuté tlaitko DUAL a soutasné
spolujezdce bude nastavena na stejnou  podrite stisknuté tlaitko drovné obliteje ~—J
hodnotu jako teplota pro stranu fidice, 3 sekundy nebo déle.
2. PouZijte tlacitka ovladani teploty pro stranu  Displej se zméni ze stupiu Celsia na stupné
fidice. Teploty pro stranu fidige | spolujezd-  Fahrenheita nebo naopak.
ce budou nastavené stejné.

V pripadé, ¥e doElo k vyhiti nebo odpojeni
akumuldtoru, bude reZim teploty nastaven
automaticky na stupné Celsia.
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Poloha recirkulace veduchu

" Je-li nastaven reZim  recirkula-
4y ce", je vzduch z kabiny vozidla
hnan pfes systém topeni, kde
je vyhfivan nebo ochlazovan
v Zavislosti na zvolené funkci

systemu.

Poloha pfivodu (¢erstvého) veduchu
OGDEO41125

zvendi
Pfepinat¢ zdroje pfivodu vzduchu Je-li zvolen reiim pfivodu &er-
Tento pfepinal pouzite pro vybér pfivadu stvého vzduchu zvendi, je do
terstvého vzduchu zvenéi nebo reZimu recir- interiéru vozidla pfivadén Ser-
kulace vzduchu uvnitf kabiny. stvj vzduch zvenéi, ktery je
Chcete-li zmé&nit rezim zdroje pfivodu vzdu- ohfivan nebo chlazen v zavis-
chu, stisknéte pfepinac. losti na tomn, jaka funkce syste-

mu je zvolena,

% POZNAMKA

Nezapomeiite, fe déletrvajici vytapéni pii
soutasném zapnuti ynitini cirkulace vzdu-
chu zpiisabi zamlZeni pfedniho skla a boé-
nich skel a pfipadné zatuchnuti vaduchu.
MNavie, déletrvajici pouZivini klimatizace
pfi soufasném zapnuti vnitfni ecirkulace
vzduchu zpiisobi, Ze vzduch v prostoru pro
cestujici bude pfFili§ snehy.

-------
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4\ VAROVANI

* Dlouhodobé pouiivani rezimu klima-
tizace s recirkulaci vzduchu mize mit
za nasledek zvydeni vihkosti ve vozi-
dle, coZ muze vést k zamlzeni oken
a zhorieni viditelnosti.

* Nenechavejte béhem spani ve vozi-
dle spustény systém klimatizace
nebo topeni. Maze dojit k zavainé-
mu posdkozeni zdravi, nebo dokon-
ce k smrti v disledku poklesu
hladiny kysliku anebo poklasu téles-
né teploty.

* Diouhodobé pouZivani rezimu klima-
tizace s recirkulaci vzduchu muZe
vést k matoZznosti a ospalosti, ktera
miie vylstit aZ ve ztratu kontroly nad
vozidlem. MNastavte tladitko ovladani
do polohy pfivodu vnéjgiho (Eerstvé-
ho) vzduchu pfi jizdé vidy, kdyZ je to
moZné.

OGDEDS 1128
Ovladani rychlosii ventilatoru
Ovladaci spinac rychlosti ventilatoru umodiu-
je regulovat otacky ventilatoru,
Zména otacek venlilatoru:
= Dtocenim oviadade doprava (+) zvysite
otacky ventilatoru.
= Otodenim ovladate doleva (-) sniZite otac-
ky ventilatoru.

Cheete-li ventilator vypnout, stisknéte tlacitko
QFF.

OGEDENM 1127
Klimalizacea

Pro zapnuti systému klimatizace stisknéte
tladitko A/C (kontrolka se rozsviti).

Pro wvypnuti klimatizace opé&tovné stisknéte
tlacitko,

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Ovladéani systému Tipy pro provoz
Vétrani » Chcete-li zabranit pronikédni prachu nebo

1. Nastavte rezim do polohy & .

2. Pfepinat zdroje pfivadéngého vzduchu
nastavte do polohy pfivodu derstvého vzdu-
chu zvenci.

3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou
teplotu.

4. Oviadadem ventiltoru zvolte jeho poZado-
vanou rychlost.

OGDEO41128  VytApéni

Refim OFF 1. Nastavte rezim do polohy e .
~ar 2 Pfepinaé zdroje pfivadéného vzduchu
Pro vypnuti klimatizace stisknéte tlaCitko OFF.
MiZete viak stile oviadat tladitka reZimu nastavte do polohy pfivodu Zerstvého vzdu-
vstupu vzduchu, dokud je spina& zapalovani chu zvendi.
v poloze ON. 3. Regulatorem teploty zvolte poZadovanou
teplotu.

4 Owladaéem ventilatoru zvolte jeho poZado-
vanou rychlost.

5. Chcete-li pfi topeni odvihiovat, zapnéte
systém klimatizace.

- Pokud se éelni sklo zamlZi, nastavie rezim
do polohy G nebo 74 .

nepfijemnych pachi skrz systém vetra-
ni do interiéru vozidla, dofasné nastavie
pfepinaé zdroje pfivodu vzduchu do polo-
hy recirkulace". Jakmile tyto nepfijemne
podminky pominou, ujistéte se, Ze |ste
pfepinat vratili zpét do polohy ,pfivodu Eer-
styého vzduchu zvenéi®, abyste v interiéru
vozidla udrzeli své#i vzduch. NapomizZete
tim k udr¥eni pozormosti fidi¢e i zachovani
jizdniho komfortu.

Systém topeniivétrani nasava vzduch mfiz-
kami pfimo pfed Gelnim oknem. Proto dbej-
te, aby tyto mfizky nebyly zakryty suchym
listim, snéhem, vrstvou ledu nebo jinymi
pfekazkami.

Abyste pfedegli zamlZeni vnitfni strany el-
niha okna, pfepnéte pfepinat zdroje pfivo-
du vzduchu do polohy pfivedu Zerstvého
vzduchu, spusfte poZadovanou rychiost
ventilatoru, zapnéte klimatizaci a regula-
torem teploty zadejte jeji poZadovanou
hodnotu.
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Klimatizace (fe-li ve vybavé)

Klimatizatni systém vaseho vozidla je napl-

nén chladicim médiem R-134a nebo R-1234yf

ohleduplnym vGEi Zivotnimu prostfedi, které
neposkozuje ozdnovaou vrstvu,

1. Nastartujte motor. Stisknéte tlaéitko klima-
lizace.

2, Nastavte re3im do polohy 5 .

3. Pfepinat zdroje pfivadéného vzduchu
nastavte do polohy pfivodu Gerstvého vzdu-
chu zvenéi nebo do polohy recirkulace.

4. Rychlost ventilatoru a teplotu vzduchu zvol-
te tak, abyste dosahli maximéalniho pohodli.

*: Vade vozidlo pouZiva chladici médium

R-134a nebo R-1234yf v zavislosti na
pfedpisech platnych ve va&i zemi v dobé
jeho vyroby.
Doporuéujeme, abyste se dotazali autori-
zovaného opravce vozu HYUNDAI, jake
chladici médium je pouZito ve vadem voze,
a to jesté pfed provedenim servisu na sys-
tému klimatizace.

/Iy UPOZORNENI

* Servis systemu klimatizace mohou
provadét pouze vyskoleni a certifiko-
vani technici, aby byl zaruden jeho
spravny a bezpeény provoz.

* Servis systému klimatizace by mél byt

provadét na dobfe vétraném misté,

* Vyparnik systému klimatizace (chia-

dici had) nesmi byt nikdy opravovén
nebo vyménovén za vyparnik demon-
tovany ze starého vozidla a nové
nahradni vyparniky MAC musi byt
certifikované (a oznacené) jako vyho-
vujici Normé SAE J2842,

R e e e i e e o e O

* POZNAMKA

* Béhem vyuZivani systému klimatizace
za velmi teplého poéasi pii jizdé v kop-
covitém terénu nebo hustém provo-
zu pedlivé sledujte teplomér chladici
kapaliny motoru. Provoz klimatizace by
mohl zpisobit pfehitdati motoru. Pokud
teplomér motoru signalizuje jeho pie-
h¥ivini, nechejte naddle spuftdny{ venti-
litor topeni, ale vypnéte klimatizaci.

* PFi otevieni oken za vlhkého pofasi se
mohou v disledlu ¢innosti klimatizaee
vytvorit uwvnité vozidla kapitky wvody.
Vzhledem k tomu, Ze pFili§ velké mnoZ-
stvi kapek by mohlo zpiisobit po¥kozeni
elektrickyeh pristroji, méla by byt kli-
matizace zapnuta pouze pi zavienych
oknech.

RS S S e o e o
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Tipy pro pouZivini klimatizace

» Je-li vozidlo za horkého potasi zaparkova-
no na pfimem slunci, oteviete na kratkou
chvili v&echna jeho okna, aby byl z kabiny
vozu vyvétran horky vzduch.

« Systemn klimatizace pouZivejte ke sniZeni
vihkosti uvnitf vozidla za destivych nebo
vihkych dnil.

« B&hem G&innosti systému klimatizace si
miZete &as od &asu poviimnout mimého
kolisani otacek motoru, kleré je disledkem
pracovnich cykld kompresoru klimatizace.
To jsou béiné projevy cinnosti systému.

« Abyste zajistili maximalni vykon systému,
pouZivejte klimatizaci kaZzdy mésic alaspon
na nékolik minut,

« Pfi pouZivani systému klimatizace si miZe-
te na zemi pod vozidlem na strané spolu-
jezdce poviimnout kapitek (nebo kaluze)
Cisté vody. To jsou béZne projevy Cinnost
systemu.

= SpuSténi systému klimatizace v rezimu
recirkulace vam poskytuje funkci maximal-
niho ochlazeni, ale pfi dlouhodobém nepfe-
trZitém wyuZivani tohoto reZimu se mizZe
vzduch v kabing stat vydychanym.

« B&hem ochlazovanl vzduchu si mlZete
nékdy poviimnout mihy vychazejici z vétra-
cich priduchd, ktera je disledkem rychiého
ochlazenl vihkého vzduchu. To jsou béZné
projevy Ginnosti systemu.

Cearstvy vzduch

Ventilator
Vzduchovy filtr
klimatizace

Vyménik
tepla
TLDASOAT

Viyparnik

Vzduchovy filtr klimatizace

Vzduchowy filtr klimatizace instalovany za
odkladacl schrankou zachycuje prach a ostat-
ni nedistoty, které pronikaji do vozidla sys-
témem topeni a klimatizace. Pokud se za
néjakou dobu nashromazdi ve filtru prach
a jiné nefistoly, mnoZstvi vaduchu proudici-
ho vétracimi praduchy se muZe snidit, a tim
miZe dochazet k zamlZovani vnitfni strany
gelnfho okna | ve chvili, kdy vyuZivate redim
pfivodu éerstveho vzduchu zventi. Pokud
se tak stane, doporulujeme vzduchovy filtr
klimatizace vyménit autorizovanym opravcem
vozu HYUNDAI.
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# POZNAMKA

* Y¥ménu filtru providéjte v souladu

s planem udriby.
JestliZe je viiz provozovin v obtifnych
podminkach, jako jsou prainé, nerovné
cesty, je nutné kontrolovat a vyméfiovat
filtr Castéji.

« Jestlize dojde k ndhlému sniZeni mnoi-
stvi proudiciho vzduchu, doporutujeme,
aby systém zkontroloval autorizovany
opravee vozi HYUNDAL

Kontrola mnozstvi chladiciho
meédia v klimatizaci a maziva
kompresoru

Je-li mnogZstvi chiadiciho média malé, bude
vykon klimatizace snizen. Také jeho pfilis
velké mnoZstvi miZe mit na systém klimatiza-
ce nepriznivy viiv.

Zaregistrujete-li proto nezvyklou ginnost sys-
tému, doporugujeme, abyste si nechali systéam
zkontrolovat autorizovanym opravcem vozl
HYUMNDAL.

A VAROVANI - Vozidia
pouzivajici R-134a*
Protoie chladici médium

v systému je pod velmi vyso-
kym tlakem, musi servis
klimatizace vidy provadét

pouze vyskoleny a certifiko-
vany technik. Dojde-li k omezeni vykonu
klimatizace, je dulezité, aby byl pouzit
spravny typ a spravné mnoistvi oleje
a chladiciho média. V opaéném pfipadé
by mohlo dojit k poskozeni vozidla nebo
zranéni osob.

A VAROVANI - Vozidia
pouZivajici R-1234yf*

mirné hoflavé a v systému

je pod velmi vysokym tla-
kem, musi servis klimati-

I ProtoZe chladici médium je

zace vidy provadét pouze
vysSkoleny a certifikovany
techinik. Dojde-i k omezeni

vykonu klimatizace, je dile-

#ité, aby byl pouZit spravny
typ a spravné mnoZstvi oleje a chladici-
ho média. V opatném pfipadé by mohlo
dojit k podkozeni vozidla nebo zranéni
osob.

b =

*: VaSe vozidlo pouZiva chladici médium

R-134a nebo R-1234vyf v zavislosti na pred-
pisech platnych ve vasi zemi v dobé jeho
vyroby. Doporutujeme, abyste se dotazali
autorizovaného opravee vozi HYUNDAIL
jaké chladici medium je pouiito ve vasem
voze, a to jesté pfed provedenim servisu na
systému klimatizace.
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ODMRAZOVANI A ODMLZOVANI CELNIHO SKLA

A VAROVANI - Vyhfivani
&elniho skia

Nepougivejte polohu %/ v prubéhu
ochlazovani za extrémné vihkého pota-
si. Rozdil mezi teplotou venkovniho
vzduchu a teplotou pfedniho skla by
mohl zpisobit zamiZeni vnéjsi strany
predniho skla a zplOsobit tak sniZeni
viditelnosti. V takovém pfipadé nastav-
te tlatitko volby rezimu do polohy =
a ovladaé rychlosti ventildtoru na niZsi
rychlost.

112

V zdjmu dosaZeni maximalini ucinnost
funkce rozmrazovani nastavie nejvy3si tep-
lotu a ventilator nastavte na nejvy3si otacky.
Je-li #adouci, aby b&hem rozmrazovani
nebo odmiZovani oken proudil do prostoru
nohou teply vzduch, zvolte reZim proudéni
vzduchu do prostory nohou — rozmrazovani
oken.

Pfed wyjetim v2dy odstrafite snih a led
z &alniho a zadniho okna, z vnéjsich zpét-
nych zrcatek a viech boénich oken.
Odstrafite snih také z kapoty motoru
a miizky pro nasavani vzduchu, zvysite tim
(&innost topeni a rozmrazovani a sniZite
pravdépodobnost zamlZovani vnitini strany
galniho okna.

v

OGDED41129

Manuélni systém klimatizace

Pro odmiZeni vnitini strany celniho
skla

1.

2.
3.
4,

Mastavte rychlost ventilatoru na poZadova-
nou droven.

Zvolte poZadovanou teplotu.

Vyberte polohu 37.

Bude automaticky zvolena poloha pro
nasavani vnéjsdiho (Eerstvého) vzduchu.
Je-li vybrana poloha “#/, je automaticky
aktivovana klimatizace (je-li ve vybavé).

Jestlize neni automaticky vybran reZim nasa-
vani vnéjgiho (terstvého) vzduchu anebo
klimatizace, stisknéte pfislusné tlacitko.

OGDEN41130

Pro odmrazeni vnéjsi strany &elniho skla

1. Mastavte rychlost ventilatoru na nejvyssi
olacky.

2. Nastavte teplotu na nejvy$si urove.
3. Vyberte polohu T#7.

4. Automaticky se zapne nasavani vnéjsiho
(Eerstvého) vzduchu a klimatizace,
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OGDEM113I

Automaticky systém klimatizace

Pro odmiZeni vnitfni strany éeiniho skla

1. £volte poZadovanou teplotu,

2. Nastavte rychlost ventilatoru na pozadova-
nou urover.

3. Stisknéte tladitko .

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podle zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnejsiho (Cerstvého) vzduchu,

Pokud nebude klimatizace vybrana automatic-

ky, stisknéte pfislusné tladitko ruéné, Jestlize

je zvolena poloha #{J, nizka rychlost ventila-
toru se zméni na vysokou.

R R N N e e e R e i

OGDED41132

Pro odmrazeni vnéfsi sirany éeinfho skla

1. Nastavte teplotu na nejvy2Si Grovefi (HIGH).

2. Mastavte rychiost ventilatoru na nejvyisi
otadky.

3. Btisknéte tladitko 4

4. Klimatizace bude automaticky zapnuta
podie zjisténé teploty prostfedi a zapne
se nasavani vnéjsiho (Cerstvého) vzduchu.

— MaE041135

Systém aufomatického odmiZovanf
(Pouze v pfipadé automatického systému
klimatizace, je-Ii ve vybavé)

System automatického odmlZovani sniZuje
pravdépodobnost zamlZovani wnitini strany
telniho skla tim, Ze automaticky snima vihkost
na vnitini strané &elniho skla.

System automatického odmiZovani funguje,
kdyZ je zapnuty systém kiimatizace.

k POZNAMKA

Systém avtomatického odmlZovani nemusi
fungovat normdlng, kdyZ je vndji teplota
niksi nez -1 °C,

e e e
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Tento indikator se rozsviti, kdy2
systém automatického odmlZo-
vani detekuje vinkost na wnitfri
strané ¢elniho skla, a aklivuje se.

W

AUTO

Pokud je ve vozidle vice vihkosti, jsou pouZity
dalsi kroky.

Krok 1: Zapnuti klimatizace
Krok 2: Poloha Gerstvého vzduchu

Krok 3: Smérovani proudu vzduchu na éelnl
sklo

Krok 4: Zvy&eni proudu vzduchu na celni sklo

Je-li vade vozidlo vybaveno systémem auto-
matického odmiZovani, bude tento systém
automaticky aktivovan, kdyZz budou spinéne
podminky. AvSak pokud byste chtéli deak-
tivovat systém automatického odmiZovani,
stisknéte tladitko pfedniho odmrazovace 4krat
v prubéhu 2 sekund pfi stisknutem tacitku
AUTO. Indikator blikne 3krat na znameni,
?e systém byl deaktivovan. Chcete-li sys-
tém automatického odmlZovani pouZit znowvu,
dodrZujte niZe uvedeneé postupy.

Pokud se akumulator vozidla vybil nebo byl
odpojen, dojde k restartu stavu logiky odml-
Zovani.

* POZNAMKA

Pokud se pokusite klimatizaci vypnout
ruéné, kdyZ je systém automatického
odmlZovéni zapnuty, indikator automatic-
kého odml¥ovini blikne 3krit na znamend,
Ze neni moZné Klimatizaci vypnout.

/!, UPOZORNENI

Nedemontujte kryt senzoru umisténého
na horni hrané celniho skla na strané
fidiée. Mohlo by dojit k poskozeni sou-
éasti systému, které by nemuselo byt
kryté zarukou poskytovanou na vas viz.
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FUNKCE CISTY VZDUCH
(JE-LI VE VYBAVE)

OGDEO41214

KdyZ je spinag zapalovani pfepnut do polchy
ON, funkce Cisty vzduch se zapne automa-
ticky.

Take se tato funkce automaticky vypne, kdyz
je spinaé zapalovani pfepnut do polohy OFF.




Uz' bava vadeho vozidla

ODKLADACI PROSTORY

/', UPOZORNENI

* Aby nedosio ke kradeii, nenechévajte
cenné predméty v zavazadiovém pro-
sforu.,

= Béhem fizdy méjte odklddaci prosto-
ry vidy zaviené. Nepokousejte se
umistit do odklddacich prostord prilis
mnoho véci, vika pfihradek by potom
nemohla byt bezpecéné zaviena.

A VAROVANI - HoFlavé
materialy

Meskladujte ve voze cigaretové zapalo-

vace, lahve s propanem nebo jiné hofla-

vél/explozivni materialy. Tyto pfedméty
mohou zaéit hofet anebo explodovat
v pfipadé, fe je vozidio po uréitou dobu

vystaveno vysokym teplotam.
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Pfihradka ve stfedové konzole
(je-li ve vybavé)
Cheete-li oteviit odkladaci schranku ve stie-

dové konzole, zatlaite na packu a potom
Zvednéte knyt.

Vysuvna loketni opérka
(je-li ve vybavé)
Viysunuti dopfedu

Uchopte pfedni éast loketni opérky a vytahné-
te ji smérem dopiedu

Zasunuti dozadu
Zallatte opérku dozadu dlani.

A VAROVANI

Nedrite prfedni éast opérky (1), kdyi
ji zasouvate dozadu. Mohlo by doijit
k sevieni vasich prstd.




OGDO41138

Odkladaci pfihradka

Cheete-li otevfit odkladaci schranku, zatlacte
na Hatitko a schranka se otevie automaticky.
Po pouziti odkladaci schranku zaviete.

A\ VAROVANI

Abyste zabranili zranéni v pfipade
nehody nebo prudkého zastaveni, vidy
béhem jizdy méjte odkladaci pfihradku
zavienou,

/1. UPOZORNENI

Neskladuje v odkladaci schrince pfills
diouho potraviny.

S S

Chiadici pfihradka

(je-li ve vybavé)

V odkladaci schrance miZete skladovat ple-

chovky s napaoji nebo jiné véc v chladu.

1. Zapn&te klimatizaci. Teplota v chladi-
ci schrance se bude ménit podle teploty
nastavené na klimatizaci.

2. Oteviete ovladad do oteviené polohy.

3. Pokud chladici schranku nepouzivate, otod-
te ovladat do zaviena polohy.

OGDED41141

 POZNAMKA

Pokud néjaké pfedméty blokuji vétraci
priiduch, je efektivita chlazeni v chladiei
piihrddece omezeni.
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A VAROVANI

V chiadici pfihradce neskladujte rychle
se kazici potraviny, protoZe pfihradka
nemusi byt schopna zajistit vhodnou
teplotu tak, aby byla zachovana jejich
cerstvost.

-
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OGO041139
Drzak na sluneéni bryle

Chcete-li oteviit driak na slunecéni bryle,
zatlatte na jeho kryt a drZak se pomalu
otevfe. UloZte své slunedni bryle do drZaku

se skly sméfujicimi ven. Zatladenim drZak
zaviete.

A VAROVANI

* Do driaku na slunecni bryle nevkla-
dejte Zadné pfedméty mimo sluneé-
nich bryli. Také pfedméty by mohly byt
vymritény z driaku v pfipadé nahlého
zastaveni nebo nehody a mohly by
zranit cestujici ve vozidle.

* Meotevirejte driidk siuneénich bryli,

kdyi je vozidio v pohybu. Otevieny
drzak slunecnich bryli by mohl branit
pohledu do vnitfniho zpétného zrcatka.

OGDED42314

Schranka v zavazadlovém
prostoru (kombi)

Do téchto schranek mlZete uloZit 1&karnicku,
vystrazny trojdhelnik (pfedni schranka), nafa-
di apod., abyste j@ méli snadno dostupné,

+ Uchopte paku na horni strané krytu a zved-
néte ho.

L

B 3dvefové a Sdvefové modely B

OGDE042310

Boéni schranka v zavazadiovém

prostoru (je-li ve vybavé)

Boéni schranku v zavazadlovém prostoru

muZete pouZit k uskladnéni malych véci.

» Cheete-li kryt otevfit, zatdhnéte packu
nahoru a kryt Zvednéte,



Vz’bava vaseho vozidla

VYBAVA INTERIERU

=1 OGDED41142

Zapalovac cigaret

(je-li ve vybavé)

Zapalovac cigaret je funkEnl, kdyZ je spinac
zapalovani v poloze ACC nebo ON.

Cheete-li pouit zapalovac cigaret:

Zatlatte zapalovaé do objimky.

Jakmile je zapalovaé zahfaly, automaticky
vyskoéi zpét do polohy .pfipraven®.
Doporuéujeme, abyste pouZivali nahradni dily
od autorizovaného prodejee vozd HYUMNDAIL

S S e e I ————p——peep——Ep PR P R R R B S Rttt e

A VAROVANI

« Po nakhaveni nedrZte zapalovad
zatla&eny, mohlo by dojit k jeho pfe-
hiati.

* Pokud zapalovat nevyskoci béhem
30 sekund, vyjméte jej ven, zabranite
tak jeho prehfati.

Powiivani daldich doplnku zapojova-

nych do této zasuvky (holici strojek, pfi-
ruéni vysavaé, konvice na kidvu apod.)
muZe rasuvku podkodit nebo zpisobit
rdvadu na elekitrickém systému.

K pouzivani popelniku oteviete viko.
K vymontovani popeiniku za Ogelem vyprazd-
néni nebo &ist&ni jej vytdhnéte nahoru a ven.

L . o o= ey ]



Vz' bava vadeho vozidla

A VAROVANI - Pouziti

popelniku

* MNepouZivejte popelniky ve vozidle
jako odpadkové koSe.

* OdloZenim nedopalku cigarety nebo
zapalky do popelniku s hoflavy-
mi materialy miZe dojit ke wzniku
poZaru.

Drzak na napoje

/1 UPOZORNENI

Pfi ¢isténi rozlitych kapalin nevysusuj-
te dridk na ndpoje vysokou teplofou.
Mohli byste poskodit chromovou éast
driiku na napoje.

A VAROVANI - Horké

tekutiny

= Béhem jizdy vozidla nepokladejte do
drzdkld napoji neuzaviené nadoby
s horkymi tekutinami. Pokud se horka
tekutina vylije, miZe vas popalit.
Takové popaéleni fidite miZe zplsobit
ztratu kontroly nad vozem.

» V zajmu sniZeni nebezpeéi zrané-
ni v pfipadé nehody nebo nahlého
zastaveni nepokladejte béhem jizdy
do driakd napoji nezavfené nebo
nezajiéténé lahve, plechovky nebo
sklenice apod.

4\ VAROVANI

Nevystavujte plechovky a lahve pfimé-
mu sluneénimu svétlu. Jejich umisténi
v horkém vozidle miZe zplsobit, Ze

vybuchnou.

/7 UPOZORNENI

Nepoklédejte nezakryté poharky do
driékii ndpoju, kdyz je vozidlo v pohy-
bu. Pokud by dodlo k rozliti kapaliny,
mohlo by to mit za nasledek poruchu
elekiroinstalace.

OGDENM1144

Salky nebo malé ldhve s napoji mohou byt
uloZeny do drzakd napoji.

Typ B
Cheete-lil pouZit driak na napoje, oteviete
wiko.

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Vz’ bava va3eho vozidla

OGD04 1184

Zadni

Chcete-li pouZit driak na napoje, stahnéte
dold loketni opériu.

Drzak na lahve
Do drzaku miZete uloZit lahav.

% POZNAMKA

Do dridku miZete vklidat pouze lihve,
jak je to ve voze oznimeno ndipisem
+BOTTLE ONLY (POUZE LAHYE)".

Sluneéni clona

Sluneéni clonu pouZivejte pro zastinéni
pfed pfimym oslnénim prochazejicim &elnim
oknem nebo bodnimi okny.

Cheete-li clonu pouzit, sklopte ji dold.
Chcete-li pouzivat slunecni clonu na bocnim
okné, sklopte ji smérem doll, uvolnéte ji
z drZzaku (1) a pootofte na stranu.

Cheete-li pouZit kosmetické zrcatko, stahnéte
dold sluneéni clonu a oteviete kryt zrcatka (2).
Checate-li pouzit osvétleni kosmetického zreat-
ka, rozsvitte ho. (je-li ve vybavé)
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Vibava vaseho vozidla

* POZNAMKA

Po pouZiti zaviete bezpelné viko vnitiniho
zrcitka a vrafte sluneéni clonu do jeji
pitvedni polohy.

B Zadni (3dvefové a Sdvefové modely,
je-li ve vybavd)

/. UPOZORNENI - Osvétieni
kosmetického zrcatka
(je-li ve vybavé)
Pokud kosmetické zrcétko nepouiivite,
vidy pfesurite spinaé do polohy vypnu-
to. Pokud je sluneéni clona zavfena bez

vypnuili osvétleni, muze dojit k vybiti
akumulatore mebo poskozeni clony.

A VAROVANI

V ramci zachovani bezpeénosti davejte

pozor, aby vam sluneéni clona nenaru-
&ila vyhled ven.

= OGDEOD42315

Zasuvka

# Vice informaci o tom, jak pouzivat kosme-  Ejakiricka zasuvka je uréena pro dobijeni mobilniho telefonu nebo jinyich piistroji konstruova-

ticke zr?ﬂko, ”ﬂldﬁta v oddilu Osvétleni  nyech pro pouziti s elektroinstalaci vozu, Tyto pfistroje by nemély pfi chodu motoru odebirat vice
interiéru” v t&to Easti. nes 10 A



Vz’ bava vaseho vozidla

A, UPOZORNENI

« Poutivejte elektrickou zasuvku, pouze
kdyi motor béZi, a po pouditi vytahné-
te kabel pfistroje ze zasuvky. Dalsi
poutivani prislusenstvi pfi vypnutém
motoru milfe zposobit vybitl akumu-
latoru.

» Pouzivejte pouze 12V elekiricke spo-
tfebice s pfikonem mensim neZ 10 A.
Pokud byste pouili spotfebic s vyssi
spotfebou, mohlo by dojit k prehfati
elektrické zdsuvky anebo elektroin-
stalace ve vozidle a nasledné k poru-
ée alektrickych systému.

« Pfi pouiivédni elektricke zasuvky
nastavte klimatizaci nebo topeni na
nefnizéi provozni drover.

« Pokud elektrickou zdsuvku nepoui-
véte, zaviete jaji kryt.

* Nékteré elektronické pfistroje mohou
pfi zapojeni do elektrické zasuvky
vozu zpusoboval elekirické ruseni.
Takové pfistroje mohou zpdsoboval
nadmérnou hluénost a nefunkénost
jinych elektronickych systému nebo
zafizeni pouiZivanych ve vagem voze.

« Dohlédnéte na to, aby elektricka zafi-
zeni byla fédné zapojena. Pokud by
nebyla, mohlo by dojit k nesprivné
funkci elektrickych systému.

« Poufivate-li elektrické zafizeni s bate-
rif, mife elektricky proud téci z elek-
trického zafizeni do vozidla, coi midie
zpusobit poruchu elektrickych systé-
md. Proto pouZivefte pouze elekiricka
zarizeni, ve kterych nemuZe vzniknout

zpétny proud.

A VAROVANI

Mestrkejte prst nebo cizi pfedméty
(§pendlik atd) do elektrické zasuvky
a nedotykejte se ji vihkou rukou. Mohl
by vas zasahnout elekiricky proud.

OGDED41150

Pomocny vstup, rozhrani pro
USB a iPod

(je-li ve vybavé)

Je-li vage vozidio vybaveno pomocnym vstu-
pem anebo USE portem nebo rozhranim pro
iPod, mi2ete vyuZit pomocny vstup pro pfipo-
jeni audiozafizeni, rozhrani USE k pfipojeni
USB a také rozhrani iPod k pfipojeni iPodu.

* POZNAMKA

PFi pouZivini pFenosnych audiozarize-
ni pfipojenych do elektrické zdsuvky se
mitie pii prehrdvini ozyvat hluk. Pokud
se tak stane, poufijte pfimo zdroj napdjeni
pienosného audiozafizeni.,

# Pod® je ochrannd znamka spolecnosli
Apple Inc.

-y



Vibwa vaseho vozidla

VésSak na saty

A\ UPOZORNENI

* Nevéste (éiké obleky, mohly by
poskodit vésak.

* Pfi otevirdni a rzavirdni dvefi budie

opatrni. Mohli byste do dvefi pFivFit
odév nebo cokoli jiného.

e o T T T R S e e e el e L T T T sy —

| OGDED41219

Ukotveni pedlahovych rohozi
(je-li ve vybavé)

Pokud pouZivate podiahové rohoZe, zkont-
rolujte, zda jsou upevnény k podlaze vaseho
vozidia. Toto uchyceni jim brani v posunuti
bé&hem jizdy.

A VAROVANI

Pfi instalaci JAKEKOLIV podlahové

rohoie do vozidla musite dodriovat

nasledujici pokyny.

* Pfed jizdou s vozidlem zkontrolujte,
zda jsou podlahové rohoZe bezpeéné
upevnéné k drzakam.

* Mepoutivejte ZADNE podlahové roho-
Ze, kiteré se nedaji spolehlivé upevnit
k driakom ve vozidle.

* Nepokladejte podiahové rohoze
jednu na druhou (napf. univerzal-
ni pryzovou rohoZ na kobercovou
rohoZ). Ma kaZdém misté byste méli
pouiit pouze jednu roho.

« DOLEZITE — Vas voz byl vyroben
s ukotvenim pro podiahové rohoZe na
strané fidice, které je uréeno pro bez-
pecné pfidrZeni podiahovych rohozi
na misté. Aby nedochizelo k naru-
seni pohybu pedalu, firma HYUNDAI
doporucuje, abyste pouzivall rohoz
HYUNDAI uréenou pro instalaci do
vaseho vozu.




Vz’bava vaseho vozidla

B ddvefové a Sdvefové modely
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DGDE042312

Sit’ v zavazadlovém prostoru

(je-li ve vybavé)

Abyste zabranili posouvani zavazadel v zava-
zadlovern prostoru, miZete pouZit Ctyfi drzaky
umisténe v zavazadiovem prostoru pro uchy-
ceni zavazadlove sité.

Pokud potfebujete sit, doporuéujeme, abys-
te kontaktovali autorizovaného opravee vozl
HYUNDAI.

Tento symbol oznacuje polohu pfed-
nich drzakl (kombi).

/1 UPOZORNENI
PFi pfepravé kiehkych nebo rozmérnych

pfedmétd musite byt opatrni, aby nedo-
Slo k poskozeni pfedméty nebo vozu.

A VAROVANI

NEPREPINEJTE zavazadiovou sit.
VZDY dbeijte, aby vas oblitej i télo bylo
v pripadé uvolnéni Gchytu sité mimo
drahu jejiho odpruzeni. NEPOUZIVEJTE
zavazadlovou sit', kdyZ popruh jevi vidi-
telné znamky opotfebeni nebo posko-

Zani.

OGD041148

Kryt zavazadlového prostoru
(3dvefové a Sdveiové modely)

Kryt zavazadloveho prostoru pouZijte k zaknyti
Zavazadel uloZenych v zavazadlovem pro-
storu.

Kryt zavazadlového prostoru se zvedne pfi
otevieni zadnich vyklopnych dvefi. Odpojte
popruh (1) z dr¥&ku, cheete-li kryt vratit do
jeho puvodni polohy. Cheete-li demontovat
kryt zavazadlového prostoru Gplné, zvednéte
ho pod dhlem 50-stupfit a vytahnéte ho ven
(2). Pfi instalaci krytu pouZijte opaény postup.
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Vibava vaseho vozidla

/!y UPOZORNENI

= KdyZ vracite kryt zavazadiového pro-
storu do jeho puvodni polohy, pfidri-
te ho a pak ho spustte dold.

* Nejezdéte s vozidlem s demontova-
nym krytem. Mohlo by dojit k posko-
zenl krytu.

* Kryt zavazadiového prostoru se miZe
zvednout pii otevieni zadnich vykiop-
nych dvefi. Dohlédnéte na to, aby
zavazadla ze zadniho krytu byla ukli-
Zena do bezpedi.

= Protofe by mohlo dojit k poskozeni
nebo deformaci krytu zavazadiového
prostoru, nepusoble na kryt pfilig
velkou silou, ani na néj nepokladefte
t8ika zavaradia.

A VAROVANI

* Pii jizdé nepokladejte Zadné pred-
méty na kryt zavazadlového prosto-
ru. V pfipadé nehody nebo nahlého
zastaveni by tyto predméty mohly byt
vrieny do kabiny vozidla a zapfiginit
poranéni cestujicich.

* Nikdy nedovoite nikomu cestovat
v zavazadlovém prostoru. Ten je
uréen pouze pro pfevoz zavazadel.

* Udriujte rovnovahu vozidla a hmot-
nost nakladejte co nejvice dopfedu.

R e e e e T O D e OO O e S o o vt g B i 0 e . i i e

Oddélovaci sit’' (kombi)

(je-li ve vybavé)

Vase vozidio je vybaveno odd&lovaci siti.
KdyZ naloZite naklad na zadni sedadla nebo
do zavazadlového prostoru, musite namon-

tovat oddélovaci sit za pfedni sedadla nebo
Zadni sedadla.

Jejim (&elem je pomoci ochranit hlavy cestuji-
cich a zabranit pfedmétdm

v nekontrolovaném pohybu dopfedu v pfipadé
celniho narazu,

MNa obou stranach potahu stropu se nachazi
osm dridkd na haky nad opérkami hlavy
pre upevnéni homi strany a na podlaze za

prednimi nebo zadnimi sedadly pro upevnéni
dolni strany.

QGDED42300

MontaZ oddélovacl sité

1. Oteviete kryt driaku, ktery chcete pouZit,
v poloze (1) nebo (2).

2. VloZte homi tyc sité do velkého otvoru (3)

a potom ji zajistéle zasunutim do malého
otvoru (4).
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A VAROVANI

* Nedovolte sedét cestujicim na zad-
nich sedadlech nebo v zavazadlovém
prostoru za oddélovaci siti.

* Ma zadnim stfednim sedadle nesmi

sadét cestujici, pokud je oddélovaci
sit' nainstalovana za zadnimi sedadly.

Oddélovaci sit' miZe narusovat pou-
Ziti bezpeénostniho pasu zadniho
stfedniho sedadla.

— — * MNenakladejte naklad do vyde, kterad
S OGDEQ42303 pfesahuje horni konec oddélovaci
£ sité,

Erﬁ:vun;t? popruhy pomoci nastavovaciho s Kbt iRl .
tézky naklad do vyse, ktera pfesahuje
opéradio, a to i kdyZ je nainstalovana

(5 Y
] Ld

oddélovaci sit.
A VAROVANI * Nenakladejte naklad s ostrymi hrana-
* Dohlednéte na to, aby oddélovaci sit’ mi, které by mohly projit skrz oddéio-
byla dostateéng napnuta a popruhy un::i sit'.
bezpeéné upevnéte. Popruh musite » Neplsobte pfilis velkou silou na

upevnit aZ poté, co se presvédcite,
%e jeho hik je | ind vioZeny do oddélovaci sit, napfiklad zavésova-

drbidn na hik. nim téZkého nakiadu na ni.
OGDEMM2302 * Ujistéte se, Ze jsou opéradla Fadné
3, Zavéste hak ruzich sité do pislus- ZRpEINA.
: ¥ na popruzich sité do pfis
nych drzakl na podlaze za pfednimi nebo
zadnimi sedadly.

W Tento symbol oznaluje polohu
drzakd na haky na podlaze za

M‘: zadnimi sedadly.

R S S e e e i i e e e
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Demontad# oddélovaci sité

1.Pomoci nastavovacich prvk(  povolte
popruhy a uvolnéte haky popruh( z dr2akl
na haky.

2. Demontujte horni tyé sité Jajim protaZenim
skrz velké otvory.

3. Demontuje oddélovaci sit.

S e e e

----------------------------------

OGDED42304

Ochranna roletka zavazadlového
prostoru (kombi) (je-li ve vybavé)
Cchrannou roletky zavazadlového prostoru

pouZijte k zakryti zavazadel uloZenych v zava-
zadlovéem prostoru.

QGDEO42305

Pouiiti ochranné roletky zavazadiového

prostory

1. Zatdhnéte ochrannou roletku za drfadlo
smérem k zadi vozidla (1).

2. VioZte vodici kellk do voditka (2).

* POZNAMKA

Ochrannou roletku vytihndie za stied
driadla, aby nedeflo k vyklouznuti vodici-
ho koliku z voditka.



Vz’bswa vaseho vozidla

Kdyi ochrannou roletkn nepougivite:

1. Zatahnéte za ochrannou roletku dozadu
a doll, abyste ji uvolnili z voditek.

2. Ochranna roletka se automaticky zasune
Zpat.

* POZNAMKA

Ochranns roletka se nemusi automaticky
zasunout zpét, pokud neni Gpiné vytake-
nfi. Uplné ji vytdhnéte a potom nechejte
navinoul.

DemontaZ ochranné roletky

zavazadioveho prosioru

1. Zatlaéte vodici kolik smé&rem dovnitf.

2. Phi stisknutém vodicim koliku  wvylahnéte
ochrannou roletku.

A VAROVANI

* Na echrannou roletku zavazadlového
prostoru nepokiadejte Zadné pfedme-
ty. V pfipadé nehody nebo nahlého
zastaveni by tyto pfedméty mohly byt
vrieny do kabiny vozidla a zapfi€init
poranéni cestujicich.

* Nikdy nedovolte nikomu cestovat
v zavazadlovém prostoru. Ten jJe
uréen pouze pro pfevoz zavaradel.

* Udriujte rovnovahu vozidla a hmot-
nost nakladejte co nejvice dopfedu.

. UPOZORNENI

Protofe miZe dojfit k poskozeni ochran-
né roletky zavazadiového prostoru,
nepoklédejte na ni #adna zavazadia,
kdyi je vytaZena.

___________________
_________________________________________________________________________________________________________________________________________
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OGDEN42307

Systém kolejnic v zavazadliovéem
prostoru (kombi) (je-li ve vybavé)

Systém kolejnic v zavazadlovem prostoru
miZe zabranit posunovani zavazadel v zava-

zadlovém prostoru.

o e o e e D R o o o e e T I B e e

Zabudovani oddélovaci tyée

VloZte oba sloupky (A) oddélovaci tyée do
otvor( v kolejnicich.

Cheete-li oddélovaci tyé posunout, polote
ruku na stranu sloupku a zatladte dold
rameno (B).

Ujistéte se, 78 oba sloupky zaklapnou na
swych mistech,

Cheete-li uvalnit pas, otoéte homi prvek (C)
doleva nebo doprava, aZ cvakne.

Nyni miZete vytahnout pas (D) a zajis-
tit svij naklad vedenim pasu kolem ndj
a vioZenim haku (E) doprostfed odd&lovaci
tyge (F).

U velkych zavazadel mifete zajistit oba
haéky do sebe.

Abyste zajistili, 2e se pas zablokuje, otoéte
horni prvek (C) zpét do zaji&téné polohy (1).

1, UPOZORNENI

* Oba sloupky oddélovaci tyée musi
byt mamontované nebo demontované
soucasné,

* Max. zatizeni: 30 kg s jednim popru-
hem 40 kg s dvéma popruhy

R B S S S i T e O G O D . et - e
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Nasazeni zdvésu na vodici kolefnici
Nasadte zavés (A) do mista, kde je moZné
jej viozit do kolejnice.

Cheete-li zavés posunout, stisknéte tlacitko
(1) a pohybujte zavésem po kolejnici.

= Ujistéte se, Ze zavés zaklapne na svém
miste.

-

Cheete-li zajistit naklad, vytahnéte naho-
ru haéek (2) uprostfed zavazadlového
prostoru.

MNyni mizete namontoval napiifklad popruh
pro upevnéni zavazadia k haku.

« Zavés neni moZné pouzit v misté, kde se

vklada do kolejnice nebo vyjima z kolejnice
(3).

/1. UPOZORNENI
TaZna sila: max. 30 kgf. na 1 zavés
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VYBAVA EXTERIERU

OEDO48090
MontaZni pfipravek pro stfesni
nosic (je-li ve vybavé)
Pro mont&® stfedniho nosife miZete pouZit
montaZni pfipravek na stfefe.
Ffi montazi stfeséniho nosidée pouZijie nasle-
dujici postup.
1. VioZte tenky nastroj (mincl nebo plochy

Sroubovak) do Stérbiny a odsuite kryt ve
sméru Sipky na krytu,

A VAROVANI

Pro cdstranéni krytu montazniho pfi-
pravku pouZijte minci nebo plochy
Sroubovak.

Pokud byste pouiili nehet, mohli byste
sa zranit.

OEDO46091

2. Ototte kryt o 180 stupid a vipZte kryt do
otvoru na stfefe, jak je zndzornéno na
obrazku,

* POZNAMKA

Abyste kryt neziratili, nasad’te ho na stfe-
chu diive, neZ nainstalujete stiefni nosié.

3. Kdy?2 stfedni nosié nepouZivate, vratte knyt
zpét na jeho misto.

* POZNAMKA

KdyZ je vozidlo vybaveno stiefnim oknem,
nesmite umistit ndklad na stfechu tak, Ze
by pirekdfiZel pohybu stifeSniho okna.

/Iy UPOZORNENI

* Pl pfevaZeni nékladu na strese pfi-
jméte takova opatfeni, aby nedodlo
k poskozeni stfechy vozidia.

= Pii prevaieni velkych pfedméitd na
stfese se ujistéte, Ze nepresahuji
celou délku a Sifku stfechy.
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« P pPepravé nakladu na stfednim
nosiéi vidy jezdéte pomalu a zatac-
ky projizdéjte opatmé. Nahlé poryvy

A VAROVANI
« MNasledujici udaj je maximalni hmot-

nost, kterou miZe byt stfedni nosié
zatizen.
Naklad roziokte na stfesnim nosici co

vétru, pfirodni nebo zplisobené pied-
jizd&jicimi vozidly, mohou pusobit na
naklad uloZeny na stfednim nosici

nejrovnomérnéji a pevné jej zajistéte
proti pohybu.

STRESNI BO kg
NOSIE | ROVNOMERNE ROZLOZENYCH

MaloZenim nakladu nebo zavazadel

nahlym vztlakem. To plati zejména
v pfipadé, kdy pfevaiite ploché pied-
méty, jako jsou prkna nebo matrace.
MaZe v disledku toho dojit k padu
nakladu z nosite a tim k poskozeni
vadeho vozidla nebo vozidel ve vasi

na stfegni nosié o hmotnosti vyssi, blizkosti.

nei je specificovano maximalni zati- « Abyste zabranili poskozeni nebo

Zeni, muZe dojit k poskozeni vaseho ziraté nakladu ze stresniho noside

vozidla. béhem jizdy, kontrolujte pfed wvyje-
- Tazisté vozidla se pfi naloZeni tim i béhem jizdy bezpeéné upevnéni

zavazadel na stfesni nosié zvysi. nakladu.
Vyvarujte se prudkym rozjezdam,
nahlym manévrim nebo jizdé vyso-
kymi rychlostmi, jelikoZ by tim mohlo
dojit ke ztraté kontroly nad vozidlem
nebo k jeho pfevraceni s nasledkem
nahody.
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AUDIOSYSTEM
% POZNAMKA

Pokud si na wiz nainstalujete viasini
vybojkové sviétlomety typu HID, miie
dochdzet k rufeni ma audiozaiizenich
a elektronice.

1 UPOZORNENI

* Pfed vjezdem do prostoru s nizkou
svétiou vyskou nebo do mycky anté-
nu demonitujte jejim otacenim proti
sméru hodinovych rudidek. V opaé-
ném pfipadé by mohlo dojit k posko-
zeni antény.

* Pfi opétovné montaii antény je dulei-
té, aby byla fadné utaZena a nasfave-
na do vzpfimené polohy, jen tak bude

maZné zajistit dobry pfijem. Mizete ji
demontoval pfi zaparkovani vozidia

ORMBABTHAN nebo naklédéni nékladu na stiedni
Anténa nosié.
Stfednf anténa *+ Pokud vezele zavazadla na stfesnim
Pro pfijem rozhlasového vysilani v pasmech nosici, nenakladejte naklad do biiz-
AM i FM je ve vasem vozidle pouZita sties- kosti antény, abyste nenarusili pfijem.

ni anténa. Tato anténa j@ demontovatelna.
Chcete-li ji demontovat, otacejte ji proti sméru
hodinovych ruéicek. Cheete-li anténu namon-
tovat, otadsjte ji po sméru hodinovych rucitek.
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OGDEO41212

Dalkové ovladani audiosystému
(je-li ve vybavé)

Spinace dalkové oviadani audiosystému jsou
v zajmu zvyseni bezpefnosti jizdy osazeny
na volantu.

. UPOZORNENI

Nemanipulujte nékolika spinaci dalko-
veho oviddédni audiosystému soudasné.

VOL (4 /=) (1)
« Zatladenim packy nahoru zvisite hlasitost.
+ Zatladenim pagky dolu sniZite hlasitost

SEEK (/N /N ) (2)

Tladitko SEEK/PRESET pini rizné funkce,
a to v zavislosti na tom, v jakém rezimu se
systém nachazi. Pro nésledujici funkce by
mélo byt tladitko stisknuto 0,8 sekundy nebo
déle.

Redim RADIOPRIJIMACE

Bude pinit funkci tiagitka AUTO SEEK
(AUTOMATICKE HLEDANI).

Reim piehravade CD diski

Bude pinit funkei tlagitka FF/REW (rychly
posun vpledivzad).

Pokud tladitko SEEK stisknete na dobu kratsi
nez 0,8 sekundy, bude v jednotlivich redi-
mech pinit nasledujici funkce.

ReFim RADIOPRIJIMACE

Bude pinit funkci tiaditek PREDVOLEB (stanic
uloZenych v paméti).

ReZim piehravafe CD diski

Bude pinit funkci tladitka TRACK UP/DOWN
(NASLEDUJICI/PREDCHOZI SKLADBA).

Podrobné informace o funkelich tlagitek pro
oviadan/ audiosystému naleznete v dalSim
textu této cash.

MODE (3}
Stisknutim tohoto tladitka vyberete radiopfiji-
maé nebo pfehravaé kompakinich diskd.

MUTE (4)
= Stisknutim tlacitka MUTE (ZTLUMIT) utlu-
mite zvuk.

» Opétovnym stiskem tladitka
(ZTLUMIT) zvuk Znovu zapnete.

MUTE

"""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""""" 41149
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Prijem FM

=

IONOSFERA.__

Jak autoradio pracuje

Signaly rozhlasového vysilani v pasmech AM
a FM jsou vysilany prostiednictvim vysilacich
véZi rozmisténych v okoli mést. Tyto signaly
jsou phjimany anténou vaseho vozu. Poté je
tento signél zachycen autoradiem a reprodu-
kovan reproduktory ve vasem vozidle.

Pokud je vase vozidio v dosahu silného
rozhlasového signalu, je precizni konstrukci
vadeho audiosystému zajisténa vysoka kva-
lita reprodukce. V nékterych pfipadech vaak
signdl, ktery zachytite ve vozidle, nemusi
byt dostateén& silny ani cisty. MiZe to byt
zplsobeno riznymi faktory, jako je vzdalenost
od vysilate blizkost rozhlasového wysilate
jiné stanice, nebo pfitomnost budov, most(
nebo jinych velkych terénnich prekaZek v této
oblasti.

Prijem v pasmu AM
IONOSFERA

F 4

s
LW

Vysilani v pasmu AM lze pfijimat ve vatSich
vzdalenostech ne# vysilani v pasmu FM. To
proto, #e radiové viny v pasmu AM jsou ple-
naSeny na nizkych frekvencich. Tyto dlouhe
nizkofrekvencni radiové viny jsou schopny
kopirovat zakfiveni zemského povrchu, aniZ
by unikaly do atmosféry. Kromé loho se
ohybaiji okolo pfekazek, takfe poskytuji lepsi
pokryti signalem.

Rozhlasova stanice v pasmu FM

Vysilani v pasmu FM je pfenaseno na vyso-
kych frekvencich a neni schopno kopirovat
zemsky povrch. Proto se vysilani FM vetSinou
zirdcl v pomémé kratké vzdalenosti od vysi-
late. Signaly v pasmu FM jsou také snad-
no oviivnitelné blizkosti budov, hor a jinych
pfekazek. To miZe byt pfiginou takovych
podminek pro pfijem, které vas mohou dovest
k dojmu, Ze chyba je ve vasem autoradiu,
Masledujici podminky jsou béZné a nezname-
najl poruchu autoradia:
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+ Ziraceni signdlu - Um&ma s rostouei vzda-
lenosti od wvysilate rozhlasové stanice
signal slabne a zvuk se ziraci. Pokud
tato situace nastane, doporucujeme vam,
abyste naladili jinou rozhlasovou stanici se
silnéjsim signalem.

Chvéni/statika - Slaby signal rozhlasovych
slanic v pasmu FM nebo velké terénni
pfekazky mezi vysilatem a vadim autora-
diem mohou zplsobovat ruSeni signalu,
ktere je pfiinou vyskytu zvukl statiky nebo
chvéni, Omezenim vysokych tong (vysSek")
v reprodukci je moZno tento efekt ponékud
potlacit, dokud se pfijem nezlepsi.

= Zaména stanic - Jakmile zafne signal roz-

hlasové stanice v pasmu FM slabnout,
muZe se ozvat silngjsi signal jiné rozhlaso-
ve stanice na blizké frekvenci. Je to proto,
Ze vase autoradio je zkonstruovano tak,
aby se .drZelo” nejéistiiho signalu. Pokud
lato situace nastane, naladte jinou rozhla-
sovou stanicl se silngjSim signalem.

Mnohonasobné ruseni - Signaly rozhlaso-
veho wysilani, pfijimané z riznych smérd,
mohou zplsobovat zkresleni nebo chvéni
signalu, To miZe byt zapfi¢inéno bud pfi-
mym a odraZzenym signalem téZe rozhla-
sove slanice, nebo signaly dvou stanic
s blizkymi frekvencemi. Pokud nastane
tato situace, pfeladte na jinou rozhlasovou
stanici, dokud se pfijem nezlepsi.

Pouzivani mobilnich telefoni
a obcanskych radiostanic

Pfi pouziti mobilniho telefonu uwniti vozu
uslySite hiuk, ktery muize byt produkovan
audiosystémem. Tento hluk neni pfiznakem
zadné poruchy audiosystému. V takovém pfi-
padé pouZivejte mobilni telefon co nejdale od
audiosystému,

/1 UPOZORNENI

Pri poufiti takovych komunikaénich
systémi, jako je mobilni telefon nebo
radiostanice uvnitf vozidla, musi byt
instalovdna samostatnd vnéjii anténa.
Pokud je pro pouZivani mobilnich tele-
foni a radiostanic poufivana samostat-
na vnitini anténa, muie byt elektricky
systém vozidla rusen a tim negativné
ovlivnen bezpeiny provoz vozu.

I e
A VAROVANI

NepouZivejte mobilni telefon, kdyZ Ffidi-

te. Chcete-li mobilni telefon pouit, méii

| byste zastavit na bezpeéném misté,
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Péce o disky (jsou-li ve vybavé)

» Je-|i teplota ve vozidle pfilis vysoka, ote-
viete pred pouzitim audiosystéemu vaSeho
vozidla okna a vzduch v kabiné vyvatrajte.

= Je nezakonné kopirovat a pouzivat sou-
bory MP3I/WMAJ/AAC/WAVE bez souhlasu
viastnik( autorskych prav. PouZivejte proto
pouze origindlni disky CD.

= Chrafite disky pfed potfisnénim tékavymi
latkami, jako jsou napfiklad benzen a fedi-
dia, b&Zné Cislici prostifedky a magneticke
spreje uréené pro analogove disky.

» Zabranite tim poskozeni povrchu disk(. P
manipulaci disky uchopte pouze za vnéjsi
okraj] nebo okraj stfedového otvoru.

« Pfed pfehravanim ofistéte disk kouskem
mékkéaho hadfiku (offete jej od stfedu smeé-
rem Kk okraji).

* Dbejte, abyste povrch disku neposkodili,
a nepolepujte je Zadnymi paskami nebo
papirovymi Stitky.

» Zajistéte, aby do CD pfehravade nebyl vio-
Zen Zadny jiny pfedmét neZ kompaktni disk
(nevkladejte soutasné vice nei jeden disk).

» Po pouZiti udrzujte disky ve svych obalech,
abyste je ochranili pfed pogkrabanim nebo
Znedistenim.

------------------------------------------------

+ Prehravani nékterych typu diskd (CD-R/
CD-RW CD) nemusi byt spravne, a lo
v zavislosti na wyrobci, zplsobu wyroby
a zplsobu uloZeni zaznamu. Pokud byste
za téchto okolnosti nadale pouzivali takove
disky, mohlo by dojit k poskozeni funkce
audiosystému vaseho vozu.

% POZNAMKA - Prehréavani

nekompatibilnich audio CD

s ochranou proti kopirovani
Nékteréd disky chrinéné proti Kepirovini,
kteréd negpliuji mezindrodni normy audio
CD (Red Book), nemusi byt ve vafem
audiosystému piehrdviny. Pamatujte si,
prosim, Ze pokud se pokusite prehrivat
disky chrinéné pied kopirovinim a CD
piehrdval je nebude schopen sprivné pie-
hrdit, mohou byt pofkozené tyio disky, ne
vas prrehrivacg,
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W Piehrava& CD diski: AC110AGEE/AC100AGEE

# Na pfistroji se nenachazi logo 3 Bluetooth . pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bluetooth™
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B Pfehravaé CD diski: AC110ABEG/AC110AGEN/AC 111 ABEE/AC100ABEG/IACT100AGEN/ACT0TABEE

# Ma pfistroji se nenachazi logo €)Bluetooth, &BR-DS pokud nepodporuje bezdratovou technologii Bilustooth®.
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| ] @ Pl T ]

OVLADACI PRVKY A FUNKCE
SYSTEMU

# Displej a konkrétni nastaveni se mohou lisit
v zavislosti na zvoleném audiosystému.

Hiavni jednotka audiosystému

1. I (VYSUNOUT)
+ Vysune disk.

« Pfepne do reZimu FM/AM,

» Vidy, kdyZ stisknete toto tlacitko, zméni se
redim v pofadi FM1 = FM2Z = FMA = AM
= AMA. (% Pro model s RDS)

« Vidy, kdyZ stisknete toto tlaéitko, zméni se
reZim v pofadl FM1 = FM2 = AM.

# KdyZ zvolite Setup (Nastaveni)=Display
(Displej), objevi se rozbalovaci okno radio-
pfijimace, pokud je u poloZky [Mode Pop up
(Rozbalovaci ckno refimu)] vybrano (On_J.
Kdyz je zobrazeno rozbalovaci okno, miZe-
te pomoci oviadade ) TUNE nebo tiatitek

B - B v orat poZadovany redim,
£ MEDA

« Pfepne do reZimu CD, USB MP3, iPod, BT
MP3, AUX.

« Vidy, kdyZ stisknete toto tlacitko, zméni se
rezim v pofadi CD, USB, iPod, AUX, My
Music (Moje hudba), BT Audio.

4 KdyZ zvolite Setup (Nastawenij>Display
(Displej), objevi se rozbalovaci okno
médii, pokud je u poloZky [Mode Pop up
(Rozbalovaci okno reZimu)] vybrano [ On_ ).
KdyZ je zobrazeno rozbalovaci okno, miZe-
te pomoc! oviadate @) TUNE nebo tladitek

| 1 E vybrat poZadovany rezim.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________

- Zobrazi obrazovku telefonu.
# Pokud neni telefon pfipojeny, objevi se
obrazovka pro navazanl spojeni.

- I S

- Refim radiopfijimaée: Automaticky vyhleda
rozhlasové stanice.

» ReZimy CD, USE, iPod, My Music (Moje
hudba)

- Kratké stisknuti tiacitka (méné neZ
0.8 sekundy). Pfesune na nasledujici
nebo pfedchozi skladbu (soubor).

-Dlouhé& stisknuti  tla&itka (vice neZ
0,8 sekundy): Pfesune aktualni skladbu
rychle dozadu nebo dopfedu.

6. Oviladac PWRNOL
- @ Vypinad: Stisknuti ovladade zapne/
vypne napajeni.

« (@ Oviadaé hlasitosti: Nastavuje hlasitost
pfi otaceni doleval/doprava.

o i S
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9. BEER - BEE (Picdvolby)

« Reiim radiopfijimade: UlaZi frekvence
(kanaly) nebo wyvola uloZené frekvence

7. I
« Prepne do reZimu FM,
« Vizdy, kdyz stisknete tofo tladitko, zmé&ni se

reZim v pofadi FM1 = FM2 = FMA, (kanaly).
s I . Re#imy CD, USB, iPod, My Music (Moje
+ Pfepne do reZimu AM. hudba)

- BEER: Opakované prehravani
- BB Nahodné prehravani

« V' rozbalovacich oknech Radio
(Radiopfijimag), Media (Meédia), Setup
{Mastaveni) a Menu (Mabidka) se &islem
wybira konkrétni nabidka,

10. [EED.

« Rezim MP3, CD, USB: Hledani sloZky
* Rezim iPod; Pfesune do nadfazené slofky
= FM: Hledani programu podie RDS typu

= \idy, kdyz stisknete toto tlagitko, zméni se
reZim v pofadi AM = AMA,

= Vzdy, kdyZ kratce stisknete toto tlacitko
(méné neZ 0.8 sekundy), vypne disple] =
Zzapne displej = vypne displej.

# Funkce audiosystému zustane zachovand,
pouze displej se vypne. Pokud je disple|
vypniuty, miZete ho znowu zapnout stisknu-
tim kterghokoliv tlacitka.

————————————————————————————————————————————————————
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12. [

« Rezim radiopfijimace
-Dlouhé stisknuti tlacitka (vice neZ
0,8 sekundy): Pfehraje 5 sekund z kaZde
nalezené rozhlasové stanice.
« Reiim CD, USB, iPod
- Dicuhé& stisknuti tlatitka (vice neZ
0,8 sekundy): Pfehraje 10 sekund z kaZdé
skladby (souboru).
# Opét stisknéte Hacitko cheete-li
pokrafovat s poslouchanim aktuaini sklad-
by (souboru).

SETUP

« Kratké stisknuti Uaéitka (méné nei
0,8 sekundy): Pfepne do reZimi Displej,
Zvuk, Hodiny, Nastaveni systemu.

» Dlguhé stisknuti tladitka (vice neZ
0,8 sekundy): Pfepne na obrazovku
Mastaveni Casu.

14. [E

Zobrazi nabidky pro aktualni reZim.

e perm———————— TR RS EE LR E L e o o T T o

15. @) Ovlada& TUNE

- Re¥im radiopfijimate: Méni frekvenci pfi
otadeni doleva/doprava.

» ReZm CD, USB, iPod: Pii otaeni doleval
doprava prochazi skladbami (soubory).

% Kdy? se zobrazi poladovana skladba,
miZete jeji pfehravani spustit stisknutim
ovladale.

« Posunuje kurzor ve véech nabidkach
a vybira poloZky.

M e e e i T O s e e e e R R S
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NASTAVENI DISPLEJE
Stisknéte tlacitko » vyberte [Display

(Displ moci oviadate ) TUNE nebo tla-
cltka b vyberte nabidku pomoci ovia-
date @ TUNE.

o o o o e e e B e e e e R B S B N DU U o o e e L D I R e e e e e S = S mE

Mode Pop up (Rozbalovaci okno
rezimu)
[Mode Pop up (Rozbalovaci okno reZimu)] p
prepnuti na ((On ) zméni reim vybéru.
- KdyZ je zw:rlanu On, muieta stlsknuﬂm
EHCEN RADIC vyvolat
rozbalovaci okno pro zménu rezlr'nu

Scroll Text (Rolovani textu)
[Scroll Text (Rolovani textu)] » nastaveni

{E Zachova rolovani textu.

- ((Ofi ) : Text roluje pouze jednou.

Song Info (Informace o skladbé)

Pfi pfehravani souboru ve formatu MP3 zvolte
zobrazeni poZadovang informace z moZnosti
‘Folder/File (SloZka/Soubor) nebo ‘Album/
Artist/Song (Album/interprat/Skiadba)

NASTAVENI ZVUKU

Stisknéte tla&itko F vyberte [Sound
(Zvuk)] pomoci ovladace TUMNE nebo tla-
Citka » vyberte nabidku pomoci ovia-
TUNE.

dade
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Audio Settings (Nastaveni
audiosystemu)

Tato nabidka vam umoZni nastavit ‘basy,
stfedy a vwyiky' a pfedni/zadni a pravoullevou
stereovahu,

iyberte [Sound Settings (Mastaveni zvuku)]

» zvolle nabidku pomoci oviadade @) TUNE

» ototte oviadatem @) TUNE doleva/dopra-

va a nastavie

+ Bass (Basy), Middle (Stfedy), Treble
(Vysky): Mastavi charakteristiky zvuku.

+ Fader (Stereovéha pfednifzadni), Balance
(Stereovaha levy/pravy):. Pfesune zvuk
dopfedu/dozadu nebo doprava/doleva.

« Default (Vychozi): Obnovi vwchozi nastaveni.

# Return (Navrat): Pfi nastavovani hodnot se

opétovnym stisknutim oviadaie @ TUNE

vratite do nadfazene nabidky.

Funkce Power Bass (Zesileni
basti)

Jedna se o funkci audiosystému, kiera
Zvyrazfiuje basy.

Vyberte [Power Bass (Zesileni basd)] »

nastavte pomoci  ovladade
© TUNE.

Ovladani hlasitosti zavislé na
rychlosti

Tato funkce se pouZiva k automaticke regulaci
urovné hlasitosti podle rychlosti vozidla.
Vyberte [SDVC] p nastavie jednu ze 4 drovni
[Off (Vyp) / Low (Nizka) / Mid (Stfedni) / High
(Vysoka)] pomoei oviadaée @ TUNE.

Volume Dialogue (Hiasitost
dialogu)
Mastavuje hlasitost pro rozeznavani hlasu.

Zyolte [Volume Dialogue (Hlasitost dialogu)]
» nastavte hlasitost pomoci ovladade TUNE.
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NASTAVENI HGDIM

Stisknéte ﬂaﬁitku Sl » vyberte [Clock
(Hodiny)] i ovladate @ TUNE nebo
tlagitka i vyberte nabidku pomoci
oviadade @) TUNE.

= O e e e e e
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Clock Settings (Nastaveni hodin)

Tato nabidka se pouziva pro nastaveni Casu.
Vyberte [Clock Settings (Nastaveni hodin)] »
nastavte pomoci oviadade @) TUNE » stisk-
néte oviadad ) TUNE.

# Upravou zvyraznéného Cisla nastavite
[hodiny], pak stisknéte ovlada& TUNE,
abyste mohli nastavit [minuty].

Day Settings (Nastaveni dne)

Tato nabidka slouZi k nastaveni data (DD/
MM/RRRR).

Vyberte [Day Settings (Mastaveni dne)] »
nastavte pomoci ovladace
néte oviadad @ TUNE.

) TUNE p stisk-

# Otacenim ovladade nastavie zvyraznény
udaj, pak ovladat stisknéte, abyste se
presunuli na dal3i Gdaj. (zadejte v pofadi
den/mésicirok)
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Zobrazeni hodin, kdyz je napajeni NASTAVENI TELEFONU Pair Phone (Sparovat telefon)
vypnuté (je-li ve vybavé) N -
Viyberte [Clock Disp (Zobrazeni hadin)]. (Pwr /1y UPOZORNENI

Offy (pfi vypnutéem napajeni) # nastavie  Stisknéte tlagitko » vyberte [Phone Abyste mohll sparovat mobiini telefon
“on_J{_off ] pomoci oviadade @) TUNE. (Telefon) oci oviadace @) TUNE nebo  Podporujici technologii Bluetooth?,
+(On_]: Zobrazi éas/datum na obrazovce. tiagitka ?r vyberte nabidku pomoci  Musite nejprve provést proces ovéfeni

. . oviadade ) TUNE. a pripojeni. Proto nemufete spédrovat
: Viypne zobrazeni. sviij mobilni telefon, kdy fidite vozidlo.

Proto najprve s vozidiem zastavie.

Time format (Format ¢asu)

Tato funkce se pouZiva pro nastaveni
12/24hodinového formatu éasu v audiosys-
térmu.

Zyolte [Time Format (Format asu)] b nastav-
te 12Hr / 24Hr pomocl oviadade L) TUNE

Automatic RDS Time
(Automaticky cas podie RDS)

Tato moZnost se pouZiva pro automatické
nastaveni &asu pomoci synchronizace s RDS.
Zvolte [Automatic RDS Time {Automaticky cas

podle RDS)] » nastavte_ on W off ) pomocl
oviadace (£ TUNE.

+ [ on_} Zapne automaticky &as.
. Vypne.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Zvolte [Pair Phone (Sparovat telefon)]

» nastavte pomoci oviadaée Q) TUNE.

(0 Wyhledejte zafizeni podle nazvil zobra-
zenych na wvaiem mobilnim telefonu
a pokusle se navazat spojeni.

(@ Zadejte heslo zobrazengé na displaji.
(Heslao: 0000)

# Nazev zafizeni a heslo budou na displaji
zobrazeny asi 3 minuty. Pokud nebude
sparovani dokonfeno do 3 minut, bude
proces sparovani mobilniho telefonu auto-
maticky ukonéen.

Zobrazi se zprava o dokondenl sparovani,

# U nékterych mobilnich telefond po sparova-
ni automaticky nasleduje navazani spojeni.

# Je moZné sparoval aZ p&t mobilnich tele-
fonl podporujicich bezdratovou technologii
Bluetooth®,

Phone List (Seznam telefonil)

Zobrazi se nazvy aZ 5 sparovanych telefona.
symbol [ k] se zobrazi pfed pravé pfipojenym
telefonem.

Vybé&rem po2adovaného nazvu nastavie
vybrany telefon,

= Plipojeni mobilniho telefonu

Viyberte [Phone List (Seznam telefond}]
¢ vyberte mobilnl telefon pomocl oviadace
@TUNE » vyberie [Connect Phone (Pfipojit
telefan)].

(@ Vyberte mobilni telefon, kiery neni pravé
pfipojeny.

(2) Pfipojte vybrany mobilni telefon.

Zobrazi se zprava o navazani spojeni.

# Pokud je néjaky telefon jiZ pfipojeny, musite
ho odpojit a pak teprve vybrat novy telefon
pro pfipojeni.

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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- Odpojeni pfipojeného telefonu

Vyberte [Phone List (Seznam telefonid)] »
berte mobilni telefon pomoci ovladace

a TUNE p wyberte [Disconnect Phone

{Odpaoijit talefon)].

(D Vyberte pravé pfipojeny mabilni telefon.
(@ Odpojte vybrany mobilni telefon,
Zobrazi se zprava o dokonéeni odpojeni.

« Zména pofadi pfipojeni (pricrity)

Tato funkce se poufiva pro zménu pofadi
(priority) pfi automatickém pfipojovani sparo-
vanych mobilnich telefona.

Vyberte [Phone List (Seznam telefond)] &
vyberte poloZku [Priority {Priorita)] pomoci
ovladade (@ TUNE »vyberte mobilni telefon
s prioritou 1.

(@ Vyberte [Priority (Priarita]].
@ Ze sparovanych telefonl vyberte telefon,
ktery ma mit prioritu 1.
Zobrazi se zménéné pofadi priorit.
& Jakmile zménite pofadi pfipojeni (prioritu),
pfipoji se novy mobilni telefon s prioritou 1.
- Kdy# neni moZné pfipojit telefon s prioritou
1: Systém se automaticky pokusi pripojit
k poslednimu pfipojenému telefonu.
- Kdy# neni mozné pfipojit se K naposledy
pfipojenému telefonu: System se pokusi
o piipojeni k telefonu v pofadi padle sezna-
mu sparovanych telefond,
- Pfipojeny telefon automaticky ziska priority
1.

« Yymazani telefonu

Vyberte [Phone List (Seznam telefona)] »
berte mobilni telefon pomoci ovladade
&TUME » wyberte [Delete (Vymazat)].

(@) Vyberte pozadovany mobilni telefon.

@ VymaZte vybrany mobilni telefon.

Zobrazi se zpréva o dokongeni vymazani.
# Kdyz se pokusite o vymazani pravé

pfipojeného telefonu, bude talafon nejprve
odpojen.

A UPOZORNENI

« Kdy# vymaZete mobilni telefon, budou
vymazdny take kontakty tohoto
telefonu.

» Aby byla zaruéena stabilni bezdrato-
véd komunikace Bluetooth®, vymaite
mobilni telefon z vaseho audiosys-
tému a také vymaite audiosystém
z vadeho mobilniho telefonu.
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Pfeneseni kontaktd
Tato funkce se pouZiva k pfeneseni kontakiu
a historie hovorl do audiosystemu.

Zvolte [Contacts Download (Pfeneseni kon-
takt)] b vyberte aviadatem (@ TUNE.

/v UPOZORNENI

» MNékteré mobilni telefony nemusi pod-
porovat proces preneseni kontaktu.

« Pokud mobilni telefon pouiiva jiné
postupy, bude pfeneseni kontaktd
zastaveno. Jif prenesené kontakty
budou vioZeny.

« Chcete-li pfenést nové kontakty,
vymaite vdechny dfive ulofené kon-

takty, nei zahdjite pfenos.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Auto Download (Automatické
pieneseni kontaktu)

Je moZné nastavit systém tak, aby nove
kontakty a historie hovorld byly preneseny
automaticky pfi pfipojeni mabilniho telefonu.

Zvolte [Autc Download (Automatické pre-
neseni)] » nastavie ((On J{ Off | pomoci
oviadate @) TUNE.

Streamovani audia

Skladby (soubory) uloZene na vaSem mobil-
nim telefonu podporujicim bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® je moZné prehrat v audio-
systému,

Zvolte [Audio Streaming (Streamovani audia))
b nastavte [ On ) OF | pomoci oviadate

@ TUNE.

T UPOZORNENI

Funkci streamovani audia pres bezdra-
tovou technologii Bluetooth®™ nemusi
podporovat viechny mobilni telefony.

Odchozi hlasitost

Tato funkce se pouZiva k nastaveni hlasitosti
vadeho hlasu, jak ho sly3i druha strana,
kdyZ telefonujete pomoci hands-free sady
Bluetooth®,

Zvolte [Ougoing wolume (Odchozi hlasitost)] b
nastavte hlasitost pomoci ovladade @ TUNE.

# | v prib&hu hovory mizete hlasitost zmenit
TRALE

pomoci tlacitek

Vypnuti systému bezdratové
technologie Bluetooth”

Tato funkce se pouZiva, kdyZ nechcete pouZi-
vat bezdratovou technologii Bluetooth®.
Zvolte [Bluefooth® Wireless Technology
System Off (Vypnuti bezdratové technologie
Bjustooth®)] p nastavte pomoci ovladae
& TUNE.

# Pokud je maobilni telefon jiz pfipojeny,
musite ho odpojit a pak teprve vypnout
systém bezdratové technologie Bluetooth®.



PouZiti systému bezdratové
technologie Bluetooth®

Cheete-li pouZivat bezdratovou technologii
Bluet . kdyZ je system vypnuty, pouZijte
nasledujici postup.

» Zapnuti bezdratové technologie Bluetooth®

pomoci tlacitka [§
Stisknéte tlagitko
ZOvVee,

# Pfepne na obrazovku, kde je moZne pouit
funkce bezdratové technologie Biluetooth®
a zobrazi napovédu.

11 b pokyny na obra-

« Zapnuti bezdratové technologie Blustooth®
pomoci tladitka EISIENE
Stisknéte tacitko ESIEE » vyberte [Phone
(Telefon)] pomoci ovladaée @) TUNE nebo

tialitka .

(1) Objevi se obrazovka s dotazem, zda
chcete zapnout bezdratovou technologli
Biuetooth™.

@ Na této cbrazovce vyberte [YES | aby
se zapnula bezdratova technologie
Biluetooth® a zobrazily se pokyny na dis-
pleji.

# PfAi  zapnutl bezdratové technologie
Bluetooth® se systém automaticky pokusi
o navazani spojeni s naposledy pfipojenym
mabilnim telefonem podporujicim technaolo-
gii Bluetooth®.

/1, UPOZORNENI
* U nékterych mobilnich telefont miie

dofit k doéasnému pferuseni komu-

nikace pres bezdratovou fechnologii

Bluetooth®. Postupujte podle nasledu-

Jicich kroku a zkuste to znovu.

1) Wypnéte a zapnéte funkci bez-
dratové ftechnologie Bluetooth®
na mobilnim telefonu a znovu se
pokuste o navazani spojeni.

2) Vypnéte a zapnéte mobiini telefon
& znovu se pokuste o navazani spo-
Jeni.

3) Vypnéte mobliini telefon, vytahnéte
z néj baterii, znovu ho zapnéte
a potom se znovu pokusie o nava-

rani spofeni.

4) Vypnéte a znovu zapnéte audiosys-
fém a pak se opéf pokuste o navé-
zani spojeni

3) Vymaite vSechna sparovana zafi-
reni z vaseho mobilniho telefonu
i audiosystému a znovu se pokuste
O Sparovani.

Vvbava vaSeho vozidla
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NASTAVENI SYSTEMU

Stisknéte

(Systém
ko
ce TU

_________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

tlagitko EISIENGEE » vyberte [Systém
pomoci ovladate TUNE nebo tladit-
F vyberte nabidku pomoci ovlada-
NE.

Memory Information (Informace

o paméti)(je-li ve vybavé)

Zobrazi se informace o aktudiné pouZi-
té paméti a o celkové velikosti systémaové
paméti.

Zvolte  [Memory
0 paméati)] » OK.
Ma levé strané se zobrazi velikost pravé pou-
Zité paméti a na pravé strané celkova velikost
systémové paméti.

Infarmation (Informace

VRS mode (rezim VRS)

Tato funkce se pouZiva pro pfepnuti zpét-
né vazby hlasového ovladani mezi reZimy
Normalni a Pokrodily.

Zvolte [VRS mode (ReZim VRS)]» nastavte

pomoci oviadade @) TUNE.

« Normalni: Tento reZim je urlen pro zada-
tetniky a v pribéhu hlasového navadéni
poskytuje podrobné pokyny.

- Pokrocily: Tento reZim je uréen pro pokro-
tile uZivatele a vynechava nékieré infor-
mace v prib&hu hlasoveho navadéni.
(V Pokrocilem reZimu je moZné vyslechnout
si pokyny pomoci pfikazl [Help (Napovéda)]
nebo [Menu {Nabidka)).

Language (Jazyk)
Tato nabidka se poufiva pro nastaveni jazyka
pro zobrazeni na displeji i rozeznavani hlasu.

Zvolte [Language (Jazyk)]p nastavte pomoci
ovladace

TUNE.

# FPo zméne jazyka se systém restartuje.
# Podpora jazyki podle regionu
=-Deutsch, English{UK), Frangais,
ltaliano, Espafiol, Nederdands,
Svanska, Dansk, Pycckui, Polski
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RADIOPRIJIMAC (pro model
vybaveny RDS)

Zmeéna rezimu RADIOPRIJIMACE

Stisknéte tatitko [EEBIEN pro zmE&nu reZimu
v pofadi FM1 = FM2 = FMA = AM = AMA,

Stisknéte tlacitko [EEH nebo pro

zménu reZimu v pofadi FM1 = FM2 a AM.

* KdyZ je napajeni vypnuté, zplsobi stisknu-
ti tlaCitka JEEXellel zapnuti audiosystému
a zahajeni pfijmu rozhlasového vysilani.

* KdyZ je zapnuté [Mode Pop up (Rozbalovaci
okno rezimu)]: Zobrazi se rozbalovaci okno
pro zmé&nu reZimu radiopfijimace. KdyzZ je
zobrazeno rozbalovaci okno, miZete zménit
rezim radiopfijimace : FM1 = FM2
o EMA = AN o= AMA : FM1 = FM2
M AM) pomoci ovladaée TUNE nebo
tladitek -

Nastaveni hlasitosti

OtoZenim oviadate @) VOL doleva/doprava
nastavite hlasitost.

AUTOMATICKE HLEDANI
Stisknéte tladitko (. )
» Kratke stisknuti tlacitka (méné neZ

0.8 sekundy): Zméni frekvenci.

* Diouheé stisknuti tlacitka (vice neZ 0,8 sekun-
dy): Automaticky wvyhleda nasledujici
frekvenci.

Ladéni predvoleb

Stisknéte tiaditko [EREIEN (HEEN, EEN)
» I - EEI
= Kratké stisknuti  tladitka (méné& ne?

0,8 sekundy). Preladi na rozhlasovou stanici
uloZenou pod pfislugnym tladitkem,

* Diouh# stisknuti tlacitka (vice neZ 0,8 sekun-
dy): KdyZ podriite stisknuté nékleré z laZitek
BN - B uloii se pravé piehravana
stanice pod vybrane tacitko a zazni pipnuti.

PREHRAVANI UKAZEK
Stisknéte tladitko EN, R

»

« Kratké  stisknuti  tladitka (méné nez
0.8 sekundy): Frekvence se zvysi a systém
prehraje 5 sekund z kaZdé nalezené rozhla-
sové stanice. Poté, co systém pfehraje
ukazky viaech stanic, vrati se k pfehravani
pivodni rozhlasové frekvence,

* Diouhé stisknutl taitka (vice neZ 0,8 sekun-
dy). Zahraje ukazky stanic uloZenych pod
Predvolbami - BE. = to vidy na
5 sekund.

Stisknéte tiagitko EEEIEN (N, EXD)
b T-:-I_r-.l L

+ Diouhé stisknutl tlacitka (vice nez 0,8 sekun-
dy). Frekvence se zvysi a systém piehraje
5 sekund z kazdé nalezené rozhlasové
stanice. Poté, co systém pfehraje ukazky
vsach stanic, vrati se k pfehravani plvodni
rozhlasové frekvencea.

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Vybér pomoci ruéniho ladéni
Otofenim ovladage @ VOL doleva/doprava
méfite frekvenci,

« AC100ABEE/AC110ABEE/ACT01ABEES
AC111ABEE

- FM: Zméni o 50 kHz -
- AM: Zméni o 9 kHz

« AC100ABEG/ACT10ABEG
- FM: Zmé&ni o 100 kHz
- AM: Zméni o 9 kHz

« AC100ABEN/ACT10ABEN
- FM: Zméni o 200 kHz
- AM: Zméni o 10 kHz

Dopravni hlaseni (TA)

Kratké stisknuti tlacitka

0,8 sekundy): Nastaveni ( on J{ Off ] u resi-
mu TA (Dopravni hlaseni).

Piedchazejicifnasledujici PTY

- Stisknéte tlaitko w phi
hledani PTY programu na stanicich vysila-

jicich v rezimu RDS.

NABIDKA

Pomoci tlatitka ziskate pfistup
k funkcim A.Store (Automaticke uloZen)
a Info (Informace).

AST (Automatické uloZeni)
Stisknéte tladitko b nastavte

[[I]P-SI] Eumu:i ovladade @) TUNE nebo

tlagitka
Volbou AST (Automatické uloZeni) uloZite
frekvence s nejlepsim pfijmem pod pfedvol-
by KR . Pokud nebudou pfijima-
ny Zadné frekvence, bude radiopfijimag hrat
posledni naladénou stanici.

# Ulo?i pouze pod predvolby [N - BE
v rezimu FMA nebo AMA.

AF (Alternativni frekvence)
stisknéte tlazitko [HENEN ¥ nastavte [@

AFI inmnrj oviadaie @ TUNE nebo tladitka
Mo#nost alternativni  frekvence miZete
zapnout/vypnout.

Region

stisknéte tlacitko [NETEE » nastavte (3
Region] pomoci oviadade @ TUNE nebo
taditka h

MozZnost Region mizete zapnout/vypnout.

Zpravy
Stisknéte tladitko » nastavie [3F)

Mews (Zpravy)] pomoci ovladaZe @ TUNE
nebo tlagitka [ENN-

MoZnost Zpravy miZete zapnout/ivypnout.

Hlasitost informaci

Info Volume (Hlasitost informaci) se vztahuje
na pfijem Zprav nebo Dopravnich informacl.
Hiasitost informaci je mozné regulovat olace-
nim oviadade @) VOL doleva/doprava, kdyZ
jsou prehravany dopravni informace nebo
Zpravy.
# AF, Region a Zpravy jsou nabidky systému
RDS.
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RADIOPRUJIMAC
Zména rezimu RADIOPRIJIMACE

Stisknéte tladitko [EAEIEN pro zménu reZimu
v poradi FM1 = FM2 = AM.

stisknéte tiacitco [IENIN nebo G pro

zménu rezimu v pofadi FM1 = FM2 a AM.

= KdyZ je napajeni vypnuté, zplusobi stisknuti
tacitka nobo (AT NI
zapnuti audiosystému a zahajeni pfijmu
rozhlasového vysilani.

» KdyZ je zapnuté [Mode Pop up (Rozbalovaci
okno reZimu)]: Zobrazi se rozbalovaci okno
pro zménu reZimu radiopfijimace. KdyZ je
zobrazeno rozbalovac! okno, miZete zmé-

nit reZim radiopfijimace
FME*AMI&: Fm1 = Fyv2 / TEDER
- AM) pomoci oviadade TUNE nebo tlacitek

s “
:

MNastaveni hlasitosti

Ototsenim oviadade @) VOL dolevaldoprava
nastavite hiasitost.

AUTOMATICKE HLEDANI
Stisknéte talitko QRIS {mm »

- Kratké stisknuti  tlacitka
0,8 selkundy): Zméni frekvenci.

* Diouhé stisknuti tlacitka (vice nei
0,8 sekundy): Automaticky vyhleda nasledu-
jicl frekvenci.

{mén& neZ

Ladéni pfedvoleb
Stisknéte tladitko

} (IR, ) >

« Kratké  stisknuti  tlaitka (méné nezZ
0,8 sekundy): Zahraje rozhlasovou stanici
uloZenou pod prislugnym tlacitkem.

 Dlouhe  stisknuti  tlatitka (vice neg
0.8 sekundy): KdyZ podriite stisknute
nékteré z taditek [N - WEE uloZi
se pravé pfehravana stanice pod vybrane
tlacitko a zazni pipnuti.

PREHRAVANI UKAZEK

Stisknéte  tiatitko (RSN (I
[ An [N SCAN B
« Kratké stisknuti  tladitka (méné neZ

0.8 sekundy): Frekvence se zvyii a systém
pfehraje 5 sekund z kaZdé nalezene rozhla-
sové stanice. Poté, co systém prehraje
ukézky vBech stanic, vrati se k prehravani
plvodni rozhlasové frekvence.

« Diouhé stisknuti  tladitka (vice nezZ
0,8 sekundy): Zahraje ukazky stanic

ulozenych pod Predvolbami [N - BEE.
a to vidy na 5 sekund.

Stisknate tladitko EUEIED (HEIN.
[ AM N SCAN
« Dipuhé stisknuti tladitka (vice neZ

0,8 sekundy). Frekvence se zvysi a system
pfehraje 5 sekund z kaZdé nalezené rozhla-
sove stanice. Polé, co systém prehraje
ukazky viech stanic, vrati se k pfehravani
puvodni rozhlasové frekvence.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Vybér pomoci ruéniho ladéni
Otoéenim ovladate @) VOL doleva/doprava
méile frekvenci.

= AC100ABEE/ACT10ABEE/AC101ABEE!
AC111ABEE

- FM: Zméni o 50 kHz
- AM: Zméni o 9 kHz

= ACT00ABEG / AC110ABEG
- FM: Zméni o 100 KHz
-AM: Zméni o 9 kHz

« AC100ABEN [ ACT10ABEN
- FM: Zméni o 200 KHz
- AM: Zméni o 10 kHz

MENU

Pomoci tlatitka [NIERNM ziskate pfistup
k funkcim A.Store (Automatické uloZeni)
a Info (Informace).

AST (Automatické uloZeni)

Stisknéte tHacitko b nastavte [(T)
AS i | Eumnci ovladade £ TUNE nebo tlatitka

Volbou AST (Automatické uloZeni) uloZite
frekvence s nejlepsim pfijmem pod predvol-

by KD - . Pokud nebudou pfijima-
ny Zadnée frekvence, bude radiopfijimat hrét
posledni naladénou stanici.
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ZAKLADNi OVLADANI:
Audio CD / MP3 CD / USB /
iPod / My Music (Moje hudba)

Stisknutim tlacitka ¥ zménite reZim
v pofadi CD = USB (iPod) = AUX = My
Music (Moje hudba) = BT Audio.

Nazev sloZky/soubory se zobrazi na displeji.

# Disk CD je automaticky pfehran po svem
vloZzeni.

# Hudba ze zafizeni USB je automaticky
pfehrana po jeho pfipojeni.

Stisknéte tlacitko [ESIIEE » vyberte [(T)
Display (Displej)] pomoci oviadaée @) TUNE
nebo tacitka [EEE» vyberte [Song Info
(Informace o skladb&)] » Media Display
(Zobrazeni media).

» [Song Info (Informace o skladbé&)]: Informace
zobrazené na displeji je moZné zménit na
Album (Album) / Artist (Interpret) / Song
name (Nazev skladby).

Opakované prehravani

Kdy? je pfehravana skladba (soubor) P
ﬁ tladitko (RPT).
Refim Audic CD, MP3 CD, USB, iPod, My
Music (Moje hudba): RPT na obrazovce
« Opakovani jedné skladby (kratké stisknuti
tlacitka (méné nez 0.8 sekundy)): Zopakuje
aktualni skladbu.
Rezim MP3, CD, USB: FLD.RPT na obra-
zovce
« ODpakovani jedné sloZky (dlouhé stisknuti
tlagitka (vice neZ 0.8 sekundy)): zopakuje
véechny soubory v aktualni sloZce.
# Opétovnym  stisknutim  tiacitka (KRS
vypnete opakovani.
# U novajsich modell se pfi kaZdém stisknuti
tlatitka RPT redimy pfepinaji nasledujicim
zplsobem. (RPT = FLD.RPT = OFF)

---------
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Mahodné pirehravani

KdyZ je pfehravana skladba (soubor) Bl P

tlagitko (RDM).

ReZim Audio CD, My Music (Moje hudba):

RDM na obrazovce ,

« Mahodné prehravani (kratke stisknuti tlacitka
{mené& neZ 08 sekundy)): Pfehraje viechny
skladby v nahodnéem pofadi.

ReZim MP3, CD, USB: FLD.RDM na obra-

Zovce

* Nahodné piehravani sloZky (kratke stisknuti
tlatitka (méné na? 0.8 sekundy)): Pfehraje
viechny soubory wve stavajicli sloZce
v nahodném pofadi.

Rezim iPod: ALB RDM na cbrazovce

+« Nahodné piehravani alb (kratké stisknuti
tlatitka (mené neZ 0.8 sekundy). Piehraje
viachny soubory v ramci alb aktuaini kKat-
egorie v nahodnem pofadi.

ReZfim MP3 CD, USB, iPod: ALL RDM na

obrazovce

* Nahodné pfehravani vieho (dlouhé stisknuti
tlaéitka (vice nez 0.8 sekundy)): Pfehraje
viechny soubory v nahodném pofadi.

# Opétovnym  stisknutim  tlacitka XS

vypnete opakovanl.

i

4172

Rezim Audio CD, My music (Moje hudba):

« RDM = OFF

Reim MP3, CD, USB:

« FLD.RDM = ALL.RDM = QOFF

ReZim iPod:

ALB RDM = ALL RDM = OFF

# U novéjsich modeld se rezimy pfepinaji
nasledujicim zpusobem pfi kaZdém stisk-
nuti tlacitka RDM.

Zména skladby/souboru

KdyZ je pfehravana skladba (soubor) tlagitko
» L

« Kratké stisknutl tladitka (ménéd neZ

0.8 sekundy). Pfehraje aktualni skladbu od
Zatatku.

# Pokud |e tlacitko stisknuto znovu
do 1 sekundy, bude pfehrana pfedchozi
skladba.

* Dlouhé stisknuti tladitka (vice neZ 0,8 sakun-

dy): Bude presouvat skladbu rychle dozadu.

KdyZ je pfehravana skladba (soubor) tlagitko

b

« Kratke stisknuti tlafitka (méné nez

0,8 sekundy): Pfehraje nasledujici skladbu.

* Dlouhé stisknuti tlatitka (vice neZ 0,8 sekun-

dy): Bude pfesouvat skladbu rychle dopredu.

-

Piehravani ukazek

KdyZ je piehravana skladba (soubor) tlacitko
:- %

* Kratké stisknuti tladitka (méné neé
0.8 sekundy). Prehraje ukazky ze vsech
nasledujicich skladeb, vidy po dobu

10 sekund.
KdyZ je pfehravana skladba (soubor) tladitko
b
« Dlouhe stisknuti  tlacitka (vice neZ

0,8 sekundy): Pfehraje 10 sekund ukazek
viech skladeb, potinaje nasledujici sklad-
bou.
# Opetovnyrmn  stisknutim tlacitka
funkci vypnete.
# Funkce pfehravani ukazek neni podporo-
vana v reZzimu |Pod.
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Hledani sloZky: Rezim MP3, CD,
use

KdyZ je pfehravan soubor, tlagitko (nasledujici
sloZka) » f
« \Wyhleda nasledujici sloZku.
KdyZ je pfehravan soubor, tlaéitko (predchozi
sloZka) b .
» Pfejde na nadiazenou sloZku.

# Pokud je sloZka wybrana stisknutim
oviadate @ TUNE, bude pfehrévan prvni
soubor ve vybrane slofce.

#V refimu iPod zplisobl pfesunuti do
nadfazené sloZky.

Hledani skladeb (soubora)

« Otoéeni oviadaie () TUNE: VWyhleda sklad-
by (soubory).

- Stisknuti  oviadae @) TUNE: Piehraje
vybranou skladbu (soubor).

NABIDKA: Audio CD

V o redimu CD MP3I stisknéte tacitko

R, choete-li nastavit funkce Opakované
prehravani, Nahodné pfehravani a Informace.

-----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Opakované prehravani

Stisknéte tladitko b nastavie
[TRPT] pomoci oviadaée @ TUME nebo
tiatitka [lkm®, chcete-li zopakovat aktualni
skladbu.

# Opétovnym stisknutim RPT funkdi vypnete.

Nahodné pFehravani

Stisknéte tlatitko m%.. nastavie
[ZIRDM] pomoci oviadaée €) TUNE nebo
tiaditka [N, chcete-i nahodnd pfehraval
skladby v aktuéini sloZce.

# Opétovnym stisknutim RDM funkei vypnete.

informace

Stisknéte tiagitko [JEZNE » nastavie
[FInfo] pomoci ovladate @ TUNE nebo
tiacitca [ EJ. cheete-li zobrazit informace
o aktualni skladbe.

# Stisknutim tlacitka [JENNN vypnete zobra-
zeni informaci,




Vz’bava vaieho vozidla

NABIDKA: MP3 CD / USB

V reimu CD MP3 stisknéte tiacitko [EEENNE,
chcete-ll nastavit funkce Opakovane piehra-
vani, Nahodné pfehravani ve sloZce,

Opakované pfehravani ve sloZce, Nahodneé
pfehravani vieho, Informace a Kopirovani.

Opakované prehravani

Stisknéte tlagitko H b nastavte
[MRPT] pomoci ovladace TUNE nebo
tacitka [EEE chcete-li zopakovat aktualni
skladbu.

# Opétovnym stisknutim RPT funkci vypnete.

Nahodné prehravani ve sloZce

Stisknéte tlagitko [IEREN » nastavie
[(Z)F. RDM] pomoci oviadade @) TUNE nebo
tlatitka [N, chcete-li nahodné prehravat
skladby v aktualni slozce.

# Opétovnym  stisknutim  F.RDM

vypnete.

funkci

Opakované piehravani ve sloZce
Stisknéte tlacditko HH=RIEE » nastavie

(] F.HI;” Enmuci oviadade @ TUNE nebo
tiacitka cheete-li zopakovat skladby

v aktualni sloZce,

# Opétovnym stisknutim F.RPT
vypnete.

funkci

Nahodné prehravani vieho

Stisknéte tladitko P nastavie
[[@) A.RDM)] pomoci oviadade @) TUNE nebo

tlacitka , chcete-li nahodné pfehravat

viechny skladby na disku CD.

# Opétovnym  stisknutim A.RDM  funkci
vypnete.

Informace

Stisknéte tladitko % P nastavie

[Blinfo] pomoci ovladate TUNE nebo

tiatitka (Sl chcete-li zobrazit informace
o aktudini skladbé.

% Stisknutim tladitka vypnate zobra-
zenl infarmaci.

Kopirovani

Stisknéte tlacitko [HEAUE » nastavte
[ Copy (Kopirowani)] pomoci ovladade

@ TUNE nebo tlaéitka [HERN

« Tato funkce se pouZiva ke zkopirovani
aktudlni skladby do rezimu My Music (Moje
hudba). Zkopirovanou hudbu miZete pie-
hrawvat v reZimu My Music (Moje hudba).

# Pokud stisknete jiné tlagitko v pribéhu
kopirovani, objevi se okno s dolazem, zda
choete zrugit kopirovani.

# Pokud pfipojite nebo vioZite jiné medi-
um (USB pamét, CD disk, zafizeni IPod,
pomocny vstup) v pribé&hu kopirovani,
bude kopirovani zastaveno.

s \/ prib&hu kopirovani neni mozne pfehravat
hudbu.
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NABIDKA: iPod

V rezimu iPod miZete stisknutim tlacitka
IEM nastavit funkce Opakovane pie-
hrévani, Nahodné pfehravani alb, Nahodne
pfehravani vieho a Informace.

Opakované piehravani

Stisknéte  tladitko m B nastavte
[MRPT] pomoci ovladade TUNE nebo
tiacitka , cheete-li zopakovat aktualni
skladbu.

% Opétovnym stisknutim RPT opakované
pfehravani zrusite.

Nahodné prehravani alb

Stisknéte tladitko B nastavie
[ZIALB.RDM] pomoci ovladade @ TUNE

nebo tlacitka [EEES.

Pfehrava alba v pravé pfehravané kategorii

v nahodném pofadi.

# Opétovnym  stisknutim  Alp.RDM  funkci
vypneta.

Nahodné pFehravani véeho

Stiskné&te tladitko P naslavie
[(3)A.RDM] pomoci oviadate @ TUNE nebo

tiagitka [END-
Pfehrava viechny skladby v pravé prehrava-
né kategorii v nahodnem pofadi.

# Opé&tovnym  stisknutim  A.RDM  funkci
vypnete.

Informace

Stiskn&te tladitko P nastavie

[@Info] pomocl oviadace TUNE nebo

taditka N

Zobrazi informace o pravé pfehravane sklad-

bé.

# Stisknutim tlacitka
zeni informaci.

vypnete zobra-

TR
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NABIDKA: Rezim My Music
(Moje hudba) (je-li ve vybavé)

V redimu My Music (Moje hudba) miZete
po stisknuti tlaéitka [[IEREE nastavit funkce
Opakované pfehravani, Nahodné pfehravani,
Informace, Vymazanl souboru a Vymazani
vseho.

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Opakované prehravani

Stisknéte tatitko NERMUE » nastavte
(@ RPT] pomoci oviadate @) TUNE nebo

tlatitka [[IEEN

Zopakuje pravé pfehravanou skladbu.

# Opétovnym stisknutim RPT opakované
prehravani zrugite.

Nahodné pfehravani

Stisknéte tladitko F  nastavte
[(2) RDM] pomoci oviadage @) TUNE nebo
Hlatitka RN

Pfehrava viechny skladby v pravé piehrava-
né sloZce v nahodném pofadi.

4 Opétovnym  stisknutim RDM nahodné
prehravani zrusite.,

informace

Stiskn&te tladitko [ERNE » nastavie
[@ Info] pomoci oviadade @ TUNE nebo

tatitka [EHD.

Zobrazi informace o pr&vé pfehravanég sklad-
bé

# Stisknutim tlacitka [EENE vypnete zobra-
Zani informaci.

Vymazani souboru

Stisknéte tladitko P nastavie
[[4] Delete (Vymazani)] pomoci ovladade
) TUNE nebo tlatitka [N

Vymaze pravé pfehravany soubor.

Ma obrazovce pfehravani zplsobi stisknuti
tlacitka Delete vymazani pravé prehravané
skladby,

Vymazani souboru ze seznamu

(I Vyberte soubor, klery chcete vymazat,
pomoci oviadaée ) TUNE.

@ Stisknéte tlacitko IUSEIN a zvolte nabid-
ku Delete (Vymazat), abyste vymazali
vybrany soubar,
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Vymazani vieho

Stisknéte tladitko » nastavte
[(B)Del.Alll pomoci oviadade @) TUNE nebo
tacitka [EHD.

Vymaze vsechny skladby vybrane pro reZim
My Music (Moje hudba).

Vymazani vybéru

stiskngte tlacitko [EZNN * nastavte
[B)Del.Sel] pomoci oviadate @ TUNE nebo

tiagitka [EHD.

Skladby v ramci rezimu My Music (Moje
hudba) budou vybrany a vymazany.
@ Vyberte skladby, které cheete vymazat, ze

seZnamdu,

@ Po jejich vybéru stisknéte tladitko [HIEHIN
a vyberte nabidku pro vymazani.

POMOCNY VSTUP

ReZim AUX se pouZiva k pfehravani externich
médil pravé pfipojenych na pomocny vstup.

ReZim AUX je zvolen automaticky, jakmile je
na pomocny vstup pfipojeno externi zafizeni.
Je-li externi zafizeni pfipojeno, mizZete pie-
priout na rezim AUX také stisknutim tlalitka

MEL A

# ReZim AUX neni mozné spustit, pokud
na pomocny vstup neni pfipojené externi
zafizeni,

# POZNAMKY K POUZIVANI
POMOCNEHO VSTUPU

Pied poufitim Fddnd piipojte pFisluiny
kabel na pomocny vstup.
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POZNAMKA: 2. Pofadi pfehravanych slozek:
Pofadi pfehravanych soubori (sloZek): % Pokud ve sloice neni obsazen Zadny
1. Pofadi pfehravanych skladeb: (D az @ soubor skladby, tato slozka se nezobra-
za sebou. Zuje.
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(pokracovani)
= Kodovany MP3 pfehravaé je pro sys-

(pokracovani)

A UFEZURNEH' i * Pokud odpgjite externi USB zarize-

k pouZivani ZARIZENI iPod
Chcete-li pouiivai externi USB zari-
zeni, zajistéte, aby nebylo pfipojenc
pfi startovani motoru. Toto zafizeni
pfipojte aZ po nastartovani moforu.
Pokud byste startovali motor, kdyZ je
USB zafizeni pripojeno, mohlo by byt
foto zafizeni poskozeno. (USB zafize-
ni jsouw velmi citliva na elektricky raz.)

Je-li motor vozu nastarfovdn nebo
vypnut, kdyi je pfipojeno USB zafize-
ni, nemusi byt toto zafizeni funkcni.
Muie se stat, fe nevérohodne MP3
nebo WMA sowubory nebude moiné
prehrat.

1) Pfehravany mohou byt pouze MP3
soubory s kompresnim poméram
mezi 8 Kbps-320 Kbps.

2) Pfehravany mohou byt
pouze hudebni soubory WMA
5 kompresnim pomérem mezi
8 Kbps-320 Kbps.

Pfi pfipojovani nebo odpojovani

externiho USE zafizeni si davejie

pozor na statickou elektfinu.
{pokraéovani)

tem nerozpoznatelny.

V' zavislosti na stavu vnéjsiho USB
zafizeni muie byt vnéjsi pripojené
USE zafizeni pro audiosystém neroz-
poznatelné.

Pokud nastaveni formatovéni bajtd/
sektory u externiho USB zafizeni
nemri bud’ 512 BYTE, nebo 2048 BYTE,
nebude tofto zafizeni pfistrojem roz-
poznano.

Pouiivejie pouze USB zafizeni nafor-
matované na FAT 12/16/32.

USB zafizeni bez autorizace USB IF
nebude pro sysiém rozpoznatelna.
Zajistéte, aby byl konektor USB chra-
nén pfed kontaktem s povrchem lid-
skeho téla i finymi predméty.

Pokud bude USB zafizeni v kratké
dobé opakované pfipojovano a odpo-
Jjovano, muie dofit k jeho poskozeni.
Pfi instalaci nebo demontadfi externi-
ho USB zafizeni muZete zaslechnout
zviasini zvuk.

(pokracovani)

LT

ni béhem piehravani v reZimu USB,
mufe dojit k jeho poskozeni nebo
naruseni jeho funkce. Proto odpojeni
externiho USB zafizeni provadéjte,
kdyZ je audiosystém vypnufy nebo
pfepnuty do jiného reiimu. (. radio-
piijima& nebo CD)

V zavislosti na typu a kapacité exfer-
niho USB zafizeni nebo typu soubory
uloienych v tomto zafizeni se bude
ligit doba, za kterou bude foto externi
zafizeni systémem rozpoznano.
Nepouiivejie USB zafizeni pro jiné
ucely nei pro pfehravani hudebnich
souboru,

Neni podporovano pfehravani videi
pres USB.
Pouiitim takového USB prislusensivi,
Jjako je nabijecka nebo vyhfivani vyu-
Zivafici USB I'FF, miZe dojit ke sniieni
vykonu systému nebo k jeho posko-
Zeri.

(pokracdovani)

S ELL T
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(pokraéovani)

(pokraéovani)
. = USB ctecka paméfovych karet (ve

Pokud pouiijete takoveé zafizeni, jako

je rozboéovaé USB zakoupeny samo-
statné, nemus! audiosystém vaseho
vozu USB zafizeni rozpoznat. V tako-
vém pripadé pfipojte USE pfimo
k multimedialni svorce vozidia.

Je-li zafizeni USB rozdéleno na logic-
ké disky, audiosystém vozu rozernd
pouze hudebni soubory na disku
5 nejvy3$si prioritou.

Zafizeni, jako napfikiad pfehravace
MP3/meobilni telefony/digitalni foto-
aparaty, které nejsou rozeznatelné
standardnim rozhranim USB, nemusi
byt rozeznany.

Néktera mobilni zafizeni nemusi pod-
porovat nabijeni pfes USB.

Nejsou podporovany USB disky
nebo takovd USB zafizeni, ktera
jsou néachylnd k nedostateénému
pfipojeni nasledkem vibraci vozidla.
(typ i-stick)

Jina nei standardizovana zafizeni
USB (TYPY § KOVOVYM KRYTEM)
nemusi byt rozeznana.

(pokracovani)

________________________________________________

formatuy CF, 85D, micro5SD atd.) nebo
externi pevny disk nemusi byt roze-
znany.

Hudebni sowbory chranéné tech-
nologii DRM (DIGITAL RIGHTS
MANAGEMENT) nebudou pfehrany.
Pfi pouiiti USB paméti v audiosys-
tému muie dofit ke ziraté dat. Proto
doporuéujeme zazdlohovat si dileZita
data na osobnim pocitaci.

Prosim, nepoulivefle pamét'ové Zafl-
reni USB, ktera lze pouZivat jako
pfivésky na klice nebo pfislusen-
stvi k mobilnimu telefonu, protoZe
by mohla zpidsobit poskoreni USB
zasuvky. Poufivejie pouze takova
zafizeni, ktera poufivaji konektor zna-
zarnény na obrazku nife.
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% POZNAMKY K POUZIVANI
ZARIZENI iPod®

Né&které modely Pod nemusi podpo-
rovat komunikaéni protokol a soubory
nemusi byt pfehrdviny spravn.
Podporované modely iFod:
- iPod Mini
- iPod 4. (Photo) - 6. (Classic) generace
- iPod Nano 1. - 4. generace
- iPod Touch 1. - 2. generace
Poiadi vyhleddvini nebo piehrivani
skladeb na iPod se miiZe 1i%it od poiadi
vyhleddni v andiosystému.
Pokud iPod piestane hrat kvili svym
viastnim problémiim, restartujte ho,
(Restartovini: Viz Navod k iPodu.)
Je-li kapacita akumulitorun nizks,
pemusi iPod spravad plnit sveji funkei.
Nékterd zaitizeni iPod, jake napfiklad
iPhone, je moiné piipojit prostied-
pictvim rozhrani bezdritové techno-
logie Bluetooth®. ZaFizeni musi pod-
porovat bezdritovou technologii audio
Bluetooth® (Jakoe jsou napfiklad stereo-
fonni sluchfitka Blueiooth™). ZLafizeni
bude schopné pFehrdvat, ale nebude
mo¥né je] ovlddai pfes audiosysitém.
(pokratovini)

(pokratovini)
» Cheete-li vyufivat funkee zafizeni iFod

v audiosystému, pouZijte kabel, ktery
jste obdrZeli spoleéné se zaFizenim iPod.
Mii¥e dochfizet k pFeskakovini nebo
nespriavné funkei v zdvislosti na charak-
teristikfich vafeho zaFizeni iPod/iPhone.
Pokud je vade zafizeni iPhene pfipoje-
no jak pomoci bezdritové technologic
Bluetooth”, tak pies USB port, nemu-
si byt pEehrdvini zvukid spridvné, Na
vadem zafFizeni iPhone zvolte dokovaci
konektor nebo bezdritovou technolo-
gli Bluerooth”, abyste zménili vystup
{zdroj) zvuku.

/I, UPOZORNENI -

k pouzivani zafizeni iPod®
Pfi pfipojeni zafizeni iPod pomo-
ci napéjeciho kabelu iPod pripojte
konektor do multimedialni zasuvky
a# na doraz. Pokud by konektor nebyl
tipiné zasunuty, mohla by byt pferu-
$ena komunikace mezi zafizenim iPod
a audiosystemenm.

Pfi nastavovédni zvukovych efektd
iPod i audiosystému se zvukové efek-
ty obou zafizeni mohou prekryvat
a mohou zpidsobovat snifeni nebo
zkresleni kvality zvuku.

Pokud upravujete droveri hlasitosti
audiosystému, deaktivujte {vypnéte)
funkei ekvalizéru iPod. A pokud vyuli-
véate ekvalizér iPod, vypnéte ekvalizér
audiosystému.

Kdyi neni iPod s audiosystémem
pouiivan, musi z néj byt kabel odpo-
jen. Jinak by mohl iPod zistat v redi-
mu pfislusensivi a nemusel by fungo-
val spravné.

F S ————————————————————_—e LR L LR G e e e e e e B B s e i oy S AR



‘Uibava vaseho vozidla

% POZNAMKY K POUZIVANI
ZARIZENI iPod HUDBA

* Atkoliv je k dispozici dostatek paméti,
maximilné Je moZné uloZit 6 000 skla-
deb. .

» Stejnd skladba miiZe byt nakopirovina
1 000krat.

* Informace o paméti ziskite v nabid-
ce System (Systém) v ramei Setup
(Nastaveni).

e e e e e s L
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Bezdratova technologie
Bluetooth® AUDIO

Co je to bezdratova technologie
Bluetooth®?

Bezdratova technologie Blustooth® je bez-
dratova technologie umoznujici spojeni vice
zafizeni na kratkou vzdalenost. Obvykle se
jedna o zafizeni s nizkym vykonem, jako jsou
hands-free sady, stereo sluchatka, bezdratove
dalkové ovladade atp. Vice informaci ziskate
na strance v&nované bezdratové technologii

Biuetooth® na adrese www.Bluetooth.com

Pfed pouZitim audiofunkci bezdratove techno-

logie Biluet

= Audiofunkce bezdratové technologie
Bluetooth® nemusi byt podporovany
v zavislosti na kompatibilité vaseho mobil-
niho telefonu podporujicihe bezdratovou
technologii Bluefooth™.

= Abyste mohli vyuZivat audiofunkce bezdra-
tové technologie Efuaiauth@. musite nejprve
sparovat a piipojit mobilni telefon podporujici
bezdratowvou technologii Bluetooth®.

- Audiofunkce bezdratové technologie
Bluetooth® je mozné pouiivat, pouze kdyZ
j& u poloZky [Audio Streaming (Streamovani
audia)] na telefonu vybrano [ﬁ}.

# Mastaveni streamovani audia pomo-
ci bezdratové technologie Blustooth®:
Stisknéte tlacitko EISRNEE » zvolte [Phone
(Telefon)] pomoci oviadate TUNE nebo
tiazitka [JEJll » zvolte [Audio Streaming

(Streamovani audia)] pomoci ovladale
@ TUNE » nastavte _On VW OF )

Zapnuti audiofunkci bezdratové
technologie Bluetooth®

« Stisknutim tacitka zménite redim
v pofadi CD = USB = AUX = My Music
(Moje hudba) = BT Audio.

- KdyZ je zvolen rezim BT Audio, zacne auto-
maticky pfehravani audia pomoci bezdrato-
vé technologie Bluetooth®.

# U n&kterych mobilnich telefoni nemusli pie-

hravani audia zacit automaticky.

Pouziti audiofunkci bezdratove

technologie Bluetooth®
« Piehravani/Pozastaveni

Stisknutim ovladage @) TUME spustite nebo
pozastavite pfehravani aktualni skladby.

# Funkce pfedchozi skladba / nasledujici
skladba / pozastavit nemusi byt u nékterych
mobilnich telefond podporovany.

i
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TELEFON (je-li ve vybava)

Pred pouitim telefonnich funkci bezdratove
technologie Blustooth®

= Abyste mohli vyuZivat telefonni funkce bez-
dratové technologie E!uam:::m@. musite
nejprve sparovat a pfipojit mobilni tele-
fon podporujici bezdratovou technologii
Biuetooth®

« Pokud mobilni telefon nenl sparovany nebo
pfipojeny, nenl moZné plejit do redimu
Phaone (Telefon). Jakmile je telefon pfipojen
a sparovan, objevl se obrazovka s instruk-
cemi.

« Pokud byla nastavena priorita pfi startovani
vozidla (IGN/JACC ON), bude telefon pod-
porujici bezdratovou technologil Bluetooth®
piipojen automaticky. Dokonce | kdyZ bude-
te venku, bude vas telefon podporujicl bez-
dratovou technologii Bluetooth® automa-
ticky pfipojen, pokud se budete nachazet
v dostateéna blizkosti v vozidla. Pokud
nechcete, aby se mobilni telefon podpo-
rujici bezdratovou technologii Bluetooth®
pripojoval automaticky, wypnéte napajeni
bezdratove technologie Blustooth®,

———————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————

Uskuteéné&ni hovoru pomoci
spinaci na volantu

1. Tlacitko KESIRNINI=Y:
Zesiluje nebo zeslabuje hlasitost reproduk-
toru.

2. Tlatitko
Viypne mikrofon v pribéhu hovoru.
3. Tlacitko [ Aktivuje rozeznavani hlasu.
4, Tlatitke [Fadll: Uskutedfiuje a pFenadi
howvory.

5. Tlacitko m: Ukoncéuje hovory nebo rusi
funkce.

« Kontrola historie hovorua a uskuteénéni
hovaru

(1) Kratce stisknéte (na méné nez 0,8 sekun-
dy) tlacitko na volantu.

(2) Sernam historie hovord se zobrazi na
displeji.

Opétovnym stisknutim tladitka usku-
tecnite hovar na vybrané Eislo.

* Opélovné wylofeni posledniho volangho
cisla
(1) Podrte stisknuté (déle neZ 0,8 sekundy)
tladitka na velantu.

() Posledni volané &islo bude znovu vytode-
no.
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NABIDKA Telefon

Stisknutim  tladitka zobrazite
tfi nabidky (Call History (Historie hovora),
Phone book (Telefonni seznam), Phone Setup
(Mastaveni telefonu)).

Historie hovoru

Stiskn&te tladitko » nastavte
[ Call History (historie hovord)] pomoci
oviadate @ TUNE nebo tladitka [EIEEN
Zobrazi se historie hovorl, kiera miZe byt
pouZita pro vybér éisla a uskutecneéni hovoru,
Pokud historie hovorll neexistuje, objevi se
obrazovka s dotazem, zda chcete pfenést his-
torii hover(. (Nékteré mobilni telefony nemusi
proces pfeneseni podporovat)

Kontakty

Stisknate tlacitko |[Ha@lEls » nastavie
[Z) Phone book (Telefonni seznam)] pomoci
ovladate (@) TUNE nebo tagitka .

Zobrazl se kontakty, které miZete pouiit pro

vybér éisla a uskuteénéni hovoru.

% Pokud je u nékterého kontakiu uloZenc
vice nez jedno gislo, zobrazi se obrazovka
obsahujici &slo mobilniho telefonu, Cislo
domi a &islo do prace. Viyberte poZadova-
né dislo, na které cheete volal.

# Pokud kontakty neexistuji, objevi se obra-
zovka 5 dotazem, zda chcete kontakty
pfenést. (Nékteré mobilni telefony nemusi

proces pfeneseni podporovat).

Mastaveni telefonu

Stisknate tladitke [SEERIS » nastavie
3] Phone setup (Nastaveni telefonu)] pomo-
oi ovladade @) TUNE nebo tiatitka [IEN.
Zobrazi se obrazovka pro nastaveni mobilni-
ho telefonu podporujicino bezdratovou tech-
nologii Biuetooth®. Vice informacl viz odsta-
vec MNastaveni telefonu”.

e ppe—
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{(pokradovani)
* Nebude moiZné pouiivat funkei hands-

(pekracovani)
* Pokud byla nastavena priorita pfi

/1, UPOZORNENI K POUZI-

VANI MOBILNIHO TELE-
FONU PODPORUJICIHO
BEZDRATOVOU TECH-

NOLOGII BLUETOOTH®

* Nepouiivejte mobilni telefon ani

nenastavufte systém bezdritové tech-
nologie Bluetooth® (napfikiad pérové-
ni telefonu), kdyZ fidite.

- Nékteré telefony podporujici bezdré-

tovou technologii Bluetooth® nemusi
byt timto systémem rozezndny nebo
nemusi byt se systémem piné kompa-
tibilni.

* Nei zaénete poufivat funkce audio-

systému zahrnujici poufiti spoje-
ni pres bezdratovou technologii
Bluetooth®, nejprve nahlédnéte do
uZivatelskeé pfirucky k vasemu mobil-
nimu telefonu a ovéfte, jak se bezdra-
tova technologie Bluetooth® poufiva
na neém.

» Mobilni telefon musi byt spdrovany

s audiosystémem, aby bylo moiné
pouiivat funkce bezdritové technolo-
gie Bluetooth®.

{pokraéovani)

-free, pokud se v&$ mobiini telefon (ve
voze) bude nachazet mimo oblast
pokrytou signélem (napf. v tunelu,
v podzemi, v horskych oblastech
atp.).

Pokud ma mobilni telefon siaby signal
nebo pokud je hiuk ve vozidle pfi-
lig silny, memusi byt druhy G¢astnik
hovoru dobfe slyset.

Nepoklddefte mobiini telefon do bliz-
kosti kovovych pfedmétl. Mohio
by dojit k narufeni komunikace se
systémem bezdratové technologie
Biluetooth® nebo se zdkladnovou pfe-
vodni stanici.

Kdyz je véé mobilni telefon pfipo-
Jen pfes bezdratovou technologii
Bluetooth®, miie se jeho baterie vybi-
Jet rychieji obvykle kvili dodateénym
operacim souviselicim s timto spaje-
nim.

Nékteré mobilni telefony nebo find
zafizeni mohou zpisobovatl ruSeni
nebo poruchy audiosystému. V tako-
vam pfipadé miie pomoci, kdyZ zafi-
zeni wloiite na jiné misto.

Nazvy telefonnich kontaktd by mély
byt uloZené v angliéting, jinak by se
nemusely zobrazovat spravné.

(pokratovani)

startovani vozidla (IGN/ACC ON),
bude telefon podporujici bezdra-
tovou technologii Bluetooth® pfi-

pajen automaticky.
Dokonce | kdyZ budete venku, bude
vas telefon bezdritovou

technologii Bluetooth® automaticky
pfipojen, pokud se budete nachazet
v dostateéné blizkosti u vozidia.
Nechcete-li, aby automaticky docha-
zelo k pfipojeni pfes bezdriatovou
technologii Bluetooth®, vypnéte funk-
ci bezdritové technologie Bluetooth®.
Hiasitost a kvalita hovoru pfes hands-
-free sadu muaie kolisat v zavislosti na
konkrétnim typu mobilniho telefonu.
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{pokracovani)
« Sparovani a pfipojeni mobilniho

(pokratovani)
* Modernizovane modelfy jsou dopineé-

/1. UPOZORNENI

* Funkce bezdratové technologie

Bluetooth®™ je moiné pouiival pouze
tehdy, kdyZ byl mobilni telefon spéro-
van a je pripojen k zafizeni. Vice infor-
maci o sparovani a pfipajeni mobil-
niho telefonu podporujiciho bezdra-
tovou technologii Bluetooth® najdete
v odstavel Nastaveni telefonu®.
KdyZ je pfipojen telefon podporujici
bezdratovou technologii Bluetooth®,
zobrazuje se v horni éasti obrazov-
ky ikona (@). Pokud se zde ikona
(@) nezobrazuje, znamena fo, ie zafi-
zenl podporufici bezdratovou tech-
nologii Biuetooth® neni pfipojenc.
Pred pouZitim musite zafizeni pripojit.
Vice informaci o bezdratové tech-
nologii Bluetooth® najdete v odstavci
- Nastaveni telefonu”.

(pokradovini)

telefonu podporujiciho bezdratovou
technologii Bluetooth® je moine,
pouze pokud je funkce bezdratove
technologie Bluetooth®™ na pfislusném
mobilnim telefonu zapnuta. (Zpisob
rapnuti funkce bezdratové technolo-
gie Bluetooth® na mobilnim telefonu
se muie lisit podle konkréiniho typu
telefonu.)

U nékterych mobilnich telefond muZe
nastartovdni motoru v priubéhu hovo-
ru uskwtecnnovaného pomoci bezdra-
tové technologie Bluetooth® mit za
nasledek preruseni hovoru. (Pred
startovanim pfepnéte hovor zpél na
mobilni telefon.)

Nékteré funkce nemusi podporovat
urcita rafizeni a uréité mobilni telefo-
ny pedporuficl bezdriatovou technolo-
gii Bluetooth®.

Funkce vyuiivajici bezdratovou tech-
nologii Bluetooth® nemusi byt stabilni
v zavislosti na stavu komunikace.

(pokraéovani)

né o ikonu (§) Pokud se zobrazuje
ikona (@), znamend to, ¥e zafizeni
podporujici bezdratovour techno-
logii Bluetooth®™ se pravé pripojilo
pfes profil A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile] bez funkce
hands-free.

Umisténi audio systému do elektro-
magnetické prostfedi mife zpisobit
rugeni.
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(pokraéovéni)

¥ ENI

- ——— O e e O O . e

K POUZIVANI

HLASOVEHO OVLADANI

* Funkce hiasového ovilddéni v tomto
zaffzeni je schopnd rozeznavat pouze
prikazy uvedené v této pfirucce.
Pokud v prubéhu hlasového ovidddni
stisknéte spina¢ na volantu nebo na
audiosystému, bude hiasové oviddani
vkonéeno a budete moci pofadované
funkce oviadal rucné,
Mikrofon umistéte nad hlavu Ffidiée.
Neflepsich vysledku dosahnete, kdyi
pfi vyslovovani pfikazi bude vase
télo ve spravné pozici.
Rozeznédvéni hlasuy nemusi fun-
govat spravné kvuli hluku zvenéi.
Nasledujici podminky mohou mit viiv
na spravnou ¢innost funkce rozeznd-
vani hlasu:
- KdyZ je otevfené okno nebo stiesni
okno

- Kdyi je zapnuté topeni/chiazeni
- Pfi projizdéni tunelem
- Pfi jizdé po hrbolatych nebo nerov-
nych vozovkach
(pokracovéni)

-----------

dratové technologie Bluetooth® sys-
tém potfebuje uréity éas, nei kontakty
prevede na hlasové informace. V pri-
béhu této doby nemusi rozezndvéni
hlasu fungovat spravné.

Po zadani vasich kontaktt nemohou
byt specialni symboly a éisla rozeznéa-
ny pri hiasovém ovladani. Napfikiad
«# Karel Klein%&" bude rozeznino
Jako ,,Karel Klain®,
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HLASOVE OVLADANI Pfesko&eni navadéci zpravy Ukoné&eni hlasového ovladani
(Je-li ve vybave) Kdy# systém pfedéita navadéci zpravu, miZe-  + KdyZ pouZivate hlasové ovladdani, miZete
te kratkym stisknutim tla&itka (ne méné ho ukon&it diouhym stiskem taditka [

Zahajeni hlasového oviadani

Checete-li zahajit hlasove ovladani, kratce
stisknéte tiagitko [l na volantu.

Pokud se hlasové oviddani nachazi v reii-
mu [Normal Mode (Normalni reZim}], potom
systém fekne ,Please say a command
(Prosim, vyslovte pfikaz) .Pipnuti®

Pokud se hlasové ovladani nachazi v refi-
mu [Expert Mode (Pokroéily rezim)], potom
systém fekne pouze .Pipnuti-".

# Mastaveni hlasového ovliadani do reZimu

[Mormal Mode)/[Expert Mode]: Stisknéte tla-
itko p zvolte [System (Systém)]
pomoci oviadaée @ TUNE nebo tiaditka
BE » zvolte [Voice Command Mode
(Rezim hlasového oviadani)] pomoci ovia-
dage @) TUNE p nastavte [Normal Mode
(Normalni rezim))[Expert Mode (PokroCily
rezim)].

Vyslovte hlasovy pfikaz.

/. UPOZORNENI
Aby mohlo byt rozeznéni hiasovych pFi-

kazl dspésné, vyslovujte je ai poté, co
zazni navadéci zprava a ,pipnuti”,

nez 0,8 sekundy) tuto zpravu zastavit a ,pip-
nuti® se ozve ihned.

Po tomto pipnuti® vysiovte svij hlasovy pfi-
kaz.

(na vice neZ 0,8 sekundy).

KdyZ pouZivate hlasové ovladani, zplsobi
stisknuti tlaéitka na wvolantu nebo jiného
tlatitka ukon&enl hlasového pfikazu.

V situaci, kdy systém éeka na vas hlasovy
pfikaz, vyslovte ,Cancel (Storno)” nebo
JEnd (Konec)" a hlasové ovladani bude
ukonéeno.

W situaci, kdy systém &eka na vas hlasovy
piikaz, kratce stisknéte tladitko [l (na
méné nez 0,8 sekundy) a hlasove oviadani
bude ukonéeno.

______________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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# Priklady pouZiti hlasovych pfikazi

- Zahajeni hlasoveho oviadani.
Kratké stisknuti tiacitka [l (mené nez 0,8 sekundy)

@, ,..{ Prosim, vyslovie pfikaz. _] ,,{Pipnuti-]
[ Cela napovada b > ’

Cela napovéda.

ﬁ Mi2ete fiet Radio, FM, AM, Média, CD, USB, Aux, Moje
hudba, iPod, Bluetooth Audio, Telefon, Historie hovord
nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovie pfikaz.

* Pfeskoceni navadéci zpravy
Kratké stisknuti tlagitka (méné nei 0,8 sekundy):

-% ,_.-[Prmim, Feknéte...] kdyz je ctena navadéci zprava
Kratké stisknuti tiagitka [l Bl
{méné nez 0,8 sekundy)
[Ealé nxé|:|=:un.r|5|n:r-a}.N ~ ,

ﬁ Cela napovéda.

MiZete Fict Radio, FM, AM, Média, CD, USE, Aux, Moje
hudba, iPod, Blustooth Audio, Telefon, Historie hovord
nebo Telefonni seznam. Prosim, vyslovte piikaz.

« Ukonéeni hlasového ovladani.
Kratké stisknuti tlagitka [l (méné nez 0.8 sekundy):

iy AP

Telefonni seznam.

Prosim feknéte jméno z telefonniho seznamu,
na které chcete volat.

ﬁ- _4 Pipnuti Pipnuti (posledni pipnuti) |

e e . e
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Seznam hlasovych pfikazt

* Spoleéné pfikazy: Jedna se o pfikazy, které mohou byt pouZity ve viech situacich. (AvSak nékteré pfikazy nemusi byt za specialnich okolnosti

Prikaz

Funkce

FM

» Pokud préavé poslouchate radio v pasmu FM,
zachova se stavajici stav.

* Pfi poslouchani v jiném reZimu zobrazi napo-
sledy zobrazenou cbrazovku FM.

podporovany. )
Prikaz Funkce
Mora Help Poskytne pfikazy, které je moZné pouZit
(Cela napovéda) kdekoliv v systému,
Help (Mapovéda) Poskytne pfikazy, které jg@ moZné pouZit v aktu-
alnim reZimu.
Call (Zavolat) Zavola na <jménc> uloZené v telefonnim sezna-
<jménc> mu, napf. £avolat Karel®

FM1 (FM jedna)

Zobrazi obrazovku FR1,

Phone (Telefon)

Foskytne pfistup k pfikazdm souvisajicim s tele-
fonem. Po vysloveni tohoto pfikazu muZete
pomoci pfikazd Call History (Historie hovord)',
LLhona book (Talefonni seznam)”, ,Dial Number
(Vytodit islo)" pouZit jednotlive funkce.

FM2 (FM dva)

Zobrazl obrazovku FM2,

FMA

Zobrazi obrazovku FMA,.

Call History Zobrazi obrazovku s historii hovord.
(Historie hovor()
Phone book Zabrazi obrazovku s telefonnim seznamem. Po

(Telefonni seznam)

vyslovenl tohoto pfikazu feknéte jmémno z tele-
fonniho seznamu a hover bude automaticky

propojen.

Dial Number Zobrazl obrazovku pro vytoceni telefonniho

(Wytodit Eislo) cisla. Po vysloveni tohoto pfikazu miZete fict
gislo, na ktereé cheete zavolat,

Redial (£novu Opé&tovné vyiodl posledni volanéa &islo.

vylodit)

Radio (Radia)

» P poslouchani radia zobrazi nasledujici obra-
zovku radiopfijimaée. (FM1= FM2= FMA=
A= AMA)

* Pfi poslouchani v jiném re2imu zobrazl napo-
slady zobrazenou obrazovku radiopfijimace.

AM Zobrazi obrazoviu AM,

AMA, Zobrazi obrazovku AMA,

FM Preset Preladi na rozhlasovou stanici uloZenou pod

(Predvolba) 1-6 Pfedvolbou FM 1-6.

AM Presat Pfeladi na rozhlasovou stanici uloZenou pod

(Predvolba) 1-6 Predvolbou AM 1-6.

FM 87.5-107 9 Preladi na rozhlasovou stanic s danou frekven-
¢l v pasmu FM.

AM 530-1710 Preladi na rozhlasovou stanici s danou frekven-
ci v pasmu AM.

TA on {zapnout) Aktivuje dopravni hlaseni.

TA off (vypnout) Deaktivuje dopravni hlaseni.

MNews on Zapne funkci RDS News.

(Zpravy zapnout)

News off Viypne funkcl RDS News.

(£pravy vypnout)

___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



‘v’z’ bava vaieho vozidla

Pfikaz

Funkce

Media {Média)

Zobrazi obrazovku naposledy piehravangho
miadia.

Play Track {Pfehrat

Je-li viezeno hudebnl CD, pfehraja pfisludnou

Prikaz Funkce
ALX Pfehraje hudbu z pfipojeného extemiho
_{pomoeny vstup) zarizeni.
Bluetooth Audio Prehraje hudbu uloZenou na pfipojeném zafi-
zenl podporyjicim bezdratovou technologil
Bluetooth®.
Mute (Ztlumit) Ztlumi hlasitost radia nebo hudby,

Pardon (Prosim)?

Zopakuje posladni zpravu.

Cancel (Stomo)

Ukonél hlasové ovwladani.

skladbu) 1-30 skladbu.

cD Pfehraje hudbu uloZenou na disku CD.
Search CD Zobrazi obrazovku pro vybér skladby na CD
{Hiedani CD) nebo soubory,

+ V pfipad& audio CD diskd feknéte Eislo sklad-
by, aZ sa objevi pfislusna obrazovka, skladba
bude pfehrana.

» Zohrazi nhrazovku pro vibér souboru na CD
disku se soubory ve formaiu MP3. Pote ruc-
nim oviadanim vyberete a spustite pfehravani
Zvolané hudby.

use Pfehraje hudbu z USE zafizeni.
Search USB Zobrazi obrazovku pro vybér soubory na USBE
(Hledani USB) zafizeni. Poté ruénim ovladanim vyberate
a spustite pfehravani zvolané hudby.
iPod Prehraje hudbu ze zafizeni iPod.
Search iPod Zobrazi obrazovku pro vybér souboru na zafi-

{Hledani iPod)

zenl iPod. Poté ruénim oviadanim vyberete
a spustite pfehravani zvolena hudby.

My Music
(Moje hudba)

Pfehraje hudbu uloZenou do reZimu My Music.

Search My Music
(Hledani v Moje
hudba)

Zobrazi obrazovku pro vybér souboru v ramei
reZimu Moje hudba. Poté ruénim ovladanim
wvyberele a spustite pfehravani zvalend hudby.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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+ Piilkazy pro FM/AM radio: Pfikazy, které mohou byt pouzity pfi
poslouchani radiopfijimace v pasmu FM, Ab.

Prikaz

Funkece

+ Piikazy pro audio CD disk: Pfikazy, které mohou byt pouZity pfi
poslouchani audio CD disku.

Praset (Predvolba)
1-6

Preladi na rozhlasovou stanici uloZenou pod
Piedvolbou 1-6.

Auto Store
{Automaticke
uloZeni)

Automaticky vyhleda frekvence rozhlasowvych
stanic s nejlepsim pfijmem a uloZi je pod
Predvolby 1-6.

Preset Save (UloZit
na predvolbu) 1-6

Ulo#i naladénou rozhlasovou stanici pod
Pfedvolbu 1-6.

Prikaz Funkce
Region off Deaktivuje funkci Region.
(Region vypnout)
Program Type Zobrazl obrazoviku pro vybér typu programu

(Typ programu)

podie RDS. Poté ruénim oviadanim vyberete
poZadovany typ programu.

Seek up Systém zacne piijimat nejblizsi rozhlasovou
{Automaticke stanici 5 vy38i frekvenci.

ladéni nahoru)

Seek down Systém zatne pfijimat nejblisl rozhlasovou
(Automatické ladéni | stanici s ni23i frekvenc.

dold)

MNext Preset Vybere pfedvolbu s &islem nasledujicim po
(Masledujici pravé hrajici pfedvolbé. (Piiklad: Pokud pravé
pladvolba) posiouchdte stanici z piedvolby £. 3, bude

vybrana pfedvolba & 4.)

Pravious Preset
{Predchozi
pfedvolba)

Vybere pfedvolbu s Gislem nasledujicim pied
pravé hrajici pfedvolbou, (Pfiklad: Pokud pravé
poslouchate stanici z pfedvolby €. 3, bude
vybrana predvolba €. 2.)

Sean (Pfehravani
ukazek)

Prehraje Ukézky pravé priimanych stanic, vidy
10 sekund z kaidé.

Random (Nahodné | Nahodné pfehraje skladby na CD disku.
pfehravani)

Random Off Zru&l nahodné plehrdvani a bude skladby
(Nahodné pfehravat v pofadi.

pfehravani vypnout)

Repeat (Opakované | Zopakuje akiudlni skladbu.

pfehravani)

Repeat Off Zrugi opakované piehravani a bude skladby
(Opakovang pfehravat v pofadi.

prehravan| vypnout)

Mext Track Prehraje nasledujici skladbu.

(MNasledujici skladba)

Previous Track
(Pfedchozi skladba)

Pfehraje pfedchozi skladbu.

Scan (Ukazky)

Pfehraje ukdzky ze viech nasledujicich
skladeb, vidy 10 sekund.

Track {Skladba)
1-30

Pfehraje skladbu poZadovaného Eisla.

Preset Scan Pfesune se na pfedvolby nasladujici po pravé
(PFehravani ukazek | hrajici pfedvolbé a zahraje 10 sekund z kaidée
z pfedvoleb) Z nich.

AF on (zapnout) Aktivuje funkai Alternativni frekvence.

AF off (wypnout) Deaktivuje funkci Alternativni frekvence.
Region Aktivuje funkci Region.

Search Track
(Hledani skladby)

Zobrazl obrazovku pro wybér skladby. Potom
feknéte nazev pfisluéné skladby, aby mohla byt
piehrana.

“Infarmatian
(Informace)

Zobrazi informaéni obrazovku pro prave
prehravanou skladbu.
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Vz'bava vadeho vozidla

« Pfikazy pro MP3 CD / USB: Pfikazy, které mohou byt pouZity pfi
prehravani hudebnich soubori uloZenych na CD a USB.

» Pfikazy pro iPod; Prikazy, které mohou byt pouZity pfi pfehravani

Ze zafizeni iPod.

o Pfikaz Funkce
All Random Nahodné pfehraje viechny uloZené skladby.
(Nahodné

prehravani viaho)

Random (Nahodné

Nahodné pfehraje skladby v aktualni kategeorii.

Pfikaz Funkce
Random (Nahodné | Nahodné piehraje soubory v aktualni sloZce.
pfahravani)
All Random (Nahodné | Nahodné pfehraje viachny ulozene soubory.
prehravani vishao)
Random Off Zrugl nahodné pfehravani a bude soubory
(Mahodne pfehravat v pofadi.
piehréavani vypnout)
Repeat (Opakované | Zopakuje aktualni soubor.
piehrévani)
Folder Repeat Zopakuje viechny soubory v aktualni slo?oe.
{Opakované pfehra-
vani sloZky)
Repeat Off Zrusi opakované pfehravani a bude soubory
(Opakované prehra- | pfehravat v poradi.
wani vypnout)
Mext File Pfahraje nasledujici soubor.

(Nasledujici soubor)

Previous File
{Pfedchozi soubor)

Prehraje pfedchozi soubor.

prehravani)

Random Off Zrugi nahodné pfehravani a bude skladby
{N&hodneé prehravat v pofadi.

pfehravani vypnout)

Repaat (Opakované | Zopakuje aktusini skladbu.

pfanravani)

Rapeat Off Zrusi opakované pfehravani a bude skladby
(Opakovane pfehravat v pofadi.

piehravani vypnout)

Next Song Prehraje nasledujici skladbu.

{Masledujici

skladba)

Pravious Song
(Pfedchozi skladba)

Prehraje pfedchozi skladbu.

Search Song Zobrazi obrazovku pro vibér skiadby.
(Hledani skladby)

Information Zobrazi informadni obrazovku pro pravé
(Informace) prehravanou skladbu.

Scan (Ukazky) Prehraje ukazky ze viech nasledujicich
soubord, v&dy na 10 sekund.

Search File Zobrazi obrazovku pro vibér souboru.

(Hledan| souboru)

Search Folder Zobrazl obrazovku pro vybér sloZky.

(Hledani sloZky)

Information Zobrazl informalni obrazovku pro pravé

{Informace) piehravany soubor.

Copy (Kopiravani)

Zkopiruje aktudlni soubor do rezimu My Music
{Moje hudba).
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\.f"z'bava vaseho vozidla

» Pikazy pro rezim My Music (Moje hudba): Pfikazy, které mohou byt

pouZity pfi prehravani v rezimu My Music (Moje hudba).

- Piikazy audiofunkee bezdratové technologie Bluetooth®: Prikazy,
které mohou byt pouZity pfi pfehravani hudby z telefonu.

Prikaz

Funkce

Play (Pfehrat)

Pfehraje pravé pozastavenou skladbu.

Pause [Pozastavil)

Pozastavi pravé prehrévanou skladbu.

Prikaz Funkce
Random (Nahodné | Nahodné pfehraje vBechny uloZené soubory.
pfehravani)
Random Off Zrugl nahodné pfehravani a bude soubory pfe-
(Nahodné prehrava- | hravat v pofadi.
ni vypnout)
Repeat (Opakované | Zopakuje aktuaini soubor.
pfehravani)
Repeat Off Zrui opakovanéd pfehravéani a bude soubory
(Opakované piehra- | pfehravatl v pofadi.
vani vypnout)
Mext File Piehraje nasledujici soubor.
(Masledujici
soUDOr)
Previous File Pfehraje predchozi soubor,
(Pfedchozi soubar)
Scan (Ukazky) Pfehraje ukézky ze viech nasledujicich soubo-
i, vidy 10 sekund.
Search File Zobrazi obrazovku pro vybér souboru,
(Hledani souboru}
Information Zobrazi informatni obrazovku pro pravé piehra-
{Informace) vany soubor.

Delete (Vymazani)

VymaZe aktuaini soubor. Vyhnete se procesu
dodatecneha potvrzeni.

Delete All
(Vymazani vieho)

Vymaze viechny soubory uloZené v ramci My
Music. Vyhnete se procesu dodatedného potvr-
zeni,




‘Jz' bava vascho vozidla

Monday (Pondédi) Pondédi Playlisis (Seznamy skladeh) Seznamy skladeb® je filtrovac! klitové slovo pro
Tuesday (Utery) Utery wyhledévani seznami skladeb na zafizeni iPod
Wednesday (Stfeda) Stieda Songs (Skladby) ,Eklﬂdh‘!{' je filtrovaci ':Hm.#m pro wyhledavanl
Thursday (Giviiek) Etriek | ﬁezmmul Bhla?dﬂb na za‘lzenl |IF*u-d -
Friday (Patek) Patek Audiobooks (Audioknihy) Judiokniby® je filtrovaci klidove aln::_w:n pro wyhleda-
vani seznam( skladeb na 2afizen| iPod

Safurday (Sobola) Subcn Podcasts (Podcasty) Podcasty’ je filrovaci Kicove slovo pro vyhledavé-
Sunday (Nedéle) Nedéle ni seznami skiadeb na zafizeni iPod
Use tune knob (PouZifte Pouzijte oviadal TUNE RPT (Opakovni) Opakované piehravani v audioredimu
oviadac TUNE) FRPT (Opakovani skozky) Opakované prehravani slozky v audioreimu
Joure {Fhasiney Lo RDM (Néhodné plehravani N&hodné prenravani v audiorezimy
Max Maimaint hiagiced FRDM [Nahodné prenravani Nahodné prehravani slozky v audiorezimu
Min Minimaini hiasilost slozky)
AST {Automatické ulodeni) Automaticky vybere a uloZi kanaly ARDM (Nahodné prahravani Néhodné pfehravani vSeho v audiareZimu
Ne: Media Zadné hrateiné soubory na CD nebo USE vieho)
(Zadné médium) COPY (KOPIRGVAN) Kopirovani souboru MP3 na flash pamél pro razim
Mo File (Zadny soubor) 23dny hratelny soubor na CO nebo USB MY MUSIC [MOJE HUDBA)
Empty File (Prazdny soubor) Prazdny soubor médii v reZimu MY MUSIC (MOJE  Cancel copy Zrusi redim kopirovani

HUDEA,) (Zrusit kopirovani)
Info {Informacs) Informace o pfehravanych souborech File copied (Soubor zkopi- Kopirovani souboru dokonéeno
Artist {Interpret) Jméno interpreta pro prévd pfehravany soubor ravar)

MP3/CD Free (Vialné) Velkost volné pamét
Title | Titud) Jméno skladby pro pravé pfehrdvany soubor MP3/ Copy falled (Kopirovani Kopirovani se nezdafilo

cD galhalo)
Album Jméno alba pro pravé piehrévany soubor MPIICD  Search (Hiedat) Hiedan! soubord
Genres (Zanry) Zanny" ja kiidové slovo pro vyhleddvani seznaml Loading CD (Zasouvam CD) Zasouvani CD disku

skladeb na zafizeni iPod Reading CD (Natitam CD) Nacitni CD disku
Composers {Autofi) Autofi” je filtrovaci kliGové slovo pro vyhledavani Reading Ermor {Chyba pfi teni) Chyba pfi &enl

senam skladsb na zafizen! iPod Mechanism Emor {Chyba Chyba mechanismu

rmechanismu]
Ejeciing €D (Vysouvam CD) Systém vysauva CD disk
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Vz’bava vaseho vozidla

Audio CD Audio CD Moda Pop up (Rozbalovac Tato funkee se pouFiva pro zapnuli nebo vypnuti
Track (Skladba) Pofadi skladby na audio CD disku okno rezimu) rozbalovacich nabidek
Reading Media (Naitam medium) Matitani média Seroll text (Rolovat text) Tato funkce se pouZiva k zobrazeni nazvl delsich
Mot supporied (Nepodporovéno) Nepodporovany formét souboru e ME{‘“‘H" " L_':D d'sﬂ?" :
Emply iPod Na zafizani iPod neni nic, co by byla mozné Sang Info (Informace Nastaveni zobrazen| informaci o prévé pfehravane
Communication Error Chyba komunikace mezi audiosystémem Folder/File (SlozxalSoubor) Zobrazi nazev sinzkylsouboru pro prava plehrava-
{Komunikatni chyba) a zaflzenim iPod nebo USB ; £y soubok
Delete (Viymazat) Vymaze spanovany lelefon nebo soubry AlbumiArtist'Song (Album! Enhrsml.ﬁ.lbum / Enterpre1a | Nazev skladby pro
v rame redimu MY MUSIC (MOJE HUDBA) Interpret'Skladba) i plaHiviTy Naa;
Del Al (Vymazal vie) Viymaze véechny soubory ﬁ:m S “u;'::;"?ﬂfﬂ“ﬂ"‘ i‘*‘Em e
Del.Sel. (Vymazat vybrané bere soubory pro vymazni ’ o modfiue nastavit kvaiu 2vul, U. basy, Stedy,
e [S:mwa m ) :;hldi:a Na.-.rr; E audia) v_-.rﬁhg!r. stereovahu pledni zadni a siereovahu levyl
, - pravy
List (Seznam) ViypHe seznam soubord nebo sparovanjch teleiond bl Bace (Zesileni basd) Tato funkes se poutiva pro Zlepdeni kvality basd
Select HFE {Mybest snphuryj_ Wbﬂﬁlf soubory Speed Dependent Val, Automaticky upravuje hasitost podle rychlosti
Memary is full (Pamét je pina), Pamét je pind, vymaZte soubory (Hiasitost zéavisk na rychiost) vozidla
Delets files (VymaXis soudory) Violume Diglogue {Hiasitost Nastaveni drovn hlasitosti pro dialog
Ower 6000 flles. can not be copled Vice neZ 6000 soubord, neni moZné kopiroval  dialogu)
Eﬁ neZ 6000 soubord, nelze Bass (Basy) Basy jsou zvuky 0 nizké frexvencl. LiZivatel je miize
rovat) nastavit
Over 1000 same files (Vice neZ Vice ne? 1000 stejnjch soubard, neni maZné Middle (Stfed : : T
S : ¥l Stfedy jsou 2vuky o stiedni frekvenci. UZivatel je
| e e
System will switchoft after 1 hour rr——rm——— e e R ST RN S0 Nakaric. Larem 18
with ignition off (Systém se vypnuti zapalovani
automaticky vypne po 1 hodiné
wypnutgha zapalovani)
Battery discharge (Mybity akumulator) Viybity akumulator, nastartujle motor
Start the engine (Mastariuite motar)
Setup (Nastaveni) Mastaveni
Display (Displei} ReXm nastaveni displeje




Vybava vaseho vozidla

Fader (Stereovaha piedni/ Znamend polohu zvuky mezi PREDNIMI English (UK} Anglictina (VE)

zadni) a ZADNIMI reproduktory. UZivatel je miZe nastawl  Francais Francouzétina

Balace (Sterecvaha levy’ Znamend polohu zvuku mezi LEVYMI a PRAVYMI ltaliano [{al5tna

pravy) reproduktory. UZFvatel je miZe nastavit Espanol Spanélétina

Default (Vichazi) | Tata funkoe se pouZiva pro navrat k plvodnimu Nederlands Holand&tina
nastaveni Svenska Svdéiting

Clock (Hodiny) Mastaveni fasu Dansk Dansting

Clock Settings (Nastaveni Umaéni provést pokrodila nastaveni asu Polski Polsting

hodin) PyCCRWiA Ruitina

Day Settings (Nastaveni dne) Umozni provést pokrodila nastaveni dne The system will be rebooted Systém bude restarovan
Plati pro zobrazeni &asu. Cas miZe byt {Systém buda restariovan)

Time Format (Format casu)

Zobrazen ve 12-nebo 24-hodmovam formatu

Clock Disp.(Pwr OF) | Tato funkee se pouZivé pro vibér reimu
(Zobrazeni hodin pfi vypnutém zobrazen| hodin pfi vypnutém napajen
napajeni}
Systemn (System) Mastaveni systému nebo informace o systému
Mamory Information Zobraz vellkost pouZité pameti
{Informace o pamét)
YRS Mode (Redim VRS) Mastaveni reZimu hlasoveho oviadani
Normal {Normaini) Mormalni rezim. Tato funkce se pouZiva
pro nastaveni vychozl hodnoty faktor
pro rozeznavani hlasu
Expert (PokroGlhy) Pokrocily rezim. Tato funkce se pouziva
pro nastaveni pokroGilé hodnoty faktoru pro roze-
mavani hiasu
Language (Jazyk) Tato funkce s& pouliva k vybéru jazyka
uZivatele
Deutsch Mémdina

O

4:198

O

Flease change [anguane
{Prosim, ménta jazyk)
when ignition ON (kdyz je
zapalovani zapnutg)

Prosim, méfite jazyk pfi zapnutém zapalovani

Eluetooth not ready {Bluetooth
neni pfipraven)
Please wail (Prosim, potkejte|

V tuto chvili nemizete systém BT pouivat,
protoZe se inicializuje

Add a new Bluetooth device

Pfidani nového zafireni podporujicihe bezdratovou

from your phane (Pfidat nove technologd Bluetooth® z vaseho telefony
zafizeni Bletooth

rafizeni z vaseho telefonu)

Frocessing Blustooth V tuto chyili nemiZete systém BT pouZival, protode
{Zpracovavam Blustooth) e inicializuje nebo zpracovava jiny prikaz
Please try later (Prosim,

Zhuste to pozdéi)

Incoming Call (Pfichazi hovor) Pfiam telefonniho hovonu

Call Ended (Hovor ukanten) Hovor skondil

Call Rejectad (Hovor KdyZ nechoete: hovor phijmout, miete stisknout
odmitnu) Hlatitko na volantu

Unknown (Meznamé Eislo) JMeznameé Cislo® znamena, Ze hiavnl jednotka ani

telefon nemaji jakekoliv informace o telefonnim
Cisle

O

.



‘v”z’ bava vaseho vozidla

Call is not possibe (Howvor Haovor neni mozny Device (Zafizend): Nazev zafizeni podporujiciho bezdratovou
neni moZny) technologii Bluefooth®
MIC Mute (Zumit mikrofon) Ztumeni mikrofonu Passkay (Heslo) Heslo pro spdrovani telefonu
Activate Bluetooth System? Akfivace systému bezdratove technokogie Pairing complate (Sparovani Sparovani telefonu podporujiciho bezdratovou
[Akfivovat Bluetooth Systém?) Bluefooth®) dokondeno) technologil Biuefooth® a audiosysbému
Bluetnoth System aclivated Systém bezdritowé technologie Biuvetooth® Pairing failed [Sparovani Spojeni audiosystémy a telefonu selhalo
(Bluetootn Systém je akiivovan) akfivavan selnhalo)
No phone paired (Zadny Sparovan prazdny telefon Already 5§ devices paired Viach 5 telefond i bylo sparovano. Vymalie dfive
telefon neni spérovan). Spéaroval telefon? Delate a paired phone? gparovany telefon, abyste mohli sparovat novy
Pair a phone (Sparovat telefon)? (JiZ 5 zafizeni spérovanc)
No connectad phone (Zadny Zadny phpojeny telefon, Connact a phone (Vyrnazat sparovany kelefon)?
phipojeny telefon). (Phipojit tetefan)? Connection complete (Spojent Spojeni audiosystému a telefonu bylo Gspéing
Connect a phone (PRipojit navazano)
telafon)? Connection failed. Spajeni audiosystému a telefornu selnalo
Phone book is empty Telefonni seznam je prazdemy Retry
{Telefonni seznam Ja prazdny). {Spojeni selhalo).
Download {Plenest)? {Zhusit znovu)?
Available any when vehicle is Toto je varovani, nevstupujie do nabidky nastaveni  Priorly changed (Priorita Zménéna priorita zaregistrovanych telefoni)
stationary (K. dispozici, pouze BT, kdyZ se vozidio pohybuje Zméinéna)
kdyZ vozxdlo stoji) __ Owerwrite previous phone informace & pfepsani piedchozino telefonniho
Listening {Poslouchani}... Pasiouchani pokynd audiosystému book? (Prepsat pfedchozi saznanmu
Phone book Download Pieneseni telefonning seznamu z telefonu sparova-  telefonni seznam?)
(Plenesani telefonniho ného 5 audiosystémem Phane does not suppaort Talefon nepadporuje pleneseni tedefonniho
seznamu) Phone book download Seznamu
Auto Download (Automaticke Po spérovani telefonu systém automaticky pfenese  (Tedefon nepodporuje)
pfeneseni) teleflonnl seznam [penesani telefonniho seznamu} .
Audio Streaming (Streaming Po sparovani telefonu mie audiosystém podporo- Mo connected \ seznamu plipojenych zafizeni neni 2adny telafon
audia) vat redim streamovani pres bezdriétovou technologi  Bluetooth device

Bluatooth® (ZAdné phipojené)
Outgoing Volume (Odchoz] Nastavte odchozi hlasitost na .0 - 5° [zafizeni Blustoath)
hlasitost) Phone does not support Ale ve skutednosti nebyl pfipojen pomoci
Bluetooth System Off (Vypnou! \ypnutl systému bezdratové iechnologie Bluetooth audio parovani BT
systém Blustooth) Biuatooth® (Telefon nepodponue)
Riustooth System OM Zapnutl systému bezdralové technologie Downloading stopped Prenakeni zastaveno
(Zapnout systém Bluetooth) Blusiooth® (Pfenaseni zastavena)
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Rizeni vageho vozidla

Pied jizdou / 5-4
* Pied nasednutim do vozidla / 5-4
* Nezbytné kontroly / 5-4
* Pied nastartovanim / 5-4
Polohy kli¢e / 5-5
» Osvétleny spinaé zapalovini / 5-5
* Polohy spinace zapalovani / 5-6
* Startovani motoru / 5-7
Tlatitko START/STOP motoru / 5-9
* Osvitlené taditko start/stop motoru / 5-9
» Polohy tladitka start/stop motoru / 5-9
« Startovini motoru / 5-12
Systém ISG (Stop & Go) / 5-15
= Automatické zastaveni motoru / 5-15
* Automatické nastartovini motorn / 5-17
* Podminky pro tinnost systému ISG / 5-18
» Deaktivace systému ISG / 5-19
* Porucha systému [5G / 5-19
Manudlni pfevodovka / 5-21
* Ovlddani manudlni pirevodovky / 5-21
Dobré praktiky jizdy / 5-23
Automaticka pfevodovka / 5-24
* Ovldddini automatické pfevodovky / 5-24
Dobré praktiky jizdy / 5-28

Systém Active ECO / 5-30

* Funkce systému Active ECO / 5-30

* Omezeni funkce systému Active ECO / 5-30
Brzdova soustava / 5-31

* Posilovaé brzd / 5-31

* Parkovaci brzda - Ruéni typ / 5-33

» Elektricka parkovaci brzda (EPB) / 5-35

* Nouzové brzdéni / 5-39

* Protiblokovaci brzdovy systém (ABS) / 5-39

+ Systém elektronického Fizeni stability (ESC) / 5-42

« Systém Rizeni stability vozidla (VSM) / 5-45

+ Asistent rozjezdu do stoupini (HAC) / 5-46

* Signdl nouzového zastaveni (ESS) / 5-46

« Spravné zpiisoby brzdéni / 5-47

Systém tempomatu / 5-49

* Spinate ovladini tempomatu / 5-50

» Nastaveni rychlosti jizdy / 5-50

» Zvyieni nastavené rychlosti tempomatu / 5-51

* SniZeni nastavené rychlosti tempomatu / 5-51

* Dodasné zrychleni béhem jizdy se zapnutym
tempomatem / 5-51

* Pro pieruieni funkce tempomatu proved'te néktery
z nisledujicich dkond / 5-52

* Ndvrat k rychlosti tempomatu vyi8i neZ 30 km/h / 5-52

* Pro vypnuti tempomatu proved'te néktery
z nisledujicich dkona / 5-53




Systém omezeni rychlosti / 5-54
« Ovladaci spinade systémun omezeni rychlosti / 5-54
* Nastaveni omezeni rychlosti / 5-54
* Pro vypnuti omezeni rychlosti postupujte
nasledovné / 5-56
Usporna jizda / 5-57
Jizda za mimoFadnych podminek / 5-59
* Jizda za nebezpetnych podminek / 5-59
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A VAROVANI - VYFUKOVE PLYNY MOHOU BYT NEBEZPECNE!
Vyfukove plyny motoru mohou byt velmi nebezpeéné. Pokud se nékdy stane, Ze je ucitite uvnitf vozu, neprodleng oteviete okna vozu,

* Vyfukové plyny motoru nevdechujte.
Vyfukowvy plyn obsahuje oxid uhelnaty, co? je plyn bez barvy a bez zapachu, ktery miZe byt pficinou bezvédomi nebo smrti zadugenim.

* Ujistéte se, zda vyfukovy systém dostateéné tésni.

Vyfukovy systém by mél byt kontrolovan vidy, kdy? je vozidlo zvednuté, z divodu vymény oleje nebo za jinym Géelem, Pokud zaregistrujete
zmenu zvuku vyfuku nebo pokud prejedete néjaky pfedmét, kiery mohl zasahnout podvozek vozu, doporuéujeme, abyste si nechali systém
zkontrolovat u autorizovaného opravee vozu HYUNDAIL

|
* Nenechavejte bézet motor v uzavienych prostorach.

Ponechani beZiciho motoru v garaZi je, | pfestoZe zustavaji dvefe olevieng, velmi nebezpaecné. Nikdy nenechavejte béZel motor, kdy2 je auto
v garaZi, déle ne je nutné pro nastartovani a vyjeti z garaze.

* Wyvarujte se diouhodobého b&hu motoru na volnobéh, kdyi je vozidlo obsazeno cestujicimi.
Fokud je nutné nechat béZet motor na volnobéh po deldi dobu, kdyZ jsou cestujici ve voze, ujistéte se, 2e se nachazite ve volném prostoru

a nasavani vzduchu do auta je nastaveno na nasavani vzduchu zvenci a ventilator je nastaven na jednu z vyssich rychlosti tak, aby do
interiéruy vozu proudil erstvy vzduch.

Fokud musite jet s otevfenym zavazadlovym prostorem, proloZe pfevazite rozmérny naklad:
1. Zavfete viechna okna.

2. Oteviete botni vétraci praduchy.

3. Pfepinal zdroje vzduchu nastavte do polohy .pfivodu terstvého vzduchu zvenéi®, pfepinaé rezimu proudéni vzduchu do polohy produchy
v podlaze vozu® nebo _pruduchy v prostoru oblideje” a spustie jednu z nejvydsich rychlosti ventilatoru,

Spravnou funkci systemu vétrani si zajistite, kdyZ budete otvory pro nasavani vzduchu pfed pfednim oknem udrZovat volné, nezakryté vrstvou
snéhu, ledu, suchym listim nebo jinymi pfekazkami.

SRS ARl EERE RS RS RS S s e e e R R R N e e o o e o O e e e e e e e e e e e ot e ===

53



Rizeni vageho vozidla

PRED JiZDOU

Pied nasednutim do vozidla

« Ujistéte se, zda jsou viechna okna, vnéjsi
zpéina zrcatka a wnéjsi osvétleni vozu
tisté. '

+ Zkontrolujte stav pneumatik.

« Zkontrolujte prostor pod vozidlem z hledis-
ka znamek netésnosti,

Pfed nastartovanim

= Zaviete a uzamknéte veskere dvefe.

» Upravte polohu sedadla tak, aby vam byly

viechny ovladaci prvky snadno dosaZitelne.

Sefidte vnitfni | vnéjsi zpétna zrcatka.

« Ujist&te se, zda je veSkeré osvétleni vozu
funkéni.

Nezbytné kontroly

Hiadiny kapalin, jako je motorovy olej, chladici
kapalina motoru, brzdova kapalina a kapalina
v ostfikovaéich, by mély byt kontrolovany
pravidelng v pfesnych intervalech v zavislosti
na typu kapaliny. Daldi podrobnosti najdete
v &asti 7, kapitole .UdrZba".

« Mate-li v Omysiu couvat, ujistéte se, Ze za .

vami nejsou 2adné prakazky.

A VAROVANI

Rozptylovani pfi fizeni miZe vést ke
ztraté kontroly nad vozidlem, coZ mide
mit za nasledek nehodu a vainé zranéni
osob, nebo dokonce smrt. Hlavni zod-
povédnosti fidi¢e je bezpecné a zakon-
né pouzZivani vozidla a pfenosna zafize-

Zkontrolujte viechny ukazatele.

Zkontrolujte fungovani varovnych kontrolek,
kdy? je spinat zapalovani pfepnut do polo-
hy ON.
Uvolnéte parkovaci brzdu a ujistéte se,
¥e varovna kontrolka brzdového systému
zhasla.

V zajmu bezpednosti provozu se ujistéte, Ze

ni, jiné vybaveni nebo systémy vozidia, jste se dokonale seznamili se svym vozidlem
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které rozptyluji fidi€iv zrak, pozornost
a koncentraci od bezpe&ného Fizeni
vozidla nebo kterd nejsou povolena
zakonem, by nikdy neméla byt pouiva-
na pii fizeni vozidla.

a jeho pfislusenstvim.

A\ VAROVANI

Pokud je vz v pohybu, musi byt vSich-
ni cestujici pfipoutani. Vice informaci
tykajicich se jejich spravného pouiti
najdete v &asti 3, kapitole ,,Bezpeénostni

pasy”.

4\ VAROVANI

Pfed zafazenim polohy ,Jizda" nebo
JZpateéka” wvidy zkontrolujte okoli
vozu, zda v ném nejsou néjaké osoby,
zejména déti.
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A VAROVANI - Rizeni pod
vlivem alkeoholu ¢i drog

Rizeni pod vlivem alkoholu je nebezpeé-
né. Rizeni pod vlivem alkoholu je kaZdo-
roéné na prvnim misté v zebficku pFiéin
umrti pfi dopravnich nehodach. | malé
mnozstvi alkoholu muaZe ovlivnit vase
reflexy, vniméani a rozhodovani. Rizeni
pod viivem lékl je stejné nebezpeéné,
nebo dokonce jesté nebezpeénéjdi nez
Fizeni pod viivem alkoholu.

Pravdépodobnost, Ze pfi jizdé pod vli-
vem lékd zpisobite zavainou dopravni
nehodu, je mnohem vy&si.

Pokud jste pili alkohol nebo poZili léky,
nefidte. Nejezdéte s Fidiéem, ktery poZil
alkohol &i drogy. Vyberte si vhodného
fidice nebo jedte taxikem.

A VAROVANI

= Pokud zamyslite zaparkovat vozidlo
sa zapnutym motorem, bud'te opatrni,
abyste neseslapovali pedal akcele-
ratoru deléi dobu. Mohlo by dojit
k pFehiati motoru nebo vyfukového
systému a k pozaru.

* Pokud byste nahle zastavili nebo
prudce otocili volantem, mohly by
volné loZené predméty spadnout
na podlahu, kde by mohly narusit
oviadani pedalii, coz by mohlo vést
k nehodé. Viechny véci ve vozidle
musite mit bezpeéné ulozené.

* Kdy se nesoustiedite na jizdu,
muZete zplsobit nehodu. Budte opa-
trni, kdyZ oviladate zafizeni, kterd by
mohla rozptylit vagi pozornost, jako
napfiklad audiosystém nebo topeni.
Je zodpovédnosti fidice, aby vidy
fFidil bezpeéné.

POLOHY KLICE

OGDED51055

Osvétleny spinaé zapalovani

Kdykoliv jsou otevieny pfedni dvefe, je pro
vétsi pohodli osvétlen spinad zapalovani,
pokud oviem spinac zapalovani neni v polo-
Zze ON. Osvétleni zhasne ckamzité po pfepnu-
ti spinate zapalovani do polohy ON nebo po
30 sekundach od zavieni dvefi.
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Polohy spinade zapalovani

LOCK

Dochazi k uzamceni volantu, které slou-
?i jako ochrana pfed odcizenim vozi-
dla. Vv poloze LOCK® |ze kli¢ ze spi-
naci skfinky zapalovani  vyjmout.
Pfi pfepinani spinate zapalovani do polohy
LOCK zatlatte klié v poloze ACC smérem
dovnitf a poté jej otodte do polohy LOCK.

ACC (Pfisludenstvi)
Dochazi k odemknuti volantu a aktivaci elek-
trick&ého pFislusenstvi,

* POZNAMKA

Pokund pri otifeni klicem zapalovani do
polochy ACC nastanou potife, otiéejie
volantem doprava a deleva pro uvelnéni
napéti a zérovei ofoéte klicem.

ON

V této poloze mohou byt pfed nastartovanim
motoru zkontrolovany varovné kontralky. Tato
poloha je b&Znou provozni polohou klice po
nastartovani motoru.

Pokud motor nebéZi, nenechavefle spinad
zapalovani v poloze ON, aby nedochazelo
k vybijen! akumulatory.

START

Ototenim klite v zapalovani do polohy START
nastartujete motor. Motor bude starfovan tak
dlouho, dokud kli¢ neuvolnite; poté se vrati do
polohy ON, V této poloze muZe byt zkontrolo-
vana varovna kontrolka brzdového systému,

A\ VAROVANI - Kli¢

zapalovani

* Ba&hem jizdy vozidia nikdy nepfepinaj-

te spinaé zapalovani do polohy LOCK
nebo ACC. MiZe to vést ke ztraté kon-
troly nad fizenim a k omezeni funkce
brzd, a tudi k nehodé.

Zamek sloupku Fizeni (je-li ve vyba-
vé), kiery slouii jako ochrana pied
odcizenim wvozu, nenahrazuje parko-
vaci brzdu. Pfed opusténim sedadla
fidice se vidy ujistéte, Ze je Fadici
paka v poloze 1. rychlostniho stupné
v pfipadé manualni pfevedovky nebo
v poloze P (parkovani) v pfipadé auto-
matické pfevodovky, pevné zatahnéte
parkovaci brzdu a vypnéte motor. Pfi
nedodrieni téchto pravidel mike dojit
k neoéekavanému a nahlému pohybu
vozidla,

Nikdy nesahejte na spinaé zapalovani
nebo na jiné ovladaci prvky skrze
otvory volantu, kdy# je vozidlo v pohy-
bu. PFitomnost vasi ruky v tomto pro-
storu muie vést ke riraté kontroly
nad wvozidlem, k nehodé& a wvainym
télesnym zran&nim nebo smrti.

Do prostoru okolo sedadla Fidice
nepokladejte Zadné pfedméty, kieré
by s& mohly béhem jizdy pohybovet.
Ridi& by jimi mohl byt ruSen a zpuso-
bit nehodu.
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Startovani motoru

A VAROVANI

P# Fizeni vidy pouzivejte vhodnou
obuv. Nevhodna obuv (vysoké podpat-
ky, lyiafské boty atd.) mohou omezit
vasi schopnost pouzivat brzdu, pedal
akceleratoru a spojku (je-li ve vybavé).

*# POZNAMKA - Mechanismus
Kick down

Pokud je vale vozidlo vybaveno mecha-
nismem kick down v peddlu akecelerfitoru,
brini vim v nedmysiné jizd# na piny plyn
tim, Ze vyZaduje od fidife vEt5i ndmahu
pro seilipnuii pedilu, Nieménd pokud
seblfipnete pedal asi na 80 %, viiz miiZe jet
na piny plyn a seflipnuti peddlu akcelera-
toru miiZe byt snazdi. Nejde o selhdnl, je to

Startovani motory

1.

2

3

Ujistéte se, Ze je zatalena parkovaci
brzda.

Manualini pfevedovka - Selapnéte pedal
spojky aZ na podlahu vozu a Fadici paku
presuite na neutrdl. Pfi pfepindni spinade
zapalovani do polohy startovani motoru
drzte seslapnuty spojkovy i brzdovy pedal.
Automaticka prevodovka - Paku selek-
toru pfesufite do polohy P (parkovani).
Seflapnéte brzdovy pedal aZ na podlahu.
Motor vozu maZete také nastartovat, kdy#
fe paka selekitoru v poloze N (neutral).

Otoéte spinaéem zapalovani do polohy
START a drite jej. dokud nedojde k nastar-
tovani motoru (maximaingé 10 sekund).
Poté kli¢ uvolnéte,

V mimofadné chladném potasi (teploty
niZzsi nez -18 "C) nebo po nékolikadennim
odstaveni vozidla nechejte motor zahfat
bez sefldpnuti pedalu akceleratoruy,

/. UPOZORNENI

Pokud motor v pribéhu jizdy zhasne,
nepokousejte se pfefadit do polohy P
(parkovani). Pokud to umoZfiuje stav sil-
nice a provozu, zafad'te v prub&hu jizdy
Fadici paku na N (neutral) a poté pfepné-
te spina¢ zapalovani do polohy START
a pokuste se motor opét nastartovat.

!\ UPOZORNENI

Nepoufivejte startér po dobu deléi nei
10 sekund. Pokud motor vynechava
nebo odmitd nastartoval, poékejte 5 ai
10 sekund, neZ startér opét pouiijete.
Nespravné poufiti startéru mife zpiso-
bit jeho poskozen/.

 POZNAMKA

normalnf stav. £na chladného poéasi nechte motor svého

vozidla po startu chvili zahitit a s vozidiem
s¢ hned nerozjizdéjte, protofe jinak mi¥e
mit motor valeho vozidla nerovnomérny
chod, nedostateény vikon, nebo neobvykly
projev.

At uz je molor studeny nebo zahfaly, mél
by byt startovdn bez seélapovéni pedilu
akcelerdtoru.
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Startovani vznétového motoru

Je-li vznétovy motor studeny, je nutné jej pfed
nastartovanim pfedehrat a pfed vyjetim by
mé| byt zahfaty na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, Ze je zalaZena parkovaci brzda.

2. Manualni pfevodovka - Seslapnéte pedal
spojky a2 na podlahu vozu a fadici paku
pfesufte na neutral. PR pfepinani spinate
zapalovani do polohy startovani motoru
drite seSlapnuty spojkovy i brzdovy pedal.
Automatickd pfevodovka - Paku selek-
toru pfesufite do polohy P (parkovani).
Seslapnéte brzdovy pedal aZ na podlahu.
Motor vozu miZete také nastartovat, kdyZ
je paka selektoru v poloze N (neulral).

Kantralka Fhawven|

W-60

3. Pfepnéte spinat zapalovani do polohy ON,
aby se motor pfedehfal. Indikaéni kontrolka
Zhaveni se rozsviti.

4, Jakmile indikaéni kontrolka Zhaveni
zhasne, otocle spinadem zapalovani do
polohy START a podréte jej tam, dokud
motor nenastartuje (maximalng po dobu
10 sekund) a poté kiié uvoinéte.

% POZNAMKA

V pFipadé, e motor nebude nasiartovin
do 10 sekund poié, co byl dokonéen proces
piedehiivini, otote spinadem zapalovani
zpét do polohy LOCK na dobu 10 sekund
a poté jej otodie opéi do polohy ON, abyste
motor znovu piedehitili.

Startovéini a vypinini motoru

5 mezich ladi€em turbodmychadla

1. Bezprostfedne po nastartovani motoru
nezvyiujte otacky motoru ani nepfidavejte
plyn.
Pokud je motor studeny, nechejte jej nékolik
sekund béZet na volnobéh, nez se jednotka
turbodmychadla dostatetné promaze.

2. Po jizd & vy5&i rychlosti nebo po déletrvajici
jizdé wy2adujic] vysoké zatizeni maotoru
nechejte motor jet na volnobéh asi 1 minu-
tu, neZ ho vypnete.

Tento wvolnobéZny chod umoinl potfeb-
né zchladnutl turbodmychadla jesté pred
vypnutim motoru.

A UPOZORNENI

Nevypinefte motor ihned poté, co prosel
velkou zatéiZi. MuZe to vesi k vainemu
poskoreni moftory nebo jednotky tur-
bodmychadia.
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TLACITKO START/STOP MOTORU (JE-LI VE VYBAVE)

OGDEDNS1005

Osvétlené tlacitko start/stop
motoru

Pro vase pohodli se tlacitko pro start/stop
motoru rozsyiti pfi kazdem otevienl pred-
nich dvefi. Osvétleni zhasne po pfiblizné
30 sekundach od zavieni dvefi. Zhasne také
okamzZité po aktivovani systému elektronicke-
ho zabezpedeni vozu,

Polohy tlacitka start/stop motoru
OFF

S manudlini pfevodovkou

Choete-li vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napdjeni vozidla {poloha ON),
vozidlo zastavie a pak stisknéte tlatitko start/
stop motoru.

& automatickou prevodovkou

Cheete-li vypnout motor (poloha START/
RBUM) nebo napajeni vozidla (poloha ON),
stisknéte tladitko start/stop motoru, kdyz je
paka selektoru v poloze P (parkovani). Pokud
tote tlatitko stisknete, ale Fadici paka nebude
v poloze P (parkovani), nepfepne se tladitko
start/stop motoru do polohy OFF, ale do polo-
hy ACC.

Vozidla vvbavend zramkem sloupku Fizeni
Po pfepnuti tiaditka start/stop motoru do polo-
hy OFF se také uzamkne volant, coZ brani
kradeZi,

Zablokuje se, kdyZ jsou otevieny dvefe.

Pokud neni volant spravné uzamknut, kdy2
otevirate dvefe fidite, ozve se varovny zvuk.
Zkuste znovu uzamknout volant. Pokud se
problém nevyfedi, doporutujeme vam, aby
systém zkontroloval autorizovany opravce
vozi HYUNDAL.

Pokud je navic talitko start/stop motoru
v poloze OFF poté, co se oteviou dvefe fidiée,
volant se neuzamkne a ozve se varovny zvuk,
V takove situaci zaviele dvefe. Poté bude
volant uzaméen a prestane znit varovny zvuk.

* POZNAMKA

Pokud se volant neodemkne sprivné,
nebude fungovat tladitko start/stop moto-
ru. Stisknéte tladitko start/stop motoru pii
ptodeni volantu doprava a doleva, abysie
uvolodli zdmek.
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/. UPOZORNENI

MiZete vypnout motor (poloha START/
RUN) nebo napdjeni vozidla (poloha
ON) pouze tehdy, kdyi vozidlo stoji. Ve
vyjimeénych situacich, pokud je vozidio
v pohybu, miZete motor vypnout a pfe-
pnout do polohy ACC stisknutim tlacitka
start/stop motoru po deléi dobu nei
3 sekundy nebo tfikral po sobé. Pokud
se vozidlo stale pohybuje, miifete motor
znovu nastartovai bez sedldpnuti brz-
dového pedalu stisknutim tlacitka start/
stop motoru s Fadici pakou v poloze N
(neutral).
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ACC (Piislusensivi)

S manudlni pfevodovkou

Stisknéte tladitko startistop motoru, kdyZ je
tladitko v poloze OFF, aniZ byste seSlapli
pedal spojky.

S antomatickou pfevodovkou

Stisknéte tladitko start/stop motoru, kdyZ je
tlagitko v poloze OFF, aniz byste sedlapli
pedal brzdy.

Volant se odemkne (pokud je viz vybaven
zamkem sloupku fizenl) a elektricke pfislu-
Senstvl je funkEnl,

Pokud je tladitko start/stop motoru v poloze
ACC déle neZ 1 hedinu, tlacitko se vypne
automaticky, aby se pfedeslo wybiti akumu-
latoru.

ON

S manudlni pievodovkou

Stisknéte tladitko start/stop motoru, kdyZ je
tlaéitke v poloze ACC, aniZ byste seslapli

pedal spojky.

S automatickou pFevodovkou

Stisknéte tladitko start/stop motoru, kdyZ je
tladitko v poloze ACC, aniz byste seslapli
pedal brzdy.

V této poloze mohou byt pfed nastartova-
nim motoru zkontrolovény varovné kontrol-
ky. Nenechawvejte tladitko start/stop motoru
v poloze ON deldi dobu. Akumulator se miZe
vybit, protoZe motor nebézi,
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START/RUN

5 manudlni pfevodovkou

Pro spusténi motoru seSlapnéte spojkovy
a brzdovy pedal, poté stisknéte tlatitko pro
start/stop motoru s fadici pakou v poloze N
(neutral).

S automatickou pFevodovkou

Pro nastartovani motoru seSlapnéte brzdovy
pedal a stisknéte tladitko start/stop motoru
s fadici pakou v pozici P (parkovani) nebo N
(neutral). Pro vasi bezpetnost startujte mator
s fadici pakou v poloze P (parkovani).

% POZNAMKA

Pokud stisknete tlaéitko start/stop motoru,
aniZ byste seglapli peddl spojky u manuil-
ni prevodovky nebo brzdovy peddil u auto-
matické prevedovky, motor nenastartu-
je a tladitko start/stop motoru se zméni
v néisledujicim pofadi:

OFF = ACC = ON = OFF or ACC

% POZNAMKA

Pokud nechdéite tladitko pro start/stop
motoru v poloze ACC nebo ON delsi dobu,
miZe dojit k vybiti akumuldtoru.

A\ VAROVANI

* Nikdy nesmite stisknout tladitko start/
stop motoru, kdyZ je vozidlo v pohy-
bu. Mide to vést ke ztraté kontroly
nad Fizenim a k omezeni funkce brzd,
a tudiZ k nehodé.

« Zamek sloupku fizeni (je-li ve vybavé),
ktery slouzi jako ochrana pfed odci-
zenim wvozu, nenahrazuje parkovaci
brzdu. Pfed opusténim sedadla fidice
se vidy ujistéte, ¥e je fadici paka
v poloze P (parkovani), poté zcela
zatahnéte parkovaci brzdu a vypnéte
motor. PFi nedodrieni téchio pravidel
muzZe dojit k neocekavanému a nahlé-
mu pohybu vozidla.

(pokragovani)

I_'pukra&mrani]

* Nikdy nesahejte na tlaCitko start/stop
motoru nebo na Jiné ovladaci prvky
skrze otvory volantu, kdyZ je vozi-
dle v pohybu. Pfitomnost vasi ruky
v tomto prostoru mie vést ke ztré-
té kontroly nad vozidlem, k nehodé
a vainym télesnym zranénim nebo
smrti.

* Do prostoru okolo sedadla fidice
nepokladejte Zadné predméty, které
by se& mohly b&hem jizdy pohybovat.
Ridi€ by jimi mohl byt ru$en a zpuso-
bit nehodu.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________



Rizeni vaieho vozidla

Startovani motoru

A VAROVANI

Pfi fizeni vidy pouZivejte vhodnou
obuv. Nevhodné boty (s vysokymi pod-
patky, lytaiské boty atp.) mohou zhorsit
vase moZnosti poutivat brzdovy pedal
a pedal akceleratoru.
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Startovani motoru

1. Méjte inteligentni kli¢ u sebe nebo jej
nechejte ve vozidie.

2. Ujistéte se, e je parkovaci brzda pevng
zataZena.

3. Manualni pfevodovka - Seslapnéte pedal
spojky aZ na podlahu vozu a fadici paku
pfesufite na neutral. V pribéhu startovani
motoru nechejte pedal spojky a pedal brzdy
seslapnute.

Automatickd pfevodovka - Paku selek-
toru pfesunte do polohy P (parkovani).
Sedlapnéte brzdovy pedal aZ na podlahu.

Motor vazu miFete take nastartoval, kdyZ
je paka selektoru v poloze N (neutral).

4. Stisknéte tladitko start/stop motoru.

5.V mimofadné chladném pocasi (teploty
niz%i ne? -18 °C) nebo po nékolikadennim
odstaveni wvozidla nechejte motor zahfat
bez seélapnuti pedalu akceleratoru.

At uz je motor studeny nebo zahfaty, mél by
byt startovan bez seslapovani pedalu akce-
leratoru.

* POZNAMKA

Za chladného podasi nechte motor svého
vozidla po startu chvili zahiat a s vozidiem
se hned nerozjizdéjte, protofe jinak miZe
mit motor vaSeho vozidla nerovnomérny
chod, nedostateény vykon, nebo neobvykly
projev.

Startovani vznéloveho motoru

Je-li vznétovy motor studeny, je nutné jej pfed

nastartovanim pfedehfat a pfed vyjetim by

mél byt zahfaty na provozni teplotu.

1. Ujistéte se, Ze je zatazena parkovaci brzda.

2. Manuélni pfevodovka - Seslapnéte pedal
spojky a2 na podlahu vozu a fadici paku
pfesufite na neutral, Pii stisknutl tlaCitka
start/stop motoru do polohy START nechej-
te pedal spajky a brzdy stale seSlapnuty,
Automaticka pfevodovka - Paku selek-
toru pfesufite do polohy P {parkovani).
Sedlapnéte brzdovy pedal aZ na podiahu.
Motor vozu miZete také nastartovat, kayZ je
paka selektoru v poloze N (neutral).



Rizeni vaieho vozidla

Kontrolka Fhaveni

W-B0
3. Pfi sedlapnuti brzdového pedalu stisknéte
tladitko start/stop motoru.

4. Pokratujte v seslapnuti brzdového pedalu,
dokud nezhasne kontrolka Zhaveni. (pfibli2-
né 5 sekund)

5. Motor nastartuje, kdy2 kontrolka Zhaveni
zhasne.

% POZNAMKA

Pokud tla&itko pro start/stop motoru stisk-
nete jedtd jednou, kdy# se motor pFedehii-
v, motor miZe nastartovat.

Startovani a vvpindni motoru s mezichla-

di¢em turbodmychadla

1. Bezprostfedn& po nastartovani motoru
nezvyiujte otaéky motoru ani nepfidavejte
plyn.

Pokud je motor studeny, necheite jej nékolik
sekund b&2et na volnobéh, neZ se jednotka
turbodmychadla dostateéng promaze.

2. Po jizdé vy&&i rychlosti nebo po déletrvajici
jizdé wyZadujici vysoké zatiZeni motoru
nechejte motor pred vypnutim bélet na
volnob&h po dobu asi 1 minuty.

Tento volnobéZny chod umeZni potfeb-
né zchladnuti turbodmychadla jesté pred
vypnutim motoru.

/1. UPOZORNENI

Nevypinejte motor ihned poté, co prosel
velkou z&té#), MuZe to veést k vainému
poskozeni motoru nebo jednotky tur-
bodmychadfa.

+ | kdyZ je inteligentni kli¢ ve vozidie, ale je od
vas daleko, nemusi motor nastartovat.

- Pokud je tla&itko start/stop motoru v poloze
ACC nebo wy3si a oteviou se jakekoliv
dvefe, systém zkontroluje pfitomnost inte-
ligentniho klide. Pokud se inteligentni klié
nenachazi ve vozidle, objevi se na LCD dis-
pleji zprava Key is not in the vehicle (KIi¢
nenl ve vozidle)”. A pokud jsou vEechny
dvefe zavfené, bude po dobu & sekund znit
zvukovy signal. Kontrolka nebo varovani
se vypnou, kdyZ je vozidlo v pohybu. Vady
mé&jte inteligentni kli¢ u sebe,

A VAROVANI

Motor nastartuje pouze tehdy, kdyz je
inteligentni klié ve vozidie.

Nikdy nedovolte, aby se déti nebo
osoby, které nejsou s vozidlem obe-
znameny, dotykaly tladitka start/stop

motoru nebo souvisejicich ¢asti.




Rizeni vaseho vozidla

/1. UPOZORNENI
Nedrite tlaéitko start/stop motory stisk-
nuté déle nei 10 sekund kromé situace,

kdy je pfepélena pojistka brzdového
svétla.

/!, UPOZORNENI

Pokud motor v pribéhu jizdy zhasne,
nepokousejte se pfefadit do polohy F
(parkovéni). Pokud to umoiiiuje stav sil-
nice a provozu, zafad'te v pribéhu jizdy
fadici paku na N (neutral) a poté stiskné-
te tladitko start/stop motoru a pokuste
se motor opét nastartoval.

% POZNAMKA

» Pokud je akumulitor vybity nebo inte-
ligentni klif nefunguje sprivaé, miiZete
motor nastartovat stisknutim tlaéitka
start/stop motorn piimo inteligentnim
klitem.

» Kdy% je pojistka brzdového svétla pfe-

phlend, nemifete motor nastartoval
norméilng.
Vyméiite pojistku za novoun. Pokud to
neni mo¥né, miZete motor nastarfovat
giisknutim tlatitka start/stop motoru na
10 sekund v poloze ACC. Motor miiZe
nastartovat bez sefldpnuti brzdového
pedilu. Z bezpeénostnich diivedi viak
vidy pPed nastartovinim seSldpnéte
brzdovy pedil.

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------



Rizeni vadeho vozidla

SYSTEM ISG (STOP & GO) (JE-LI VE VYBAVE)

Vade vozidlo muze byt vybaveno systéemem
I3G, kbtery sniZuje spotfebu paliva tim, Ze
automaticky vypne motor, kdyZ vozidlo stoji.
(napfiklad pfi zastaveni na semaforu, u znac-
ky .Stop® Ci v dopravni zacpe)

Motor se znovu automaticky nastartuje, jakmi-

le budou spinény podminky pro jeho nastar-
tovani.

System I15G je zapnuty vidy, kdyZ b&Z motor.

* POZNAMKA

Kdyz je motor systémem ISG auntoma-
ticky nastartovin, mohou s¢ na nékolik
sekund rozsvitit nékteré vysiraZné kon-
trolky (ABS, ESC, ESC OFF, EPS nebo
kontrolka parkovaci brzdy).

Dochdzi k tomu z diivedu nizkého napéti
akumulitoru. Neznamens to viak, Ze by
doslo k poruie systému.

OGDED51053
Automaticke zastaveni motoru

Zastaveni moforu v ref#imu zastaveni
z volnobéhu

1. Sni#te rychlost vozu pod 5 km/h.

2. Prefadte na N (neutral).

3. Uvolnéte pedal spojky.

Motor se wypne a zeleny indikator AUTO
STOP ((A)) v pistrojovém panelu se rozsviti,
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Rizeni vadeho vozidla

W Typ A BTyp B

funlo Stop

(&
- 0D:00

OGDEDS1041

Také se na LCD displeji objevi zprava ,Auto
Stop”.

* POZNAMKA

Musite dosihnout rychlosti minimAln¥
10 km/h od posledniho zastaveni z volno-
béhu.

. OGDEOS1025

% POZNAMKA

Pokud si rozepnete bezpeénostni pds nebo
otevirete dveire Fidife (nebo kapotu moto-
ru), kdyZ je viiz v refimu automatického
zastaveni motoru, stanc se ndsledujici:
« Systém I1SG se deaktivuje (kontrolka
v tla&itku ISG OFF se rozsviti).
(pokraéovini)

BTy A EBTypB

Shart N gl by

DGDEDS1042

(pokradovdini)

« Na LCD displeji se objevi zpriva .Auto
Start Deactivated Start Manually
(Automatické nastartovini deaktivovi-
no, nastartujte ruéné)”.

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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BTyp A BTyp B

Prass

Clutch Fadal
for Aufo-Star

OGDEQNS1043

Automatické nastartovani motoru

Opétovné nastartovdni motory v refimu

zastaveni z volnobéhu

. Sedlapndte pedal spojky, kdyZ je fadici
paka v poloze N (neutral).

« Na LCD displeji se objevi zprava .Press
Clutch Pedal for Auto Start (Pro automatic-
ké nastartovani sedlapnéte pedal spojky).

+ Motor nastartuje a zeleny indikator AUTO
STOP ((A)) v pfistrojovém panelu zhasne,

[ —————————————————————=p YRR R R e R SR ER e

Motor bez pfispéni ridice auvtomaticky
nastartufe v pfipadé, Ze dojde
k nékterému z nasledujicich stavi:

Pokud je rychlost otadeni ventilatoru
manualniho systému klimatizace nastavena
wyie ne na 3. pozici, kdyZ je klimatizace
Fapnuta,

Pokud je rychlosl otadeni ventilatoru auto-
matického systému klimatizace nastavena
vyie neZ na 6. pozici, kdyZ je klimatizace
zapnuta.

KdyZ uplynul urGity cas od te chvile, co byla
zapnuia klimatizace.

Kdyz je zapnuto vyhfivani okna.

Pokud je nizky podtlak v brzdovém
systému.

KdyZ je slabé nabiti akumulatoru,

KdyZ rychlost vozidla pfekroci 5 km/h.

W Typ A

OGDEDS1044

Zeleny indikator AUTO STOP ((A)) v pfi-
strojovém panelu bude blikat 5 sekund a na
LCD displeji se objevi zprava ,Auto Start
{Automatické nastartovani)”.
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Podminky pro éinnost systému

ISG

Systém bude fungovat za nasledujicich

podminek:

- Ridi¢ ma zapnuty bezpeénostni pas.

- Dvefe na strané fidice a kapota motoru jsou
Zaviené.

- Je dostateény podtiak v brzdovém systému.

= Akumulator je dostatetn& nabity.

- Venkovni teplota je mezi -2 °C a 35 °C.

- Teplota chladici kapaliny motoru neni pfilis
nizka.
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B TypA

Buts Shen

Doesactivatod

OGOENS1045
* POZNAMKA

* Poknd nejsou splnény provozni podmin-
ky pro systém ISG, sysiém se deakiivu-
je. Kontrolka v tlagitku I1SG OFF se roz-
sviti a na LCD displeji se objevi zpriva
wAuto Stop Deactivated (Automatické
vypnuti deaktivovdno)“.

(pakrafovdni)

(pekradovani)

* Pokud se kontrolka rozsviti nebo se upo-
zornéni zobrazuje souvisle, zkontrolujte
provozni podminky pro systém.



Rizeni vageho vozidla

W Typ A

046
Deaktivace systéemu ISG

= Cheete-li deaktivovat systém 156G, stisknéte
tlacitko ISG OFF. Kontrolka v tladitku 1SG
OFF se rozsviti a na LCD displeji se objavi
zprava Auto Stop Off (Automaticke vypnuti
vypnuto)®.

« Pokud stisknete tladitko 1SG OFF znowvu,
systém se aktivuje a kontrolka v Hacitku
ISG OFF zhasne.

Porucha systému ISG

Systém nemusf fungovat, kdyZ:

Dojde k chyb& v senzorech souvisejicich se
systémem |SG nebo v systemu samotnem.

Stane se nasledujici:

« Zluty indikator AUTO STOP ((A)) v pfi-
strojowém panelu zdstane svitit poté, co
5 sekund blikal.

OGDEDS1025
« Kontrolka na tlaéitku I1SG OFF se rozavitl.
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Rizeni vadeho vozidla

+ POZNAMKA

* Pokud kontrolka tlaéitka ISG OFF

nezhasne po opétovném stisknuti taéit-
ka ISG OFF nebo systém ISG neustile
nefunguje, doporufujeme, abyste kon-
taktovali autorizovaného opravee vozi
HYUNDAL

Pokud se kontrolka tladitka ISG OFF
rozsviti, mike zhasnout v pripadé, Ze
pojedete rychlosti p¥iblizné 80 km/h
po dobu nejyvyse dvou hodin a rychlost
veniildtoru je nastavena ma niZfi nek 2.
stupen. Pokud tlaéitke v kontrolce 1SG
OFF bude stdle svitit i po provedeni
tohoto postupu, doporufujeme, abyste
kontaktovali autorizovaného opravee
vozil HYUNDAL

5 W W M W W W

A\ VAROVANI

Kdyi je motor v reZimu zastaveni z vol-
nobéhu, mize nastartovat | bez pficiné-
ni Fidige.

Pfed opusténim vozidla nebo zahajenim
jakychkoliv praci v motorovém prosto-
ru vypnéte motor pfepnutim spinace
zapalovani do polohy LOCK (OFF) nebo
vytahnéte kli¢ ze spinade zapalovani.
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MANUALNi PREVODOVKA (JE-L1 VE VYBAVE)

Radici pakou lze pohybovat bez vyta-

— 3eni tlatitka (1).
-

Pii pohybu fadici paky musi byt stisk-
nuto tiagitko (1).

COMDOS0D09

Ovladani manuaini prevodovky

Manuélini pfevodovka je vybavena & rych-
lostnimi stupni pro jizdu dopfedu.

Toto uspofadani rychlostnich stupfid je zob-
razeno na hlavici fadici paky. Prevodovka
ma plné synchronizované viechny rychlost-
ni stupné pro jizdu vpied, takZe zafazeni
vyidiho nebo nizsiho rychlostniho stupné
je snadné a presne.

. PA fazeni sedlapnéte spojkovy pedal aZ na

podiahu a poté jej pomalu uvolfujte.

Jeli vage vozidio vybaveno blokovanim
spinafe zapalovani, motor nenastartuje,
pokud se o jeho nastartovani pokusite bez
seslapnuti pedélu spojky.

Me# pfesunete fadici paku pfevodovky do
polohy R (zpatetka), musite ji vratit zpét do
neutralni polohy. P fazeni zpateCky musite
stisknout tlagitko (1), které se nachazi bez-
prostfedné pod hlavici fadici paky.

Pfed zafazenim R (zpatefky) se ufistéte,
zda vozidio Uping slafi.

Nikdy meprovozufte motor s ruéitkou otac-
koméru v cervend zoneé.

/1, UPOZORNENI

« Pfi podfazovéni z pétého prevodo-
vého stupné na &tvrty musite davat
pozor, abyste omylem nestiskli fadici
péku do strany tak, Ze by se zara-
dil druhy pfevodovy stupen. Takove
drastické podfazeni by mohlo zpi-
sobit, #e by otaéky motoru vzrostly
natolik, e by se rucicka otackoméru
dostala do dervené zony. Takové pfe-
téceni motoru mufe zpusobit posko-
zeni motoru a pfevodovky.

- Nepodrazujte o vice nef 2 rychlostni
stupné, a je-li pocei otacek moto-
ru vysoky (5.000 ot/min nebo vyssl),
nepodrazujte vibec. Pfi takovém pod-
fazeni by mohlo dajit k poskozeni
motory.

------



Rizeni vageho vozidla

- ' chladném potasi maze jit fazeni ziuha,
dokud se olej v pfevodovee nechfeje. To je
zcela b&Zny jev a nedochazi tim k poskoze-
ni pfevodovky.

- Pokud vozidlo Gping stoji a zafazeni 1.
rychlostnino stupné nebo R (zpatecky) je
obtizné, posufite fadicl paku do polohy
N (neutralu) a uvolnéte spojku. Poté opét
spojkovy pedal seSlapnéte a zaradte 1.
rychlostni stupefl nebo R (zpatedku).

» Abyste zabranili predéasnému opo-
tfebeni a poskozeni spojky, nejezdéte
s nohou polofenou na peddlu spojky.
Spojku také nepouZivefte pro udrieni
vozidla stojiciho ve svahu na semafo-
rech apod.

« NepouZivejte bdhem jizdy Fadici paku
Jako nahradu opérky vasi ruky, proto-
#e tak muZe dochazet k pfedéasnému
opotfebeni vidlic pfevodovky.

A VAROVANI

« Pfed opuéténim sedadia fidige vidy
pevné zatahnéte parkovaci brzdu
a vypnéte motor. Poté se ujistéte, e
je zafazeny 1. pfevodovy stupen, je-li
vozidlio odstaveno na roviné Ci na
stoupajicim svahu, nebo R (zpatel-
ka) v piipadé zastaveni na klesajicim
svahu.

Medodrieni téchio opatfeni ve vyse
uvedeném pofadi miie zpusobit neo-
gekavany a nahly pohyb vozidla.

« Pokud je vad viz vybaven manuaini
pfevodovkou bez blokovani spinate
zapalovani, miZe se pfi nastartovani
motoru bez sedlapnuti spojkového
pedalu, kdyi je parkovaci brzda uvol-
néna a Fadici paka neni v poloze N
(neutral), dét do pohybu a zpisobit
vainou nehodu.

Poufivanl spojky

Pedal spojky by mé&l byt pfed zafazenim rych-
lostniho stupné plné sedlapnut az na podlahu
vozu a poté zvolna uvolfiovan. Béhem jizdy by
mél byt pedal spojky zcela uvolnény. PFi jizdé
nenechavejte nohu odloZenou na spojkovem
pedalu. V opafném pfipadé miZe dochazet
k nadmérmému opotfebeni spojkového oblo-
seni, Dale se vyvarujte takovych praktik, jako
je Jdrzeni vozu" ve stoupani na pedalu spojky.
To miiZe byt pfifinou nadmé&rmého opotfebeni.
K zabrzdéni vozu ve svahu pouivejte provoz-
ni brzdy nebo parkovaci brzdu. Pedal spojky
neseslapujte prudce ani opakovane.

A UPOZORNENI

Pouiivéte-li spojku, musite jeji pedal
se&ldpnout a na podlahu. Pokud byste
pedsl spojky nesefldpli dpiné, mohlo
by dojit k poskozeni spojky a ke vzniku
neobvyklych zvuku.
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Rizeni vaseho vogzidla
ﬂ

Razeni na nizsi rychlosini stupef
(podfazeni)

Pokud jste nuceni zpomalit v hustém provozu
nebo pfi jizdé do prudkého stoupani, pod-
fadte dfive, nez chod motoru pfestane byt
plynuly. Podfazenim sniZite pravdépodobnost
zastaveni motoru a pfinasi vam mozZnost
lepéi akcelerace ve chvili, kdy budete potie-
bovat zvydit rychlost jizdy. Pokud wvozidio
sjizd| z prudkého kopce, napomahé podiazeni
k udrzeni bezpeéné rychlosti a k zachovanl
diouhé Zivotnosti brzd.

Dobré praktiky jizdy

L g

Mikdy nejezdiéte ze svahu setrvanosti pii
vyfazené rychlosti. Je to mimofadné nebez-
peéné. Vidy méjte zafazenu rychlost.
Nejezdéte se sedlapnutou brzdou. Mohio
by dojit k pfehfati brzd a k jejich selhani.
Radéiji pfi sjizdéni z tahlého kopce zpomal-
te a pfefadte na niZ8i rychlostni stuper.
KdyZ to ud&late, brzdéni motorem pomiZe
zpomalit vas viz.

Pfed fazenim na niZsi rychlostni stupen
zpomalte. Tak je moZno pledejit pfetoceni
motory a jeho naslednému poskozeni.

Pfi botnim vétru zpomalte. To umoZni lepe
ovladat vas viz.

Ujistéte se, 2e vas viz Opiné stoji, nez
se pokusite zafadit polohu R (zpatecka).
v opaéném pfipadé by mohlo dojit k posko-
zeni pfevodovky. Pfi fazenl zpatecky
seslapnéte spojku, pfesuiite Fadici paku na
neutrél a poté zafadte zpateCku.

MNa kluzkém povrchu budte mimofadné
opatrni. Zvlastni opatmost je tfeba vénovat
zejmena brzdéni, akceleraci a fazeni jed-
notlivych rychlostnich stupnd. P jizdé na
kluzké vozovce miZe nahld zména rych-
losti jizdy vozidla zplsobit ztratu piilnavosti
pohanénych kol, a tak by mohlo dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

4\ VAROVANI

« Vidy se pfipoutejtel V pfipadé neho-
dy jsou nepfipoutani cestujici vysta-
veni vyrazné vyssimu nebezpedi
zranéni nebo usmrceni neZ cestujici
piipoutani.

« Vyvarujte se vysokym rychlostem pfi
zatééeni nebo odboovanl.

» Nedélejte iadné prudké pohyby
volantem, jako je prudkd zména
sméru jizdy nebo rychly prujezd ost-
rou zatackou.

« MNebezpeéi pfevraceni vozidla vyrazné
vzrista, dojde-li ke ztraté kontroly
nad vozidiem pfi jizdé vysokou rych-
losti.

» Ke ztraté kontroly nad vozidlem casto
dochazi, jestlize dvé nebo vice kol
ztrati kontakt s vozovkou a Ffidié
nezviadne manévr navratu na vozov-
Ku,

» Pokud se vase vozidlo zaéne vychy-
lovat z vozovky, vyvarujte se prud-
kych pohybi volantem. Misto toho
zpomalte pFedtim, neZ se na silnici
wratite.

» Nikdy nepfekraujte
omezeni rychlosti jizdy.

pfedepsana
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AUTOMATICKA PREVODOVKA (JE-LI VE VYBAVE)

Oviadani automatickeé
pFfevodovky

Viysoce efeklivni automaticka pievodovka je
vybavena 6 pievodovymi stupni pro jizdu
vpfed a jednim pfevodovym stupném pro
jizdu vzad. Jednotlivé rychlostni stupné jsou
fazeny automaticky v zavislosti na poloze
paky selekioru.

O Z2 31 7

* POZNAMKA

V novém voze, jestlize byl odpojen akumu-
itor, mi¥e byt prynich nékolik prefazeni
poniknd trhavych. To je zeela bdZny stav,
priib&h Fazeni se upravi poté, co TCM
(Fidici modul pievodovky) nebo PCM
(Ficici modul pohonné jednotky) provede
nékolik cykli Fazeni.

O Z 1 7

mefpe Pfi Zméné plevodovych stupAl seslapnéte pedal brzdy a stisknéte tladitko uvolnéni
blokavani.
(Pokud nani osazen systém pojistky fazeni, neni nuiné seslapoval brzdovy pedal Ale
sedlapnuti brzdoveého pedélu se doporutuje jako prevence netekaneho rozjeti vozidia. )

Pfi pfesouvani stisknéte taditko uvolnéni blokovani.

v
—> Radici pakou lze voing pohybovat,
OGDO51011
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Rizeni va%eho vozidla

V' zajmu plynulého oviadani sedlapnéte brz-
dovy pedél, kdyZ pfesouvale paku selektoru
z polahy N (neutral) do polohy pro jizdu vpled
nebo do polohy zpatelky.

: I
A VAROVANI - Automaticka

pfevodovka
« Pied zafazenim polohy D (jizda) nebo
R (zpatetka) vidy peélivé zkontrolujte
prostor okolo vozidla, zda v jeho bliz-
kostl nestoji lide, zejména déti.

« Pfed opusténim sedadla fidite se
vidy ujistéte, 2e je fadici paka pfevo-
dovky v poloze P (parkovani) a poté
zcela zatahnéte parkovaci brzdu
a vypnéte motor. Nedodrieni téchto
opatfeni ve vySe uvedeném pofadi
miize zpusobit neoekavany a nahly
pohyb vozidia.

/. UPOZORNENI
« Abyste se vyvarovall poskozeni pie-

vodovky vaseho vozu, nezvysujte
otacky motoru pfi zafazené poloze R
(zpatecka) ani jakémkoliv jiném stup-
ni pro jizdu vpfed, je-ii vozidlo zabrz-
déno.

Stoji-li vozidlo ve svahu, nedrite

je v klidu pomoci vykonu motoru.

Poutijte brzdovy pedél nebo parkova-
ci brzdu.

Nikdy nevyfazujte z polohy N (neutral)
nebo P (parkovani) do polohy D (jizda)
nebo R (zpétetka) pfi vysich otac-
kdch motoru.

Polohy prevodovky

Kontrolky ve sdrufeném pristroji indikuji
zvolenou polohu, kdyZ je spinad zapalovani
v poloze ON.

P (parkovini)

Pfed prefazenim paky selektoru do polohy P
(parkovani) vozidio nejprve zcela zasiavie.
Tato poloha blokuje pfevodovku a brani ofa-
geni pfednich kol vozidia.

A\ VAROVANI

+ Zafazeni polohy P (parkovani) béhem
jizdy wvozidla zplsobi zablokovani
hnanych kol, které miZe byt pfiinou
ztraty vasi kontroly nad vozidiem.

- Nepoukivejte polohu P (parkovéani)
jako néhradu parkovaci brzdy. Vidy
se ujistdte, 2o je paka selektoru pie-
sunuta do polohy P (parkovani) a Ze
je parkovaci brzda zcela zatadena.

« Ve vozidle nikdy nenechavejte dité
bez dozoru.

/1. UPOZORNENI
Pokud byste pfesunuli paku do polohy
P (parkovéni), kdyi se vozidio festé

pohybuje, mohlo by dojit k poskozeni
prevodovky.
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R (zpitetka)
Tute polohu pouZivejte pro couvani vozidla,

/1. UPOZORNENI

Pfed zafazenim nebo vyfazenim R (zpa-
teéky) musite vozidlo nejdfive zcela
zastavit. Pokud byste pfesunuli paku
do polohy R, kdyZ je vozidlo v pohybu,
mohli byste poskodit pfevodovku. To
véak neplati pro pfipad ,Rozhoupani
vozidia” popsany v tomto navodu.

N (neutril)

Kola ani pfevodovka nejsou v zabéru. Fokud
nebude zataZena parkovaci brzda nebo pou-
Fity provozni brzdy, miZe se vozidio dat do
pohybu i na velmi pozvolném svahu.

D (jizda)

Toto je poloha pro b&Znou jizdu vozidla vpled.
Automaticka pfevodovka bude postupné Fadit
Zest rychlosinich stupnl tak, aby byla zajis-
téna nejnizéi moZna spotfeba paliva a maxi-
maini vykon.

Je-li tfeba vyuzit maximalniho vykonu motoru
pfi pfedjizdéni jiného vozidla nebo pfi jizdé
v prudkém stoupani, seSlapnéte dping pedal
akceleratoru (na vice nez 80 %), aZ uslysite
cvakani znamenajici, ¥e pracuje mechanis-
mus kick down. V tomto ckamZiku prevodovka
automaticky podfadi na nejbliZsl niZsi rych-
lostni stupen.

+ POZNAMKA

« Pied pFefazenim pdky selektoru do
polohy D (jizda) vozidlo nejprve zcela
zastavie.

« Cvakdni, které vychazi z mechanismu
kick down, kdyZ dpiné seflipnete pedél
akeelerdtoru, je normdlini,

A

Sportovni
redim

oGD051013
Sportovni reZim

At uz je wozidlo v klidu nebo v pohybu, spor-
tovni reZim muZete zvolit pfesunutim paky
selektoru z polohy D (jizda) do vedeni pro
ruéni fazeni. Cheete-li se vratit k jizdé v rei-
mu D (jizda), zatlaéte paku selektoru zpét do
hlavniho vedeni.

Ve sportovnim rezimu vam pfesouvani paky
salektoru dozadu a dopfedu umozhuje rychle
piefazovani. Na rozdil od manualni pfevodov-
ky umozZriuje sportovni re2im prefazovani i se
seslapnutym pedalem akceleratoru.
Mahoru (+): Zatlaéenim paky dopfedu pfefa-
dite na o jedno wyEal pfevodowy
stuper.
: Zataenim paky dozadu piefa-
dite na o jedno ni28i pfevodovy
stupaen,

Dold (=)
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% POZNAMKA

Ve sportovnim reZimu musi Fidié pFefa-
zovat s ohledem na podminky na silnici
a musi pfitom dévat pozor, aby se otid-
ky motoru nedostaly do fervené zony.
Ve sportovnim refimu je moine vybrat
pouze 6 stupiiii pro jizdu vpied. Cheete-li
couval nebo vozidlo zaparkovat, musite
piku selektoru posuncut do pelohy R (zpé-
te€ka) nebo P (parkovini) jako obvykle,
Ve sportovnim reZfimu probihd Fazeni
niZfich pFfevodovych stupiiii antomaticky,
kdy¥ vozidlo zpomali. Kdy# voridlo zasta-
vi, je automaticky vybrin 1. pPev. stupefi.
Ve sportovanim refimu, pokud se oticky
motoru pribliZi k Eervené ziné, zméni se
Fadici body, aby zaifazeni vy3iiho preve-
dového stupné probéhle automaticky.
Aby byla udrfena poZadovand tdrovei
vykonnosti vozidla a bezpeénosti, nemu-
si systém provést nlkterd pPefazeni,
i kdyZ Fidi¢ pouZije paku selektoru.

Piti jizdé po kluzké vozovee zatladte
piko selektoru dopiedu do polohy
+ (nahoru). To zphsobi, Ze prevodovka
zafadi 2. pFev. stupeil, ktery je vyhod-
néj%i pro plynulon jizdu po kluzké
vazovee. Zatlafenim pdky na stranu
- (dolii) pPefadite zpdt na 1. pfev. stu-

Systém pojistky fazeni (je-ll ve vibavé)

Pro vasi bezpetnost je automaticka pfevodov-

ka vybavena systémem pojistky fazeni, ktery

brani pfefazeni z polohy P (parkovani) nebo

N (neutral) na R (zpatecka), neni-li seSlapnut

brzdovy pedal.

Pfefazeni z P (parkovani) nebo N (neutral) na

R (zpatedka):

1. Seélapnéte a drite sedlapnuty brzdovy
pedal.

2. Nastartujte motor nebo pfepnéte spinac
zapalovani do polohy ON.

3. Pfesurte paku selekioru.

Je-li brzdovy pedal opakovang seslapovan

a uvolfiovan, kdyZ je paka selekloru v poloze

P (parkovani), miZete v blizkosti paky selek-

toru zaslechnout rachotivy zvuk. To je-zcela

b&2ny stav.

A VAROVANI

Pfi prefazovani z polohy P (parkovani)
do jiné polohy vidy drite seslapnuty
brzdovy pedal, zabranite tim nechténé-
mu pohybu vozidia, ktery by mohl vést
ke zranéni osob ve vozidle nebo v jeho
blizkosti.

S R ——————————————— SRR T PR R et s
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Piekonani pojistky Fazeni

Pokud neni moZné pfesunout paku selektoru
z polohy P (parkovani) nebo N (neutral) do
polohy R (zpatecka), kdyZ je brzdovy pedal
sedlapnuty, podrite pedal seSlapnuty a pou-
Zijte nésledujici postup:

1. Stisknéte tlagitko uvolnéni biokovani.

2. Presufite paku selektoru.

3. Doporutujeme vam, aby systém zkontrolo-
val autorizovany opravce vozd HYUNDAIL

OGD0s1012

Systém blokovani klite zapalovani

(je-li ve vybavE)

Kliz zapalovani nelze vytdhnout, pokud neni
paka selektoru v poloze P (parkovani).

Dobré praktiky jizdy

« Mikdy nepfesouvejie paku selektoru z polo-
hy P (parkovani) nebo N (neutrél) do jake-
koliv jiné polohy pii seSlapnutém pedalu
akceleratoru.

- Nikdy nepfesouvejte paku selektoru do
polohy P (parkovani), kdyZ je vz v pohybu.

« Ujistéte se, Ze vas viz stoji dfive, neZ se
pokusite zafadit polohu R (zpatetka) nebo
D (jizda).

» Nikdy nejezdéte ze svahu setrvacnosti pfi
vyfazené rychlosti. MlZe to byt mimofadne
nebezpecné. Pokud je viz v pohybu, méjte
vdy zafazenu rychlost.

- Nejezd&te se sedlapnutou brzdou. Mohlo
by dojit k pfehiati brzd a k jejich selhani.
Radéji pfi sjiZdéni z tahlého kopce zpomal-
te a pfefadte ma niZ&i rychlostni stuped.
Kdy? to udélate, brzd&ni motorem pomizZe
zpomalit vAS viz.

+ Pfed fazenim na niz&i rychlosini stupef
zpomalte. V cpafném pfipadé se miZe
stat, Ze niZsi rychlostni stupefi nebude
moZné zafadit.

- Vidy pouZivejte parkovaci brzdu.
Mespoléhejte jen na to, Ze zabranite pohy-
bu vozu tim, Ze jste paku selektoru pfesu-
nuli do polohy P (parkovani).

e e e 0 D B i S S S S e S S S S v o e 0D - Y e S R G e e S ——
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« Ma kluzkém povrchu budie mimofadné
opatrni. Zviastni opatrnost je tfeba vénovat
Zzejmeéna brzdéni, akceleracl a fazenl jed-
notlivgch rychlostnich stupid. Pfi jizdé na
kluzké vozovce miZe nahla zména rych-
losti jizdy vozidla zpusobit ztratu philnavosti
pohanénych kol, a tak by mohlo dojit ke
ztraté kontroly nad vozidlem.

Optimalniho vywkonu vozu a Uspor dosahne-

te plynulym seslapovanim a uvolfovanim
pedalu akceleratoru.

4\ VAROVANI

= Vidy se pfipoutejte! V pfipadé neho-
dy jsou nepfipoutani cestujici vysta-
veni vyrazné vyssimu nebezpeéi
zranéni nebo usmrceni nez cestujici
pfipoutani.

= Vyvarujte se vysokym rychlostem pfi
zataceni nebo odbocovani.

» Ned@lejte 2adné prudké pohyby
volantem, jako je prudka zména
sméru Jizdy nebo rychly prijezd ost-
rou zatackou.

* MNebezpeéi pfevraceni vozidia vyrazné
vzrista, dojde-li ke =ztraté kontroly
nad vozidlem pfi jizdé vysokou rych-
losti.

* Ke ztraté kontroly nad vozidlem
c¢asto dochazi, jestlize dvé nebo
vice kol ztrati kontakt s vozovkou
a fdié¢ nezviadne manévr navratu na
vozovku.

* Pokud se vasSe vozidlo zaéne vychy-
lovat z vozovky, vyvarujte se prud-
kych pohybil volantem. Misto toho
zpomalte pfedtim, neZ se na silnici
vratite.

* Nikdy nepfekratujte pfedepsana
omezeni rychlosti jizdy.

A VAROVANI

Pokud vase vozidlo uvizne ve snéhu,
blaté, pisku nebo v néfem podobném,
muZete se pokusit ho vyprostit tim,
ze ho rozhoupetie dopfedu a dozadu.
Nikdy se o to nepokousajte, pokud jsou
pobli lidé nebo pfedméty. P rozkyvani
zapadleho vozidla muze viz v okamziku
uvolnéni ze zavéje apod. nahle vyrazit
vpied nebo vzad, coi by mohlo byt
pfi¢inou zranéni osob v blizkosti vozu
nebo blizkych pfedméti.

——

Rozjiidéni do prudkého kopce

Pfi rozjezdu ve svahu seilapnéte brzdovy
pedal a pfesurite paku selektoru do polohy
D (jizda). V zavislosti na zatiZeni vozidia
a stupni prevySeni zvolte odpovidajici stupen
a uvolnéte parkovaci brzdu. Plynule seslapuj-
te pedal akceleraloru a soucasné uvolfujte
provozni brzdy vozu.

____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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SYSTEM ACTIVE ECO (JE-LI VE VYBAVE)
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OGDED51049

Funkce systému Active ECO

Systém Active ECO pomaha sniit spotrebu
paliva tim, 2& ovlada motor a plevodovku.
Spotfebu paliva miZe ovlivnit styl jizdy fidice
| podminky na silnici.

« Kdy? stisknete tlatitko Active ECO, indika-
tor ECO (zeleny) se rozsviti na znamen|, 2e
systém Active ECO pracuje.

- Pokud je systém Active ECO aklivovan,
nevypne se ani po op&tovném nastartovani
motoru. Systém vypnete, kdyZ sfisknele
tladitko Active ECO znovu.

- Pokud je systém Active ECO wvypnuty,
obnavi se normalini reZim.

A ——————r RSP R R R R it

Omezeni funkce systému Active
ECO

Pokud nastanou néasledujici podminky, kdyZ
systém Active ECO pracuje, je jeho funkce
omezena, atkoliv se to nijak neprojevi na
indikatoru ECO.

. Kdyz je teplota chiadici kapaliny nizka:
Funkce systému bude omezena, dokud se
wykon motoru nedostane do normalu.

» P¥i jizdé do svahu: System bude omezen
ve vykonu pfi jizdé do svahu, protoZe toivy

~ moment motord je omezen,

« Pfi poufiti sportovniho reZimu: Systém
bude omezen v zavislosti na zafazene
poloze.

- Kdyz je pedal akceleratoru silné seSlapnut
na nékolik sekund: Systém bude omezen,
protoZe usoudi, Ze fidié chee zrychlit.

————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————
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BRZDOVA SOUSTAVA

Posilovaé brzd

Vase vozidlo je vybaveno brzdami s posilova-
gem, ktery je za b&Zného provozu automaticky
sefizovan.

Pokud brzdy s posilovadem ztrati svdj vykon
v dusledku zhasnuti motoru nebo jinych pfi-
&in, je moZné vozidlo | nadéle zastavit seslap-
nutim brzdového pedalu, ovSem vEetsl silou
neZ za obvyklych podminek. Brzdna draha
bude delsi.

Kdyz motor neni v chodu, spotfebovava se
rezervni brzdna sila pfi kaidém seslapnuti
brzdového pedéalu. Jakmile posilovad brzd
prestane byt funkéni, ,nepumpujte” brzdovym
pedalem.

Brzdovym pedalem pumpujte, pouze je-li to
nutne k zachovani kontroly nad vozidiem na
kluzke vozovce.

&\ VAROVANI - Brzdy

* Nejezdéte s nohou poloZenou na brz-

dovém pedalu. Mohlo by tim dojit
k nadmérnému zahfati brzd, nadmér-
néamu opotfebeni brzdovych tfecich
segmenty a k prodlouZeni brzdné
drahy.

Pri sjizdéni z tahlého nebo prudkého
svahu zafad'te ni2si rychlostni stupen
a vyvarujte se trvalého pouiiti brzd
vozidla. Trvalym brzdénim mize dojit
k pFehfati brzd a tim k do€asné ztraté
brzdného Gcinku.

Mokre brzdy mohou pfi sedlapnuti
brzdoveho pedalu zpusobovat delsi
brzdnou drahu a takeni vozidla do
sirany. Lehké seslapnuti brzd vam
ukaZe, zda dodlo k takové zméné
v jejich funkci. Brzdy timto zpiso-
bem zkontrolujte vidy po jizdé hiu-
bokou vodou. Pro osuseni brzd lehce
sedlapujte brzdovy pedal pii soucas-
ném dodriovani bezpeéné rychlosti,
dokud se jejich funkce nevrati k nor-
malu.

(pokratovani)

(pokratovani)

» Pfed jizdou si vidy ovéfte polohu
brzdového pedalu a pedélu akcelera-
toru. Pokud si nezkontrolujete polohu
brzdového pedalu a pedalu akcelera-
toru, mohli byste omylem seslapnout
padal akceleratoru misto brzdového
pedalu. To by mohlo zplsobit zava2-
nou nehodu.
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V pfipadé selhani brzd

\ pfipadé, e dojde k selhani brzd v prib&hu
jizdy, miZete vozidlo nouzové zastavil pomoci
parkovaci brzdy. Brzdna draha vozidla viak
bude mnohem deldi neZ za béZnych okolnosti.

4\ VAROVANI - Parkovaci
brzda

Pougiti parkovaci brzdy pfi jizdé nor-
maéini rychlosti miZe mit za nasledek
néhlou ztratu kontroly nad vozidlem.
Je-li pougiti parkovaci brzdy pro zasta-
vani vozidla nutné, dbejte pii jejim pou-
£iti maximaini opatrmosti.

Indikétor opotfebeni kotoucovych brzd

V pfipadé, 2e je brzdové obleeni opotfebené
a nastane Gas ho vyménit, uslysite vysoky
skiipavy zvuk vychazejici z pfednich Ci zad-
nich brzd. Tento zvuk se muZe ozyvat jen
ob&as nebo pokaZdé pii seélapnuti brzdového
pedalu.

Pamatujte, prosim, Ze nékleré [izdni nebo
klimatické podminky mohou zpusobit vrzani
brzd pfi prunim (nebo lehkém) zabrzdéni. To
je normalini jev a nesignalizuje zavadu brzd.

/1. UPOZORNENI

« Abyste pfededli nakladnym opravam
brzd, nepokracujte v jizdé s opotfebe-
nym brzdovym obloZenim.

« Pfedni nebo zadni brzdove obloZeni
byste vidy méli vymériovat v parech.

A VAROVANI - Opottebeni
brzd

Tento varovny zvuk pf opotfebeni brz-
dového obloZeni znamena, e vase vozi-
dio vyZaduje servis. Pokud byste toto
zvukové varovani ignorovali, mohly by
brzdy vaseho vozu ztratit vykon, coZ by
mohlo vést k vaZné nehodé.

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Parkovaci brzda - Rucni typ

Pougiti parkovaci brzdy

Pokud chcete zatahnout parkovaci brzdu,
seslapnéte nejprve brzdovy pedal a poté, aniz
byste stiadili pojistné tladitko, vytdhnéte paku
parkovaci brzdy co nejvyie. Pfi parkovani na
svahu se navic doporuéuje presunout Fadicl
paku u voz s manuaini pfevodovkou na nizky
prevodovy stupefi, u voz( s automatickou
pfevodovkou pfesunout fadici paku do polohy
P (parkovani).

/1. UPOZORNENI

« Jizda se zataZenou parkovaci brzdou
zplsobi nadmérné opotfebeni brzdo-
vych desticek (nebo obloZeni) a brz-
dovéeho kotoufe.

« Nezatshujte parkovaci brzdu, kdyZ je
vozidio v pohybu, s vyjimkou nou-
zovych situacl. Mohli byste poskodit
systém vozidia a ohrozit bezpecnost
Jizdy.

Uvolnéni parkovaci brzdy

Pro uvolnéni parkovaci brzdy nejprve seslap-
n&te noZni brzdu a poté zatahnéle paku
parkovaci brzdy mimé nahoru. Poté stisknéte
a drite stisknuté pojistné tladitko (1) a spustle
péku parkovaci brzdy (2) doll,

--------
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A VAROVANI

* Abyste pfedesli nahodnému pohybu
vozidia po jeho zastaveni a opuéténi,
nepoutivejte fadici paku pfevodov-
ky jako nahradu za parkovaci brzdu.
Zatahnéte parkovaci brzdu a ujista-
te se, e je fadici paka nastavena
na 1. rychlostnim stupni nebo na
R (zpatecka) u vozidel vybavenych
mechanickou pfevodovkou nebo na
P (parkovani) u vozidel vybavenych
automatickou plfevedovkou.

*» Nikdy nedovolte neopravnénym
osobam, aby se dotykaly parkovaci
brzdy. Dojde-li k nahodnému uvolnéni
parkovaci brzdy, miZe dojit k vazné-
mu zranéni.

« Véechna vozidla by méla mit pfi par-
kovani pevné zataZenou parkovaci
brzdu, aby tak bylo zabranéno nece-
kanamu uvedeni vozidla do pohybu,
coZ by mohlo byt pfi€¢inou zranéni
cestujicich | choded.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Wi-23

Zkontrolujte varovnou kontrolku brzdove sou-
stavy otofenim spinace zapalovani do polohy
ON (nestartujte motor). Tato kontrolka se roz-
sviti, kdyZ je parkovaci brzda zataZena a spi-
naé zapalovani je v poloze START nebo ON,
Pfed wyjetim se ujistéte, e paka parkovaci
brzdy je zcela uvolnéna a varovna kontrolka
parkovaci brzdy zhasia.

Pokud varovna kontrolka po uvolnénl brzdy za
chodu motoru nadale sviti, je moZneé, Z2e doslo
k porufe brzdového systému. V takovém pfi-
padé& je nezbytna ckamzita pozomost,

Pokud je to moZné, pferuste ihned jlzdu vozi-
dla. Pokud to moZné neni, budte pfi fizeni
vozidla krajné opatrni a pokradujte v jizdé
pouze k nejblizdimu bezpeénemu mistu nebo
autoservisu,
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= POZNAMKA

Na prudké svahu nebo pFi taieni piivisu,

pokud vozidlo nestoji v klidu, poutijte

nasledujici postup:

1. Aktivujie brzdu EPB.

2. Podrite spinaé EPB vytihnuty nahoru
vice nei 3 sekundy.

1. UPOZORNENI

Nepouiivefte parkovaci brzdu, kdyi je
vozidio v pohybu, s vyjimkou nouzo-
OGDEQC51015 wych situaci. Mohli byste poskodit sys-

Elektricka parkovaci brzda (EPB) tém vozidla a ohrozit bezpetnost jizdy.
(je-li ve vybavé)

Pouiiti parkovacl brzdy

Pouziti EPB (elektrické parkovaci brzdy):

1. Sedlapnéte brzdovy pedal.

2. \/ytahnéte nahoru spinag EPB.

Ujistéte se, 2e se rozsvitl varovna kontrolka.

Pro uvolnéni EPB (elektrické parkovaci

brzdy) stisknéte spinal EPB p#i splnéni

nasledujicich podminek:

+ Méjte spinaé zapalovani nebo tlacitko start/
stop motoru v poloze ON.

+ Seslapnéte brzdovy pedal.

Ujistéte se, Zze varovnd kontrolka zhasne.

------
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Automatické uvolnéni EPB
(elektrické parkovaci brzdy):
+ Vozidlo s manualni pfevodovkou

1. Nastartujte motor.

2. Zapnéte bezpecénostni pas fidiCe.

3. Zaviete dvefe fidite, kapotu maotoru
a zadnl vyklopne dvefe.

4. Seilapnéte pedal spojky se zarazenym
pfevodovym stupném.

5. Se&lapnéte pedal akceleratoru a soutas-
né uvolfiujte pedal spojky.

= Vozidlo s automatickou pfevodovkou

1. Mastartujte motor.

2, Zapnéte bezpetnostni pas fidite.

3. Zavfete dvefe fidie, kapotu motoru
a zadni vyklopné dvere.

4, Seilapnéte pedal akceleratoru, kdyZ je
péka selektoru v poloze R (zpatelka), D
(jizda) nebo ve sportovnim reZimu.

» Paka selektoru v poloze P (parkovani)

Pfi b&%icim motoru sedlapnéte brzdovy

pedal a vyfadte z polohy P (parkovani) do

polohy R (zpatecka) nebo D (jizda).
» Paka selektoru v poloze N (neutral)

Pfi b&Ficim motoru sedlapnéte brzdovy

peddl a vyfadte z polohy N (neutral) do

polohy R (zpatecka) nebo D (jizda).

Ujistéte se, e varovna kontrolka zhasne.

# POZNAMKA

» Z diivedu bezpeénosti miZete aktivovat
brzdu EPB, 1 kdy? je spinal zapalovini
vypnuty nebo tladitko stop/start motoru
je v poloze OFF, ale nemiiZete ji uvolnit.

« 7 diivodu bezpefnosti seilipnéte brz-
dovy pedél a uvolnéte parkovaci brzdu
ruéné pomoci spinaée EPB, kdyZ jedete
ze svahu nebo kdyi s vozidlem couvite.

% POZNAMKA - Manuaini
pfevodovka

Vozidlo téhnouef pivis do svahu miiZe pfi

rozjitdéni mirné sjet dozadu. Aby k tako-

vé situaci nedoZlo, dodriujte nize uvedené

pokyny.

1. Sedldpnéte peddl spojky a zafad’te pie-
vodovy stupei.

2. Podrite spinad EPB vytaZzeny nahoru.

3. Sefldpnéte pedil akcelerdtoru a pomalu
uvolfiujte pedsl spojky.

4. A% se vozidlo rozjede 5 dostateénym
hnacim vykonem, uvolnéte spinag EPB.

Vi%e uvedenj postup nepoudivejte pfi
jizde po normélni rovné vozovee. Vozidlo
by se mohlo dat nihle do pohybu smérem
dopiredu.

/I, UPOZORNENI

» Pokud varovnd kontrolka parkovaci
brzdy stale svitl, | kdyi byla brzda
EPE uvoinéna, doporucujeme, abyste
si nechali systém zkontrolovat u auto-
rizovaného opravce HYUNDAI

+ Nejezdéte vozem s aktivovanou brz-

dou EPB. Mohlo by dgjit k nadmér-
nému opotfebeni brzdového obloZeni
a brzdovych kotouca.

_______________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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EPB (elektrickd parkovaci brzda) se
miiZe automaticky aktivovat, kdyz:

*« Je brzda EPB pifehfata

= Silo vy2adajl ostatni systémy

W Typ A BTyp B

wRIBa5H

parking brakea

OGDEOS1048

- Pokud se pokusite rozjet seSlapnutim
pedalu akceleratoru, kdyZ je brzda EPB
aktivavana a neuvolni se automaticky,
zazni varovny signal a objevi se zprava
na displeji.

= Pokud neni bezpetnostni pas fidide zapnu-
ty a je oteviena kapota motoru nebo zadni
vyklopné dvefe, zazni wvarovny signal
a objevi se zprava na displeji.

+ Pokud nastane néjaky problem s vozidlem,
miZe zaznit varovny signal a mlze se
objevit zprava.

Pokud nastane vyée zmindna situace, seslap-

néle brzdovy pedal a uvolnéle brzdu EPE

stisknutim spinate EPB.

A\ VAROVANI

* Abyste zabranili neumysinemu uve-
deni zaparkovaného a opusténeho
vozidila do pohybu, nepouiivejte
fadici paku misto parkovaci brzdy.
Aktivujte parkovaci brzdu a ujistéte
se, Ze paka selektoru je bezpeéné
presunuta do polohy P (parkovani).

* Mikdy nedovolte neopravnénym
osobam, aby se dotykaly parkovaci
brzdy. Dojde-li k nahodnému uvolneéni
parkovaci brzdy, miZe dojit k vainé-
mu Zranéni.

» Viechna vozidla by méla mit pfi par-
kovani pevné zatafenou parkovaci
brzdu, aby nemohlo dojit k nefeka-
nému rozjeti vozidla, které by mohlo
zranit cestujici nebo chodce.
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Kontrolka poruchy EPB se mlZe rozsvitit,
kdyZ se rozsviti kontrolka ESC indikujicl,
Ze systém ESC nefunguje spravné. To viak

/1 UPOZORNENI
» PFf aktivaci nebo wvolnéni brzdy EPB

mufete slyset cvakani. To je ale nor-
mélni @ znamend fo, e brzda EPB
funguje spravné,

Pokud nechavite klice od vozu obslu-
ze parkovisté, nezapomernite ji infor-
movat, jak se pouiva brzda EPB.
Muze dojit k poruse systému brzdy
EPB, kdyi pojedefe s aktivovanou
brzdou EPB.

Chcete-li automaticky uvolnit brzdu
EPB sesldpnutim pedéalu akcelerato-
ru, seslapujte ho pomalu.

Varovné kontrofka poruchy EPB
{fe-ii ve vybavi)

Talo kontrolka se rozsviti, kdyZz je tlacitko
start/stop motoru pfepnuto do polohy ON a
zhasne asi po 3 sekundach, pokud systém
funguje normalné.

Pokud kontrolka poruchy EPB zdstane svitit,
rozsvitl se pfi jizdé nebo se nerozsviti pfi pfe-
pnuti spinace zapalovani nebo tiaditka starl/
stop motoru do polohy ON, znamena fo, Ze
v systému EPB miZe byt porucha.

Pokud se tak stane, doporutujeme wvam,

aby systém zkontroloval autorizovany opravee
vozu HYUNDAL

DGDOS1017

naznamend poruchu EPB.

/1. UPOZORNENI

« Varovna kontrolka EPB se muie roz-
svitit, kdyZ spinaé EPE nefunguje
spravné. Vypnéte motor a po nékolika
minutich ho opét zapnéte. Varovna
kantralka zhasne a spinac EPB bude
fungovat normalné. Avsak pokud
varovna kontrolka EPB zdstane svi-
tit, doporucujeme, abyste si system
nechall zkontrelovai autorizovanym
opravcem HYUNDAL

« Pokud se varovné kontrolka parkova-
ci brzdy nerozsviti nebo blika, | kdy#
je spinaé EPB vytafeny smérem
nahoru, nedojde k aktivaci brzdy EPB.

« Pokud varovna kontrolka parkovaci
brzdy blika, kdyZ varovnd kontrolka
EPEB sviti, stisknéte spinac a pak ho
vytahnéte nahoru. Jesté jednou ho
zatlacte zpét do jeho puvodni polohy
a vytahnéte ho znovu nahoru. Pokud
varovnd kontrolka EPB nezhasne,
doporuéujeme, abyste si nechali
systém zkontrolovat autorizovanym
opravcem vozad HYUNDAI.
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Nouzové brzdéni

Pokud pfi jizd& dojde k problému s brzdovym
pedalem, je moZné nouzove brzdéni, a to
zataZenim a pfidrZenim spinate EPB. Brzdéni
je moZné, pouze kdyz spinaC EPB driite.

A VAROVANI

MNepouzivejte parkovaci brzdu, kdyZ je
vozidlo v pohybu, s vyjimkou nouzo-
vych situaci.

* POZNAMKA

V priibéhu nouzového brzdéni pomoci
brzdy EPB bude svitit varovna kontrolka
parkovaci brzdy na znameni, Fe systém
pracuje.

/' UPOZORNENI

Pokud zaznamendte neobvyklé zvuky
nebo zédpach spéleniny pfi pouiiti brzdy
EPB pro nouzové brzdéni, doporucuje-
me, abyste si nechali vozidlo zkontrolo-
vat u autorizovaného opravee HYUNDAI

Kdy# se EPB (elekirické parkovaci brzda)
neuvolnit

Pokud se brzda EPB neuvolni normaing,
doporuéujeme, abyste své vozidio nachali
na ploding odvézt k autorizovanému opravcl
HYUNDAI a nechali si systém zkontrolovat.

Protiblokovaci brzdovy systém
(ABS)

A VAROVANI

ABS (nebo ESC) nezabrani nehodé pH
nespravném nebo nebezpeéném zpi-
sobu jizdy. | kdyZ je oviadani vozidla
vylepieno pfi nouzovém brzdéni, vidy

dodriujte bezpeénou vzdalenost mezi

vami a objekty pfed vami. Pfi extrém-

nich podminkéch je nutné omezit rych-

lost.

Brzdna draha vozl vybavenych proti-

blokovacim brzdovym systémem (nebo

systémem elektronického fizeni stabili-

ty) miZe byt za nasledujicich podminek

del&i ne u vozi bez téchto systémii.

Za téchto podminek je nutné s vozem

jet nizdi rychlosti:

+ Jizda na nerovnych, kamenitych ces-
tach nebo na zasnéiene vozovce

« Jizda se snéhovymi Fetézy

+ Jizda na cestach s nerovnostmi nebo
na vozovce, které méa rozdilnou vygku

povrchu

{pokratovani)

nnnnn
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(pokraovani)

Bezpeénostni viastnosti vozd vybave-
nych systémem ABS (nebo ESC) se
nesmi zkouset pii rychlé jizdé nebo
prudkym zatacenim. To by mohlo ohro-
zit vas nebo ostatni.

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Systém ABS nepfetrité sleduje rychlost ota-
&eni jednotlivych kol. Pokud se kola zadinaji
blokovat, systém ABS opakované reguluje
hydraulicky tlak pfivadény do jednotlivych Kol.
Kdy# zabrzdite za podminek, kdy miZe dojit
k zablokovani kol, miZete slydet z brzd tika-
ni* nebo citit odpovidajici chvéni brzdového
pedalu, Toto j@ normalni jev a svadEil o ginnos-
ti systému ABS.

Pro ziskani maximalniho Géinku systému ABS
v nouzové situaci se nepokousejte reguloval
tlak na brzdovy peddl & nesnaite se jim
pumpovat. Sedlépnéte brzdovy pedal co nej-
silngji je to moZné nebo jak to situace dovoluje
a umoZnéte systému ABS, aby reguloval silu
pfivadénou na brzdy jednotlivych kol.

+ POZNAMKA

Po nastartovini motorn a rozjeti vozu je
mo¥né slySet cvakini z motorového pro-
storu. Toto je normélni a indikuje to, Ze
protiblokovaci brzdovy systém spriavnd
funguje.

+ | kdyZ je vozidlo vybaveno systémem ABS,
potfebuje dostateénou brzdnou drahu. Vidy
udrZujte bezpeénou vzdalenost za vozidlem
jedoucim pred vami.

+ Pfed projizdénim zatacky vidy zpomal-
te. Protiblokovaci brzdovy systém nemlze
zabranit nehodam zplsobenym nadmérnou
rychlosti.

+ Ma sypkém nebo nerovném povrchu vozov-
ky miZe funkce protiblokovaciho brzdove-
ho systému zplsobit prodlouZeni brzdné
drahy oproti vozidlom s bé&Znymi brzdami.
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+ POZNAMKA

V piipad# startovini motoru startovacimi

/1. UPOZORNENI
vozovka, s trvale sefldpnutym brz- mo¥né, ¥¢ motor nepobiEi hladee, a je
\ dovym pedélem bude systém ABS moiné, e se souéasné rozsviti kontrolka
i stéle aktivni a kontrolka systemu ABS ABS. To je zpiisobeno nizkym napétim
muaZe svitit. Dojedte s vozidlem na akumuldtoru. To neznamen#d, Ze doilo
bezpeéné misto a zastavie motor. k poruie systému ABS.
« Znovu nastartujte motor vozu. Pokud » Nepumpujte brzdovym pedfdlem!
varovna kontrolka ABS rhasne, rna- » Pied dal¥i jizdou s vozidiem nechejte

mend to, fe systém ABS je v pofad- akumuldtor opét nabit,

WoTR ku. V opacéném pfipadé je m,o.‘!rli.

#e doslo k potifZim se systémem

ABS. Doporudujeme, sbyste kontak-

1, UPOZORNENI fovall actorizovenshe. opmves. vz
» Pokud se varovna kontrolka systému HYUNDAI.

ABS rozsviti a zustane svitit, vzniki
pravdépodobné problém v systému
ABS vaseho vozu. V tomto pfipadé
véak budou vase béiné brzdy fungo-
val normainé.

* Varovna kontrolka systému ABS sviti
po dobu pfibliiné 3 sekund po pre-
pnuti spinace zapalovani do polohy
ON. V tomto ¢ase bude provedena
automatickd kontrola systému ABS, -
a pokud je vée v pofadku, kontrolka
opét zhasne. Pokud kontrolka zidsta-
ne svitit, je moZné, e doslo k potiZim
se systémem ABS. Doporuéujeme,
abyste kontaktovali autorizovaného
opravce vozt HYUNDAI.

_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Systém elektronického Fizeni
stability (ESC) (je-li ve vybavé)

Systém elektronického fizeni stability (ESC) je
konstruovan tak, aby zajistoval stabilitu vozi-
dla béhem manévri pfi zménach sméru jizdy.
Systém ESC kontroluje vami uréeny smér
jizdy pomoci volantu a skuteény smér jizdy
vozidla. Systém ESC zajistuje stabilitu vozu
tim, Ze aplikuje brzdnou silu na jednotiiva kola
vozu a zasahuje do fidiciho systému moltoru.

A VAROVANI

Nikdy nejezdéte pfilig rychle pro stava-
jici silniéni podminky nebo pfilis rychle
do zatacek. Systém elektronického Fize-
ni stability (ESC) nezabrani nehodam.
Vysoka rychlost v zataékach, prudkeé
pehyby volantem, popfipadé akvapla-
ning na mokrém povrchu mohou stale
vést k zavainym nehodam. Jen bezpeé-
ny a opatrny fidié miZe zabranit neho-
dém tim, Ze se vyvaruje manévri, které
by mohly vést Ke Ztrale trakce vozu.
| presto, e je vase vozidlo wybaveno
systémem ESC, dodriujte vidy obecna
bezpeénostni opatfeni pro jizdu - véet-
né pfizplisobeni rychlosti jizdy jizdnim
podminkam.

System elekironického fizeni stability (ESC)
j& elekironicky systém uréeny k tomu, aby
za nepfiznivych podminek napomahal fidiGi
udriet konfrolu nad vozidlem. Menahrazuje
viak bezpecny zpusob jizdy. Takové fakiory,
jake jsou rychlost jizdy, jizdni podminky
a zplsob fizeni vozidla FfidiGéem, mohou
negativné ovliviiovat dginnost systému ESC,
jehoZ ukolem je zabranit ztraté kontroly nad
vozidlem. VZdy jste piné zodpovédni za jizdu
a zataCeni pfiméfenou rychlosti | zachavani
dostatene miry bezpetnosti.

Kdyi zabrzdite za podminck, kdy miZe dojit
k zablokovani kol, miZete slySet z brzd Uké-
ni* nebo citit odpovidajici chvéni brzdového
pedalu. Toto je normalni jev a svédEi o &innos-
ti systému ESC.

* POZNAMKA

Po nastartovini moforu a rozjeti vozu je
moZné slySet evakfini z motorového pro-
storu. Toto je norméilni a indikuje to,
¥e systém eclektronického Fizeni stability
(ESC) fumguje sprivné.

__________________________________________________________________________________________________________________________________________________
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Cinnost ESC P#i provozu Vypnuti éinnosti ESC
Stav ESC ON (zapnuto) KdyZ je systém ESC v &innosti,  Stav ESC OFF (vypnuto)
- Pfi pfepnuti spinade zapalovani ﬁ kontrolka ESC blika. ® ° Cheete-li vypnout flzeni motoru
= do polohy OM se kontralky ESC &< -+ Jedifunkce elektronického Fizeni py systému ESC, podrite tladitko

a ESC OFF rozsviti na dobu stability spravna, miZete ve vozi- OFF ESC OFF stisknuté na dobu krat-
pfiblizné 3 sekund a poté bude dle ucitit mirmou pulzaci. Tento & ne? 3 sekundy (rozsvitl se
systém ESC aktivovan. projev je pouze disledkem ovia- indikaéni kontrolka ESC OFF).

+ Pokud po pfepnuti spinade zapa- dani brzd a neindikuje Zadnou Funkece ovladani brzd stale fun-
lovani do polohy ON stisknete zavadu. guje.
tladitko ESC OFF na dobu mini- = Pfi vyjiidéni z blata nebo na » Cheete-li vypnout fizeni motoru
malné pdl sekundy, bude systém kluzké vozovce nemusi otacky a ovladani brzd systému ESC,
ESC vypnul. (Rozsviti se kontrol- motoru  stoupnout, kdyZ silné podrite tladitko ESC OFF stisk-
ka ESC OFF.) Chcete-li systém seslapnete pedal akceleratoru. nuté na dobu delgi neZ 3 sekundy
ESC aktivovat, stisknéte tlaitko Je to kvili zachovani stability (rozsviti se indikaéni kontrolka
ESC OFF (kontrolka ESC OFF a trakce vozidla a neni to znam- ESC OFF).
zhasne). kou poruchy. » Pokud je spina& zapalovani pre-

+ Pfi startovani motoru miZete pnut do polohy LOCK, kdyZ je
zaslachnout tiché tikani. Tento systém ESC wypnuty, z(stane
zvuk je privodnim jevem auto- systém ESC deaktivovan, Pii
matické vlastni kontroly, kterou nastartovani motoru bude systém
systém ESC provadi, a neni pfi- ESC opét automaticky aktivovan.
znakem Zadné zavady.

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------
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: Poutiti tlacitka ESC OFF
® Indikaéni kontrolka ESC A vARLWANi Bihem jizdy
'ﬁ' Systém elektronického Fizeni stability je « Je vhodné nechévat systém ESC zapnuty
pouze pomuckou. Aby vuih jizda byla pro kaZdodenni jizdy.
()(') bezpecna, musite zpomalit, kdyZ poje- = Cheete-li ESC vypnout pfi jizd&, stisknéte
— dete po zataékovitych, zasnézenych tlaitko ESC OFF ve chvili, kdy jedete po
B Indikacni kontrolka ESC OFF nebo zledovatélych silnicich. Pokud rovném povrchu silnice.
kontrolka ESC blika nebo jedi povrch
vozovky kluzky, jedte pomalu a nepo-
P kousejte se ::rnalerwnt. A VAROVANI
OFF

Nikdy nestiskavejte tlaitko ESC OFF,
kdyZ je systém ESC v Cinnosti (kontrol-

Kontrolka ka ESC blika).

KdyZ je spinaé zapalovani pfepnut do polohy Pokud byste systém ESC wvypnuli
ON, kontrolka se rozsviti a poté zhasne v pfi- béhem jeho Einnosti, mohli byste ztratit
padé, Ze systém ESC funguje normalné. kontrolu nad vozidlem.

Kontrolka ESC blika, kdykoliv je systam ESC
v provozu, nebo se rozsviti, pokud systém

ESC selhal. % POZNAMKA
Kontrolka ESC OFF se rozsviti, kdyZ je sys- * PFi providéni zkouSek vozidla na dyna-

tém ESC vypnut pomoci tlacitka,
. s mometry dohlédnéie na to, aby byl sys-
tém ESC vypnuty dlouhym stisknutim

A EN

/1 UPOZORNENI tlatitka ESC OFF (na vice nef 3 sekun-
Jizda s pneumatikami nebo koly ruz- dy (kontrolka ESC OFF sviti). Je-li ESC
Aych rozméry miZe zpusobit, Ze sys- ponechidne zapnuto, mohle by to zabra-

tém ESC nebude spravné fungovat. PFi
vyméné pneumatik se ujistéte, ¥ nové

maji stejny rozmér jako pivodni. ['?.t:.'Emé ImEFeui, ) _
* Vypmuti systému ESC nijak neovliviiuje

Cinnost systémun ABS ani brazd,

nit zvyieni rychlosti vozidla a zpihsebil
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Systém Rizeni stability vozidia
(VSM) (je-li ve vybavé)

Tento systém dale podporuje stabilitu vozidla
a reakei fizeni pfi jizdé& po kluzké vozovce
nebo kdyZ vozidlo pfi brzdéni detekuje rozdil-
ny koeficient tfeni mezi pravymi a levymi koly.

Funkce VoM

KdyZ systém VSM pracuje:

- Kontrolka ESC (systému elektronického
fizeni stability) { 8% ) blika.

» MiZe byt ovladan volant.

Je-i funkea systému fizeni stability spravna,
miZete ve vozidle citit mimou pulzaci. Tento
projev je pouze dusledkem ovladani brzd
a neindikuje Zadnou zavadu.

Systém VSM nefunguje, kdyZ:

« Vozidlo jede po naklonéne wvozovce, ve
stoupani nebo klesani.

« Vozidlo jede dozadu.

+ Kontrolka ESC FF ( £ ) ve sdruZeném pfi-
stroji z0stava svitit.

« Kontrolka EPS (elekironického posilovale
fizeni) ve sdruzeném pristroji z0stava svitit.

Vypnutl éinnosti VSM

Pokud stisknutim tlacitka ESC OFF vypnete
sytém ESC, bude systém VSM také vypnut
a kontrolka ESC OFF ( 2 ) se rozsviti.
Systém VSM zapnete, kdyz stisknete tlacitko
znovu, Konbrolka ESC OFF zhasne.

Kontrolka poruchy

Systém VSM se miZe deaktivovat, i kdy2
nezrudite jeho éinnosti stisknutim tlacitka ESC
OFF, Znamen& to, Ze byla zji§tdna porucha
nékde v systému EPS (elektrického posilo-
vade fizeni) nebo v systému VSM. Pokud
indikani kontrolka ESC ( ¥ ) nebo varovna
kontrolka EPS zlstanou svitit nebo blikaji,
doporuéujerme vam, aby systém zkontroloval
autorizovany opravee vozd HYUNDAL

* POZNAMKA

« Systém VSM je navrien tak, aby fun-
goval v zatifkdch pfFi rychlosti nad asi
15 km/h.

« Systém W5SM je navrien tak, aby fungo-
val pii rychlosti nad pEiblizné 30 km/h,
kdy# vozidlo brzdi na vezovee s délenym
povrchem. Vozovka s délenym povr-
chem je tvofena povrchy, které maji
riizny koeficient tFeni,

=

| 5 -

| &\ VAROVANI

« Systém fizeni stability vozidla neni
nahradou za bezpeéné postupy pfi
fizeni, ale pouze doplikovou funk-
ci. Je zodpovédnosti fidice, aby mél
vidy pod kontrolou rychlost vozu
i vzdalenost od ostatnich vozidel
jedoucich pfed nim. PFfi jizdé vidy
drite pevné volant.

* Vase vozidio je zkonstruovano tak,
aby reagovalo na pokyny fidiCe,

i kdyi je vybaveno systémem VSM.
Vidy dodriujte veskerd béind upo-
zornéni platna pro jizdu bezpeinou
rychlosti v zévislosti na podminkach
- véetné jizdy ve Spatném pocasi a na
kluzke vozovce.

« Jizda s pneumatikami nebo koly ruz-
nych velikosti miZe zpusobit, Ze sys-
tém VSM nebude spravné fungovat.
PH vyméné pneumatik se ujistéte,
#e nové maji stejny rozmér jako
puvodni.
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Asistent rozjezdu do stoupani
(HAC)

(je-li ve vybavé)

Pfi rozjiZdéni do stoupani méa vozidlo tendenci
sjizdét dozadu. Asistent rozjezdu do stoupani
(HAC) zabréni rozjeti vozidla dozadu, a to
tak, e automaticky aktivuje brzdy na pfibliZné
1-2 sekundy. Brzdy jsou uvoinény po sedlap-
nuti pedalu akceleratoru nebo pfiblizné po
1-2 sekundach.

A VAROVANI

Systém HAC se aktivuje pouze pfibliz-
né na 1-2 sekundy, proto pfi rozjizdéni |
vidy seslapnéte pedal akceleratoru.

* POZNAMKA

« Systém HAC nefunguje, kdyZ je Fadici
pika v poloze P (parkovéini) nebo N
(neutril).

« Asistent HAC se¢ aktivuje, i kdyZ je
systém ESC vypnuty, ale neaktivuje se,
pokud mé ESC porachn.

Signal nouzového zastaveni
(ESS) (je-li ve vybavé)

Systém signalu nouzového zastaveni upozor-
ni fidite za vami blikdnim brzdovych swvétel
v pfipadé prudkého brzdéni.

Tento systém se aktivuje, kdyz:

» Vozidlo se nédhle zastavi (rychlost vozidia je
nad 55 km/h a vozidio zpomali se zrychle-
nim v&t3im nez 7 m/s?)

+ Se aktivuje systéem ABS

KdyZ je rychlost vozidla nizsi nez 40 kmi/h

a systdm ABS se deaklivuje nebo situace

nahlého brzdéni uZ pominula, brzedova svétia

nebudou blikat. Misto toho se automaticky

Zapnou varovne blikace.

Varovné blikate zhasnou, jakmile rychlost

vozidla pfekroéi 10 km/h poté, co zastavilo.

Také zhasnou, pokud vozidio pojede urlitou

dobu nizkou rychlosti. MiZete je zhasnout

ruénd stisknutim spinade varovnych blika&i.

/', UPOZORNENI
Systém signalu nouzového zastaveni

(E5S) nebude pracovat, pokud jsou
varovné blikace jii rozsvicené.
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Rizeni vadeho vozidla

Spravné zplisoby brzdéni

4\ VAROVANI

- Vidy, kdyi opoustite zaparkované
vozidlo, zatahnéte parkovaci brzdu
co nejvyse a zafadte prevodovku do
polohy P (parkovani). Pokud by par-
kovaci brzda nebyla Opiné zataZend,
mohlo by se vozidlo dét do pohybu
a zpusobit zranéni vasi osoby nebo
nékoho jineho.

+ Viechna vozidla by méla mit pfi par-
kovani pevné zatalenou parkovaci
brzdu, aby tak bylo zabranéno nece-
kanému uvedeni vozidla do pohybu,
coz by mohlo byt pfiéinou zranéni
cestujicich i chodcl.

e ——— T T T

- Kdy# je wiz zaparkovany, pred rozjetim se

ptesvédite, Ze Je parkovaci brzda uvolngéna
a kontrolka parkovaci brzdy nesviti.

Pfi prijezdu kaluzi miZe dojit ke zvih-
nuti brzd. Mohou se té3 namodit pfi myti
vozu. Mokré brzdy mohou byt nebezpecne!
Jsou-li brzdy mokré, miZe vas viz hife
brzdit. Mokré brzdy také mohou zplsobit,
Fa viiz bude tahnout do strany.

Abyste brzdy vysusili, nékolikrat mime phi-
brzdéte, dokud nebude jejich Gdinek opét
normalni, pficemZ dbejte na to, abyste
si udrZeli kontrolu nad vozidlem. JestiiZe
nebude béiny brzdny acinek obnowven,
zastavte, co nejdiive vam to bezpetnost
provozu umozni, a doporuCujeme, abys-
te zavolali autorizovanému opravci vozu
HYUNDAL

Nesjizd&jte z kopcl bez zafazene rych-
losti. Je to mimofadné nebezpecne. Vidy
rmusite mit zafazenou rychlost; pfibrzdénim
zpomalte a poté pfefadte na niZsi rychlost,
aby vam brzdéni motorem pomohlo udriet
bezpednou rychlost.

e —————E A i e

- Nejozdéte se seslapnutou brzdou.

Ponechani nohy na brzdovém pedalu
b&hem jizdy miZe byt nebezpelné, proto-
Fa= to muZe vést k pfehfati brzd a ke ziraté
jejich od&innosti,. Dale miZe dojit k nad-
mérmému opotfebenl souéasti brzdového
systému.

Pokud vam za jizdy praskne pneumatika,
pouZijte brzdy opatrné a pfi zpomalovani
udrfujte wiz v pfimém sméru. KdyZ uZ
jedete tak pomalu, Ze je moiné bezpetné
zastavit, sjedte ze silnice a zastavie na
bezpefném mista.

Jeli vas viiz vybaven automatickou pfevo-
dovkou, zabrafite jeho tendenci k rozjiZdéni
vpled. Abyste tomu zabranill, pevné seslap-
néte brzdovy pedal, kdyZ viz stoji.

514
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* Budie opatrni pfi parkovani na svahu. + Medrite viz ve stoupani pomoci pedélu

Pevné zatahnéte parkovaci brzdu a Fadici akceleratoru. Mohlo by tim dojit k pfehFati
paku dejte do polohy P (automaticka pfevo- prevodovky., Vidy pouZite brzdovy pedal
dovka) nebo na prvni rychlost nebo zpateé- nebo parkovaci brzdu.

ku (manuaini pfevodovka). Jestliize pfedni
cast vozu sméfuje z kopce, natodte pfedni
kola smérem k obrubniku, také tak prede-
jdete nahodnému pohybu vozidla. Pokud
parkujete do kopce, natodie pfedni kola
od obrubniku tak, aby se zabranilo rozjeti
vozu. Pokud neni v dosahu Zadny obrubnik
nebo si to vyzaduji jiné okolnosti, zabraiite
rozjeti zaloZenim kol bloky.

= Za ur€itych okolnosti miZe parkovaci brzda
Zamrznout v zataZené poloze. To je velmi
pravdépodobné, je-li kolem zadnich brzd
nahromadén snih nebo led nebo jsou-li
brzdy vozu vihké. Pokud existuje riziko,
Ze by parkovaci brzda mohla pfimrznout,
zatahnéte ji pouze doéasné, pak piesurite
fadici paku do polohy P (automaticka pfe-
vodovka) nebo na pryni rychlost & zpatedku
(manualni pfevodovka) a zalo¥Me =zadni
kola, aby se vozidlo nemohlo rozjet. Poté
parkovaci brzdu uvoinéte.
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SYSTEM TEMPOMATU (JE-LI VE VYBAVE)

OGDEDS1039

1. Kontrolka tempomatu
2. Kontrolka SET tempomatu

Tempomat vam umoZnuje naprogramovat
vozidlo tak, aby jelo konstantni rychlosti, aniz
byste museli mit nohu na pedalu akceleratoru.
Tento systém je navren tak, aby fungoval pfi
rychlosti nad asi 30 km/h.

A VAROVANI

+ Je-l systém tempomatu ponechan
zapnuty (kontrolka CRUISE na pfi-
strojové desce sviti), muZe dojit
k jeho nahodnému spusténi. Pokud
tempomat nepouzivate, nechavejte jej
vypnuty, aby nemohlo dojit k neamy-
sinému nastaveni rychlosti.

* Poukivejte tempomat jen pfi jizdé na
volné dalnici za dobrého pocasi.

« Nepouzivejte tempomat v dobé, kdy
miZe byt nebezpeéné udriovat stalou
rychlost jizdy, napf. jizdé v silném
nebo proménlivém provozu, na kluz-
kém povrchu (mokrém, zledovatélém
nebo pokrytém snéhem), za vétru
nebo pfi jizdé do nebo ze svahu se
sklonem vice nek 6 %.

« PFi jizdé s tempomatem vénujte vel-
kou pozornost provoznim podmin-
kam.

« Pfi jizdé ze svahu se zapnutym tem-
pomatem budte opatrni, miie dojit
k narmistu rychlosti vozidia.

/1. UPOZORNENI

Pokud jedete na tempomat s vozem
s manudini pfevodovkou, nepfefazujie
na neutral bez seslapnuti spojkového
pedélu, doslo by k prfefoCeni motoru.
Pokud se to stane, sesldpnéte brzdovy
pedél nebo vypnéte tempomat.

% POZNAMKA

* Pfi normélni jizdé s tempomatem, pri

aktivaci nebo reaktivaci spinage SET po
se§lipnuti brzd tempomat zabere asi po
3 sckundach. Tote zpoZdéni je normdln,
Cheete-li aktivovat tempomat, musite
seEldpnout brzdovy pedil alespoi jed-
nou po zapnuti spinade zapalovani nebo
nastartovani motoru. Je to kviili kontro-
le sprivaé funkce spinace brzd, kiery je
soudfsti dalefitou pro deaktivaci tempo-
maitu,

S iy [ A
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OGDE051036

OGDENS1050
Spinace oviadani tempomatu Nastaveni rychlosti jizdy: 3. Stisknéte spinaé SET- a uvolnéte ho, kdyZ
O: Zrusi &nnost tempomatu. 1 Peorzopruill sysibeny sl tabiis e, TRORISS Yosng. UioEE. YR VI
ném ukazatell se rozsviti kontrolka SET.
m Zapina nebo vypina systém tempomatu. pomatu "(Sj na volantu. Kontrolka CRUISE Soutasnd uvolndte pedsl akceleratoru,
RES+: Obnovi nebo zvy3i rychlost pro tem- se rozsvitl. PoZadovand rychlost bude udrZovana auto-
pomat. 2. Zrychlujte na poZadovanou rychlost, ktera maticky.
SET-: Nastavi nebo sniZi rychlost pro tem- musi byt vyssi nez 30 km/h. Pii jizdé z prudkého svahu mize vozidio
pomat. mimé zpomalit nebo zrychiit.

* POZNAMKA - Manualni
prevodovka

U vozidel s manudlni pFevodovkou byste

méli po nastartoviini motoru alespoi jed-

nou seilipnout brzdovy pedil, aby se

nastavil tempomat.

e e e T L D e e o i . G O O g LSRR SRR i o o I e e
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QGLDEDS103T7

Zvyseni nastavené rychlosti

tempomatu:

PouZijte jeden 2 nasledujicich postupl:

« Stisknéte spinad +RES a pfidrzte ho. Vase
vozidio bude zrychlovat. Spinad uvolnéte
pfi poZadované rychlosti.

- Stisknéte spinaé¢ +RES a okamiité ho uvol-
néte. Rychlost jizdy se zvysi o 2 km/h vidy,
kdyZ takto stisknete spinac +RES.

OGDENS1038

SniZeni nastavené rychlosti
tempomatu:

PouZijte jeden z nasledujicich postupa:

- Stiskné&te spinaé SET- a piidréte ho. VaSe
vozidlo bude postupné zpomalovat.
Spina¢ uvolnéte pfi poZadované rychlosti,

+ Stisknéte spinat SET- a okaméité ho uvol-
néte. Rychlost jizdy se sniZi o 2 kmfh vidy,
kdyZ takto stisknete spinat SET-.

Doéasné zrychleni béhem jizdy
se zapnutym tempomatem:

Chcete-li doéasng& zrychlit béhem jizdy se
zapnutym tempomatem, seslapnéte pedal
akeelerdtoru. Zvy3ena rychlost nebude zasa-
hovat do provozu tempomatu ani nebude
ménit nastavenou rychlost.

Pro n&vrat k nastavené rychlosti pedal akcele-
ratoru opét uvolnéte.

__________________________________
_____________________________________________________________________________________________________________________
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QGDEDS1034

Pro preruseni funkce tempomatu

provedte néktery z nasledujicich

Gkont:

« Sedlapnéte brzdovy pedal.

« V pfipadé vozl s manuélni pfevodovkou
seélapnéte pedal spojky.

« \ pfipadé vozl s automatickou pfevodov-
kou prefadte do polohy N (Neutral).

- Stisknete tlaCitko CANCEL umisténe na
volantu.

= SniZte rychlost vozu na rychlost o 20 km/h
nizsi, neZ je nastavena rychlost.

+ SniZte rychlost vozu na rychlost mensi nez
pfiblizné 30 km/h.

e e o e o N B N EN SRR RSB NCHCRN N R MM o e e e

Kterykoli z téchto kroktt bude mit za nasledek
preruseni funkce tempomatu (kontrolka fem-
pomatu SET zhasne), ale nedojde k vypnuti
systému. Cheete-lf se vratit k funkci tem-
pomaty, stisknéte packu na volantu nahoru
(smarem k RES+). \frafite se zpél k pfedchozi
nasfavene rychlosti.

OGDE051037

Navrat k rychlosti tempomatu
vyssi nez 30 km/h:

Pokud byl pro zrudeni funkce udrZovani kon-
stantni rychlosti jizdy pouZit jiny zplsob neZ
stisknuti spinate CRUISE ON-OFF, systém
ziistane aktivovan a posledni zadana rychlost
bude automaticky obnovena stisknutim spi-
nate +RES.

Systém se viak k této rychlosti nevrati v pfi-
padé, Ze rychlost vozidla klesla pod 30 km/h.
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Pro vypnuti tempomatu
postupujte nasledovné:

+ Stisknéte tladitko tempomatu (%),
* Vypnéte zapalovani.

Kaidy z téchto kroku povede k vypnuti tem-

pomatu. Cheete-li tempomat opét zapnout,
zopakujte kroky popsané v éasti Nastaveni
rychiosti jizdy®, kferd se nachdzi na strand
5-80.

S e e e e e e R R e
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SYSTEM OMEZENi RYCHLOSTI (JE-LI VE VYBAVE)

Pokud nechcete pii jizdé pfekradovat urGitou
rychlost, miZete si nastavit rychlostni limit.
KdyZ pojedete rychleji, nez je pfednastaveny
limit, aktivuje se varovny systém (nastavene
omezeni rychlosti zaéne blikat a ozve se
varovny zvukovy signal) do té doby, neZ opét
zpomalite pod nastavené omezeni.

* POZNAMKA

Pokud je v provozm systém nastaveni
omezeni rychlosti, nelze pounZivat

RTINS UGDEUS10SU
Ovladaci spinace systému Nastaveni omezeni rychlosti:
omezeni rychlosti 1. Stisknutim tlagitka (&) na volantu systém
O Zrusi omezeni rychlosti. zapnete.
ﬁ Vypne nebo zapne systém omezeni

rychlosti.

RES+: Obnovi nebo 2vysi nastavenou rych-
lost jlzdy pro systém omezeni rych-
losti.

SET-: Mastavi nebo sniZi nastavenou rychlost

jizdy pro systém omezeni rychlosti.

________________________________________________
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m Typ A ETyp B BTypA BTyvp B
OGDEQ51054 OGDE051051 OGDE051040
Rozsviti se kontrolka omezovade rychlosti. 2. Stisknéte spinaé SET-, Zobrazi se nastaven& omezeni rychlosti,

3. Stisknéte spinat +RES nebo SET- a uvol-
néte ho, kdy? dosahnete zvoleneé rychlosti.

Stisknéte spinaé +RES nebo SET- a pfi-
drite ho. Rychlost se zvysi nebo sniZi
o5 km/h.

Stisknéte spina& +RES nebo SET- a oka-
mZité ho uvolnéte. Rychlost se zvyai nebo
sniZi o 1 km/h,

Mastavené omezeni rychlosti se zobrazi ve
sdruZenem pistrojl.

R O N e R i S e e e e S S o o o W S R e e e i e
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Chcete-li jet rychieji, neZ je nastaveny limit,
musite siingé seslapnout pedal akceleratoru
(na vice neZ piiblizn& 80 %), dokud s cvaka-
vym zvukem nezaéne pracovat mechanismus
kick down. Poté zaéne Gdaj rychlostniho limitu
blikat a bude znit varovny zvukovy signal,
dokud vozidlo opét nepojede pomaleji, nez je
nastaveny rychlostni limit.

= POZNAMKA

 PFi se$ldpnuti peddlu na méng neZ pii-
bliZné 50 % nedojde k zrychlenl vozldia
nad pfedem nastaveny limit, ale bude
udrZovina rychlost pod timio limitem.

« Cvakdni, které vychdzi z mechanismu
kick down, kdyZ fpin2 sefldpnete pedél
akeelerdtoru, je normiélni.

[;IGDEUEWEE
Pro vypnuti omezeni rychlosti
postupujte nasledovné:

. Znovu stisknate spina& (¥ omezeni rych-
losti.

. Stisknéte spinaé tempomatu (pokud stisk-
nete spinat tempomatu, dojde k jeho
zapnuti).

Pokud stisknete tlagitko O (CANCEL) jednou,
zruil se nastavené omezeni rychlosti, ale
systém se nevypne. Pokud chcete obnovit
omezeni rychlosti, stisknte spinat +RES
nebo SET- na valantu.

OGDEDRS1033

/1 UPOZORNENI

Indikétor ,OFF" pro typ A a indikator
+==" pro typ B bude blikat, pokud nasta-
ne problém v sys